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(Atti legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT (UE) Nru 524/2013 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-21 ta’ Mejju 2013

dwar is-soluzzjoni online ghal tilwim mal-konsumaturi u li jemenda r-Regolament (KE)
Nru 2006/2004 u d-Direttiva 2009/22/KE (Regolament dwar 1-ODR tal-konsumaturi)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 114 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz ta’ att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazz-

jonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (2),

Billi:

1)

L-Artikolu 169(1) u l-punt (a) tal-Artikolu 169(2) tat-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE)
jistipula li I-Unjoni ghandha tikkontribwixxi ghall-ksib ta’
livell gholi ta’ harsien tal-konsumatur permezz tal-mizuri
adottati skont l-Artikolu 114 TFUE. L-Artikolu 38 tal-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea
jistipula 1i I-politiki tal-Unjoni ghandhom jizguraw livell
gholi ta’ protezzjoni tal-konsumatur.

Skont I-Artikolu 26(2) TFUE, is-suq intern ghandu
jinkludi Zona minghajr fruntieri interni li fiha jkun zgurat
il-moviment liberu ta’ merkanzija u servizzi. Sabiex il-
konsumaturi jkollhom fidu¢ja fid-dimensjoni digitali tas-
suq intern u jibbenefikaw minnu, jehtieg li dawn
ikollhom access ghal modi semplic¢i, efficjenti, velo¢i u
bi spejjez baxxi biex isolvu t-tilwim li jinqala’ mill-bejgh

() GU C 181, 21.6.2012, p. 99.

(%) H-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-12 ta’ Marzu 2013 (ghadha
mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tat-
22 ta’ April 2013.

4

ta’ oggetti jew mill-forniment ta’ servizzi online. Dan
huwa partikolarment importanti meta I-konsumaturi
jaghmlu xiri transkonfinali.

Fil-Komunikazzjoni taghha tat-13 ta” April 2011 intito-
lata “L-Att dwar is-Suq Uniku — Tnax-il xprun sabiex jigi
stimulat it-tkabbir u r-rinfurzar tal-fidu¢ja — ‘Flimkien
ghal tkabbir gdid’ ", il-Kummissjoni identifikat legizlazz-
joni dwar soluzzjoni alternattiva ghat-tilwim (ADR) li
tinkludi dimensjoni tal-kummer¢ elettroniku  bhala
wiched mit-tnax-il xprun li jaghti spinta lit-tkabbir u
jsahhah il-fidugja fis-Suq Uniku.

[I-frammentazzjoni tas-suq intern ixxekkel l-isforzi biex
jinghataw spinta l-kompetittivita u t-tkabbir. Barra minn
hekk, in-nuqqas ta’ regolarita fid-disponibbilta, il-kwalita
u l-gharfien dwar mezzi semplici, effi¢cjenti, velo¢i u bi
spejjez baxxi ghas-soluzzjoni tat-tilwim i jirrizulta mill-
bejgh ta’ oggetti jew il-provvista ta’ servizzi madwar I-
Unjoni jikkostitwixxi ostakolu fis-suq intern li jdghajjef il-
fidu¢ja tal-konsumaturi u tan-negozjanti fix-xiri u l-bejgh
transkonfinali.

Fil-Konkluzjonijiet tieghu tal-24-25 ta’ Marzu u tat-23 ta’
Ottubru 2011, il-Kunsill Ewropew stieden lill-Parlament
u lill-Kunsill biex jadottaw, sal-ahhar tal-2012, l-ewwel
grupp ta’ mizuri prijoritarji biex jaghtu impetu gdid lis-
Suq Uniku.

Is-suq intern huwa realta ghall-konsumaturi fil-hajja ta’
kuljum taghhom, meta jivvjaggaw, jixtru u jhallsu. II-
konsumaturi huma atturi ewlenin fis-suq intern u ghal-
hekk ghandhom ikunu fil-qofol tieghu. Id-dimensjoni
digitali tas-suq intern qed isir essenzjali mhux biss
ghall-konsumaturi imma wkoll ghan-negozjanti. Il-konsu-
maturi ged jixtru dejjem aktar online u ghadd dejjem
jizdied ta’ negozjanti jbighu online. Il-konsumaturi u n-
negozjanti ghandhom ihossuhom kunfidenti li jaghmlu
transazzjonijiet online u ghalhekk huwa essenzjali li
jitnehhew l-ostakoli ezistenti u li tinghata spinta lill-
fidu¢ja tal-konsumaturi. Id-disponibbilta ta’ soluzzjoni
affidabbli u effi¢jenti online ghat-tilwim (ODR) tista’
tghin hafna biex tinkiseb din il-mira.
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II-fatt li jkunu jistghu jfittxu soluzzjoni facli u rhisa ghat-
tilwim jista’ jsahhah il-fidu¢ja tal-konsumaturi u tan-
negozjanti fis-Suq Uniku digitali. Madankollu, il-konsu-
maturi u n-negozjanti ghadhom jiffac¢jaw ostakoli biex
isibu soluzzjonijiet barra mill-qrati b'mod partikolari
ghat-tilwim taghhom li jingala’ minn transazzjonijiet
transkonfinali online. Ghalhekk, tali tilwim bhalissa
spiss jibga’ mhux solvut.

ODR toffri soluzzjoni barra mill-qrati li hija semplici,
effi¢jenti, veloc¢i u bi spejjez baxxi ghat-tilwim li jinqala’
minn transazzjonijiet online. Madankollu, bhalissa hemm
nuqgas ta’ mekkanizmi li jippermettu lill-konsumaturi u
n-negozjanti jsolvu tilwim bhal dan permezz ta’ mezzi
elettronici; dan iwassal ghal zvantagg ghall-konsumaturi,
iservi ta’ ostakolu, b'mod partikulari, ghat-transazzjonijiet
transkonfinali online, u johloq kundizzjonijiet li
mhumiex indaqs ghan-negozjanti, u ghalhekk ifixkel 1-
izvilupp generali tal-kummer¢ online.

Dan ir-Regolament ghandu japplika ghas-soluzzjoni barra
mill-grati ta’ tilwim mibdijin minn konsumaturi residenti
fl-Unjoni kontra negozjanti stabbiliti fl-Unjoni li huma
koperti  mid-Direttiva ~ 2013/11/UE  tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar soluzz-
joni alternattiva ghat-tilwim tal-konsumaturi (Direttiva
dwar I-ADR tal-konsumaturi) (1).

Sabiex jigi zgurat li l-pjattaforma tal-ODR tista’ tintuza
wkoll ghal proceduri tal-ADR li jhallu n-negozjanti
jressqu lmenti kontra konsumaturi, dan ir-Regolament
ghandu japplika wkoll ghas-soluzzjoni barra l-qorti ta’
tilwim mibdijin minn negozjanti kontra konsumaturi
fejn il-proceduri tal-ADR rilevanti huma offruti mill-enti-
tajiet tal-ADR elenkati skont l-Artikolu 20(2) tad-Diret-
tiva 2013/11/UE. L-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament
ghal tilwim bhal dan m’'ghandha tinponi l-ebda obbligu
fuq l-Istati Membri li jizguraw li l-entitajiet tal-ADR joffru
proceduri bhal dawn.

Ghalkemm b'mod partikolari I-konsumaturi u n-negoz-
janti li jwettqu transazzjonijiet transkonfinali online se
jibbenefikaw mill-pjattaforma tal-ODR, dan ir-Regola-
ment ghandu japplika wkoll ghat-transazzjonijiet domes-
tici online sabiex jippermetti kundizzjonijiet indaqgs fil-
gasam tal-kummer¢ online.

Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju
ghad-Direttiva 2008/52/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2008 dwar certi aspetti ta’
medjazzjoni fi kwistjonijiet ¢ivili u kummercjali ().

Id-definizzjoni ta’ "konsumatur" ghandha tkopri l-persuni
fizici li jagixxu barra mill-kummer¢, in-negozji, is-sengha
jew il-professjoni taghhom. Madankollu, jekk il-kuntratt

ra pagna 63 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali.

L 136, 24.5.2008, p. 3.

(14)

(16)

(18)

jigi konkluz ghal skopijiet parzjalment gewwa u parzjal-
ment barra mill-kummer¢ tal-persuna (kuntratti bi skop
doppju) u l-iskop tal-kummer¢ ikun limitat b'tali mod li
ma jkunx predominanti fil-kuntest generali tal-forniment,
dik il-persuna ghandha titgies ukoll bhala konsumatur.

Id-definizzjoni ta’ “kuntratt ta’ bejgh jew servizz online”
ghandha tkopri kuntratt ta’ bejgh jew servizz fejn in-
negozjant, jew l-intermedjarju tan-negozjant, ikun offra
oggetti jew servizzi permezz ta’ sit elettroniku jew
b'mezzi elettroni¢ci ohra u l-konsumatur ikun ordna
dawn l-oggetti jew is-servizzi fuq dak is-sit elettroniku
jew b'mezzi elettroni¢i ohra. Dan ghandu jkopri wkoll
kazijiet fejn il-konsumatur ikun accessa s-sit elettroniku
jew servizz iehor tas-soc¢jeta tal-informazzjoni permezz
ta’ mezz elettroniku mobbli bhat-telefon cellulari.

Dan ir-Regolament ma ghandux japplika ghal tilwim bejn
konsumaturi u negozjanti li jinqala’ minn kuntratti ta’
bejgh jew servizzi konkluzi offline u ghal tilwim bejn
negozjanti.

Dan ir-Regolament ghandu jigi kkunsidrat flimkien mad-
Direttiva 2013/11/UE i titlob lill-Istati Membri jizguraw
li t-tilwim kollu bejn konsumaturi residenti u negozjanti
stabbiliti fl-Unjoni li jinqala’ mill-bejgh ta’ oggetti jew
mill-forniment ta’ servizzi jkun jista' jitressaq lil entita
tal-ADR.

Qabel ma jipprezentaw l-ilment taghhom lil entita tal-
ADR permezz tal-pjattaforma tal-ODR, il-konsumaturi
ghandhom jigu mhegga mill-Istati Membri jkellmu lin-
negozjant bi kwalunkwe mezz xieraq, bil-ghan li jsolvu
t-tilwim b’soluzzjoni bonarja.

Dan ir-Regolament ghandu l-ghan li johloq pjattaforma
ta ODR fil-livell tal-Unjoni. Il-pjattaforma tal-ODR
ghandha tichu l-ghamla ta’ sit elettroniku interattiv li
joffri punt ta’ dhul wiehed lill-konsumaturi u lin-negoz-
janti li jkunu qed jippruvaw isolvu tilwim b'mod barra
mill-grati li jkun ingala’ minn transazzjonijiet online. Il-
pjattaforma tal-ODR ghandha tipprovdi informazzjoni
generali dwar is-soluzzjoni barra mill-qrati ta’ tilwim
kuntrattwali bejn konsumaturi u negozjanti li jirrizulta
mill-bejgh ta’ oggetti jew mill-provvista ta’ servizzi
online. Hija ghandha thalli lill-konsumaturi u n-negoz-
janti jressqu Imenti billi jimplew formola elettronika
tal-ilmenti disponibbli fil-lingwi uffi¢jali kollha tal-
istituzzjonijiet tal-Unjoni u jehmzu d-dokumenti rilevanti.
Ghandha tibghat l-ilmenti lil entita ta’ ADR kompetenti
biex tindirizza t-tilwim ikkoncernat. Il-pjattaforma tal-
ODR ghandha toffri, bla hlas, ghodda elettronika ta’
gestjoni tal-kazijiet ta’ tilwim li tippermetti lill-partijiet
u lill-entita tal-ADR iwettqu l-procedura ta’ soluzzjoni
ghat-tilwim mal-partijiet permezz tal-pjattaforma tal-
ODR. L-entitajiet tal-ADR m’ghandhomx ikunu obbligati
juzaw l-ghodda ta’ gestjoni tal-kazijiet.
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(19)  [-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli ghall-izvilupp, (25)  Fkull Stat Membru ghandhom jigu nnominati punti ta’
l-operazzjoni u z-zamma tal-pjattaforma tal-ODR u tipp- kuntatt tal-ODR li jospitaw mill-inqas zewg konsulenti
rovdi lfacilitajiet teknici kollha mehtiega ghat-thaddim tal-ODR. Il-punti ta’ kuntatt tal-ODR ghandhom
tal-pjattaforma. Il-pjattaforma tal-ODR ghandha toffri jappoggaw il-partijiet involuti ftilwim imressaq permezz
funzjoni ta’ traduzzjoni elettronika li permezz taghha I- tal-pjattaforma tal-ODR minghajr ma jigu obbligati jitt-
partijiet u l-entita tal-ADR jista’ jkollhom l-informazzjoni raducu dokumenti marbuta ma’ dak it-tilwim. L-Istati
li tigi skambjata permezz tal-pjattaforma tal-ODR u hija Membri ghandu jkollhom il-possibbilta li jikkonferixxu
mehtiega ghas-soluzzjoni tat-tilwim, tradotta, fejn xieraq. r-responsabbilta ghall-punti ta” kuntatt tal-ODR li¢-¢entri
Dik il-funzjonalita ghandha tkun kapaci tiehu hsieb it- taghhom tan-Netwerk Ewropew ta’ Centri tal-Konsuma-
traduzzjonijiet kollha mehtiega u se tkun appoggata tur. L-Istati Membri ghandhom juzaw dik il-possibbilta
minn interventi umani, jekk mehtieg. I-Kummissjoni sabiex ihallu punti ta’ kuntatt tal-ODR igawdu bis-shih
ghandha tipprovdi wkoll, fuq il-pjattaforma tal-ODR, mill-esperjenza tac-Centri tan-Netwerk Ewropew ta’ Centri
informazzjoni ghal dawk li jaghmlu lmenti dwar il- tal-Konsumatur ~ fil-facilitazzjoni tas-soluzzjoni ghat-
possibbilta 1i jitolbu ghajnuna mill-punti ta’ kuntatt tal- tilwim bejn konsumaturi u negozjanti. I-Kummissjoni
ODR. ghandha tistabbilixxi netwerk ta’ punti ta’ kuntatt tal-
ODR biex tiffacilita l-kooperazzjoni u l-hidma taghhom
(20)  Il-pjattaforma tal-ODR ghandha tippermetti Il-inter- u tipprovdi, f kqop:erazzjoni mal-Istati Membri, tahrig
skambju sikur ta’ data mal-entitajiet tal-ADR u tirrispetta xieraq ghall-punti ta’ kuntatt tal-ODR.
|-princ¢ipji wara 1-Qafas Ewropew  tal-Interoperabbilta
adottat skont id-Decizjoni 2004/387/KE tal-Parlament
Ewroper u tal-Kunsill tal-21 ta’ April 2004 dwar it- (26)  Id-dritt ghal rimedju effettiv u d-dritt ghal process gust
twassil interoperabbli ta’ servizzi ta’ eGovernment pan- quddiem il-qorti huma drittijiet fundamentali stabbiliti fl-
Ewropej lill-amministrazzjonijiet pubblici, negozji u ¢itta- Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
dini (IDABC) (1). Unjoni Ewropea. L-ODR mhijiex mahsuba, u ma jistax
jitfassal, biex tissostitwixxi I-proceduri fil-qorti, u lanqas
(21)  Il-pjattaforma tal-ODR ghandha ssir accessibbli, b’'mod m’%hgndha ccah}fllid hlll;lfons.tf{maturl. Je‘g. hn-n(%.oz]aqfl
partikolari, permezz tal-portal “L-Ewropa Tieghek” stab- mid-drittyjiet tag ?m 1ex 11ttx}111 fmedu qu 'leml'il_
bilit fkonformita mal-Anness 1I  ghad-Decizjoni qrati. Dan .l1lr.-R.eg.0 ament .r(rilad.g andu})l(hppprevgem”l .
2004/387/KE, li jipprovdi access ghal informazzjoni p?lrtl)l?t mifli -jezercitaw 1d-dritt - taghhom ta access
online u servizzi interattivi pan-Ewropej u multilingwi ghas-sistema gudizzjarja.
lin-negozji u ¢-cittadini fl-Unjoni. Il-pjattaforma tal-
ODR ghandha tinghata prominenza fuq il-portal “L-
Ewropa Tieghek”. (27)  L-ipprocessar tal-informazzjoni skont dan ir-Regolament
ghandu jkun soggett ghal garanziji stretti ta’ kunfidenzja-
. " - a lita u ghandu jikkonforma mar-regoli dwar il-protezzjoni
22) P)at.ta.ff)rma‘Fal-Ol.)R fil-livell tal-Un}om ghan.dha tibni fuq tad-data personali stabbiliti fid-Direttiva 95/46/KE tal-
entitajiet ezistenti tal-ADR fl-Istati Membri u ghandha : ;
- L . . : ; Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru
tirrispetta t-tradizzjonijiet legali tal-Istati Membri. L-enti- : T T
. 1 . . 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-
tajiet tal-ADR li lilhom ikun tressaq ilment permezz tal- . ) , I i . i
jattaforma tal-ODR ghalhekk ghandhom japplikaw ir- ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu
pjattator i . .. . ta’ dik id-data (%) u fir-Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-
regoli ta’ procedura taghhom stess, inkluzi r-regoli dwar . S
o . Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru
l-ispiza. Madankollu, dan ir-Regolament huwa mahsub 2000 d Lprotezzioni ta individwu firrioward tal
biex jistabbilixxi xi regoli komuni li jkunu applikabbli ; owar tl—yprdo tezz]om al.m “ﬁ “tni 1r?r1g.\i1atr al—
ghal dawk il-proceduri li jissalvagwardjaw Il-effettivita E)prqcessar 4 adie personay mit-istituzzonyiet u -
. . L oo orpi tal-Komunita u dwar il-movement liberu ta’ dik
taghhom. Dan ghandu jinkludi regoli li jizguraw li tali . . : o
o o O 4 id-data (}). Dawk ir-regoli ghandhom japplikaw ghall-
soluzzjoni ghat-tilwim ma tirrikjedix il-prezenza fizika . . ) : .
- . : . ipprocessar ta’ data personali mwettaq skont dan ir-Rego-
tal-partijiet jew ir-rapprezentenanti taghhom quddiem I- . . . )

N ST oS . lament mill-atturi varji tal-pjattaforma tal-ODR, sew jekk
entitd tal-ADR, hlief jekk ir-regoli ta’ procedura taghha o hedhom jew bmod konéunt ma’ tali atturi
jkunu jipprovdu ghal dik il-possibilita u l-partijiet Joa }glgjgl wanedhom jew bmoc kongunt ma tail attun
jiftiehmu. :

(23)  Billi jigi zgurat li l-entitajiet kollha tal-ADR elenkati skont (28) Is-suggetti T Do
) o ! . -suggetti tad-data ghandhom jigu infurmati, u jaghtu 1-
l'Ar_tlkOI? 20(2} tad_Derttl‘SRzodl 3] HP{UEd lkl,l.nu [regls- kunsens taghhom, dwar l-ipprocessar tad-data personali
Eatl ma -p]a}?g orrfpa t? -ODR, anr & alr; u lep%fmem taghhom fil-pjattaforma tal-ODR, u ghandhom jigu infur-
gplert}llrg 5 11, a 151-59 uz.ZJonli onine ,a{)ra. }im -qratt mati dwar id-drittijiet taghhom fir-rigward ta’ dak I-
ghat t1'W1rr11’ 1 jinqala’ minn kuntratti ta- bejgh jew ta ipprocessar, permezz ta’ avviz tal-privatezza komprensiva
SCIVIZZL Onine. li ghandu jkun disponibbli pubblikament mill-Kummiss-
joni u li jispjega, b'mod car u semplici, l-operazzjonijiet
(24)  Dan ir-Regolament m'ghandux jipprevjeni I-funzjona- tal-ipprocessar imwettqa taht ir-responsabbilta tal-atturi
ment ta’ kwalunkwe entitd ezistenti ta’ soluzzjoni online varji tal-pjattaforma, fkonformitd mal-Artikoli 11 u 12
ghat-tilwim jew ta’ kwalunkwe mekkanizmu ta” ODR i tar-Regolament (KE) Nru 45/2001 u mal-legizlazzjoni
joperaw fi hdan I-Unjoni. Ma ghandux jipprevjeni lil enti- nazzjonali adottata skont l-Artikoli 10 u 11 tad-Direttiva
tajiet jew mekkanizmi ta’ soluzzjoni ghat-tilwim milli 95/46KE.
jittrattaw tilwim online li jkun tressaq direttament lilhom.
- () GU L 281, 23.11.1995, p. 31.
(1) GU L 144, 30.4.2004, p. 62. () GUL 8, 12.1.2001, p. 1.
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(29) Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju tal-funzjonament tal-pjattaforma tal-ODR, il-modalitajiet

(30)

(31)

(32)

ghad-dispozizzjonijiet dwar kunfidenzjalita fil-legizlazz-
joni nazzjonali rigward ADR.

Sabiex tigi zgurata sensibilizzazzjoni wiesgha tal-konsu-
maturi dwar l-ezistenza tal-pjattaforma tal-ODR, in-
negozjanti stabbiliti fl-Unjoni li jidhlu fkuntratti ta’
bejgh jew servizzi online ghandhom jipprovdu fuq is-
siti elettronic¢i taghhom, link ghall-pjattaforma tal-ODR.
In-negozjanti ghandhom ukoll jipprovdu l-indirizz tal-
posta elettronika taghhom sabiex il-konsumaturi
jkollhom punt tal-ewwel kuntatt. Proporzjon sinifikanti
ta’ kuntratti ta’ bejgh u servizzi online jigu konkluzi bl-
uzu ta’ postijiet tas-suq online, li jlaggghu flimkien jew
jiffacilitaw it-transazzjonijiet online bejn il-konsumaturi u
n-negozjanti. Il-postijiet tas-suq online huma pjattaformi
online li jippermettu lin-negozjanti jaghmlu l-prodotti u
s-servizzi taghhom disponibbli ghall-konsumaturi. Inter-
medjarji online bhal dawn ghalhekk ghandu jkollhom I-
istess obbligu li jipprovdu link elettroniku ghall-pjatta-
forma tal-ODR. Dan l-obbligu ghandu jkun minghajr
pregudizzju ghall-Artikolu 13 tad-Direttiva 2013/11/UE
li jikkoncerna r-rekwizit li n-negozjanti jinfurmaw lill-
konsumaturi dwar in-negozjanti dwar il-proceduri tal-
ADR i bihom huma koperti dawk in-negozjanti u
dwar jekk jimpjenjawx ruhhom jew le li juzaw il-proce-
duri tal-ADR biex isolvu t-tilwim mal-konsumaturi. Barra
minn hekk, dak l-obbligu ghandu jkun minghajr pregu-
dizzju ghall-punt (t) tal-Artikoli 6(1) u ghall-Artikolu 8
tad-Direttiva 2011/83/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 dwar id-drittijiet tal-
konsumaturi (!). Il-punt (t) tal-Artikolu 6(1) tad-Direttiva
2011/83/UE jistipula li ghall-kuntratti tal-konsumaturi
konkluzi mill-boghod jew lil hinn mill-post tan-negozju,
dak in-negozjant ghandu jinforma lill-konsumatur dwar
il-possibbilta li jirrikorri ghal mekkanizmu barra mill-
grati tal-ilmenti u r-rimedji li jkun soggett ghalih in-
negozjant, u l-metodi li bihom il-konsumatur ikollu
access ghalihom, gabel ma dan tal-ahhar ikun marbut
bil-kuntratt. Ghall-istess ragunijiet ta’ sensibilizzazzjoni
tal-konsumatur, I-Istati Membri ghandhom jinkoraggixxu
l-asso¢jazzjonijiet tal-konsumaturi u  l-asso¢jazzjonijiet
tan-negozji biex jipprovdu link elettroniku ghas-sit web
tal-pjattaforma tal-ODR.

Sabiex jittiched kont tal-kriterji li bihom l-entitajiet tal-
ADR jiddefinixxu l-ambiti ta’ applikazzjoni rispettivi
taghhom, is-setgha li tadotta atti skont l-Artikolu 290
TFUE ghandha tigi ddelegata lill-Kummissjoni sabiex
tadatta l-informazzjoni li min iressaq ilment ghandu jipp-
rovdi fil-formola tal-ilmenti elettronika disponibbli fuq il-
pjattaforma tal-ODR. Huwa ta’ importanza partikolari li
[-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa matul il-
hidma preparatorja taghha, inkluz fil-livell ta’ esperti. Il-
Kummissjoni, meta tkun qed thejji u tfassal atti delegati,
ghandha tizgura trazmissjoni simultanja, fwaqtha u
xierqa tad-dokumenti rilevanti lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill.

Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-impli-
mentazzjoni ta’ dan ir-Regolament, ghandhom jinghataw
setghat ta’ implimentazzjoni lill-Kummissjoni fir-rigward

(") GU L 304, 22.11.2011, p. 64.

(34)

(36)

ghat-tressiq ta’ Iment u l-kooperazzjoni fi hdan in-
netwerk tal-punti ta’ kuntatt tal-ODR. Dawn is-setghat
ghandhom ikunu ezercitati skont ir-Regolament (UE)
Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji gene-
rali dwar il-mekkanizmi ta’ kontroll mill-Istati Membri
tal-ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimen-
tazzjoni (?). Il-procedura konsultattiva ghandha tintuza
ghall-adozzjoni ta’ atti ta’ implimentazzjoni relatati mal-
formola tal-ilmenti elettronika minhabba n-natura pura-
ment teknika taghha. Il-procedura ta’ ezami ghandha
tintuza ghall-adozzjoni tar-regoli dwar il-modalitajiet ta’
kooperazzjoni bejn il-konsulenti tal-ODR tan-netwerk
tal-punti ta’ kuntatt tal-ODR.

Fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni
ghandha tikkonsulta, fejn adatt, il-Kontrollur Ewropew
ghall-Protezzjoni tad-Data.

Billi l-ghan ta’ dan ir-Regolament, jigifieri li jistabbilixxi
pjattaforma Ewropea ta’” ODR ghal tilwimiet online li
huma rregolati minn regoli komuni, ma jistax jinkiseb
b'mod sufficjenti mill-Istati Membri u ghalhekk jista’,
minhabba l-iskala u l-effetti tieghu, jinkiseb ahjar flivell
tal-Unjoni, I-Unjoni tista’ tadotta mizuri skont il-principju
tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea. Skont il-principju tal-proporzjonalita,
kif stabbilit fl-istess Artikolu, dan ir-Regolament ma
jmurx lil hinn minn dak i huwa mehtieg biex jintlahaq
dan l-objettiv.

Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u
josserva l-principji rikonoxxuti b’'mod partikolari mill-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u
b'mod specifiku 1-Artikoli 7, 8, 38 u 47 taghha;

[I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie
kkonsultat skont l-Artikolu 28(2) tar-Regolament (KE)
Nru 45/2001 u ta opinjoni fit-12 ta’ Jannar 2012 (3).

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1

Is-suggett

L-ghan ta’ dan ir-Regolament huwa li, permezz tal-kisba ta’ livell

gholi ta’ protezzjoni tal-konsumatur, jikkontribwixxi ghall-
funzjonament tajjeb tas-suq intern, u b'mod partikolari ghad-

dimensjoni digitali tieghu, billi jipprovdi pjattaforma ta’ ODR
Ewropea (‘pjattaforma ta” ODR') i tiffacilita s-soluzzjoni barra

mill-grati li tkun indipendenti, imparzjali, trasparenti, effettiva,
veloci u gusta ghat-tilwim bejn il-konsumaturi u n-negozjanti

online.

)
)

GU L 55, 28.2.2011, p. 13.
GU

C 136, 11.5.2012, p. 1.
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Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghas-soluzzjoni barra
mill-grati ghat-tilwim li tikkoncerna obbligi kuntrattwali li jirri-
zultaw minn kuntratti ta’ bejgh jew ta’ servizzi online bejn
konsumatur residenti fl-Unjoni u negozjant stabbilit fl-Unjoni
permezz tal-intervent ta’ entita ta” ADR elenkata skont l-Arti-
kolu 20(2) tad-Direttiva 2013/11/UE u li tinvolvi l-uzu ta’ pjat-
taforma ta” ODR.

2. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghas-soluzzjoni barra
mill-grati ghat-tilwim imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu,
li huwa mibdi minn negozjant kontra konsumatur, sa fejn il-
legizlazzjoni tal-Istat Membru fejn il-konsumatur huwa abitwal-
ment residenti tippermetti li tilwim bhal dan jigi solvut
minghajr l-intervent ta’ entita’ tal-ADR.

3. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni
dwar jekk il-legizlazzjoni taghhom tippermettix jew le li t-tilwi-
miet imsemmija fil-paragrafu 1, li huma mibdija minn negoz-
jant kontra konsumatur, jigu solvuti permezz tal-intervent ta’
entita tal-ADR. L-awtoritajiet kompetenti ghandhom, meta
jinnotifikaw il-lista msemmija fl-Artikolu 20(2) tad-Direttiva
2013/11/UE, jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar liema entitajiet
tal-ADR jittrattaw ilmenti bhal dawn.

4. L-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament ghal tilwim
imsemmi fil-paragrafu 1, jinbeda minn negozjant kontra konsu-
matur, m'ghandu jimponi l-ebda obbligu fuq l-Istati Membri li
jizguraw li l-entitajiet tal-ADR joffru proceduri ghas-soluzzjoni
barra mill-qrati ta’ tilwim bhal dan.

Artikolu 3
Relazzjoni ma’ atti legali ohra tal-Unjoni

Dan ir-Regolament ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-
Direttiva 2008/52/KE.

Artikolu 4
Definizzjonijiet

1. Ghallfinijiet ta’ dan ir-Regolament:

(@) "konsumatur" tfisser konsumatur kif definit fil-punt (a) tal-
Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2013/11/UE;

(b) "negozjant" tfisser negozjant kif definit fil-punt (b) tal-Arti-
kolu 4(1) tad-Direttiva 2013/11/UE;

(c) "kuntratt ta’ bejgh" tfisser kuntratt ta’ bejgh kif definit fil-
punt (c) tal-Artikolu 4 tad-Direttiva 2013/11/UE;

(d) "kuntratt ta" servizz" tfisser kuntratt ta" servizz kif definit
fil-punt (d) tal-Artikolu 4 tad-Direttiva 2013/11/UE;

(¢) "kuntratt ta’ bejgh jew servizz online" tfisser kuntratt ta’
bejgh jew servizz fejn in-negozjant, jew l-intermedjarju
tan-negozjant, ikun offra oggetti jew servizzi fuq sit web
jew b'mezzi elettroni¢i ohra u I-konsumatur ikun ordna
dawn l-oggetti jew is-servizzi fuq dak is-sit web jew b'mezzi
elettronici ohra;

(f) "post tas-suq online" tfisser fornitur ta’ servizz, kif definit
fil-punt (b) tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2000/31/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2000
dwar certi aspetti legali tas-servizzi minn so¢jeta tal-infor-
mazzjoni, partikolarment il-kummer¢ elettroniku, fis-Suq
Intern (Direttiva dwar il-kummer¢ elettroniku) ('), li jipper-
metti lill-konsumaturi u n-negozjanti li jikkonkludu
kuntratti ta’ bejgh u servizzi online fis-sit web tal-post
tas-suq online;

(@) "mezzi elettronici" tfisser taghmir elettroniku ghall-
ipprocessar (inkluza l-kompressjoni digitali) u l-hazna tad-
data li hija trazmessa, imwassla u ricevuta fl-intier taghha
bil-wajer, bir-radju, b'mezzi otti¢i jew b’'mezzi elettroman-
jetici ohrajn;

(h) "procedura ta’ soluzzjoni alternattiva ghat-tilwim” (“il-
procedura tal-ADR”) tfisser procedura ghas-soluzzjoni
barra mill-grati ghat-tilwim kif imsemmi fl-Artikolu 2 ta’
dan ir-Regolament;

(i) ‘"entita tas-soluzzjoni alternattiva ghat-tilwim" ("l-entita tal-
ADR") tfisser entita tal-ADR kif definita fil-punt (h) tal-
Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2013/11/UE;

() ‘"parti li tressaq ilment" tfisser il-konsumatur jew in-negoz-
jant li jkun ressaq ilment permezz tal-pjattaforma Ewropea
ta’” ODR;

(k) "parti li twiegeb" tfisser il-konsumatur li kontrih jew in-
negozjant li kontrih ikun tressaq ilment permezz tal-pjat-
taforma Ewropea ta’ ODR;

() ‘"awtorita kompetenti" tfisser awtorita pubblika kif definita
fil-punt (i) tal-Artikolu 4(1) tad-Direttiva 2013/11/UE;

(m) “data personali” tfisser kull informazzjoni relatata ma’
persuna fizika identifikata jew identifikabbli (“is-suggett
tad-data”); persuna identifikabbli hija wahda li tista’ tigi
identifikata, direttament jew indirettament, partikolarment
breferenza ghal numru tal-identita jew ghal fattur wiehed
specifiku jew aktar dwar Il-identitd fizika, fizjologika,
mentali, ekonomika, kulturali jew sogjali ta’ dik il-persuna.

2. Il-post tal-istabbiliment tan-negozjant ghandu jigi ddeter-
minat skont il-punti (¢) u (f) tal-Artikolu 4(2) u (3) tad-Direttiva
2013/11/UE, rispettivament;

() GU L 178, 17.7.2000, p. 1.
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KAPITOLU II
PJATTAFORMA TA’ ODR
Artikolu 5
Stabbiliment tal-pjattaforma ta® ODR

1. I-Kummissjoni ghandha tizviluppa l-pjattaforma ta’ ODR
u tkun responsabbli ghat-thaddim taghha, inkluzi I-funzjonali-
tajiet kollha ta’ traduzzjoni mehtiega ghall-finijiet ta’ dan ir-
Regolament, iz-zamma taghha, il-finanzjament taghha u tas-
sigurta tad-data. Il-pjattaforma tal-ODR ghandha tkun facli
biex tintuza. L-izvilupp, it-thaddim, u z-zamma tal-pjattaforma
tal-ODR ghandhom jizguraw li l-privatezza tal-utenti taghha
tkun rispettata mill-istadju tat-tfassil (“privacy by design”) u li
|-pjattaforma tal-ODR tkun accessibbli u tista’ tintuza minn
kulhadd, inkluzi l-utenti vulnerabbli (“design for all’), safejn
ikun possibbli.

2. Il-pjattaforma tal-ODR ghandha tkun punt uniku ta’ dhul
ghall-konsumaturi u n-negozjanti li jkunu ged ifittxu soluzzjoni
barra mill-qrati ghat-tilwim li huwa kopert minn dan ir-Rego-
lament. Ghandha tkun sit web interattiv li jkun accessibbli elett-
ronikament u bla hlas fil-lingwi uffi¢jali kollha tal-istituzzjonijiet
tal-Unjoni.

3. I-Kummissjoni ghandha taghmel il-pjattaforma tal-ODR
accessibbli, kif adatt, permezz tas-siti web taghha li jipprovdu
informazzjoni lic-¢ittadini u n-negozji fl-Unjoni u, b'mod parti-
kolari, permezz tal-portal L-Ewropa Tieghek stabbilit fkonfor-
mitd mad-Decizjoni 2004/387/KE.

4. I-pjattaforma tal-ODR ghandu jkollha I-funzjonijiet li
gejjin:

(@) li tipprovdi formola elettronika tal-ilmenti li tista’ timtela
mill-persuna li tressaq ilment fkonformita mal-Artikolu 8;

(b) li tinforma lill-parti li twiegeb dwar l-ilment;

(c) li tidentifika l-entita jew entitajiet kompetenti tal-ADR u
tittrazmetti l-ilment lill-entita tal-ADR, i l-partijiet ikunu
gablu li juzaw, fkonformita mal-Artikolu 9;

(d) 1i toffri ghodda elettronika ghall-gestjoni tat-tilwim bla hlas,
li tippermetti lill-partijiet u l-entita tal-ADR li jkunu jistghu
jmexxu l-procedura ta’ soluzzjoni online ghat-tilwim
permezz tal-pjattaforma tal-ODR;

(e) li tipprovdi lill-partijiet u l-entita tal-ADR bit-traduzzjoni tal-
informazzjoni li hija mehtiega ghas-soluzzjoni tat-tilwim u li
tigi skambjata permezz tal-pjattaforma tal-ODR;

(f) li tipprovdi formola elettronika li permezz taghha l-entitajiet
tal-ADR ghandhom jittrazmettu l-informazzjoni msemmija
fil-punt (c) tal-Artikolu 10;

(¢) li tipprovdi sistema ta’ feedback li tippermetti lill-partijiet
jesprimu l-opinjonijiet taghhom dwar il-funzjonament tal-
pjattaforma tal-ODR u dwar l-entita tal-ADR li tkun ittrattat
it-tilwima taghhom;

(h) li taghmel pubblikament disponibbli dan li gej:

(i) informazzjoni generali dwar ADR bhala mezz ta’
soluzzjoni ghat-tilwim barra mill-qrati;

(ii) informazzjoni dwar l-entitajiet tal-ADR elenkati skont I-
Artikolu 20(2) tad-Direttiva 2013/11/UE li huma
kompetenti biex jittrattaw tilwim kopert minn dan ir-
Regolament;

(i) gwida online dwar kif jitressqu Imenti permezz tal-pjat-
taforma tal-ODR;

(iv) informazzjoni, inkluzi d-dettalji ta’ kuntatt, dwar punti
ta’ kuntatt tal-ODR mahtura mill-Istati Membri skont 1-
Artikolu 7(1) ta’ dan ir-Regolament;

(v) data tal-istatistika dwar ir-rizultat tat-tilwim li ntbaghat
lill-entitajiet tal-ADR permezz tal-pjattaforma tal-ODR.

5. Il-Kummissjoni ghandha tizgura li l-informazzjoni msem-
mija fil-punt (h) tal-paragrafu 4 tkun preciza, aggornata u
moghtija b'mod ¢ar, li jinftichem, u facilment accessibbli.

6.  Entitajiet tal-ADR elenkati skont l-Artikolu 20(2) tad-
Direttiva 2013/11/UE li huma kompetenti biex jiechdu hsieb
tilwim kopert minn dan ir-Regolament ghandhom ikunu regis-
trati elettronikament mal-pjattaforma tal-ODR.

7. I-Kummissjoni ghandha tadotta mizuri dwar il-modalita-
jiet ghall-ezercizzju tal-funzjonijiet previsti fil-paragrafu 4 ta’
dan l-Artikolu permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni. Dawk I-
atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-proce-
dura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 16(3).

Artikolu 6
Testijiet tal-pjattaforma tal-ODR

1. I-Kummissjoni ghandha, sad-9 ta’ Jannar 2015 tittestja I-
funzjonalita teknika tal-pjattaforma ODR u tal-formola tal-
ilmenti u kemm huwa facli li jintuzaw, inkluz fir-rigward tat-
traduzzjoni. It-testijiet ghandhom jitwettqu u jigu evalwati fkoo-
perazzjoni ma’ esperti fl-ODR mill-Istati Membri u rapprezen-
tanti tal-konsumaturi u tan-negozjanti. II-Kummissjoni ghandha
tipprezenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar
ir-rizultat tat-testijiet u tichu l-mizuri adatti biex tindirizza prob-
lemi potenzjali sabiex tizgura li l-pjattaforma tal-ODR tahdem
b'mod effettiv.

2. Fir-rapport imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu, il-
Kummissjoni ghandha tiddeskrivi wkoll il-mizuri tekni¢i u orga-
nizzattivi li behsiebha tiehu biex tizgura li l-pjattaforma ODR
tissodisfa r-rekwiziti ta’ privatezza mnizzla fir-Regolament (KE)
Nru 45/2001.
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Artikolu 7
Netwerk ta’ punti ta’ kuntatt ghalllODR

1. Kull Stat Membru ghandu jahtar punt ta’ kuntatt tal-ODR
wiched u jikkomunika ismu u d-dettalji ta’ kuntatt tieghu lill-
Kummissjoni. L-Istati Membri jistghu jaghtu r-responsabbilta
ghall-punti ta’ kuntatt tal-ODR li¢c-centri taghhom tan-Netwerk
Ewropew tac-Centri tal-Konsumatur, lill-assoéjazzjonijiet tal-
konsumaturi jew lil kwalunkwe korp iehor. Kull punt ta’ kuntatt
tal-ODR ghandu jospita mill-inqas Zewg konsulenti ghall-ODR.

2. Il-punti ta’ kuntatt tal-ODR ghandhom jipprovdu appogg
ghas-soluzzjoni tat-tilwim relatat ma’ Imenti mressqa permezz
tal-pjattaforma ODR billi jissodisfaw il-funzjonijiet li gejjin:

(a) jekk jintalbu, jiffacilitaw il-komunikazzjoni bejn il-partijiet u
l-entita tal-ADR kompetenti, li jista’ jinkludi, b’'mod partiku-
lari:

(i) ghajnuna fit-tressiq tal-ilment u, fejn xieraq, id-doku-
mentazzjoni rilevanti;

(i) l-ghoti ta’ informazzjoni generali lill-partijiet u lill-enti-
tajiet tal-ADR dwar id-drittijiet tal-konsumatur b’rabta
mal-kuntratti ta’ bejgh u ta’ servizzi li japplikaw fl-Istat
Membru tal-punt ta’ kuntatt tal-ODR li jospita lill-
konsulent tal-ODR ikkoncernat;

(ili) jipprovdu informazzjoni dwar il-funzjonament tal-pjat-
taforma tal-ODR;

(iv) jipprovdu lill-partijiet spjegazzjonijiet dwar ir-regoli ta’
procedura applikati mill-entitajiet tal-ADR identifikati;

(v) jgharrfu lill-parti li qed tressaq l-ilment b'mezzi ohra ta’
rimedju meta tilwima ma tkunx tista’ tigi solvuta
permezz tal-pjattaforma ODR;

(b) iressqu, fuq il-bazi tal-esperjenza prattika miksuba mill-pres-
tazzjoni tal-funzjonijiet taghhom, rapport tal-attivita kull
sentejn lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri.

3. Il-punti ta’ kuntatt tal-ODR m’ghandhomx ikunu obbligati
jwettqu I-funzjonijiet elenkati fil-paragrafu 2 fil-kaz ta’ tilwim
meta l-partijiet ikunu abitwalment residenti fl-istess Stat
Membru.

4. Minkejja l-paragrafu 3, l-Istati Membri jistghu jiddeciedu,
filwaqt li jqisu ¢-cirkostanzi nazzjonali, li I-punt ta’ kuntatt tal-
ODR iwettaq funzjoni wahda jew aktar funzjonijiet elenkati fil-
paragrafu 2 fil-kaz ta’ tilwim meta l-partijiet ikunu abitwalment
residenti fl-istess Stat Membru.

5. I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi netwerk ta’ punti ta’
kuntatt (“in-netwerk tal-punti ta’ kuntatt tal-ODR”) li jippermetti
l-kooperazzjoni bejn il-punti ta’ kuntatt u jikkontribwixxi ghall-
prestazzjoni tal-funzjonijiet elenkati fil-paragrafu 2.

6.  Il-Kummissjoni ghandha mill-inqas darbtejn fis-sena torga-
nizza laqgha tal-membri tan-netwerk tal-punti ta’ kuntatt tal-
ODR sabiex tippermetti li jkun hemm skambju tal-ahjar prat-
tika, u diskussjoni ta’ kwalunkwe problema rikorrenti li tkun
inqalghet fit-thaddim tal-pjattaforma tal-ODR.

7. I-Kummissjoni ghandha tadotta r-regoli dwar il-modalita-
jiet tal-kooperazzjoni bejn il-punti ta’ kuntatt tal-ODR permezz
ta’ atti ta’ implimentazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 16(3).

Artikolu 8
Tressiq ta’ Iment

1. Sabiex jitressaq ilment quddiem il-pjattaforma ODR il-
parti li tressaq l-ilment ghandha timla I-formola tal-ilmenti elett-
ronika. Il-formola tal-ilmenti ghandha tkun facli biex tintuza u
facilment accessabbli fuq il-pjattaforma ODR.

2. L-informazzjoni li ghandha tigi pprezentata mill-parti li
tressaq ilment ghandha tkun bizzejjed biex tigi determinata I-
entita tal-ADR kompetenti. Dik l-informazzjoni hija elenkata fl-
Anness ghal dan ir-Regolament. Il-parti li tressaq l-ilment tista’
tehmez dokumenti biex issostni l-ilment.

3. Sabiex jittiched kont tal-kriterji li bihom l-entitajiet tal-
ADR 1li huma elenkati skont Il-Artikolu 20(2) tad-Direttiva
2013/11/UE u li jindirizzaw it-tilwim kopert minn dan ir-Rego-
lament, jiddefinixxu l-kampijiet ta" applikazzjoni rispettivi tagh-
hom, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti
delegati skont l-Artikolu 17 ta’ dan ir-Regolament sabiex tadatta
l-informazzjoni elenkata fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

4. I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi r-regoli dwar il-
modalitajiet ghall-formola tal-ilmenti elettronika permezz ta’
atti ta’ implimentazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghan-
dhom jigu adottati skont il-procedura konsultattiva msemmija
fl-Artikolu 16(2).

5. Ghandha tigi pprocessata permezz tal-formola tal-ilmenti
elettronika u d-dokumenti mehmuza maghha dik id-data biss li
hija preciza, rilevanti u mhux eccessiva meta titqabbel mal-
iskopijiet li ghalihom tingabar.

Artikolu 9
Ipprocessar u trazmissjoni ta’ Iment

1. Ilment imressaq lill-pjattaforma tal-ODR ghandu jigi ppro-
cessat jekk it-tagsimiet kollha mehtiega tal-formola tal-ilmenti
elettronika jkunu mtlew.
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2. Jekk il-formola tal-ilmenti ma tkunx imtliet kollha, il-parti
li tressaq l-ilment ghandha tigi infurmata li l-ilment ma jistax
jibqa’ jigi pprocessat, sakemm ma tinghatax l-informazzjoni
niegsa.

3. Meta tasal il-formola tal-ilmenti mimlija kollha, il-pjatta-
forma tal-ODR ghandha tibghat b'mod li jinftichem facilment u
minghajr dewmien lill-parti li twiegeb, b'wahda mil-lingwi uffi¢-
jali tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni maghzula minn dik il-parti, I-
ilment flimkien mad-data li gejja:

(a) informazzjoni li I-partijiet iridu jagblu dwar entita tal-ADR
sabiex l-ilment jintbaghat lilha, u li jekk ma jintlahagx gbil
mill-partijiet jew ma tigi identifikata ebda entita tal-ADR I-
ilment m'ghandux jibqa’ jigi pprocessat;

(b) informazzjoni dwar l-entitd jew entitajiet tal-ADR li huma
kompetenti biex jittrattaw l-ilment, jekk ikun hemm wahda
jew iktar msemmija fil-formola tal-ilmenti elettronika jew
jigu identifikati mill-pjattaforma tal-ODR abbazi tal-infor-
mazzjoni moghtija fdik il-formola;

(c) fil-kaz li l-parti li twiegeb tkun negozjant, stedina biex
jiddikjara fi Zmien 10 ijiem kalendarji:

— jekk in-negozjant jimpenjax ruhu, jew huwiex obbligat
juza entita tal-ADR specifika ghas-soluzzjoni tat-tilwim
mal-konsumaturi; u

— sakemm in-negozjant ma jkunx obbligat juza entita
specifika tal-ADR, jekk in-negozjant hux lest juza xi
entita jew entitajiet tal-ADR minn dawk imsemmija fil-

punt (b);

=

fil-kaz 1i l-parti li twiegeb tkun konsumatur u n-negozjant
ikun obbligat juza entita specifika tal-ADR, stedina biex
jagbel fi Zmien 10 ijiem kalendarji dwar dik l-entita tal-
ADR, jew fil-kaz li n-negozjant ma jkunx obbligat juza
entita specifika tal-ADR, stedina biex jaghzel entita wahda
jew aktar tal-ADR minn dawk msemmija fil-punt (b);

(e) l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-punt ta’ kuntatt tal-ODR fl-
Istat Membru fejn il-parti li twiegeb tkun stabbilita jew resi-
denti, kif ukoll deskrizzjoni fil-qosor tal-funzjonijiet imsem-
mija fil-punt (a) tal-Artikolu 7(2);

4. Meta tigi ricevuta l-informazzjoni msemmija fil-punt (c)
jew il-punt (d) tal-paragrafu 3 minghand il-parti li twiegeb, il-
pjattaforma tal-ODR ghandha, b'mod li jinftichem fa¢ilment u
minghajr dewmien, tikkomunika lill-parti li tressaq l-ilment,
b'wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni magh-
zula minn dik il-parti, l-informazzjoni li gejja:

(a) l-informazzjoni msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu (3);

(b) fil-kaz li l-parti li tressaq l-ilment tkun konsumatur, l-infor-
mazzjoni dwar l-entitd jew entitajiet tal-ADR iddikjarata

min-negozjant skont il-punt (c) tal-paragrafu (3) u stedina
ghal gbil fi Zmien ghaxart ijiem kalendarji dwar entita tal-
ADR;

(c) fil-kaz li l-parti li tressaq l-ilment tkun negozjant u n-negoz-
jant ma jkunx obbligat juza entita specifika tal-ADR, l-infor-
mazzjoni dwar l-entitd jew entitajiet tal-ADR iddikjarata
mill-konsumatur skont il-punt (d) tal-paragrafu (3) u stedina
ghal gbil fi Zmien 10 ijiem kalendarji dwar entita tal-ADR;

(d) l-isem u d-dettalji ta’ kuntatt tal-punt ta’ kuntatt tal-ODR fl-
Istat Membru fejn il-parti li tressaq l-ilment tkun stabbilita
jew residenti, kif ukoll deskrizzjoni fil-qosor tal-funzjonijiet
imsemmijin fil-punt (a) tal-Artikolu 7(2);

5. L-informazzjoni msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 3 u
fil-punti (b) u (c) tal-paragrafu 4 ghandha tinkludi deskrizzjoni
tal-karatteristici li gejjin ta’ kull entita tal-ADR:

(a) l-isem, id-dettalji ta’ kuntatt u l-indirizz tas-sit elettroniku
tal-entita tal-ADR;

(b) it-tariffi ghall-procedura tal-ADR, jekk applikabbli;

(c) il-lingwa jew il-lingwi li bihom tista’ ssir il-procedura tal-
ADR;

(d) it-tul medju tal-procedura tal-ADR;

(e) in-natura vinkolanti jew mhux vinkolanti tal-ezitu tal-proce-
dura tal-ADR;

(f) ir-ragunijiet li ghalihom l-entita tal-ADR tista’ tirrifjuta li
tittratta tilwima specifika fkonformita mal-Artikolu 5(4)
tad-Direttiva 2013/11/UE.

6. Il-pjattaforma tal-ODR ghandha awtomatikament u
minghajr dewmien tibghat l-ilment lill-entita tal-ADR li l-parti-
jiet qablu li juzaw skont il-paragrafi 3 u 4.

7. L-entitd tal-ADR li ntbaghtilha l-ilment ghandha tgharraf
minghajr dewmien lill-partijiet dwar jekk taccettax jew tirrifjutax
li tittratta t-tilwima skont I-Artikolu 5(4) tad-Direttiva
2013/11/UE. L-entita tal-ADR li tkun ftichmet li tittratta t-
tilwima ghandha tgharraf ukoll lill-partijiet dwar ir-regoli ta’
procedura taghha u, jekk ikun applikabbli, tal-ispejjez tal-proce-
dura ta’ soluzzjoni ta’ tilwim koncernata.

8. Meta l-partijiet ma jirnexxilhomx jagblu fi Zmien 30 jum
kalendarju wara li titressaq il-formola tal-ilmenti dwar entita tal-
ADR, jew l-entita tal-ADR tirrifjuta li tittratta t-tilwima, l-ilment
m'ghandux jibqa’ jigi pprocessat. Il-parti li tressaq l-ilment
ghandha tigi infurmata bil-possibbilta li tikkuntattja konsulent
tal-ODR ghal informazzjoni generali dwar mezzi ohra ta’
rimedju.
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Artikolu 10
Soluzzjoni tat-tilwima

Entita tal-ADR li li tkun ftiehmet li tittratta tilwima skont I-
Artikolu 9 ta’ dan ir-Regolament ghandha:

(a) tikkonkludi I-procedura tal-ADR sal-iskadenza msemmija fil-
punt (e) tal-Artikolu 8 tad-Direttiva 2013/11/UE;

(b) ma titlobx il-prezenza fizika tal-partijiet jew tar-rapprezen-
tanti taghhom, sakemm ir-regoli ta’ procedura taghha ma
jipprovdux ghal dik il-possibilta u I-partijiet jagblu;

(c) minghajr dewmien tibghat l-informazzjoni li gejja lill-pjatta-
forma tal-ODR:

(i) id-data meta rceviet il-fajl tal-ilment;

(i) is-suggett tat-tilwima;

(iii) id-data tal-konkluzjoni tal-procedura tal-ADR ta’ soluzz-
joni tat-tilwima;

(iv) ir-rizultat tal-procedura tal-ADR imsemmija fil-punt (iii);

(d) ma tkunx obbligata twettaq procedura tal-ADR permezz tal-
pjattaforma tal-ODR.

Artikolu 11
Il-bazi ta’ data

[I-Kummissjoni ghandha tiehu I-mizuri mehtiega biex tistabbi-
lixxi u zzomm bazi ta’ data elettronika li fiha ghandha zzomm
l-informazzjoni pprocessata fkonfomita mal-Artikoli 5(4) u I-
punt (c) tal-Artikolu 10 waqt li tiehu kont dovut tal-Arti-
kolu 13(2).

Artikolu 12
Processar ta’ data personali

1. L-access ghall-informazzjoni, inkluza d-data personali,
relatata ma’ tilwim u mizmuma fil-bazi ta’ data msemmija fl-
Artikolu 11, ghandu jinghata ghall-finijiet imsemmija fl-Arti-
kolu 10, lill-entita tal-ADR biss li lilha jkun intbaghat it-tilwim
fkonfomita mal-Artikolu 9. L-access ghall-istess informazzjoni
ghandu jinghata wkoll lill-punti ta’ kuntatt tal-ODR, sa fejn ikun
mehtieg, ghall-finijiet imsemmijin fl-Artikolu 7(2) u (4).

2. I-Kummissjoni ghandu jkollha access ghall-informazzjoni
pprocessata fkonformita mal-Artikolu 10 sabiex tissorvelja 1-
uzu u l-funzjonament tal-pjattaforma tal-ODR u tfassal ir-
rapporti msemmijin fl-Artikolu 21. Hija ghandha tipprocessa
d-data personali tal-utenti tal-pjattaforma tal-ODR sa fejn ikun
mehtieg ghat-thaddim u z-zamma tal-pjattaforma tal-ODR,
inkluz ghall-finjiet tal-monitoragg tal-uzu tal-pjattaforma tal-
ODR mill-entitajiet tal-ADR u l-punti ta’ kuntatt tal-ODR.

3. Id-data personali relatata ma’ tilwim ghandha tinzamm fil-
bazi ta’ data msemmija fil-paragrafu 1 biss ghaz-zmien mehtieg
biex jinkisbu l-iskopijiet li ghalihom ingabret u sabiex jigi zgurat
li s-suggetti tad-data jkunu jistghu jaccessaw id-data personali
taghhom sabiex jezercitaw id-drittijiet taghhom, u ghandha
tithassar awtomatikament mhux aktar tard minn sitt xhur
wara d-data tal-konkluzjoni tat-tilwim li ntbaghat lill-pjatta-
forma tal-ODR skont il-punt(iii) tal-punt (c) tal-Artikolu 10.
Dak il-perijodu ta’ zamma ghandu wkoll japplika ghad-data
personali li tinzamm fil-fajls nazzjonali mill-entita tal-ADR
jew il-punt ta’ kuntatt tal-ODR li ha hsieb it-tilwim ikkoncernat,
ghajr jekk ir-regoli ta’ procedura applikati mill-entita tal-ADR
jew kwalunkwe dispozizzjoni specifika tal-ligi nazzjonali tipp-
revedi Zmien ta’ zamma itwal.

4. Kull konsulent tal-ODR ghandu jitgies bhala kontrollur fir-
rigward tal-attivitajiet ta’ pprocessar ta’ data taghhom skont dan
ir-Regolament, fkonformita mal-punt (d) tal-Artikolu 2 tad-
Direttiva 95/46/KE, u ghandu jizgura li dawk l-attivitajiet
jikkonformaw mal-legizlazzjoni nazzjonali adottata skont id-
Direttiva 95/46/KE fl-Istat Membru tal-punt ta” kuntatt ODR li
jospita l-konsulent tal-ODR.

5. Kull entita tal-ODR ghandha titgies bhala kontrollur fir-
rigward tal-attivitajiet ta’ pprocessar ta’ data taghha skont dan ir-
Regolament, fkonformita mal-punt (d) tal-Artikolu 2 tad-Diret-
tiva 95/46/KE, u ghandha tizgura li dawn l-attivitajiet jikkon-
formaw mal-legizlazzjoni nazzjonali adottata skont id-Direttiva
95/46/KE fl-Istat Membru fejn hija stabbilita l-entita tal-ADR.

6.  Fir-rigward tar-responsabbiltajiet taghha skont dan ir-
Regolament u l-ipprocessar tad-data personali involut fih, il-
Kummissjoni ghandha titqies bhala kontrollur fkonformita
mal-punt (d) tal-Artikolu 2 tar-Regolament (KE) Nru 45/2001.

Artikolu 13
Kunfidenzjalitd u sigurta tad-data

1. I-punti ta’ kuntatt tal-ODR ghandhom ikunu soggetti
ghar-regoli tas-segretezza professjonali jew dmirijiet ekwivalenti
ohrajn ta’ kunfidenzjalita stabbiliti fil-legizlazzjoni tal-Istat
Membru kkoncernat.

2. I-Kummissjoni ghandha tiehu l-mizuri teknic¢i u organiz-
zattivi xierqa sabiex tizgura s-sigurta tal-informazzjoni pproces-
sata skont dan ir-Regolament, inkluz kontroll xieraq tal-access
ghad-data, pjan ta’ sigurtd u gestjoni tal-incidenti tas-sigurta,
fkonformita ~ mal-Artikolu 22 tar-Regolament  (KE)
Nru 45/2001.

Artikolu 14
Informazzjoni ghall-konsumatur

1. Negozjanti stabbiliti fl-Unjoni li jidhlu fkuntratti ta’ bejgh
jew servizzi online, u postijiet tas-suq online stabbiliti fl-Unjoni,
ghandhom jipprovdu fuq is-siti web taghhom link elettroniku
ghall-pjattaforma tal-ODR. Dak il-link ghandu jkun facilment
accessibbli mill-konsumaturi. Negozjanti stabbiliti fl-Unjoni li
jidhlu fkuntratti ta’ bejgh jew servizzi online ghandhom ukoll
jiddikjaraw l-indirizzi elettronici taghhom.
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2. Negozjanti stabbiliti fl-Unjoni, li jidhlu fkuntratti ta’ bejgh
jew servizzi online, li ghandhom l-impenn jew huma obbligati li
juzaw entita wahda jew aktar tal-ADR biex jirrisolvu t-tilwim
mal-konsumaturi ghandhom jinfurmaw lill-konsumaturi dwar I-
ezistenza tal-pjattaforma tal-ODR u l-possibbilta li tintuza I-
pjattaforma tal-ODR ghar-rizoluzzjoni tat-tilwim taghhom.
Huma ghandhom jipprovdu link elettroniku ghall-pjattaforma
tal-ODR fis-siti web taghhom u, jekk l-offerta ssir permezz ta’
posta elettronika, fdik il-posta elettronika. L-informazzjoni
ghandha wkoll tinghata, fejnikun applikabbli, fit-termini u
kondizzjonijiet generali li japplikaw ghall-kuntratti ta’ bejgh u
servizzi online.

3. Il-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu ghandhom ikunu
minghajr  pregudizzju  ghall-Artikolu 13 tad-Direttiva
2013/11/UE u ghad-dispozizzjonijiet dwar l-informazzjoni tal-
konsumaturi dwar proceduri ta’ rimedji barra mill-Qorti li
jinsabu fatti legali ohra tal-Unjoni, li ghandhom japplikaw flim-
kien ma’ dan l-Artikolu.

4. Illista tal-entitajiet tal-ADR imsemmija fl-Artikolu 20(4)
tad-Direttiva 2013/11/UE u l-aggornamenti taghha ghandha
tigi ppubblikata fil-pjattaforma tal-ODR.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet tal-ADR,
i¢-¢entri tan-Netwerk ta’ Centri Ewropej tal-Konsumatur, l-awto-
ritajiet  kompetenti definiti fl-Artikolu 18(1) tad-Direttiva
2013/11/UE, u, fejn adatt, il-korpi nominati skont l-Arti-
kolu 14(2) tad-Direttiva 2013/11/UE jipprovdu link elettroniku
ghall-pjattaforma tal-ODR.

6.  L-Istati Membri ghandhom jinkoraggixxu lill-assocjazzjoni-
jiet tal-konsumaturi u l-asso¢jazzjonijiet tan-negozji biex jipp-
rovdu link elettroniku ghall-pjattaforma tal-ODR.

7. Meta n-negozjanti jkunu obbligati li jipprovdu informazz-
joni skont il-paragrafi 1 u 2 u d-dispozizzjonijiet imsemmijin
fil-paragrafu 3, huma ghandhom, fejn possibbli, jipprovdu din 1-
informazzjoni flimkien.

Artikolu 15
Ir-rwol tal-awtoritajiet kompetenti

L-awtorita kompetenti ta’ kull Stat Membru ghandha tivvaluta
jekk l-entitajiet tal-ADR stabbiliti fdak l-Istat Membru jikkon-
formawx mal-obbligi stabbiliti fdan ir-Regolament.

KAPITOLU III
DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 16
Proc¢edura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tigi assistita minn kumitat. Dan
il-kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-Regolament
(UE) Nru 182/2011.

2. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika
l-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

3. Meta ssir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika
l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

4. Meta l-opinjoni tal-kumitat taht il-paragrafi 2 u 3 ghandha
tinkiseb permezz ta’ procedura bil-miktub, dik il-procedura
ghandha tintemm minghajr rizultat meta, fil-limitu ta’ zmien
ghall-hrug tal-opinjoni, il-president tal-kumitat jiddeciedi hekk

jew maggoranza sempli¢i tal-membri tal-kumitat jitolbu hekk.

Artikolu 17
Ezercitar tad-delega

1. Is-setgha li tadotta atti delegati tinghata lill-Kummissjoni
soggetta ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fdan l-Artikolu.

2. Is-setgha li tadotta atti delegati kif imsemmija fl-Arti-
kolu 8(3) ghandha tinghata ghal perijodu ta’ zmien indeterminat
mit-8 ta’ Lulju 2013.

3. Id-delega tas-setghat imsemmija fl-Artikolu 8(4) tista’ tigi
rrevokata fi kwalunkwe mument mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill. Decizjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega tas-
setgha specifikata fdik id-decizjoni. Ghandha tidhol fis-sehh I-
ghada tal-pubblikazzjoni tad-decizjoni fIl-Gurnal Uffigjali tal-
Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard specifikata fiha. Ma ghan-
dhiex taffettwa l-validita ta’ kwalunkwe att delegat diga fis-sehh.

4. Malli tadotta att delegat, il-Kummissjoni ghandha tinnoti-
fika simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

5. Att delegat adottat skont I-Artikolu 8(3) ghandu jidhol fis-
sehh biss jekk ma tkunx giet espressa l-ebda oggezzjoni la mill-
Parlament Ewropew u langas mill-Kunsill fi zmien xahrejn min-
notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew
jekk, qabel ma jaghlaq dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew
u |-Kunsill ikunu infurmaw lill-Kummissjoni li mhux ser
joggezzjonaw. Dan il-perijodu ghandu jigi estiz bxahrejn fuq
inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 18
Penali

L-Istati Membri ghandhom jistipulaw regoli dwar il-penali
applikabbli ghall-ksur ta’ dan ir-Regolament u ghandhom jiehdu
I-mizuri kollha necessarji biex jizguraw li dawn jigu implimen-
tati. Il-pieni previsti jridu jkunu effettivi, proporzjonati u diss-
wazivi.
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Artikolu 19
Emenda ghar-Regolament (KE) Nru 2006/2004

Fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2006/2004 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (') ghandu jizdied il-punt li gej:

“21. Ir-Regolament (KE) Nru 524/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar
soluzzjoni online ghat-tilwim tal-konsumaturi (Regola-
ment dwar 1-ADR tal-konsumaturi) (GU L 165,
18.6.2013, p. 1): l-Artikolu 14.”

Artikolu 20
Emenda ghad-Direttiva 2009/22/KE

Id-Direttiva 2009/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?)
hi emendata kif gej:

1. Fl-Artikoli 1(1) u (2) u l-punt (b) tal-Artikolu 6(2) il-kliem
"Direttivi elenkati fl-Anness 1" huma sostitwiti bil-kliem "atti
tal-Unjoni elenkati fl-Anness I".

2. Fl-intestatura tal-Anness 1, il-kliem "LISTA TAD-DIRETTIVI"
huma sostitwiti bil-kliem "LISTA TAL-ATTI TAL-UNJONI".

3. Fl-Anness [, jizdied il-punt li gej:

“15. Ir-Regolament (UE) Nru 524/2013 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju 2013 dwar
soluzzjoni online ghat-tilwim tal-konsumaturi (Regola-
ment dwar I-ADR tal-konsumaturi)(GU L 165,
18.6.2013, p. 1): l-Artikolu 14.”

Artikolu 21
Rapporti

1. I-Kummissjoni  ghandha tirrapporta lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar il-funzjonament tal-pjattaforma
tal-ODR fuq bazi annwali u ghall-ewwel darba sena wara li I-
pjattaforma tal-ODR tkun saret operattiva.

2. Sad-9 ta’ Lulju 2018 u kull tliet snin wara dakinhar il-
Kummissjoni ghandha tipprezenta rapport lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill dwar l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regola-
ment, inkluz b'mod partikolari dwar il-facilita tal-uzu tal-
formola tal-ilment u l-htiega possibbli ghal adattament tal-infor-
mazzjoni elenkata fl-Anness ghal dan ir-Regolament. Dak ir-
rapport ghandu jkun akkumpanjat, jekk ikun mehtieg, bi
proposti ghall-adattament ghal dan ir-Regolament.

3. Meta r-rapporti msemmijin fil-paragrafi 1 u 2 ikunu ser
jigu pprezentati fl-istess sena, ghandu jigi pprezentat biss
rapport wiehed kongunt.

Artikolu 22
Id-dhul fis-sehh

1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum
wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

2. Dan ir-Regolament ghandu japplika mid-9 ta’ Jannar
2016, ghajr ghad-dispozizzjonijiet li gejjin:

— l-Artikolu 2(3) u l-Artikolu 7(1) u (5), li ghandu japplika
mid-9 ta’ Lulju 2015.

— l-Artikolu 5(1) u (7), l-Artikolu 6, 1-Artikolu 7(7), I-Arti-
kolu 8(3) u (4), u l-Artikoli 11, 16 u 17, li ghandhom
japplikaw mit-8 ta’ Lulju 2013.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u jkun applikabbli direttament fl-Istati

Membri kollha.

Maghmul fi Strasburgu, il-21 ta’ Mejju 2013.

Ghall-Parlament Ewropew
II-President
M. SCHULZ

()
)

364, 9.12.2004, p. 1.

GUL
GU L 110, 1.5.2009, p. 30.

Ghall-Kunsill
I1-President
L. CREIGHTON
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ANNESS

Informazzjoni li ghandha tinghata meta jitressaq ilment
(1) Jekk il-parti li tressaq l-ilment hijiex konsumatur jew negozjant;
(2) L-isem u l-indirizz elettroniku u l-indirizz geografiku tal-konsumatur;
(3) L-isem u l-indirizz elettroniku, is-sit web u l-indirizz geografiku tan-negozjant;
(4) L-isem u l-indirizz elettroniku u l-indirizz geografiku tar-rapprezentant tal-parti li tressaq l-ilment, jekk applikabbli;
(5) I-lingwa jew il-lingwi tal-parti li tressaq l-ilment jew tar-rapprezentant taghha, jekk ikun applikabbli;
(6) 1l-lingwa tal-parti konvenuta, jekk tkun maghrufa;
(7) It-tip ta’ prodott jew servizz li ghalih jirreferi I-ilment;

(8) Jekk il-prodott jew is-servizz ikunx gie offrut min-negozjant u ordnat mill-konsumatur fuq sit web jew b'mezz
elettroniku iehor;

(9) 1l-prezz tal-oggett jew is-servizz mixtri;
(10) Id-data meta l-konsumatur ikun xtara l-oggett jew is-servizz;
(11) Jekk il-konsumatur ikunx ghamel kuntatt dirett man-negozjant;
(12) Jekk it-tilwima tkunx qieghda tigi jew tkunx giet precedentement ikkunsidrata minn entita tal-ADR jew minn qorti;
(13) It-tip tal-ilment;
(14) Deskrizzjoni tal-ilment;

(15) Jekk il-parti Ii tressaq I-ilment hija konsumatur, l-entitajiet tal-ADR li n-negozjant ikun obbligat jew ikun intrabat li
juza skont I-Artikolu 13(1) tad-Direttiva 2013/11/UE, jekk ikunu maghrufa;

(16) Jekk il-parti li tressaq l-ilment hija negozjant, liema entita jew entitajiet tal-ADR in-negozjant jintrabat jew huwa
obbligat i juza.
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REGOLAMENT (UE) Nru 525/2013 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-21 ta’ Mejju 2013

dwar mekkanizmu ghall-monitoragg u r-rapportar ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra u ghar-rapportar
ta’ informazzjoni ohra relatata mat-tibdil fil-klima fil-livelli nazzjonali u tal-Unjoni u li jhassar
id-Decizjoni Nru 280/2004/KE

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 192(1) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea, ®)

Wara t-trasmissjoni tal-abbozz tal-att legizlattiv lill-parlamenti
nazzjonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (?),
Filwaqt 1i jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (%),
ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Billi:

(1)  Id-Decizjoni Nru 280/2004/KE tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-11 ta’ Frar 2004 li tikkoncerna mekka-
nizmu ghall-monitoragg ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet 5)
serra tal-Komunita u ghall-implimentazzjoni tal-Protokoll
ta’ Kjoto (%) stabbilixxiet qafas ghall-monitoragg tal-emiss-
jonijiet antropogenici ta’ gassijiet serra minn fonti u tal-
assorbiment tal-gassijiet serra minn bjar, l-evalwazzjoni
tal-progress lejn l-issodisfar tal-impenji fir-rigward ta’
dawk l-emissjonijiet u l-implimentazzjoni tar-rekwiziti
ta’ monitoragg u ta’ rapportar skont il-Konvenzjoni ta’
Qafas tan-Nazzjonijiet Uniti dwar it-Tibdil fil-Klima
(UNFCCQ) (%) u 1-Protokoll ta’ Kjoto fl-Unjoni (%). Sabiex

() GU C 181, 21.6.2012, p. 169.

() GU C 277, 13.9.2012, p. 51.

(}) 1I-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-12 ta’ Marzu 2013 (ghadha
ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill
tat-22 ta’ April 2013.

(% GU L 49, 19.2.2004, p. 1.

(°) Id-Decizjoni tal-Kunsill 94/69/KE tal-15 ta’ Dicembru 1993 dwar il-
konkluzjoni tal-Konvenzjoni Qafas tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-
Kambjamenti tal-Klima (GU L 33, 7.2.1994, p. 11).

(%) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/358/KE tal-25 ta’ April 2002 dwar I-
approvazzjoni fisem il-Komunita Ewropea, tal-Protokoll ta’ Kyoto
ghall-Konvenzjoni Kwadru tan-Nazzjonijiet Uniti dwar it-Tibdil fil-
Klima u t-twettiq kongunt tal-obbligi tieghu (GU L 130, 15.5.2002,

p. 1).

jittiched kont tal-izviluppi recenti u futuri fil-livell inter-
nazzjonali relatati mal-UNFCCC u 1-Protokoll ta’ Kjoto, u
sabiex jigu implimentati rekwiziti godda ta’ monitoragg u
ta” rapportar previsti fil-ligi tal-Unjoni, id-Decizjoni
Nru 280/2004/KE ghandha tigi sostitwita.

Id-Decizjoni Nru 280/2004/KE ghandha tigi sostitwita
minn Regolament minhabba I-kamp ta’ applikazzjoni
usa’ tal-ligi tal-Unjoni, l-inkluzjoni ta’ kategoriji addizz-
jonali ta’ persuni li ghalihom l-obbligi huma indirizzati,
in-natura aktar kumplessa u teknika hafna tad-dispozizz-
jonijiet introdotti, il-htiega akbar ghal regoli uniformi
applikabbli fl-Unjoni kollha u sabiex tigi ffacilitata 1-
implimentazzjoni.

L-objettiv ahhari tal-UNFCCC huwa li tistabbilizza -
koncentrazzjonijiet ta’ gassijiet serra fl-atmosfera flivell
li jipprevjeni interferenza antropogenika perikoluza
mas-sistema tal-klima. Sabiex jintlahaq dak l-objettiv, iz-
zieda annwali globali generali tat-temperatura medja tal-
wic¢ m'ghandhiex tagbez iz-2 °C il fuq mil-livelli pre-
industrijali.

Hemm il-htiega li jsiru monitoragg u rapportar bir-reqqa,
kif ukoll valutazzjoni regolari tal-emissjonijiet ta’ gassijiet
serra tal-Unjoni u tal-Istati Membri u tal-isforzi taghhom
sabiex jindirizzaw it-tibdil fil-klima.

Id-Decizjoni 1/CP.15 tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-
UNFCCC (Decizjoni 1/CP.15) u d-Decizjoni 1/CP.16 tal-
Konferenza  tal-Partijiet ~ ghalllUNFCCC  (Decizjoni
1/CP.16) ikkontribwixxew b'mod sinifikanti ghall-prog-
ress fl-indirizzar b'mod bilan¢jat tal-isfidi mgajma mit-
tibdil fil-klima. Dawk id-Decizjonijiet introducew rekwi-
ziti godda ta’ monitoragg u ta’ rapportar li japplikaw
ghall-implimentazzjoni ta’ tnaqqis ambizzjuz fl-emissjoni-
jiet, li 1-Unjoni u Il-Istati Membri taghha impenjaw
ruhhom ghaliha, u pprovdew appogg lill-pajjizi i
geghdin jizviluppaw. Dawk id-Decizjonijiet irrikonoxxew
ukoll l-importanza li l-adattament jigi indirizzat bl-istess
prijorita bhall-mitigazzjoni. Id-Decizjoni 1/CP.16 tirrik-
jedi wkoll li l-pajjizi zviluppati jizviluppaw strategiji jew
pjanijiet ta’ zvilupp bemissjonijiet baxxi ta’ karbonju.
Strategiji jew pjani bhal dawn mistennija jikkontribwixxu
ghall-bini ta’ so¢jeta b’'uzu baxx ta’ karbonju u jizguraw
it-tkomplija ta’ tkabbir qawwi u zvilupp sostenibbli, kif
ukoll tgarrib b'mod kosteffettiv lejn il-mira fit-tul fir-
rigward tal-klima, waqt li jitqiesu kif dovut l-istadji inter-
medjarji. Dan ir-Regolament ghandu jiffacilita l-impli-
mentazzjoni ta’ dawk ir-rekwiziti ta’ monitoragg u
rapportar.
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Is-sett ta’ atti legali tal-Unjoni, adottat fl-2009, kollettiva-
ment imsejjah “Il-Pakkett tal-Klima u I-Energija” b’'mod
partikolari d-Decizjoni Nru 406/2009/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar l-isforzi
tal-Istati Membri biex inaqqsu l-emissjonijiet taghhom tal-
gassijiet serra biex jonoraw l-impenji tal-Komunita ghat-
tnaqqis tal-emissjonijiet tal-gass serra sal-2020 (') u d-
Direttiva 2009/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-23 ta’ April 2009 li temenda d-Direttiva
2003/87/KE ghat-titjib u l-estensjoni tal-iskema Komuni-
tarja ghall-iskambju tal-kwoti tal-emissjonijiet ta’ gassijiet
serra (2), jikkostitwixxi impenn iehor b’sahhtu mill-Unjoni
u l-Istati Membri biex jitnaqqsu l-emissjonijiet taghhom
ta’ gassijiet serra b'mod sinifikanti. Is-sistema tal-Unjoni
ghall-monitoragg u r-rapportar tal-emissjonijiet ghandha
tigi aggornata wkoll fid-dawl tar-rekwiziti 1-godda skont
dawk iz-zew¢ atti legali.

Taht il-UNFCCC, I-Unjoni u l-Istati Membri taghha huma
mitluba i jizviluppaw, jaggornaw regolarment, jippubb-
likaw u jirrapportaw lill-Konferenza tal-Partijiet l-inven-
tarji nazzjonali tal-emissjonijiet antropogenici minn fonti
u tal-assorbiment minn bjar tal-gassijiet serra kollha
mhux ikkontrollati mill-Protokoll ta’ Montreal tal-1987
dwar sustanzi li jdghajfu s-saff tal-ozonu ghall-Konven-
zjoni ta’ Vjenna ghall-Protezzjoni tas-Saff tal-Ozonu (%)
(il-Protokoll ta” Montreal) billi juzaw metodologiji
komparabbli miftiehma mill-Konferenza tal-Partijiet.

L-Artikolu 5(1) tal-Protokoll ta’ Kjoto jirrikjedi li I-Unjoni
u l-Istati Membri jistabbilixxu u jzommu sistema nazz-
jonali ghall-istima tal-emissjonijiet antropogeni¢i minn
fonti u tal-assorbiment minn bjar tal-gassijiet serra kollha
mhux ikkontrollati mill-Protokoll ta’ Montreal, bil-ghan li
jizguraw l-implimentazzjoni ta’ dispozizzjonijiet ohrajn
tal-Protokoll ta’ Kjoto. Meta jaghmlu dan, 1-Unjoni u I-
Istati Membri ghandhom japplikaw il-linji gwida ghas-
sistemi nazzjonali stipulati fl-Anness ghad-Decizjoni
19/CMP.1 tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC li
sservi bhala I-laqgha tal-Partijiet ghall-Protokoll ta’ Kjoto
(Decizjoni 19/CMP.1). Barra minnhekk id-Decizjoni
1/CP.16 tirrikjedi l-istabbiliment ta’ arrangamenti nazz-
jonali ghall-istima tal-emissjonijiet antropogeni¢i minn
fonti u tal-assorbiment minn bjar tal-gassijiet serra kollha
mhux ikkontrollati mill-Protokoll ta’ Montreal. Dan ir-
Regolament ghandu jippermetti l-implimentazzjoni ta’
dawk iz-zewg rekwiziti.

Cipru u Malta huma inkluzi fl-Anness I ghall-UNFCCC
skont id-Decizjoni 10/CP.17 tal-Konferenza tal-Partijiet
ghall-UNFCCC, effettiva mid-9 ta’ Jannar 2013, u

() GU L 140, 5.6.2009, p. 136
() GU L 140, 5.6.2009, p.
() Id-Decizjoni tal-Kunsill 88/540/KEE tal-14 ta’ Ottubru 1988 dwar il-

konkluz oni tal- KonvenZJom ta’ Vjenna ghall-harsien tas-saff tal-
ozonu u l-Protokoll ta” Montreal dwar sustanzi li jdghajfu s-saff
tal-ozonu (GU L 297, 31.10.1988, p. 8).

(10)

(11)

d-Decizjoni 3/CP.15 tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-
UNFCCC, effettiva mis-26 ta’ Ottubru 2010, rispettiva-
ment.

L-esperjenza miksuba mill-implimentazzjoni tad-Deciz-
joni Nru 280/2004/KE wriet il-htiega li jizdiedu s-sinergiji
u l-koerenza mar-rapportar skont strumenti legali ohrajn,
b'mod partikolari mad-Direttiva 2003/87/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Ottubru 2003 li
tistabbilixxi skema ghall-iskambju ta’ kwoti ta’ emissjoni-
jlet ta’ gassijiet serra gewwa l-Komunita (*), mar-Regola-
ment (KE) Nru 166/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-18 ta’ Jannar 2006 dwar il-holqien ta’ Registru
Ewropew dwar ir-Rilaxx u t-Trasferiment ta’ Inkwinan-
ti (°), mad-Direttiva 2001/81/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tat-23 ta’ Ottubru 2001 dwar il-livelli nazz-
jonali massimi tal-emissjonijiet ta’ Certi inkwinanti atmos-
ferici (°), mar-Regolament (KE) Nru 842/2006 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Mejju 2006
dwar certi gassijiet serra fluworinati (), u mar-Regola-
ment (KE) Nru1099/2008 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tat-22 ta’ Ottubru 2008 dwar l-istatistika
dwar l-energija (8). Filwaqt li s-simplifikazzjoni tar-rekwi-
ziti tar-rapportar ser tehtieg l-emendar ta’ strumenti legali
individwali, l-uzu ta’ data konsistenti ghar-rapportar tal-
emissjonijiet ta’ gassijiet serra huwa essenzjali sabiex tigi
zgurata l-kwalita tar-rapportar tal-emissjonijiet.

Ir-Raba’ Rapport ta” Valutazzjoni mill-Grupp Intergover-
nattiv ta’ Esperti dwar it-Tibdil fil-Klima (IPCC) identifika
potenzjal ta’ tishin globali (GWP — Global Warming
Potential) ghat-trifluworur tan-nitrogenu (NF3) li huwa
madwar 17 000 darba aktar minn dak tad-diossidu tal-
karbonju (CO,). L-NF3 gieghed jintuza dejjem aktar fl-
industrija tal-elettronika biex jissostitwixxi l-perfluworo-
karburi (PFCs) u l-ezafluworur tal-karbonju (SF6). Skont 1-
Artikolu 191(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea (TFUE), il-politika ambjentali tal-Unjoni
ghandha tkun ibbazata fuq il-principju tal-prekawzjoni.
Dak il-principju jirrikjedi l-monitoragg tal-NF; sabiex
jigi vvalutat il-livell ta’ emissjonijiet fl-Unjoni u, jekk
ikun mehtieg, sabiex tigi definita azzjoni ta’ mitigazzjoni.

Id-data rrapportata bhalissa fl-inventarji nazzjonali tal-
gassijiet serra u fir-registri nazzjonali u tal-Unjoni mhijiex
bizzejjed sabiex jigu determinati, fil-livell tal-Istati
Membri, l-emissjonijiet ta’” CO, mill-avjazzjoni ¢ivili fil-
livell nazzjonali li mhumiex koperti mid-Direttiva
2003/87/KE. Meta tadotta Il-obbligi tar-rapportar, I-
Unjoni m’'ghandhiex timponi fuq I-Istati Membri u fuq
imprizi zghar u ta’ daqs medju (SMEs) pizijiet li huma
sproporzjonati mal-objettivi segwiti. L-emissjonijiet ta’
CO, minn titiriet mhux koperti mid-Direttiva
2003/87/KE jirrapprezentaw biss parti zghira hafna

275, 25.10.2003, p. 32.
33, 4.2.2006, p. 1.

161, 14.6.2006, p. 1.
304, 14.11.2008, p. 1.

) GUL
() GUL
(6 GU L 309, 27.11.2001, p. 22.
() GUL
® GUL
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(13)

(14)

(15)

(16)

mill-emissjonijiet totali ta’ gassijiet serra, u l-holqien ta’
sistema ta’ rapportar ghal dawn l-emissjonijiet ikun ta’
piz bla bzonn fid-dawl tar-rekwiziti ezistenti ghas-settur
usa’ skont id-Direttiva 2003/87/KE. Ghalhekk, l-emiss-
jonijiet ta’ CO, mill-kategorija tas-sorsi tal-IPCC “1.A.3.A
l-avjazzjoni civili” ghandhom jigu ttrattati bhala ugwali
ghal zero ghall-finijiet tal-Artikolu 3 u l-Artikolu 7(1)
tad-Decizjoni Nru 406/2009/KE.

Biex tkun zgurata l-effettivita tal-arrangamenti ghall-
monitoragg u r-rapportar tal-emissjonijiet ta’ gassijiet
serra, jehtieg tkun evitata aktar zieda mal-piz finanzjarju
u amministrattiv li diga qed igarrbu l-Istati Membri.

Filwaqt li l-emissjonijiet u l-assorbimenti ta’ gassijiet serra
relatati mal-uzu tal-art, it-tibdil fl-uzu tal-art u l-forestrija
(LULUCF (land use, land-use change and forestry)) huma
inkluzi fil-mira ta’ tnaqqis tal-emissjonijiet tal-Unjoni
skont il-Protokoll ta” Kjoto, dawn ma jiffurmawx parti
mill-mira ta’ 20 % ghall-2020 skont il-pakkett tal-Klima
u l-Energija. L-Artikolu 9 tad-Decizjoni Nru 406/2009/KE
jirrikjedi lill-Kummissjoni tivvaluta l-modalitajiet ghall-
inkluzjoni tal-emissjonijiet u tal-assorbimenti minn attivi-
tajiet relatati mal-LULUCF fl-impenn tal-Unjoni ghat-
tnaqqjis ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra, filwaqt li tizgura
l-permanenza u l-integrita ambjentali tal-kontribuzzjoni
tal- LULUCF, u tipprovdi monitoragg u kontabbilta
preciza tal-emissjonijiet u l-assorbimenti rilevanti. Hija
tirrikjedi ukoll lill-Kummissjoni li tipprezenta proposta
legizlattiva, kif adegwat, bil-ghan li din tidhol fis-sehh
mill-2013. Fit-12 ta” Marzu 2012, il-Kummissjoni ppre-
zentat lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill proposta
bhala pass ’il quddiem lejn l-inkluzjoni tas-settur tal-
LULUCF fl-impenn tal-Unjoni ghat-tnaqqis tal-emissjoni-
jiet, li rrizultat fl-adozzjoni tad-Decizjoni Nru
529/2013/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
21 ta’ Mejju 2013 dwar regoli tal-kontabbilta dwar I-
emissjonijiet u l-assorbimenti tal-gassijiet serra li jirri-
zultaw mill-attivitajiet relatati mal-uzu tal-art, mat-tibdil
fluzu tal-art u mal-forestrija u informazzjoni dwar I-
azzjonijiet relatati ma’ dawk l-attivitajiet (').

L-Unjoni u l-Istati Membri ghandhom jistinkaw biex I-
jipprovdu informazzjoni l-aktar aggornata dwar l-emiss-
jonijiet taghhom ta’ gassijiet serra, b'mod partikolari
skont il-qafas tal-istrategija Ewropa 2020 u t-termini ta’
zmien specifikati taghha. Dan ir-Regolament ghandu
jippermetti li stimi bhal dawn jithejjew fl-igsar zmien
possibbli bl-uzu ta’ statistika u informazzjoni ohra, bhal
perezempju, fejn ikun adatt, data migbura fl-ispazju
pprovduta mill-programm ta’ Monitoragg Globali tal-
Ambjent u s-Sigurta u sistemi ohra satellitari.

Peress li I-Kummissjoni habbret li behsiebha tipproponi
rekwiziti godda ta’ monitoragg u rapportar ghall-emiss-
jonijiet mit-trasport marittimu, inkluz emendi ghal dan

(1) Ara pagna 80 ta’ dan il-Gurnal Ufficjali.

(17)

(18)

(19)

ir-Regolament kif ikun mehtieg, dan ir-Regolament
m'ghandu jippregudika ebda tali proposta, u ghalhekk
id-dispozizzjonijiet dwar il-monitoragg u r-rapportar tal-
emissjonijiet mit-trasport marittimu m’'ghandhomx ikunu
inkluzi fdan ir-Regolament fdan il-waqt.

L-esperjenza miksuba mill-implimentazzjoni tad-Deciz-
joni Nru 280/2004/KE wriet il-htiega li jittejbu t-tras-
parenza, il-precizjoni, il-konsistenza, il-kompletezza u I-
komparabbilta tal-informazzjoni rrapportata dwar il-poli-
tiki u l-mizuri u dwar il-projezzjonijiet. Id-Decizjoni
Nru 406/2009/KE tirrikjedi li I-Istati Membri jirrapportaw
il-progress projettat taghhom lejn l-issodisfar tal-obbligi
taghhom skont dik id-Decizjoni, inkluza informazzjoni
dwar il-politiki u l-mizuri u dwar il-projezzjonijiet nazz-
jonali. L-istrategija Ewropa 2020 stabbilixxiet agenda ta’
politika ekonomika integrata li tirrikjedi lill-Unjoni u I-
Istati Membri biex jaghmlu aktar sforzi fuq ir-rapportar
fwagqtu tal-politiki u l-mizuri relatati mat-tibdil fil-klima
u l-effetti projettati taghhom dwar Il-emissjonijiet. II-
holgien ta’ sistemi fil-livell tal-Unjoni u tal-Istati Membri,
flimkien ma’ gwida ahjar dwar ir-rapportar, ghandhom
jikkontribwixxu b'mod sinifikanti lejn dawk il-miri.
Sabiex ikun zgurat li 1-Unjoni tissodisfa r-rekwiziti tar-
rapportar internazzjonali u interni taghha fuq il-projezz-
jonijiet tal-gassijiet serra u biex tevalwa l-progress taghha
lejn l-issodisfar tal-impenji u l-obbligi internazzjonali u
interni taghha, il-Kummissjoni ghandha tkun tista’ wkoll
thejji u tuza l-istimi tal-projezzjoni tal-gassijiet serra.

Hemm il-htiega ta’ informazzjoni mtejba mill-Istati
Membri  ghall-monitoragg tal-progress u l-azzjoni
taghhom sabiex jadattaw ghat-tibdil fil-klima. Din l-infor-
mazzjoni hi mehtiega biex titfassal strategija komprensiva
ta’ adattament tal-Unjoni skont il-White Paper tal-1 ta’
April 2009 bit-titolu “L-adattament ghat-tibdil fil-klima:
Lejn Qafas Ewropew ghall-azzjoni”. Ir-rapportar tal-infor-
mazzjoni dwar l-adattament ser jippermetti lill-Istati
Membri jiskambjaw l-ahjar prattiki u jevalwaw il-htigijiet
taghhom u l-livell ta’ thejjija biex jittrattaw it-tibdil fil-
klima.

Skont id-Decizjoni 1/CP.15, I-Unjoni u l-Istati Membri
impenjaw ruhhom li jipprovdu finanzjament sostanzjali
ghall-klima sabiex jappoggaw l-azzjoni ta’ adattament u
mitigazzjoni fil-pajjizi li qeghdin jizviluppaw. Fkonfor-
mita mal-paragrafu 40 tad-Decizjoni 1/CP.16, kull pajjiz
zviluppat li huwa Parti ghall-UNFCCC ghandu jtejjeb ir-
rapportar dwar l-ghoti ta’ appogg finanzjarju, teknologiku
u ghall-bini tal-kapacita lill-Partijiet li huma pajjizi li
qeghdin jizviluppaw. Ir-rapportar imtejjeb huwa essenzjali
biex jigu rikonoxxuti l-isforzi maghmula mill-Unjoni u
mill-Istati Membri sabiex jissodisfaw l-impenji taghhom.
Id-Decizjoni 1/CP.16 stabbilixxiet ukoll “Mekkanizmu
¢did ta’ Teknologija” sabiex jittejjeb it-trasferiment tat-
teknologija internazzjonali. Dan ir-Regolament ghandu
jizgura r-rapportar ta’ informazzjoni aggornata dwar atti-
vitajiet ta’ trasferiment tat-teknologija lill-pajjizi li qgeghdin
jizviluppaw abbazi tal-ahjar data disponibbli.
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Kunsill (') emendat id-Direttiva 2003/87KE sabiex l-atti-
vitajiet tal-avjazzjoni jigu inkluzi fl-iskema ghall-iskambju
ta’ kwoti ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra fl-Unjoni. Id-
Direttiva 2003/87/KE fiha dispozizzjonijiet dwar l-uzu ta’
dhul minn irkant, dwar ir-rapportar fuq l-uzu ta’ dhul
minn irkant mill-Istati Membri u dwar l-azzjoni mehuda
skont l-Artikolu 3d ta’ dik id-Direttiva. Id-Direttiva
2003/87/KE, kif emendata mid-Direttiva 2009/29/KE,
issa fiha wkoll dispozizzjonijiet dwar l-uzu tad-dhul
minn irkant, u tiddikjara li mill-ingas 50 % ta’ dhul
bhal dan ghandu jintuza ghall-iskop ta’ attivita wahda
jew aktar imsemmija fl-Artikolu 10(3) tad-Direttiva
2003/87[KE. It-trasparenza dwar l-uzu tad-dhul iggenerat
mill-irkant tal-kwoti skont id-Direttiva 2003/87/KE hija
essenzjali biex tirfed l-impenji tal-Unjoni.

Skont il-UNFCCC I-Unjoni u l-Istati Membri taghha huma
mehtiega li jizviluppaw, jaggornaw regolarment, jippubb-
likaw u jirrapportaw lill-Konferenza tal-Partijiet komuni-
kazzjonijiet nazzjonali u rapporti ta’ kull sentejn bl-uzu
tal-linji gwida, il-metodologiji u l-formats miftiehma mill-
Konferenza tal-Partijiet. Id-Decizjoni 1/CP.16 tappella
ghal titjib fir-rapportar dwar il-miri ta’ mitigazzjoni u
dwar l-ghoti ta’ appogg finanzjarju, teknologiku u ghall-
bini tal-kapacita lill-Partijiet minn pajjizi li qeghdin jizvi-
luppaw.

Id-Decizjoni  Nru 406/2009/KE  kkonvertiet ic-ciklu
attwali ta’ rapportar annwali f¢iklu ta’ impenn annwali
li jirrikjedi riezami komprensiv tal-inventarji tal-gassijiet
serra tal-Istati Membri fperijodu ta’ zmien iqsar mir-
riezami attwali tal-inventarju tal-UNFCCC, sabiex ikun
jista' jsir uzu mill-flessibbiltajiet u l-applikazzjoni ta’
azzjoni korrettiva, fejn mehtieg, fl-ahhar ta’ kull sena
rilevanti. L-istabbiliment ta’ process ta’ riezami fil-livell
tal-Unjoni tal-inventarji tal-gassijiet serra pprezentat
mill-Istat Membri huwa necessarju biex jigi zgurat li I-
konformita mad-Decizjoni Nru 406/2009/KE tigi vvalu-
tata b'mod kredibbli, konsistenti, trasparenti u fwagqtu.

Bhalissa qeghdin jigu diskussi fil-process tal-UNFCCC
ghadd ta’ elementi tekni¢i relatati mar-rapportar tal-
emissjonijiet ta’ gassijiet serra minn fonti u tal-assorbi-
ment minn bjar, bhall-GWPs, l-ambitu tal-gassijiet serra
rrapportati u gwida metodologika mill-IPCC li ghandha
tintuza ghat-thejjija tal-inventarji nazzjonali tal-gassijiet
serra. Ir-revizjonijiet ta’ dawk l-elementi metodologici
fil-kuntest tal-process tal-UNFCCC u l-kalkoli mill-gdid
sussegwenti tas-serje  taz-zmien tal-emissjonijiet ta’
gassijiet serra jistghu jibdlu I-livell u x-xejriet tal-emiss-
jonijiet ta’ gassijiet serra. [l-Kummissjoni ghandha timmo-
nitorja zviluppi bhal dawn flivell internazzjonali u, fejn

() GU L 8, 13.1.2009, p. 3.

(24)

(25)

sabiex tigi zgurata l-konsistenza mal-metodologiji uzati
fil-kuntest tal-process tal-UNFCCC.

Fkonformita mal-linji gwida attwali tal-UNFCCC dwar ir-
rapportar ghall-gassijiet serra, il-kalkolu u r-rapportar tal-
emissjonijiet tal-metan huma bbazati fuq GWPs marbuta
ma’ orizzont ta’ 100 sena zmien. Minhabba I-potenzjal
gholi ta’ tishin globali u t-tul ta’ hajja atmosferika relat-
tivament qasir tal-metan, il-Kummissjoni ghandha tana-
lizza l-implikazzjonijiet ghall-politiki u l-mizuri tal-
adozzjoni ta’ orizzont ta’ 20 sena zmien ghall-metan.

Waqt li tikkunsidra r-rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew
tal-14 ta’ Settembru 2011 dwar approc¢¢ komprensiv lejn
l-emissjonijiet antropogeni¢ci mhux tas-CO, rilevanti
ghall-klima u ladarba jkun hemm gbil taht il-UNFCCC
biex jintuzaw linji gwida miftiechma u ppubblikati tal-
IPCC dwar il-monitoragg u r-rapportar tal-emissjonijiet
ta’ karbonju iswed, il-Kummissjoni ghandha tanalizza I-
implikazzjonijiet ghall-politiki u l-mizuri u, jekk ikun
adatt, temenda l-Anness I ghal dan ir-Regolament.

L-emissjonijiet ta’ gassijiet serra tul serje ta’ zmien irrap-
portat ghandhom jigu stmati bl-uzu tal-istess metodi. Id-
data tal-attivitajiet u l-fatturi tal-emissjonijiet sottostanti
ghandhom jinkisbu u jintuzaw b'mod konsistenti, sabiex
ikun zgurat li l-bidliet fix-xejriet tal-emissjonijiet ma jigux
introdotti bhala rizultat tal-bidliet fil-metodi jew is-
suppozizzjonijiet tal-istimi. Il-kalkoli mill-gdid tal-emiss-
jonijiet ta’ gassijiet serra ghandhom isiru skont linji gwida
miftiehma u ghandhom jitwettqu bil-ghan li jtejbu I-
konsistenza, il-precizjoni u l-kompletezza tas-serje ta’
zmien irrapportat, u l-implimentazzjoni ta’ metodi aktar
dettaljati. Meta tinbidel il-metodologija jew il-mod li biha
tingabar id-data tal-attivitajiet u l-fatturi tal-emissjonijiet
sottostanti, l-Istati Membri ghandhom jergghu jikkal-
kulaw l-inventarji ghas-serje ta’ zmien irrapportat u
jevalwaw il-htiega ghal kalkoli mill-gdid ibbazati fuq ir-
ragunijiet ipprovduti fil-linji gwida miftiehma, b'mod
partikolari ghall-kategoriji ewlenin. Dan ir-Regolament
ghandu jistabbilixxi jekk u skont liema kundizzjonijiet
l-effetti ta’ kalkoli mill-¢did bhal dawn ghandhom jitgiesu
biex jigu ddeterminati l-kwoti tal-emissjonijiet annwali.

L-avjazzjoni ghandha impatti fuq il-klima globali
minhabba d-CO, i jigi rilaxxat, kif ukoll minhabba
emissjonijiet ohrajn, inkluzi l-emissjonijiet ta’ ossidi tan-
nitrogenu, u mekkanizmi, bhall-formazzjoni ta’ shab tac-
¢irru. Fid-dawl tal-gharfien xjentifiku li qieghed jizviluppa
b'mod rapidu dwar dawk l-impatti, ghandha ssir valu-
tazzjoni aggornata regolari tal-impatti tal-avjazzjoni
mhux relatati mas-CO, fuq il-klima globali fil-kuntest
ta’ dan ir-Regolament. Il-mudelli uzati fdan ir-rigward
ghandhom jigu adattati ghall-progress xjentifiku. Fuq il-
bazi tal-valutazzjonijiet taghha ta’ tali impatti, il-
Kummissjoni tista’ tikkunsidra opzjonijiet ta’ politika rile-
vanti biex jindirizzawhom.
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tappogga l-izvilupp sostenibbli u li tghin sabiex jinkiseb
titjib sinifikanti u i jista’ jitkejjel fl-ambjent tal-Ewropa
billi tipprovdi informazzjoni fwaqtha, immirata, rilevanti
u affidabbli lil dawk Ii jfasslu l-politika, lill-istituzzjonijiet
pubblici u lill-pubbliku. L-Agenzija Ewropea ghall-
Ambjent ghandha tassisti lill-Kummissjoni, kif xierag,
fil-hidma ta’ monitoragg u ta’ rapportar, spe¢jalment fil-
kuntest tas-sistema tal-inventarju tal-Unjoni u s-sistema
taghha ghal politiki u mizuri u projezzjonijiet; fit-twettiq
ta’ riezami espert annwali tal-inventarji tal-Istati Membri;
fl-evalwazzjoni tal-progress lejn l-impenji tal-Unjoni ghat-
tnaqqis  tal-emissjonijiet;  fiz-zamma  tal-Pjattaforma
Ewropea dwar l-Adattament ghall-Klima dwar l-impatti,
il-vulnerabbiltajiet u l-adattament ghat-tibdil fil-klima; u
fil-kkomunikazzjoni ta’ informazzjoni tajba dwar il-klima
lill-pubbliku.

Ir-rekwiziti kollha li jikkoncernaw l-ghoti ta’ informazz-
joni u data skont dan ir-Regolament ghandhom ikunu
soggetti ghar-regoli tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tad-
data u l-kundifenzjalita kummerdjali.

L-informazzjoni u d-data migbura taht dan ir-Regolament
jistghu wkoll jikkontribwixxu ghall-formulazzjoni u I-
valutazzjoni futuri tal-politika tal-Unjoni dwar it-tibdil

fil-klima.

[I-Kummissjoni ghandha ssegwi l-implimentazzjoni tar-
rekwiziti ta’ monitoragg u ta’ rapportar skont dan ir-
Regolament u l-izviluppi futuri skont il-UNFCCC u I-
Protokoll ta’ Kjoto sabiex tizgura l-konsistenza. Fdan ir-
rigward, il-Kummissjoni ghandha tipprezenta, jekk
mehtieg, proposta legizlattiva lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill.

Sabiex jigu zgurati kondizzjonijiet uniformi ghall-impli-
mentazzjoni tal-Artikolu 5(4), l-Artikolu 7(7) u (8), I-
Artikolu 8(2), I-Artikolu 12(3), l-Artikolu 17(4) u l-Arti-
kolu 19(5) u (6) ta’ dan ir-Regolament, il-Kummissjoni
ghandha tinghata setghat ta’ implimentazzjoni. Bl-e¢cezz-
joni tal-Artikolu 19(6), dawk is-setghat ghandhom jigu
ezercitati fkonformita mar-Regolament (UE)
Nru 182/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
16 ta’ Frar 2011 i jistabbilixxi r-regoli u l-principji gene-
rali dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-
ezercizzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazz-
joni (1).

Sabiex jigu stabbiliti rekwiziti ta’ rapportar armonizzati
ghall-monitoragg tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra u
informazzjoni rilevanti ohra ghall-politika dwar it-tibdil
fil-klima, is-setgha li jigu adottati atti skont I-Artikolu 290
tat-TFUE ghandha tigi ddelegata lill-Kummissjoni sabiex

() GU L 55, 28.2.2011, p. 13.

lament fkonformita mad-decizjonijiet mehuda fil-qafas
tal-UNFCCC u Il-Protokoll ta’ Kjoto; jittiched kont tal-
bidliet fil-GWP u fil-linji gwida ta’ inventarju maqbula
internazzjonalment; jigu stabbiliti rekwiziti sostantivi
ghas-sistema tal-inventarju tal-Unjoni; u jinholoq ir-
registru tal-Unjoni. Hija ta’ importanza partikolari li I-
Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet adatti matul il-
hidma ta’ thejjija taghha, inkluz fil-livell espert. Meta
thejji u tfassal l-atti ddelegati, il-Kummissjoni ghandha
tizgura trasmissjoni simultanja, fwaqtha u xierqa tad-
dokumenti rilevanti lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

Minhabba li l-objettivi ta’ dan ir-Regolament, jigifieri 1-
istabbiliment ta’ mekkanizmu ghall-monitoragg u r-
rapportar ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra u ghar-
rapportar ta’ informazzjoni ohra fil-livell nazzjonali u
dak tal-Unjoni rilevanti ghat-tibdil bil-klima, ma jistghux
jintlahqu b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri u jistghu
ghalhekk, minhabba l-iskala u l-effetti tal-azzjoni
proposta jintlahqu ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’
tadotta mizuri, fkonformita mal-principju ta’ sussidjarjeta
kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewro-
pea. Fkonformita mal-principju tal-proporzjonalita, kif
stabbilit fdak l-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx
lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jintlahqu
dawk 1-objettivi,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU 1

SUGGETT, KAMP TA’ APPLIKAZZJONI U DEFINIZZJONIJIET

Artikolu 1

Suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi mekkanizmu ghal:

l-izgurar tal-puntwalita,
konsistenza, il-komparabbilta u l-kompletezza tar-rapportar
mill-Unjoni u lIstati Membri taghha lis-Segretarjat tal-
UNFCCG;

it-trasparenza, il-precizjoni, il-

ir-rapportar u l-verifika tal-informazzjoni relatata mal-
impenji tal-Unjoni u lIstati Membri taghha skont il-
UNFCCC, il-Protokoll ta’ Kjoto u d-decizjonijiet adottati
skonthom, u l-evalwazzjoni tal-progress lejn l-issodisfar ta’
dawk l-impenji;

il-monitoragg u r-rapportar tal-emissjonijiet antropogenici
kollha minn fonti u tal-assorbiment minn bjar tal-gassijiet
serra mhux ikkontrollati mill-Protokoll ta’ Montreal dwar
sustanzi li jnaqqsu s-saff tal-ozonu fl-Istati Membri;
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(d) il-monitoragg, ir-rapportar, ir-riezami u l-verifika tal-emiss-
jonijiet ta’ gassijiet serra u informazzjoni ohra skont l-Arti-
kolu 6 tad-Decizjoni Nru 406/2009/KE;

(e) ir-rapportar tal-uzu tad-dhul iggenerat mill-irkant ta” kwoti
skont I-Artikolu 3d(1) jew (2) jew l-Artikolu 10(1) tad-Diret-
tiva 2003/87KE, skont l-Artikolu 3d(4) u l-Artikolu 10(3)
ta’ dik id-Direttiva;

(f) il-monitoragg u r-rapportar dwar l-azzjonijiet mehuda mill-
Istati Membri sabiex jadattaw ghall-konsegwenzi inevitabbli
tat-tibdil fil-klima b'mod kosteffettiv;

(g) l-evalwazzjoni tal-progress mill-Istati Membri lejn l-issodisfar
tal-obbligi taghhom skont id-Decizjoni Nru 406/2009/KE.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

Dan ir-Regolament ghandu japplika ghal:

(a) ir-rapportar dwar l-istrategiji ta’ zvilupp b’emissjonijiet baxxi
ta’ karbonju u kwalunkwe aggornamenti taghhom tal-
Unjoni u tal-Istati Membri taghha fkonformita mad-Deciz-
joni 1/CP.16;

=

l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra elenkati fl-Anness I ghal dan
ir-Regolament minn setturi u fonti u tal-assorbiment minn
bjar koperti mill-inventarji nazzjonali tal-gassijiet serra skont
l-Artikolu 4(1)(a) tal-UNFCCC u rilaxxati gewwa t-territorji
tal-Istati Membri;

(c) l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra li jaqghu fil-kamp ta’
applikazzjoni tal-Artikolu 2(1) tad-Decizjoni Nru 406/
2009/KE;

(d) l-impatti fuq il-klima mhux relatati mas-CO,, li huma assoc-
jati mal-emissjonijiet mill-avjazzjoni c¢ivili;

(e) il-projezzjonijiet tal-Unjoni u l-Istati Membri taghha tal-
emissjonijiet antropogeni¢i minn fonti u tal-assorbiment
minn bjar tal-gassijiet serra mhux ikkontrollati mill-Proto-
koll ta’ Montreal, u l-politiki u l-mizuri tal-Istati Membri
relatati maghhom;

(f) l-appogg aggregat finanzjarju u teknologiku lill-pajjizi li
geghdin jizviluppaw fkonformita mar-rekwiziti skont il-
UNFCCG;

(¢) l-uzu tad-dhul mill-irkant ta” kwoti skont I-Artikolu 3d(1) u
(2) u l-Artikolu 10(1) tad-Direttiva 2003/87/KE;

(h) l-azzjonijiet tal-Istati Membri biex jadattaw ghat-tibdil fil-
klima.

Artikolu 3
Definizzjonijiet

Ghall-iskopijiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw id-
definizzjonijiet 1i gejjin:

(1) “potenzjal ta’ tishin globali” jew “GWP” ta’ gass tfisser il-
kontribuzzjoni totali ghat-tishin globali li jirrizulta mill-
emissjoni ta’ unita wahda ta’ dak il-gass relattiva ghal
unita wahda tal-gass ta’ referenza, id-CO,, li huwa assenjat
valur ta’ 1;

(2) “sistema ta’ inventarju nazzjonali” tfisser sistema ta’ arran-
gamenti istituzzjonali, legali u procedurali stabbiliti fi Stat
Membru ghall-valutazzjoni tal-emissjonijiet antopogenici
minn fonti u tal-assorbiment minn bjar ta’ gassijiet serra
mhux ikkontrollati mill-Protokoll ta’ Montreal, u ghar-
rapportar u l-arkivjar ta’ informazzjoni tal-inventarju
skont id-Decizjoni 19/CMP.1 jew decizjonijiet rilevanti
ohrajn tal-UNFCCC jew tal-korpi tal-Protokoll ta’ Kjoto;

—_
)
=

“awtoritajiet kompetenti ghall-inventarju” tfisser awtorita-
jiet fdati skont sistema ta’ inventarju nazzjonali bir-respon-
sabbilta li jigbru l-inventarju ta’ gassijiet serra;

(4) “assigurazzjoni tal-kwalitd” jew “QA” tfisser sistema ppja-
nata ta’ proceduri ta’ riezami sabiex ikun Zgurat li l-objet-
tivi tal-kwalita tad-data jintlahqu u li jigu rrapportati l-aqwa
stimi u informazzjoni possibbli bil-ghan li tigi appoggata 1-
effettivita tal-programm ta’ kontroll tal-kwalita u tinghata
ghajnuna lill-Istati Membri;

(5) “kontroll tal-kwalita” jew “QC” tfisser sistema ta’ attivitajiet
teknici li jsiru b’rutina sabiex titkejjel u tigi kkontrollata I-
kwalita tal-informazzjoni u l-istimi migbura bil-ghan i jigu
zgurati l-integrita, il-korrettezza u l-kompletezza tad-data,
jigu identifikati u indirizzati l-izbalji u n-nuqqasijiet, jigu
ddokumentati u arkivjati d-data u kull materjal iehor li
jintuza, u jigu rregistrati l-attivitajiet kollha ta’ QA;

(6) “indikatur” tfisser fattur jew varjabbli kwantitattiv jew
kwalitattiv li jikkontribwixxi sabiex jinftiehem ahjar il-
progress fl-implimentazzjoni tal-politiki u l-mizuri u x-
xejriet tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra;

(7) “unita tal-ammont assenjat” jew “AAU” tfisser unita
mahruga skont id-dispozizzjonijiet rilevanti fl-Anness
ghad-Decizjoni 13/CMP.1 tal-Konferenza tal-Partijiet
ghall-UNFCCC li sservi bhala l-laggha tal-Partijiet ghall-
Protokoll ta’ Kjoto (Decizjoni 13/CMP.1) jew fdecizjonijiet
rilevanti ohrajn tal-UNFCCC jew il-korpi tal-Protokoll ta’
Kjoto;

—
o0
=

“unita ta’ tnehhija” jew “RMU” tfisser unita mahruga skont
id-dispozizzjonijiet rilevanti fl-Anness ghad-Decizjoni
13/CMP.1 jew fdecizjonijiet rilevanti ohrajn tal-UNFCCC
jew tal-korpi tal-Protokoll ta’ Kjoto;
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(9) “unita ta’ tnaqgis tal-emissjonijiet” jew “ERU” tfisser unita
mahruga skont id-dispozizzjonijiet rilevanti fl-Anness
ghad-Decizjoni 13/CMP.1 jew fdecizjonijiet rilevanti
ohrajn tal-UNFCCC jew tal-korpi tal-Protokoll ta’ Kjoto;

(10) “tnaqqis iccertifikat tal-emissjonijiet” jew “CER” tfisser unita

mahruga skont l-Artikolu 12 tal-Protokoll ta’ Kjoto u 1-
rekwiziti tieghu, kif ukoll id-dispozizzjonijiet rilevanti fl-
Anness ghad-Decizjoni 13/CMP.1 jew fdecizjonijiet rile-
vanti ohrajn tal-UNFCCC jew tal-korpi tal-Protokoll ta’
Kjoto;

—

“tnaqqis iccertifikat tal-emissjonijiet temporanju” jew
“tCER” tfisser unita mahruga skont l-Artikolu 12 tal-Proto-
koll ta’ Kjoto u r-rekwiziti tieghu, kif ukoll id-dispozizz-
jonijiet rilevanti fl-Anness ghad-Decizjoni 13/CMP.1, jew
fdecizjonijiet rilevanti ohrajn tal-UNFCCC jew tal-korpi
tal-Protokoll ta’ Kjoto, jigifieri krediti moghtija ghal assor-
bimenti tal-emissjonijiet li huma ccertifikati ghal progett ta’
afforestazzjoni jew riforestazzjoni ta’ mekkanizmu ta’
zvilupp nadif (clean development mechanism (CDM), li
ghandhom jigu sostitwiti meta jiskadu fl-ahhar tat-tieni
perijodu ta’ impenn;

(12) “tnaqqis iccertifikat tal-emissjonijiet fit-tul” jew “/CER”

tfisser unita mahruga skont l-Artikolu 12 tal-Protokoll ta’
Kjoto u r-rekwiziti tieghu, kif ukoll id-dispozizzjonijiet
rilevanti fl-Anness ghad-Decizjoni 13/CMP.1, jew fdecizjo-
nijiet rilevanti ohrajn tal-UNFCCC jew tal-korpi tal-Proto-
koll ta’ Kjoto, jigifieri krediti moghtija ghal assorbimenti
fit-tul tal-emissjonijiet li huma ccertifikati ghal progett ta’
afforestazzjoni jew riforestazzjoni ta” CDM, lighandhom
jigu sostitwiti meta jiskadu fl-ahhar tal-perijodu ta’ kkre-
ditar tal-progett jew fil-kaz ta’ sostituzzjoni jew meta ma
jigix ipprezentat rapport ta’ certifikazzjoni;

(13) “registru nazzjonali” tfisser registru fil-forma ta’ bazi ta’

data elettronika standardizzata li tinkludi data dwar il-
hrug, iz-zamma, it-trasferiment, l-akkwist, il-kancellazzjoni,
l-irtirar, ir-riport, is-sostituzzjoni jew il-bdil tad-data ta’
skadenza, kif rilevanti, ta© AAUs, RMUs, ERUs, CERs,
tCERs, u ICERs;

(14) “politiki u mizuri” tfisser l-istrumenti kollha li huma

mahsuba biex jimplimentaw l-impenji skont I-Arti-
kolu 4(2)(a) u (b) tal-UNFCCC, li jistghu jinkludu dawk li
m'ghandhomx il-limitazzjoni u t-tnaqqis tal-emissjonijiet
ta’ gassijiet serra bhala objettiv primarju;

=

“sistema ghal politiki u mizuri u projezzjonijiet” tfisser
sistema ta’ arrangamenti istituzzjonali, legali u procedurali
stabbiliti ghal politiki u mizuri u projezzjonijiet ta’ emiss-
jonijiet antropogeni¢i minn fonti u tal-assorbiment minn
bjar tal-gassijiet serra mhux ikkontrollati mill-Protokoll ta’
Montreal kif mitlub mill-Artikolu 12 ta’ dan ir-Regola-
ment;

(16) “valutazzjoni ex ante tal-politiki u l-mizuri” tfisser eval-
wazzjoni tal-effetti projettati ta’ politika jew mizura;

(17) “valutazzjoni ex post tal-politiki u l-mizuri” tfisser eval-
wazzjoni tal-effetti ta’ politika jew mizura fil-passat;

(18) “projezzjonijiet minghajr mizuri” tfisser projezzjonijiet ta’
emissjonijiet antropogenici ta’ gassijiet serra minn fonti u
tal-assorbiment minn bjar i jeskludu l-effetti tal-politiki u
-mizuri kollha li huma ppjanati, adottati jew implimentati
wara s-sena maghzula bhala l-punt tat-tluq ghall-projezz-
joni rilevanti;

(19) “projezzjonijiet b'mizuri” tfisser projezzjonijiet ta’ emiss-
jonijiet antropogenici ta’ gassijiet serra minn fonti u tal-
assorbiment minn bjar li jinkludu l-effetti, ftermini tat-
tnaqqis tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra, tal-politiki u I-
mizuri li gew adottati u implimentati;

(20

=

“projezzjonijiet b'mizuri addizzjonali” tfisser projezzjonijiet
ta’ emissjonijiet antropogenici ta’ gassijiet serra minn fonti
u tal-assorbiment minn bjar li jinkludu l-effetti, ftermini
tat-tnaqqis tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra, ta’ politiki u
mizuri li gew adottati u implimentati sabiex inaqqsu t-
tibdil fil-klima, kif ukoll politiki u mizuri li huma ppjanati
ghal dak il-fini;

(21) “analizi tas-sensittivita” tfisser investigazzjoni ta’ algoritmu
mudell jew suppozizzjoni li tikkwantifika kemm hija
sensittiva jew stabbli d-data ta’ output tal-mudell fir-
rigward tal-varjazzjonijiet fid-data tal-input jew is-suppo-
zizzjonijiet sottostanti. Hija titwettaq billi jigu varjati 1-
valuri tal-input jew l-ekwazzjonijiet tal-mudell u billi jigi
osservat kif l-output tal-mudell ivarja b'mod korrispon-
denti;

(22) “appogg b'rabta mal-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima” tfisser
appogg ghal attivitajiet fpajjizi li qed jizviluppaw li jikkon-
tribwixxu ghall-objettiv tal-istabbilizzazzjoni tal-koncen-
trazzjonijiet ta’ gassijiet serra fl-atmosfera flivell li jevita
interferenza antropogenika perikoluza mas-sistema tal-
klima;

(23) “appogg brabta mal-adattament ghat-tibdil fil-klima” tfisser
appogg ghal attivitajiet fpajjizi li qed jizviluppaw li ghan-
dhom l-ghan li jnaqqsu l-vulnerabbilta tas-sistemi umani
jew naturali ghall-impatt tat-tibdil fil-klima u r-riskji
marbuta mal-klima, billi jinzammu jew jizdiedu l-kapacita
ta’ adattament u r-reziljenza tal-pajjizi li qed jizviluppaw;

(24) “korrezzjonijiet teknici” tfisser aggustamenti ghall-istimi
tal-inventarju nazzjonali tal-gassijiet serra maghmula fil-
kuntest tar-riezami mwettaq skont I-Artikolu 19 meta d-
data tal-inventarju pprezentata ma tkunx kompleta jew
tkun imhejjija b’'mod inkonsistenti mar-regoli jew il-linji
gwida rilevanti internazzjonali jew tal-Unjoni u li ghan-
dhom l-ghan 1i jissostitwixxu l-istimi pprezentati originar-
jament;
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(25) “kalkoli mill-gdid”, fkonformita mal-linji gwida ta’
rapportar tal-UNFCCC dwar inventarji annwali, tfisser
procedura ghall-valutazzjoni mill-gdid tal-emissjonijiet
antropogenici ta’ gassijiet serra minn fonti u tal-assorbi-
ment minn bjar ta’ inventarji pprezentati preCedentement
bhala konsegwenza ta’ bidliet fil-metodologiji jew bidliet
fil-mod 1i bih jinkisbu u jintuzaw il-fatturi tal-emissjonijiet
u d-data dwar l-attivitajiet; l-inkluzjoni ta’ kategoriji godda
ta’ fonti u ta’ bjar jew ta’ gassijiet godda; jew bidliet fil-
GWP tal-gassijiet serra.

KAPITOLU 2

STRATEGI)I TA’ ZVILUPP BEMISSJONIJIET BAXXI TA’
KARBONJU

Artikolu 4
Strategiji ta’ zvilupp b’emissjonijiet baxxi ta’ karbonju

1. L-Istati Membri, u -Kummissjoni fisem l-Unjoni, ghan-
dhom ihejju l-istrategiji ta’ zvilupp taghhom b’emissjonijiet
baxxi ta’ karbonju fkonformita ma’ kwalunkwe dispozizzjoni
ta’ rapportar li ntlahaq gbil dwarha internazzjonalment fil-
kuntest tal-process tal-UNFCCC, biex jikkontribwixxu ghal:

(a) il-monitoragg trasparenti u preciz tal-progress attwali u dak
projettat maghmul mill-Istati Membri, inkluz il-kontribut
maghmul permezz tal-mizuri tal-Unjoni, sabiex jigu ssodis-
fati l-impenji tal-Unjoni u tal-Istati Membri skont il-
UNFCCC li jillimitaw jew inaqqsu l-emissjonijiet antropoge-
nici ta’ gassijiet serra;

=

l-issodisfar tal-impenji tal-Istati Membri ghat-tnaqqis tal-
emissjonijiet ta’ gassijiet serra skont id-Decizjoni Nru 406/
2009/KE u l-kisba tat-tnaqqis u t-titjib fit-tul tal-assorbiment
minn bjar tal-emissjonijiet fis-setturi kollha b’konformita
mal-objettiv  tal-Unjoni, fil-kuntest tat-tnaqqis mehtieg
skont 1-IPCC mill-pajjizi zviluppati bhala grupp, biex
jitnaqqsu l-emissjonijiet bi 80 sa 95 % sal-2050 meta
mqabbla mal-livelli tal-1990 b'mod kosteffettiv.

2. L-stati Membri ghandhom jirrapportaw lill-Kummissjoni
dwar l-istatus tal-implimentazzjoni tal-istrategija taghhom ta’
zvilupp b'emissjonijiet baxxi ta’ karbonju sad-9 ta’ Jannar
2015 jew bkonformita ma’ kwalunkwe skeda ta’ zmien
miftiehma  internazzjonalment fil-kuntest tal-process tal-
UNFCCC.

3. I-Kummissjoni u I-Istati Membri ghandhom jaghmlu
disponibbli  ghall-pubbliku  minnufih l-istrategiji ~rispettivi
taghhom ta’ zvilupp b'emissjonijiet baxxi ta’ karbonju u
kwalunkwe aggornamenti taghhom.

KAPITOLU 3

RAPPORTAR DWAR L-EMISSJONIJIET U L-ASSORBIMENTI TA’
GASSIJIET SERRA FIL-PASSAT

Artikolu 5
Sistemi nazzjonali ta’ inventarju

1. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu, joperaw u jfittxu
li jtejpbu kontinwament sistemi ta’ inventarju nazzjonali,

fkonformita mar-rekwiziti tal-UNFCCC dwar sistemi nazzjonali,
biex jigu stmati l-emissjonijiet antropogenici ta’ gassijiet serra
minn fonti u tal-assorbiment minn bjar elenkati fl-Anness I ghal
dan ir-Regolament u jizguraw il-puntwalita, it-trasparenza, il-
precizjoni, il-konsistenza, il-komparabbilta u l-kompletezza tal-
inventarji taghhom tal-gassijiet serra.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet
kompetenti taghhom ghall-inventarju ghandhom access ghal:

(a) id-data u l-metodi rrapportati ghal attivitajiet u installazz-
jonijiet skont id-Direttiva 2003/87KE ghall-iskop tat-thejjija
tal-inventarji nazzjonali tal-gassijiet serra bil-ghan li tigi
zgurata l-konsistenza tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra irrap-
portati skont l-iskema tal-Unjoni ghall-iskambju ta’ kwoti
tal-emissjonijiet u fl-inventarji nazzjonali tal-gassijiet serra;

(b) fejn ikun rilevanti, id-data migbura permezz tas-sistemi ta’
rapportar dwar il-gassijiet fluworinati fis-setturi varji,
imwaqqfa skont l-Artikolu 6(4) tar-Regolament (KE)
Nru 842/2006 ghall-iskop tat-thejjija tal-inventarji nazz-
jonali tal-gassijiet serra;

(c) fejn ikun rilevanti, l-emissjonijiet, id-data u l-metodologiji
sottostanti rrapportati minn facilitajiet skont ir-Regolament
(KE) Nru166/2006 ghall-iskop tat-thejjija tal-inventarji
nazzjonali tal-gassijiet serra;

(d) id-data rrapportata skont ir-Regolament (KE)

Nru 1099/2008.

3. L-stati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet
kompetenti taghhom ghall-inventarju, fejn ikun rilevanti:

(a) juzaw is-sistemi ta’ rapportar stabbiliti skont l-Artikolu 6(4)
tar-Regolament (KE) Nru 842/2006 sabiex itejbu l-istima tal-
gassijiet fluworinati fl-inventarji nazzjonali tal-gassijiet serra;

(b) ikunu jistghu jwettqu l-kontrolli annwali tal-konsistenza
msemmija fil-punti (1) u (m) tal-Artikolu 7(1).

4. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni
biex jigu stipulati r-regoli dwar l-istruttura, il-format u I-process
ta’ prezentazzjoni tal-informazzjoni marbuta mas-sistemi nazz-
jonali ta’ inventarju u mar-rekwiziti dwar l-istabbiliment, I-
operat u l-funzjonament tas-sistemi nazzjonali ta’ inventarju
fkonformita mad-decizjonijiet rilevanti adottati mill-korpi tal-
UNFCCC jew tal-Protokoll ta’ Kjoto jew ta’ ftehimiet derivanti
minnhom jew li jissuc¢ciedu ghalihom. Dawk l-atti ta” implimen-
tazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’
ezami msemmija fl-Artikolu 26(2).
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Artikolu 6
Sistema ta’ inventarju tal-Unjoni

1. B'dan hija stabbilita sistema ta’ inventarju tal-Unjoni sabiex
tizgura l-puntwalita, it-trasparenza, il-precizjoni, il-konsistenza,
il-komparabbilta u l-kompletezza tal-inventarji nazzjonali fir-
rigward tal-inventarju ta’ gassijiet serra tal-Unjoni. II-Kummiss-
joni ghandha tamministra, izzomm u tfittex li kontinwament
ittejjeb dik is-sistema, li ghandha tinkludi:

(a) programm ta’ assigurazzjoni tal-kwalita u ta’ kontroll tal-
kwalita, li ghandu jinkludi l-istabbiliment ta’ objettivi ta’
kwalita u t-tfassil ta’ pjan ta’ assigurazzjoni tal-kwalita u
ta’  kontroll tal-kwalita tal-inventarji. I[-Kummissjoni
ghandha tassisti lill-Istati Membri fl-implimentazzjoni tal-
programmi taghhom ta’ assigurazzjoni tal-kwalita u ta’
kontroll tal-kwalita;

(b) procedura ghall-istima, fkonsultazzjoni mal-Istat Membru
kkoncernat, ta’ kwalunkwe data niegsa mill-inventarju nazz-
jonali tieghu;

(¢) ir-riezamijiet tal-inventarji tal-gassijiet serra tal-Istati Membri
msemmija fl-Artikolu 19.

2. II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti
ddelegati fkonformita mal-Artikolu 25 li jikkoncerna r-rekwiziti
sostantivi ghal sistema ta’ inventarju tal-Unjoni sabiex jigu
ssodisfati l-obbligi li jirrizultaw mid-Decizjoni 19/CMP.1. II-
Kummissjoni m’ghandhiex tadotta dispozizzjonijiet skont il-
paragrafu 1 li huma aktar oneruzi ghall-Istati Membri biex
jikkonformaw maghhom minn dispozizzjonijiet ta’ atti adottati
skont 1-Artikolu 3(3) u l-Artikolu 4(2) tad-Decizjoni Nru 280/
2004/KE.

Artikolu 7
Inventarji ta’ gassijiet serra

1. Sal-15 ta’ Jannar ta’ kull sena (sena X), l-Istati Membri
ghandhom jistabbilixxu u jirrapportaw dan li gej lill-Kummiss-
joni:

(a) l-emissjonijiet antropogeni¢i taghhom ta’ gassijiet serra
elenkati fl-Anness I ghal dan ir-Regolament u l-emissjonijiet
antropogenici ta’ gassijiet serra msemmija fl-Artikolu 2(1)
tad-Decizjoni Nru 406/2009/KE ghas-sena X-2, fkonfor-
mita mar-rekwiziti tar-rapportar tal-UNFCCC. Minghajr
pregudizzju ghar-rapportar tal-gassijiet serra elenkati fl-
Anness 1 ghal dan ir-Regolament, l-emissjonijiet tad-CO,
mill-kategorija tas-sors ta’ IPCC '1.A.3.A l-avjazzjoni civili'
ghandhom jitqiesu bhala ugwali ghal zero ghall-finijiet tal-
Artikolu 3 u l-Artikolu 7(1) tad-Decizjoni Nru 406/
2009/KE;

(b) id-data fkonformita mar-rekwziti ta’ rapportar tal-UNFCCC
dwar l-emissjonijiet antropogenici taghhom ta’ monossidu
tal-karbonju (CO), diossidu tal-kubrit (SO2), ossidi tan-
nitrogenu (NOx) u komposti organici volatili, konsistenti

mad-data diga rrapportata b'segwitu ghall-Artikolu 7 tad-
Direttiva 2001/81/KE u |-Konvenzjoni tal-UNECE dwar it-
Tniggis Transkonfinali tal-Arja fuq Distanza Twila, ghas-
sena X-2;

l-emissjonijiet antropogenic¢i taghhom ta’ gassijiet serra
minn fonti u tal-assorbimenti ta’ CO, minn bjar li jirri-
zultaw mil-LULUCF, ghas-sena X-2, fkonformita mar-
rekwiziti ta’ rapportar tal-UNFCCC;

l-emissjonijiet antropogeni¢i taghhom ta’ gassijiet serra
minn fonti u tal-assorbimenti ta’ CO, minn bjar, li jirri-
zultaw mill-attivitajiet tal-LULUCF skont id-Decizjoni
Nru 529/2013/UE u I-Protokoll ta’ Kjoto u l-informazzjoni
dwar il-kontabbilta ta’ dawn l-emissjonijiet u l-assorbimenti
ta’ gassijiet serra mill-attivitajiet tal-LULUCF, fkonformita
mad-Decizjoni Nru 529/2013/UE u mal-Artikolu 3(3) u
(4) tal-Protokoll ta’ Kjoto, u d-decizjonijiet rilevanti fih,
ghas-snin bejn 1-2008 jew snin applikabbli ohra u s-sena
X-2. Meta l-Istati Membri huma responsabbli ghall-gestjoni
tar-raba’, il-gestjoni tal-merghat, rivegetazzjoni jew I-
ixxottar u t-tixrib mill-gdid tal-art mistaghdra, huma ghan-
dhom barra minn hekk jirrapportaw Il-emissjonijiet tal-
gassijiet serra minn fonti u tal-assorbiment minn bjar
ghal kull attivita bhal din ghas-sena jew perijodu ta’ bazi
rilevanti  specifikat  fl-Anness VI ghad-Decizjoni
Nru 529/2013/UE u fl-Anness ghad-Decizjoni 13/CMP.1.
Meta jikkonformaw mal-obbligi taghhom ta’ rapportar
skont dan il-punt, u b'mod partikolari meta jipprezentaw
informazzjoni dwar emissjonijiet u assorbimenti b'rabta
mal-obbligi taghhom ta’ kontabbilta stipulati fid-Decizjoni
Nru 529/2013/UE, l-Istati Membri ghandhom jipprezentaw
informazzjoni li tiehu kont shih tal-gwida applikabbli ta’
prattika tajba tal-IPCC ghal-LULUCF,

kwalunkwe bidla fl-informazzjoni msemmija fil-punti (a) sa
(d) ghas-snin bejn is-sena jew perijodu ta’ bazi rilevanti u s-
sena X-3, filwaqt li jindikaw ir-ragunijiet ghal dawn il-
bidliet;

informazzjoni dwar l-indikaturi, kif murija fl-Anness III,
ghas-sena X-2;

informazzjoni mir-registru nazzjonali taghhom dwar il-
hrug, l-akkwist, iz-zamma, it-trasferiment, il-kancellazzjoni,
l-irtirar u r-riport ta’ AAUs, RMUs, ERUs, CERs, tCERs u
ICERs ghas-sena X-1;

informazzjoni fil-qosor dwar trasferimenti konkluzi skont I-
Artikolu 3(4) u (5) tad-Decizjoni Nru 406/2009/KE, ghas-
sena X-1;

informazzjoni dwar l-uzu ta’ implimentazzjoni kongunta,
tal-mekkanizmu ta’ zvilupp nadif u tal-iskambju ta’ kwoti
ta’ emissjonijiet internazzjonali, skont l-Artikoli 6, 12 u 17
tal-Protokoll ta’ Kjoto, jew kwalunkwe mekkanizmu fles-
sibbli iehor stabbilit fi strumenti ohrajn adottati mill-Konfe-
renza tal-Partijiet ghall-UNFCCC jew mill-Konferenza tal-
Partijiet ghall-UNFCCC li sservi bhala l-laqgha tal-Partijiet
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ghall-Protokoll ta’ Kjoto, sabiex jissodisfaw l-impenji
kkwantifikati taghhom tal-limitazzjoni jew it-tnaqgis tal-
emissjonijiet skont l-Artikolu 2 tad-Decizjoni Nru 2002/
358/KE u Il-Protokoll ta’ Kjoto jew kwalunkwe impenn
futur skont il-UNFCCC jew il-Protokoll ta’ Kjoto, ghas-
sena X-2;

() informazzjoni dwar il-passi mehuda sabiex jittejbu l-istimi
tal-inventarju, b'mod partikolari foqsma tal-inventarju li
kienu soggetti ghal aggustamenti jew rakkomandazzjonijiet
wara riezamijiet esperti;

(k) il-kwota attwali jew stmata tal-emissjonijiet ivverifikati rrap-
portati minn installazzjonijiet u operaturi skont id-Direttiva
2003/87/KE ghall-kategoriji tal-fonti tal-inventarju nazz-
jonali tal-gassijiet serra, meta possibbli, u I-proporzjon ta’
dawk l-emissjonijiet ivverifikati ghall-emissjonijiet totali
rrapportati ta’ gassijiet serra fdawk il-kategoriji tal-fonti,
ghas-sena X-2;

() fejn ikun rilevanti, ir-rizultati tal-kontrolli mwettqa fuq il-
konsistenza tal-emissjonijiet irrapportati fl-inventarji ta’
gassijiet serra, ghas-sena X-2, flimkien mal-emissjonijiet
ivverifikati rrapportati skont id-Direttiva 2003/87KE;

fejn ikun rilevanti, ir-rizultati tal-kontrolli mwettqa fuq il-
konsistenza tad-data uzata biex jigu stmati l-emissjonijiet fi
thejjija ghall-inventarji ta’ gassijiet serra, ghas-sena X-2,
flimkien ma’

El

(i) id-data uzata biex jithejjew l-inventarji tas-sustanzi li
jniggsu l-arja skont id-Direttiva 2001/81/KE;

(ii) id-data rrapportata skont I-Artikolu 6(1) tar-Regola-
ment (KE) Nru 842/2006;

(ili) id-data dwar l-energija rrapportata skont l-Artikolu 4
ta, u l-Anness B  ghar-Regolament  (KE)
Nru 1099/2008;

(n) deskrizzjoni ta’ bidliet fis-sistema tal-inventarju nazzjonali
taghhom;

(0) deskrizzjoni ta’ bidliet fir-registru nazzjonali;

(p) informazzjoni dwar il-pjani ta’ assigurazzjoni tal-kwalita u
kontroll tal-kwalita taghhom, valutazzjoni generali tal-
incertezza, valutazzjoni generali tal-kompletezza u, fejn
ikunu disponibbli, elementi ohrajn tar-rapport tal-inven-
tarju nazzjonali ta’ gassijiet serra mehtiega sabiex jithejja
r-rapport tal-inventarju tal-Unjoni ta’ gassijiet serra.

Fl-ewwel sena ta’ rapportar skont dan ir-Regolament, l-Istati
Membri  ghandhom jinformaw  lill-Kummissjoni — dwar
kwalunkwe intenzjoni li jaghmlu uzu mill-Artikolu 3(4) u (5)
tad-Decizjoni Nru 406/2009/KE.

2. L-Istati Membri ghandhom jirrapportaw lill-Kummissjoni
data preliminari sal-15 ta’ Jannar u data finali sal-15 ta’ Marzu
tat-tieni sena wara t-tmiem ta’ kull perijodu ta’ kontabbilta
specifikat fl-Anness I ghad-Decizjoni Nru 529/2013/UE kif
imhejjija ghall-kontabbilta taghhom tal-LULUCF ghal dak il-peri-
jodu ta’ kontabbilta fkonformita mal-Artikolu 4(6) ta’ dik id-
Decizjoni.

3. Sal-15 ta’ Marzu ta’ kull sena, l-Istati Membri ghandhom
jikkomunikaw lill-Kummissjoni, rapport komplet u aggornat tal-
inventarju nazzjonali. Dan ir-rapport ghandu jkun fih l-infor-
mazzjoni kollha elenkata fil-paragrafu 1 u kull aggornament
sussegwenti ghal dik l-informazzjoni.

4. Sal-15 ta’ April ta’ kull sena, l-Istati Membri ghandhom
jipprezentaw lis-Segretarjat tal-UNFCCC, inventarji nazzjonali li
jkun fihom informazzjoni pprezentata lill-Kummissjoni skont il-
paragrafu 3.

5. Il-Kummissjoni ghandha, kull sena u b’kooperazzjoni mal-
Istati Membri, tigbor inventarju tal-Unjoni tal-gassijiet serra u
thejji rapport tal-inventarju tal-Unjoni tal-gassijiet serra, u
ghandha tipprezentahom, sal-15 ta’ April ta’ kull sena, lis-Segre-
tarjat tal-UNFCCC.

6. I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti
ddelegati skont I-Artikolu 25 sabiex:

(a) jizdiedu jew jithassru sustanzi mal-lista jew mil-lista ta’
gassijiet serra fl-Anness I ghal dan ir-Regolament jew
jizdiedu, jithassru jew jigu emendati indikaturi fl-Anness III
ghal dan ir-Regolament fkonformita mad-decizjonijiet rile-
vanti adottati mill-korpi tal-UNFCCC jew tal-Protokoll ta’
Kjoto jew ta’ ftehimiet derivanti minnhom jew li jissu¢¢iedu

ghalihom;

(b) jittiched kont tal-bidliet fil-GWPs u l-linji gwida ta’ inven-
tarju miftichma internazzjonalment fkonformita mad-deciz-
jonijiet rilevanti adottati mill-korpi tal-UNFCCC jew tal-
Protokoll ta’ Kjoto jew ta’ ftehimiet derivanti minnhom
jew li jissucciedu ghalihom.

7. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni
biex tistipula l-istruttura, il-format u I-process ghall-prezentazz-
joni mill-Istati Membri ta’ inventarji ta’ gassijiet serra b'segwitu
ghall-paragrafu 1 skont id-decizjonijiet rilevanti adottati mill-
korpi tal-UNFCCC jew tal-Protokoll ta’ Kjoto jew ta’ ftehimiet
derivanti minnhom jew li jissucciedu ghalihom. Dawk l-atti ta’
implimentazzjoni ghandhom jispecifikaw ukoll l-iskedi taz-
zmien ghall-kooperazzjoni u I-koordinament bejn il-Kummiss-
joni u Il-Istati Membri fit-thejjija tar-rapport ta’ inventarju tal-
Unjoni dwar il-gassijiet serra. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’ analizi
msemmija fl-Artikolu 26(2).
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8.  II-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni
biex tistipula l-istruttura, il-format u I-process ghall-prezentazz-
joni mill-Istati Membri tal-emissjonijiet u l-assorbimenti ta’
gassijiet serra fkonformita mal-Artikolu 4 tad-Decizjoni
Nru 529/2013/UE Meta tadotta dawk l-atti ta’ implimentazz-
joni, il-Kummissjoni ghandha tizgura l-kompatibbilta tal-iskedi
taz-zmien tal-Unjoni u 1-UNFCCC ghall-monitoragg u r-
rapportar ta’ dik l-informazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazz-
joni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’
analizi msemmija fl-Artikolu 26(2).

Artikolu 8
Inventarji approssimati tal-gassijiet serra

1. Sal-31 ta’ Lulju ta’ kull sena (sena X), l-Istati Membri
ghandhom, fejn ikun possibbli, jipprezentaw lill-Kummissjoni
l-inventarji tal-gassijiet serra approssimati ghas-sena X-1. II-
Kummissjoni ghandha, abbazi tal-inventarji tal-gassijiet serra
approssimati tal-Istati Membri jew, jekk Stat Membru ma
jkunx ikkomunika l-inventarji approssimati tieghu sa dik id-
data, abbazi tal-istimi taghha stess, tigbor annwalment inven-
tarju tal-Unjoni tal-gassijiet serra approssimati. I[I-Kummissjoni
ghandha taghmel din l-informazzjoni disponibbli ghall-pubbliku
kull sena sat-30 ta’ Settembru.

2. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni
biex tistipula l-istruttura, il-format u l-process ta’ prezentazzjoni
ghall-inventarji approssimati tal-Istati Membri dwar il-gassijiet
serra b'segwitu ghall-paragrafu 1. Dawk l-atti ta’ implimentazz-
joni ghandhom jigu adottati fkonformita mal-procedura ta’
analizi msemmija fl-Artikolu 26(2).

Artikolu 9

Proceduri ghat-twettiq tal-istimi tal-emissjonijiet biex
jingabar l-inventarju tal-Unjoni

1. I-Kummissjoni ghandha twettaq kontroll inizjali tad-data
pprezentata mill-Istati Membri skont l-Artikolu 7(1) ghall-
precizjoni. Hija ghandha tibghat ir-rizultati ta’ dak il-kontroll
lill-Istati Membri fi zmien sitt gimghat mid-data tal-gheluq
ghall-prezentazzjoni. L-Istati Membri ghandhom iwiegbu ghal
kull mistogsija rilevanti mqajma mill-kontroll inizjali sal-15 ta’
Marzu, flimkien mal-prezentazzjoni finali tal-inventarju ghas-
sena X-2.

2. Meta Stat Membru ma jipprezentax id-data ghall-inventarju
mehtiega biex jingabar l-inventarju tal-Unjoni sal-15 ta’ Marzu,
il-Kummissjoni tista’ thejji stimi biex tkun kompluta d-data
pprezentata mill-Istat Membru, fkonsulatazzjoni u kooperazz-
joni mill-qrib mal-Istat Membru kkoncernat. Ghal dan il-ghan,
il-Kummissjoni ghandha tuza l-linji gwida applikabbli ghat-thej-
jija tal-inventarji nazzjonali tal-gassijiet serra.

KAPITOLU 4
REGISTRI
Artikolu 10
Stabbiliment u operazzjoni tar-registri

1. L-Unjoni u l-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu u
jzommu registri biex izommu rendikont preciz tal-hrug,

iz-zamma, it-trasferiment, l-akkwist, il-kancellazzjoni, l-irtirar,
ir-riport, is-sostituzzjoni jew bidla fid-data ta’ skadenza, kif rile-
vanti, ta& AAUs, RMUs, ERUs, CERs, tCERs u ICERs. L-Istati
Membri jistghu wkoll juzaw dawn ir-registri sabiex izommu
rendikont preciz tal-unitajiet imsemmija fl-Artikolu 11a(5) tad-
Direttiva 2003/87KE.

2. L-Unjoni u I[-Istati Membri jistghu jzommu r-registri
taghhom fsistema kkonsolidata, flimkien ma’ wiched jew aktar
mill-Istati Membri 1-ohrajn.

3. Id-data msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu
ghandha tkun disponibbli ghall-amministratur ¢entrali mahtur
skont l-Artikolu 20 tad-Direttiva 2003/87 KE.

4. I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti
ddelegati skont l-Artikolu 25 sabiex tistabbilixxi r-registru tal-
Unjoni msemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 11
L-irtirar tal-unitajiet skont il-Protokoll ta’ Kjoto

1. L-Istati Membri ghandhom, wara t-tlestija tar-riezami tal-
inventarji nazzjonali taghhom skont il-Protokoll ta’ Kjoto ghal
kull sena tal-ewwel perijodu ta’ impenn skont il-Protokoll ta’
Kjoto, inkluza r-rizoluzzjoni ta’ kwalunkwe kwistjoni ta’ impli-
mentazzjoni, jirtiraw mir-registru AAUs, RMUs, ERUs, CERs,
tCERs u ICERs ekwivalenti ghall-emissjonijiet netti taghhom
matul dik is-sena.

2. Firrigward tal-ahhar sena tal-ewwel perijodu ta’ impenn
skont il-Protokoll ta’ Kjoto, I-Istati Membri ghandhom jirtiraw 1-
unitajiet mir-registru qabel it-tmiem tal-perijodu addizzjonali
ghall-issodisfar tal-impenji stabbiliti fid-Decizjoni 11/CMP.1
tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC li sservi bhala 1-laggha
tal-Partijiet ghall-Protokoll ta’ Kjoto.

KAPITOLU 5

IR-RAPPORTAR DWAR POLITIKI U MIZURI U DWAR

PROJEZZJONIJIET TA’ EMISSJONIJIET ANTROPOGENICI TA’

GASSIJIET SERRA MINN FONTI U TAL-ASSORBIMENT MINN
BJAR

Artikolu 12

Is-sistemi nazzjonali u tal-Unjoni ghal politiki u mizuri u
projezzjonijiet
1. Sad-9 ta’ Lulju 2015, l-Istati Membri u I-Kummissjoni
ghandhom jistabbilixxu, joperaw u jfittxu li jtejbu kontinwa-
ment is-sistemi nazzjonali u tal-Unjoni rispettivament ghar-
rapportar dwar politiki u mizuri u r-rapportar dwar il-projezz-
jonijiet ta’ emissjonijiet antropogenici ta’ gassijiet serra minn
fonti u tal-assorbiment minn bjar. Dawk is-sistemi ghandhom
jinkludu l-arrangamenti istituzzjonali, legali u procedurali rile-
vanti stabbiliti fi Stat Membru u -Unjoni ghall-evalwazzjoni tal-
politika u ghat-twettiq ta’ projezzjonijiet ta’ emissjonijiet antro-
pogenici ta’ gassijiet serra minn fonti u tal-assorbiment minn

bjar.
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2. L-stati Membri u l-Kummissjoni ghandhom jimmiraw li
jizguraw il-puntwalita, it-trasparenza, il-precizjoni, il-konsis-
tenza, il-komparabbilta u l-kompletezza tal-informazzjoni rrap-
portata dwar il-politiki u l-mizuri u l-projezzjonijiet ta’ emiss-
jonijiet antropogenici ta’ gassijiet serra minn fonti u tal-assorbi-
ment minn bjar, kif imsemmi fl-Artikoli 13 u 14, inkluz, fejn
ikun rilevanti, l-uzu u l-applikazzjoni tad-data, tal-metodi u tal-
mudelli, u l-implimentazzjoni tal-attivitajiet ta’ assigurazzjoni
tal-kwalita u ta’ kontroll tal-kwalita, kif ukoll l-analizi tas-sensit-
tivita.

3. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni
dwar l-istruttura, il-format u l-process ta’ prezentazzjoni tal-
informazzjoni dwar is-sistemi nazzjonali u tal-Unjoni ghal poli-
tiki umizuri u projezzjonijiet b’segwitu ghall-paragrafi 1 u 2 ta’
dan l-Artikolu, 1-Artikolu 13 u I-Artikolu 14(1), u fkonformita
mad-decizjonijiet rilevanti adottati mill-korpi tal-UNFCCC jew
tal-Protokoll ta’ Kjoto jew ta’ ftehimiet derivanti minnhom jew
li jissucciedu ghalihom. Il-Kummissjoni ghandha tizgura konsis-
tenza mar-rekwiziti ta’ rapportar magbula internazzjonalment
kif ukoll il-kompatibbilta tal-iskedi taz-zmien tal-Unjoni u
dawk internazzjonali ghall-monitoragg u r-rapportar ta’ dik 1-
informazzjoni. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati fkonformita mal-procedura ta’ analizi msemmija fl-Arti-
kolu 26(2).

Artikolu 13
Rapportar dwar politiki u mizuri

1. Sal-15 ta’ Marzu 2015, u kull sentejn minn hemm il
quddiem, l-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni
b'dawn li gejjin:

(a) deskrizzjoni tas-sistema nazzjonali taghhom ghar-rapportar
dwar il-politiki u l-mizuri, jew gruppi ta’ mizuri, u ghar-
rapportar dwar il-projezzjonijiet ta’ emissjonijiet antropoge-
nici ta’ gassijiet serra minn fonti u tal-assorbiment minn bjar
skont 1-Artikolu 12(1), jekk tali deskrizzjoni ma tkunx diga
giet ipprovduta, jew informazzjoni dwar kwalunkwe bidliet
maghmula lil dik is-sistema fejn diga tkun giet ipprovduta
deskrizzjoni bhal din;

(b) informazzjoni jew aggornamenti addizzjonali rilevanti ghall-
istrategiji taghhom ta’ zvilupp blivell baxx ta’ karbonju
msemmija fl-Artikolu 4 u l-progress fl-implimentazzjoni
ta’ dawk l-istrategiji;

(c) informazzjoni dwar il-politiki u l-mizuri, jew gruppi ta’
mizuri nazzjonali, u dwar l-implimentazzjoni ta’ politiki u
mizuri, jew gruppi ta’ mizuri tal-Unjoni li jillimitaw jew
inaqqsu l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra minn fonti jew li
jsahhu l-assorbiment minn bjar, ipprezentata fuq bazi settor-
jali u organizzata skont il-gass jew grupp ta’ gassijiet (HFCs
u PFCs) elenkati fl-Anness 1. Dik l-informazzjoni ghandha
tirreferi ghal politiki nazzjonali u tal-Unjoni applikabbli u
rilevanti u ghandha tinkludi:

(i) l-objettiv tal-politika jew tal-mizura u deskrizzjoni
qasira tal-politika jew tal-mizura;

(i) it-tip ta’ strument politiku;

(iti) l-istatus tal-implimentazzjoni tal-politika jew mizura
jew grupp ta’ mizuri;

(iv) meta jintuzaw, l-indikaturi ghall-monitoragg u l-eval-
wazzjoni tal-progress matul iz-zmien;

(v) meta jkunu disponibbli, l-istimi kwantitattivi tal-effetti
fuq l-emissjonijiet minn fonti u tal-assorbiment minn
bjar ta’ gassijiet serra maqsuma fi:

— ir-rizultati tal-valutazzjonijiet ex ante tal-effetti ta’
politiki u mizuri individwali jew gruppi taghhom
dwar il-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima. L-istimi
ghandhom jigu pprovduti ghal sekwenza ta’ erba’
snin futuri li jintemmu b’0 jew 5 immedjatament
wara s-sena ta’ rapportar, b'distinzjoni bejn l-emiss-
jonijiet tal-gassijiet serra koperti mid-Direttiva
2003/87/KE u dawk koperti mid-Decizjoni
Nru 406/2009/KE,

— ir-rizultati tal-valutazzjonijiet ex post tal-effetti ta’
politiki u mizuri individwali jew gruppi taghhom
fuq il-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima, b'distinzjoni
bejn l-emissjonijiet tal-gassijiet serra koperti mid-
Direttiva 2003/87/KE u dawk koperti mid-Deciz-
joni Nru 406/2009/KE;

(vi) meta jkunu disponibbli, stimi tal-ispejjez u l-benefic¢ji
projettati tal-politiki u l-mizuri, kif ukoll stimi, kif ikun
xieraq, tal-ispejjez u l-benefic¢ji realizzati tal-politiki u
l-mizuri;

(vii) meta jkunu disponibbli, ir-referenzi kollha ghall-valu-
tazzjonijiet u r-rapporti teknici ta’ sostenn imsemmija
fil-paragrafu 3;

l-informazzjoni msemmija fil-punt (d) tal-Artikolu 6(1) tad-
Decizjoni Nru 406/2009/KE;

informazzjoni dwar kemm l-azzjoni tal-Istat Membru
tikkostitwixxi element sinifikanti tal-isforzi li jsiru fil-livell
nazzjonali, kif ukoll dwar kemm l-uzu projettat tal-impli-
mentazzjoni kongunta, tal-mekkanizmu ta’ zvilupp nadif u
tan-negozjar tal-emissjonijiet internazzjonali huwa supp-
limentari ghal azzjoni domestika fkonformita mad-
dispozizzjonijiet rilevanti tal-Protokoll ta’ Kjoto u d-decizjo-
nijiet adottati tahtu.
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2. Stat Membru ghandu jikkomunika lill-Kummissjoni
kwalunkwe bidla sostanzjali fl-informazzjoni rapportata b’seg-
witu ghal dan I-Artikolu matul l-ewwel sena tal-perijodu ta’
rapportar, sal-15 ta’ Marzu tas-sena ta’ wara r-rapport prece-
denti.

3. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu disponibbli ghall-
pubbliku, fforma elettronika, kwalunkwe valutazzjoni rilevanti
tal-ispejjez u l-effetti tal-politiki u l-mizuri nazzjonali, meta tkun
disponibbli, u kwalunkwe informazzjoni rilevanti dwar I-impli-
mentazzjoni tal-politiki u l-mizuri tal-Unjoni li jillimitaw jew
inaqqsu l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra minn fonti jew li jsahhu
l-assorbiment minn bjar, flimkien ma’ kwalunkwe rapport
tekniku ezistenti li jsostni dawk il-valutazzjonijiet. Dawk il-valu-
tazzjonijiet ghandhom jinkludu deskrizzjonijiet tal-mudelli u I-
approcci metodologici uzati, definizzjonijiet u suppozizzjonijiet
sottostanti.

Artikolu 14
Rapportar dwar projezzjonijiet

1. Sal-15 ta’ Marzu 2015, u kull sentejn minn hemm il
quddiem, I-Istati Membri ghandhom jirrapportaw lill-Kummiss-
joni l-projezzjonijiet nazzjonali tal-emissjonijiet antropogenici
ta’ gassijiet serra minn fonti u tal-assorbiment minn bjar, orga-
nizzati skont il-gass jew grupp ta’ gassijiet (HFCs u PFCs) elen-
kati fl-Anness I u skont is-settur. Dawk il-projezzjonijiet ghan-
dhom jinkludu stimi kwantitattivi ghal sekwenza ta’ 4 snin
futuri li jintemmu b0 jew 5 immedjatament wara s-sena ta’
rapportar.  Il-projezzjonijiet nazzjonali ghandhom iqisu
kwalunkwe politika u mizura adottata fil-livell tal-Unjoni u

ghandhom jinkludu:

(a) projezzjonijiet minghajr mizuri fejn ikunu disponibbli,
projezzjonijiet b'mizuri, u fejn ikunu disponibbli, projezz-
jonijiet b’'mizuri addizzjonali;

(b) projezzjonijiet totali ta’ gassijiet serra u stimi separati ghall-
emissjonijiet projettati ta’ gassijiet serra ghall-fonti tal-emiss-
jonijiet koperti mid-Direttiva 2003/87/KE u mid-Decizjoni
Nru 406/2009 KE;

(c) limpatt tal-politiki u l-mizuri identifikati skont I-Arti-
kolu 13. Meta t-tali politiki u mizuri ma jkunux inkluzi,
dan ghandu jigi ddikjarat u spjegat b'mod car;

(d) ir-rizultati tal-analizi tas-sensittivita mwettqa ghall-projezz-
jonijiet;

(e) ir-referenzi kollha rilevanti ghall-valutazzjoni u r-rapporti
teknici li jirfdu l-projezzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 4.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
kwalunkwe bidla sostanzjali fl-informazzjoni rapportata b’seg-
witu ghal dan l-Artikolu matul l-ewwel sena tal-perijodu ta’
rapportar, sal-15 ta’ Marzu tas-sena ta’ wara r-rapport prece-
denti.

3. L-Istati Membri ghandhom jirrapurtaw l-aktar projezzjoni-
jiet aggornati disponibbli. Meta Stat Membru ma jipprezentax
stimi ta’ projezzjoni kompluti sal-15 ta’ Marzu kull sentejn, u I-
Kummissjoni tkun stabbilixxiet li n-nuqgasijiet fl-istimi ma
jistghux jimtlew minn dak I-Istat Membru ladarba identifikati
permezz tal-proceduri ta’ QA jew QC tal-Kummissjoni, il-
Kummissjoni tista’ thejji stimi kif mehtieg biex jingabru I-
projezzjonijiet tal-Unjoni, fkonsultazzjoni mal-Istat Membru
kkoncernat.

4. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu disponibbli ghall-
pubbliku, fforma elettronika, il-projezzjonijiet nazzjonali
taghhom tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra minn fonti u tal-
assorbiment minn bjar, flimkien mar-rapporti teknici rilevanti
li jirfdu dawk il-projezzjonijiet. Dawk il-projezzjonijiet ghan-
dhom jinkludu deskrizzjonijiet tal-mudelli u l-approc¢i metodo-
logici uzati, definizzjonijiet u suppozizzjonijiet sottostanti.

KAPITOLU 6

IR-RAPPORTAR DWAR INFORMAZZJONI OHRA RILEVANTI
GHAT-TIBDIL FIL-KLIMA

Artikolu 15
Ir-rapportar dwar azzjonijiet nazzjonali ta’ adattament

Sal-15 ta’ Marzu 2015, u kull erba’ snin minnhemm il
quddiem, fkonformita maz-zminijiet specifici ghar-rapportar
lill-UNFCCC, Il-Istati Membri ghandhom jirrapportaw lill-
Kummissjoni informazzjoni dwar l-ippjanar u l-istrategiji ta’
adattament nazzjonali taghhom, filwaqt li jiddeskrivu l-azzjoni-
jiet, implimentati jew ippjanati taghhom biex jigi ffacilitat 1-
adattament ghat-tibdil fil-klima. Dik l-informazzjoni ghandha
tinkludi l-objettivi ewlenin u l-kategorija indirizzata tal-impatt
tat-tibdil fil-klima, bhal gharghar, Zieda fil-livell tal-bahar,

temperaturi estremi, nixfiet u avvenimenti ohra ta’ temp estrem.

Artikolu 16

Ir-rapportar dwar l-appogg finanzjarju u teknologiku
pprovdut lill-pajjizi li qed jizviluppaw

1. L-Istati Membri ghandhom jikkooperaw mal-Kummissjoni
biex jippermettu rapportar koerenti fwaqtu mill-Unjoni u I-Istati
Membri taghha dwar appogg moghti lill-pajjizi li qed jizvi-
luppaw  fkonformitd mad-dispozizzjonijiet rilevanti tal-
UNFCCC, kif ikun applikabbli, inkluz kull format komuni li
jintlahaq gbil dwaru fil-UNFCCC, u biex jizguraw rapportar
annwali sat-30 ta’ Settembru.

2. Fejn ikun rilevanti jew applikabbli taht il-UNFCCC, l-Istati
Membri ghandhom ihabirku biex jipprovdu informazzjoni dwar
flussi finanzjarji bbazati fuq l-hekk imsejha 'Rio markers' ghal
appogg marbut mal-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima u appogg
marbut mal-adattament ghat-tibdil fil-klima mill-Kumitat ghall-
Ghajnuna fl-Izvilupp tal-OECD u l-informazzjoni dwar metodo-
logija li tikkoncerna l-implimentazzjoni tal-metodologija tar-Rio
markers tat-tibdil fil-klima.

3. Fejn tkun rapportata informazzjoni dwar flussi mobilizzati
ta’ finanzjament privat, din ghandha tinkludi informazzjoni
dwar id-definizzjonijiet u l-metodologiji uzati biex jiddeter-
minaw i¢-Cifri.
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4. Fkonformita mad-decizjonijiet adottati mill-korpi tal-
UNFCCC jew tal-Protokoll ta’ Kjoto jew ta’ ftehimiet derivanti
minnhom jew li jissucciedu ghalihom, l-informazzjoni dwar
appogg ipprovdut ghandha tinkludi informazzjoni dwar appogg
ghal mitigazzjoni, adattament, bini ta’ kapacitajiet u trasferiment
ta’ teknologija u, jekk jista’ jkun, informazzjoni dwar jekk ir-
rizorsi finanzjarji humiex godda jew addizzjonali.

Artikolu 17

Ir-rapportar dwar l-uzu tad-dhul mill-irkant u l-krediti tal-
progett

1. Sal-31 ta’ Lulju ta’ kull sena (sena X), l-Istati Membri
ghandhom jipprezentaw lill-Kummissjoni ghas-sena X-1:

(a) gustifikazzjoni dettaljata kif imsemmi fl-Artikolu 6(2) tad-
Decizjoni Nru 406/2009/KE;

(b) informazzjoni dwar l-uzu ta’ dhul matul is-sena X-1 igge-
nerat mill-Istati Membri permezz tal-irkant ta’ kwoti skont I-
Artikolu 10(1) tad-Direttiva 2003/87/KE, inkluza infor-
mazzjoni dwar dhul bhal dan li ntuza ghal wiched mill-
iskopijiet jew aktar specifikati fl-Artikolu 10(3) ta’ dik id-
Direttiva, jew l-ekwivalenti fvalur finanzjarju ta’ dak id-dhul,
u l-azzjonijiet mehuda skont dak 1-Artikolu;

(¢) informazzjoni dwar l-uzu, kif determinat mill-Istat Membru,
tad-dhul kollu ggenerat mill-Istat Membru permezz tal-
irkant ta’ kwoti tal-avjazzjoni skont l-Artikolu 3d(1) jew
(2) tad-Direttiva 2003/87/KE; dik l-informazzjoni ghandha
tinghata fkonformita mal-Artikolu 3d(4) ta’ dik id-Direttiva;

(d) informazzjoni msemmija fil-punt (b) tal-Artikolu 6(1) tad-
Decizjoni Nru 406/2009/KE u informazzjoni dwar kif il-
politika tax-xiri taghhom issahhah il-kisba ta’ ftehim inter-
nazzjonali dwar it-tibdil fil-klima;

(e) informazzjoni dwar l-applikazzjoni tal-Artikolu 11b(6) tad-
Direttiva 2003/87/KE fir-rigward ta’ attivitajiet ta’ progett
ghall-energija idroelettrika bkapacita generattiva ta’ aktar
minn 20 MW.

2. Id-dhul mill-irkant mhux imhallas fiz-zmien li Stat
Membru jipprezenta rapport lill-Kummissjoni skont dan l-Arti-
kolu ghandu jigi kkwantifikat u rrapportat frapporti ghas-snin
sussegwenti.

3. L-Istati Membri ghandhom jaghmlu disponibbli ghall-
pubbliku r-rapporti pprezentati lill-Kummissjoni skont dan I-
Artikolu. I-Kummissjoni ghandha taghmel l-informazzjoni
aggregata tal-Unjoni disponibbli ghall-pubbliku fforma acces-
sibbli facilment.

4. I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni
biex tistabbilixxi l-istruttura, il-format u l-processi ta’ prezentaz-
joni tar-rapportar ta’ informazzjoni tal-Istati Membri skont dan
l-Artikolu. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati fkonformita mal-procedura ta’ analizi msemmija fl-Arti-
kolu 26(2).

Artikolu 18
Rapporti ta’ kull sentejn u komunikazzjonijiet nazzjonali

1. L-Unjoni u lIstati Membri ghandhom jipprezentaw
rapporti ta’ kull sentejn fkonformita mad-Decizjoni 2/CP.17
tal-Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC (Decizjoni 2/CP.17),
jew ma’ decizjonijiet rilevanti sussegwenti adottati mill-korpi
tal-UNFCCC, u komunikazzjonijiet nazzjonali fkonformita
mal-Artikolu 12 tal-UNFCCC lis-Segretarjat tal-UNFCCC.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Kummissjoni
kopji tal-komunikazzjonijiet nazzjonali u rapporti ta’ kull
sentejn ipprezentati lis-Segretarjat tal-UNFCCC.

KAPITOLU 7

IR-RIEZAMI ESPERT TAL-UNJONI TAL-EMISSJONIJIET TA’
GASSIJIET SERRA

Artikolu 19
Ir-riezami tal-inventarju

1. I-Kummissjoni ghandha twettaq riezami komprensiv tal-
inventarju nazzjonali tad-data pprezentat mill-Istati Membri
skont I-Artikolu 7(4) ta’ dan ir-Regolament biex tigi determinata
l-kwota tal-emissjonijiet annwali pprovduta fir-raba’ subpara-
grafu tal-Artikolu 3(2) tad-Decizjoni Nru 406/2009/KE, ghall-
applikazzjoni tal-Artikoli 20 u 27 ta’ dan ir-Regolament u bil-
hsieb li tigi mmonitorjata l-kisba tal-Istati Membri tal-miri ta’
tnaqqis jew limitazzjoni fl-emissjonijiet ta’ gassijiet serra
taghhom skont I-Artikoli 3 u 7 tad-Decizjoni Nru 406/2009/KE
fis-snin meta jitwettaq riezami komprensiv.

2. Billi tibda bid-data rrapportata ghas-sena 2013, il-
Kummissjoni ghandha twettaq riezami annwali tad-data tal-
inventarju nazzjonali pprezentata mill-Istati Membri skont -
Artikolu 7(1) ta’ dan ir-Regolament li hija rilevanti biex jigu
mmonitorjati t-tnaqqis jew il-limitazzjoni taghhom tal-gassijiet
serra tal-Istati Membri skont l-Artikoli 3 u 7 tad-Decizjoni
Nru 406/2009/KE, u kwalunkwe miri ohrajn ta’ tnaqgis jew
limitazzjoni tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra li huma stabbiliti
fil-legizlazzjoni tal-Unjoni. L-Istati Membri ghandhom jipparte-
¢ipaw b'mod shih fdak il-process.

3. Irriezami komprensiv imsemmi fparagrafu 1 ghandu
jinvolvi:

(a) kontrolli li jivverifikaw it-trasparenza, il-precizjoni, il-konsis-
tenza, il-komparabbilta u l-kompletezza tal-informazzjoni
pprezentata;

(b) kontrolli li jidentifikaw kazijiet fejn id-data tal-inventarju
tithejja b'mod li huwa inkonsistenti mad-dokumentazzjoni
ta’ gwida tal-UNFCCC jew mar-regoli tal-Unjoni; u
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(c) fejn xieraq, kalkolu tal-korrezzjonijiet tekni¢i mehtiega li
jirrizultaw, fkonsultazzjoni mal-Istati Membri.

4. Ir-riezamijiet annwali ghandhom jinvolvu l-kontrolli stab-
biliti fil-punt (a) tal-paragrafu 3. Meta mitlub minn Stat Membru
fkonsultazzjoni mal-Kummissjoni jew meta dawn il-kontrolli
jidentifikaw kwistjonijiet sinifikanti, bhal:

(a) rakkomandazzjonijiet minn riezamijiet precedenti tal-Unjoni
jew tal-UNFCCC li ma gewx implimentati, jew kwisjonijiet li
ma gewx spjegati minn Stat Membru; jew

(b) stimi oghla mill-valur reali jew sottostimi relatati mal-kate-
gorija ewlenija finventarju ta’ Stat Membru,

ir-riezami annwali ghall-Istat Membru kkoncernat ghandu
jinvolvi wkoll il-kontrolli stabbiliti fil-punt (b) tal-paragrafu 3
sabiex il-kalkoli stabbiliti fil-punt (c) tal-paragrafu 3 jkunu
jistghu jitwettqu.

5. Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni
biex jigu determinati Z-zminijiet u l-passi ghat-twettiq tar-rieza-
mikomprensiv u r-riezami annwali msemmija fil-paragrafi 1 u 2
rispettivament ta’” dan 1-Artikolu, inkluzi l-kompiti stabbiliti fil-
paragrafi 3 u 4 ta’ dan l-Artikolu u biex tigi Zgurata konsultazz-
joni xierqa tal-Istati Membri fir-rigward tal-konkluzjonijiet tar-
riezamijiet. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati fkonformita mal-procedura ta’ analizi msemmija fl-Arti-
kolu 26(2).

6.  I-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ att ta’ implimentazz-
joni, tiddetermina s-somma totali ta’ emissjonijiet ghas-sena rile-
vanti li jirrizultaw mid-data tal-inventarju kkorreguta ghal kull
Stat Membru meta jitlesta r-riezami rilevanti.

7. Id-data ghal kull Stat Membru kif irregistrata fir-registri
stabbiliti skont l-Artikolu 11 tad-Decizjoni Nru 406/2009/KE
u l-Artikolu 19 tad-Direttiva 2003/87/KE fid-data li tahbat
erba’ xhur mid-data tal-pubblikazzjoni ta’ att ta’ implimentazz-
joni adottat skont il-paragrafu 6 ta’ dan Il-Artikolu, ghandha
tkun rilevanti ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 7(1) tad-Decizjoni
Nru 406/2009/KE. Dan jinkludi bidliet ghal data bhal din li
tirrizulta mill-uzu tal-flessibbiltajiet li jaghmel dak I-Istat
Membru skont I-Artikoli 3 u 5 tad-Decizjoni Nru 406/2009/KE.

Artikolu 20
L-indirizzar tal-effetti tal-kalkoli mill-gdid

1. Meta jitlesta r-riezami komprensiv tad-data tal-inventarju
relatata mas-sena 2020 skont l-Artikolu 19, il-Kummissjoni

ghandha tikkalkula, skont il-formula stabbilita fl-Anness II, is-
somma tal-effetti tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra kkalkulati
mill-gdid ghal kull Stat Membru.

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 27(2) ta’ dan ir-Rego-
lament, il-Kummissjoni ghandha tuza, fost l-ohrajn, is-somma
msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu meta tipproponi I-
miri ghat-tnaqgis jew il-limitazzjonijiet tal-emissjonijiet ghal kull
Stat Membru ghall-perijodu wara 1-2020 skont I-Artikolu 14
tad-Decizjoni Nru 406/2009/KE.

3. I-Kummissjoni ghandha minnufih tippubblika r-rizultati
tal-kalkoli maghmula skont il-paragrafu 1.

KAPITOLU 8

RAPPORTAR TAL-PROGRESS LEJN L-IMPENJI TAL-UNJONI U
LEJN DAWK INTERNAZZJONALI

Artikolu 21
Rapportar dwar il-progress

1. I-Kummissjoni ghandha tevalwa kull sena, abbazi ta’
informazzjoni rrapportata skont dan ir-Regolament u b’konsul-
tazzjoni mal-Istati Membri, il-progress maghmul mill-Unjoni u
mill-Istati Membri taghha sabiex jintlahqu dawn li gejjin, bil-
ghan li jigi ddeterminat jekk sarx bizzejjed progress:

(a) l-impenji skont l-Artikolu 4 tal-UNFCCC u l-Artikolu 3 tal-
Protokoll ta’ Kjoto kif stabbilit fid-dec¢izjonijiet adottati mill-
Konferenza tal-Partijiet ghall-UNFCCC, jew mill-Konferenza
tal-Partijiet ghall-UNFCCC li sservi bhala I-laggha tal-Partijiet
ghall-Protokoll ta’ Kjoto. Valutazzjoni bhal din ghandha
tkun ibbazata fuq l-informazzjoni rrapportata fkonformita
mal-Artikoli 7, 8, 10 u 13 sa 17;

(b) l-obbligi stabbiliti fl-Artikolu 3 tad-Decizjoni Nru 406/
2009/KE. Valutazzjoni bhal din ghandha tkun ibbazata
fuq l-informazzjoni rrapportata fkonformita mal-Artikoli
7,8, 13 u 14,

2. I-Kummissjoni ghandha tevalwa kull sentejn l-impatt
generali tal-aviazzjoni fuq il-klima globali, inkluz permezz ta’
emissjonijiet mhux tas-CO, jew l-effetti, abbazi tad-data dwar -
emissjonijiet ipprovduta mill-Istati Membri skont 1-Artikolu 7, u
ttejjeb dik il-valutazzjoni permezz ta’ referenza ghall-avvanzi
xjentifici u d-data dwar it-traffiku tal-ajru, kif xieraq.

3. Sal-31 ta’ Ottubru ta’ kull sena, il-Kummissjoni ghandha
tippprezenta rapport li jigbor fil-qosor il-konkluzjonijiet tal-
valutazzjonijiet ipprovduti fil-paragrafi 1 u 2 lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill.
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Artikolu 22

Ir-rapport dwar il-perijodu addizzjonali ghall-issodisfar tal-
impenji skont il-Protokoll ta’ Kjoto

L-Unjoni u kull Stat Membru ghandhom jipprezentaw rapport
lis-Segretarjat tal-UNFCCC dwar il-perijodu addizzjonali ghall-
issodisfar tal-impenji msemmija fil-paragrafu 3 tad-Decizjoni
13/CMP.1 meta jiskdadi dak il-perijodu.

KAPITOLU 9
KOOPERAZZJONI U APPOGG
Artikolu 23
Kooperazzjoni bejn l-Istati Membri u 1-Unjoni

L-Istati Membri u l-Unjoni ghandhom jikkooperaw u jikkoor-
dinaw bis-shih ma’ xulxin fir-rigward tal-obbligi skont dan ir-
Regolament dwar:

(a) il-gbir tal-inventarju tal-Unjoni dwar il-gassijiet serra u t-
thejjija tar-rapport dwar l-inventarju tal-Unjoni dwar il-
gassijiet serra, skont l-Artikolu 7(5);

(b) it-thejjija tal-komunikazzjoni nazzjonali tal-Unjoni skont I-
Artikolu 12 tal-UNFCCC u tar-rapport ta’ kull sentejn tal-
Unjoni skont id-Decizjoni 2/CP.17 jew decizjonijiet susseg-
wenti rilevanti adottati mill-korpi tal-UNFCCC;

(¢) il-proceduri ta’ riezami u ta’ konformita skont il-UNFCCC u
I-Protokoll ta’ Kjoto fkonformita ma’ kwalunkwe decizjoni
applikabbli skont il-UNFCCC jew il-Protokoll ta’ Kjoto, kif
ukoll il-procedura tal-Unjoni li tirriezamina l-inventarji tal-
gassijiet serra tal-Istati Membri msemmija fl-Artikolu 19 ta’
dan ir-Regolament;

(d) kwalunkwe aggustamenti skont l-Artikolu 5(2) tal-Protokoll
ta’ Kjoto jew li jsegwu l-process ta’ riezami tal-Unjoni
msemmi fl-Artikolu 19 ta’ dan ir-Regolament jew bidliet
ohra fl-inventarji u r-rapporti tal-inventarji pprezentati, jew
li ghandhom jigu pprezentati, lis-Segretarjat tal-UNFCCC;

(e) il-gbir tal-inventarju tal-Unjoni dwar il-gassijiet serra appros-
simati, skont I-Artikolu 8;

(f) ir-rapportar fir-rigward tal-irtirar ta” AAUs, RMUs, ERUs,
CERs, tCERs u ICERs, wara l-perijodu addizzjonali msemmi
fil-paragrafu 14 tad-Decizjoni 13/CMP.1 ghall-issodisfar tal-
impenji skont 1-Artikolu 3(1) tal-Protokoll ta’ Kjoto.

Artikolu 24
Ir-rwol tal-Agenzija Ewropea ghall-Ambjent

L-Agenzija Ewropea ghall-Ambjent ghandha tghin lill-Kummiss-
joni fil-hidma taghha sabiex tikkonforma mal-Artikoli 6 sa 9,

12 sa 19, 21 u 22 fkonformitd mal-programm ta’ hidma
annwali taghha. Din ghandha tinkludi ghajnuna fil-kompiti li

gejjin:

(a) il-gbir tal-inventarju tal-Unjoni dwar il-gassijiet serra u t-
thejjija tar-rapport tal-inventarju tal-Unjoni dwar il-gassijiet
serra;

(b) it-twettiq ta’ proceduri ta’ assigurazzjoni tal-kwalita u ta’
kontroll tal-kwalita sabiex jithejja l-inventarju tal-Unjoni
dwar il-gassijiet serra;

(¢) it-thejjija tal-istimi ghad-data mhux irrapportata fl-inventarji
nazzjonali dwar il-gassijiet serra;

(d) it-tmexxija tar-riezamijiet;

(e) il-gbir tal-inventarju tal-Unjoni dwar il-gassijiet serra appros-
simati;

(f) il-gbir tal-informazzjoni rrapportata mill-Istati Membri dwar
politiki u mizuri u projezzjonijiet;

(g) it-twettiq ta’ proceduri ta’ assigurazzjoni tal-kwalitd u ta’
kontroll tal-kwalita fuq l-informazzjoni rrapportata mill-
Istati Membri dwar projezzjonijiet u politiki u mizuri;

(h) it-thejjija tal-istimi ghad-data dwar il-projezzjonijiet mhux
irrapportata mill-Istati Membri;

(i) il-gbir tad-data mehtiega ghar-rapport annwali lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill imhejji mill-Kummissjoni;

(j) it-tixrid tal-informazzjoni migbura skont dan ir-Regolament,
inkluz iz-zamma u l-aggornament ta’ bazi tad-data dwar il-
politiki u I-mizuri ta’ mitigazzjoni tal-Istati Membri u I-Pjat-
taforma Ewropea dwar l-Adattament ghall-Klima dwar I-
impatti, il-vulnerabbiltajiet u l-adattament ghat-tibdil fil-
klima.

KAPITOLU 10
DELEGA
Artikolu 25
L-ezercitar tad-delega

1. Is-setgha li tadotta atti ddelegati hija kkonferita fuq il-
Kummissjoni soggetta ghall-kondizzjonijiet stabbiliti dan l-Arti-
kolu.

2. Is-setgha li tadotta atti ddelegati msemmija fl-Artikoli 6, 7
u 10 ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perijodu ta’ hames
snin mit-8 ta’ Lulju 2013. I-Kummissjoni ghandha tfassal
rapport rigward id-delega tas-setgha sa mhux aktar tard minn
disa’ xhur qabel ma jintemm il-perijodu ta’ hames snin.
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Id-delega tas-setgha ghandha tiggedded tacitament ghal perijodi
ta’ zmien identici, dment li I-Parlament Ewropew jew il-Kunsill
ma jopponix tali estensjoni sa mhux aktar tard minn tliet xhur
qabel it-tmiem ta’ kull perijodu.

3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikoli 6, 7 u 10 tista’
tigi rrevokata fi kwalunkwe hin mill-Parlament Ewropew jew
mill-Kunsill. Decizjoni ta’ revoka ghandha ttemm id-delega ta’
setgha specifikata fdik id-decizjoni. Din ghandha tidhol fis-sehh
mill-ghada tal-pubblikazzjoni tad-de¢izjoni fII-Gurnal Uffiali
tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard specifikata fih. Hija
m'ghandhiex taffettwa l-validita tal-atti ddelegati diga fis-sehh.

4. Hekk kif tadotta att iddelegat, il-Kummissjoni ghandha
tinnotifikah simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

5. Att iddelegat adottat skont l-Artikoli 6, 7 u 10 ghandu
jidhol fis-sehh biss jekk ma tigix espressa oggezzjoni mill-Parla-
ment Ewropew jew mill-Kunsill fi Zmien perijodu ta’ tliet xhur
min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
jew jekk, qabel ma jiskadi dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew
u 1-Kunsill ikunu t-tnejn infurmaw lill-Kummissjoni li mhumiex
ser joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz bi tliet xhur
fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

KAPITOLU 11
DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 26
Procedura ta’ kumitat

1. I-Kummissjoni ghandha tkun assistita minn Kumitat dwar
it-Tibdil fil-Klima. Dak il-Kumitat ghandu jkun kumitat skont it-
tifsira tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika
l-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Artikolu 27

Riezami
1. I-Kummissjoni ghandha tirriezamina regolarment il-
konformita tad-dispozizzjonijiet dwar il-monitoragg u 1-
rapportar skont dan ir-Regolament mad-decizjonijiet futuri rela-
tati mal-UNFCCC u I-Protokoll ta’ Kjoto jew legizlazzjoni ohra
tal-Unjoni. Il-Kummissjoni ghandha tivvaluta regolarment ukoll
jekk l-izviluppi fil-qafas tal-UNFCCC jikkawzawx sitwazzjoni li
fiha l-obbligi skont dan ir-Regolament jibqghux mehtiega,
jkunux proporzjonati mal-benefic¢ji korrispondenti, jehtigux li
jigu aggustati jew ikunux konsistenti, jew huma duplikattivi,
ghar-rekwiziti ta’ rapportar skont I-UNFCCC, u ghandha tipp-
rezenta, jekk adegwat, proposta legizlattiva lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill.

2. Sa Dicembru 2016, il-Kummissjoni ghandha tezamina
jekk l-impatt tal-uzu tal-linji gwida tal-IPCC 2006 ghall-Inven-
tarji Nazzjonali dwar il-Gassijiet Serra, jew bidla sinifikanti fil-
metodologiji uzati tal-UNFCCC, biex jigu determinati l-inventarji
tal-gassijiet serra twassalx ghal differenza ta’ aktar minn 1 % fl-
emissjonijiet ta’ gassijiet serra totali ta’ Stat Membru rilevanti
ghall-Artikolu 3 tad-Decizjoni Nru 406/2009/KE u tista’ tirre-
vedi l-kwoti tal-emissjonijiet annwali tal-Istati Membri kif previst
fir-raba’ subparagrafu tal-Artikolu 3(2) tad-Decizjoni Nru 406/
2009/KE.

Artikolu 28
Thassir

Id-Decizjoni Nru 280/2004/KE hija b’dan imhassra. Ir-referenzi
ghad-Decizjoni mhassra ghandhom jitqiesu bhala referenzi ghal
dan ir-Regolament u ghandhom jinqraw skont it-tabella ta’
korrelazzjoni fl-Anness IV.

Artikolu 29
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewro-
pea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Strasburgu, il-21 ta’ Mejju 2013.

Ghall-Parlament Ewropew
1I-President
M. SCHULZ

Ghall-Kunsill
Il-President
L. CREIGHTON
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ANNESS 1

GASSIJIET SERRA

Diossidu tal-Karbonju (CO,)

Metan (CH,)

Ossidu nitruz (N,0)

Ezafluworur tal-karbonju (SF )
Trifluworur tan-nitrogenu (NF5)
Idrofluworokarburi (HFCy):

— HFC-23 CHF,

— HFC-32 CH,F,

— HFC-41 CH5F

— HFC-125 CHF,CF,

— HFC-134 CHF,CHF,

— HFC-134a CH,FCF,

— HFC-143 CH,FCHF,

— HFC-143a CH,CF,

— HFC-152 CH,FCH,F

— HFC-152a CH,CHF,

— HFC-161 CH,CH,F

— HFC-227¢ea CF;CHECF,

— HFC-236cb CF,CF,CH,F

— HFC-236ea CF;CHFCHF,

— HFC-236fa CF,CH,CF;

— HFC-245fa CHF,CH,CF;

— HFC-245ca CH,FCF,CHF,

— HFC-365mfc CH;CF,CH,CF,

— HFC-43-10mee CF;CHFCHFCF,CF; jew (C5H,F,()
Perfluworokarburi (PFCs):

— PFC-14, Perfluworometan, CF,

— PFC-116, Perfluworoetan, C,Fg

— PFC-218, Perfluworopropan, CsFg
— PFC-318, Perfluworociklobutan, ¢-C,Fg
— Perfluworociklopropan c-C;Fy

— PFC-3-1-10, Perfluworobutan, C,Fq
— PFC-4-1-12, Perfluworopentan, CsF;,
— PFC-5-1-14, Perfluworoezan, CgF,,
— PFC-9-1-18, C;oFyg
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ANNESS 11

Is-somma tal-effetti tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra kkalkulati mill-gdid mill-Istat Membru kif imsemmija
fl-Artikolu 20(1)

Is-somma tal-effetti tal-emissjonijiet ta’ gassijiet serra kkalkulati mill-gdid mill-Istat Membru ghandha tigi kkalkulata billi
tintuza l-formula li gejja:

233%813 [ti 2022 — €i2022 = (ti, — €ij12)]

Fejn:

— t;, hija l-kwota tal-emissjonijiet annwali tal-Istat Membru ghas-sena i kif determinata skont ir-raba’ paragrafu tal-
Artikolu 3(2) u l-Artikolu 10 tad-Decizjoni Nru 406/2009/KE kif determinata fl-2012 jew, jekk applikabbli, kif
determinata fl-2016 abbazi tar-revizjoni mwettqa fkonformita mal-Artikolu 27(2) ta’ dan ir-Regolament u skont -
Artikolu 3(2) tad-Decizjoni Nru 406/2009/KE,

— 12022 hija I-kwota tal-emissjonijiet annwali tal-Istat Membru ghas-sena i skont ir-raba’ paragrafu tal-Artikolu 3(2) u I-
Artikolu 10 tad-Decizjoni Nru 406/2009/KE kif tigi kkalkulata li kieku d-data riezaminata tal-inventarju pprezentata
f1-2022 tintuza bhala input,

— ¢;; hija l-emissjonijiet tal-gassijiet serra tal-Istati Membri ghas-sena i kif stabbiliti skont l-atti adottati mill-Kummissjoni
skont l-Artikolu 19(6) wara r-riezami espert tal-inventarju fis-sena j.



ANNESS 111

LISTA TA’ INDIKATURI ANNWALI

Tabella 1 Lista ta’ indikaturi prijoritarji (!)

In-Nomenklatura fl-indikaturi

Nru tal-Eurostat tal-effi¢jenza fl- L-indikatur In-numeratur/id-denominatur Gwida | definizzjonijiet (3) ()
energija
1 MACRO L-intensita totali tas-CO, tal-PGD, | L-emissjonijiet totali tas-CO,, kt L-emissjonijiet totali tas-CO, (hlief il-LULUCF) kif gie rrapportat fis-CRF
t/Miljuni ta’ Euro
[I-PGD, Biljuni ta’ Euro (EC95) Il-prodott gross domestiku bil-prezzijiet kostanti tal-1995 (sors: Kontijiet
Nazzjonali)
2 MACRO B0 L-intensita tas-CO, relatata mal- L-emissjonijiet tas-CO, mill-konsum tal- L-emissjonjiet tas-CO, mill-kombustjoni tal-fjuwils fossili (kategorija tas-sorsi
energija tal-PGD, t/Miljuni ta’ Euro | energija, kt tal-IPCC 1A, metodu settorjali)
1I-PGD, Biljuni ta’ Euro (EC95) ll-prodott gross domestiku bil-prezzijiet kostanti tal-1995 (sors: Kontijiet
Nazzjonali)
3 TRANSPORT CO L-emissjonijiet tas-CO, mill-karozzi L-emissjonijiet tas-CO, mill-kombustjoni tal-fjuwils fossili ghall-attivita kollha
tal-passiggieri, kt ta’ trasport bil-karozzi tal-passiggieri (karozzi mfassla primarjament ghat-
trasport tal-persuni u li jesghu 12-il persuna jew inqas; klassi tal-piz gross tal-
vettura ta’ 3 900 kg jew inqas — kategorija tas-sorsi tal-IPCC 1A3bi).
In-numru ta’ kilometri mill-karozzi In-numru ta’ kilometri mill-karozzi tal-passiggieri. (sors: statistika tat-trasport)
tal-passiggieri, Mkm
Nota: Jekk ikun possibbli, id-data ta’ attivitd ghandha tkun konsistenti mad-
data dwar l-emissjonijiet.
4 INDUSTRY Al L-intensita tas-CO, relatata mal— L-emissjonijiet tas-CO, mill-industrija, kt L-emissjonijiet mill-kombustjoni tal-fjuwils fossili fl-industriji tal-manifattura,

energija tal-industrija, t/Miljuni ta’
Euro

fil-kostruzzjoni u fit-thaffir fil-minjieri u fil-barrieri (hlief ghall-minjieri tal-
faham u l-estrazzjoni taz-zejt u tal-gass) inkluza I-kombustjoni ghall-gene-
razzjoni tal-elettriku u tas-shana (kategorija tas-sorsi tal-IPCC 1A2). L-energija
li tintuza ghat-trasport mill-industrija m'ghandiex tkun inkluza hawnhekk
imma fl-indikaturi tat-trasport. L-emissjonijiet li jirrizultaw minn makkinarju
mobbli ghat-toroq imharbta u ta’ xort'ohra fl-industrija ghandhom ikunu
inkluzi fdan is-settur.

Il-valur mizjud gross totali tal-industrija,
Biljuni ta” Euro (EC95)

I-valur mizjud gross bil-prezzijiet kostanti tal-1995 fl-industriji tal-manifat-
tura (NACE 15-22, 24-37), fil-kostruzzjoni (NACE 45) u fit-thaffir fil-minjieri
u fil-barrieri (hlief il-minjieri tal-faham u l-estrazzjoni taz-zejt u tal-gass)
(NACE 13-14) (sors: Kontijiet Nazzjonali)
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In-Nomenklatura fl-indikaturi

Nru tal-Eurostat tal-effi¢jenza fl- L-indikatur In-numeratur/id-denominatur Gwida | definizzjonijiet (3) ()
energija
5 HOUSEHOLDS A.1 L-emissjonijiet specifici tas-CO, L-emissjonijiet tas-CO, mill-konsum tal- L-emissjonijiet tas-CO, mill-kombustjoni tal-fjuwils fossili fid-djar (kategorija
tad-djar, t/dar fjuwils fossili fid-djar, kt tas-sorsi tal-IPCC 1A4b).
[l-hazna ta’ djar okkupati b'mod permanenti, | Il-hazna ta’ djar okkupati b'mod permanenti
1000
6 SERVICES A0 L-intensita tas-CO, tas-settur L-emissjonijiet tas-CO, mill-konsum tal- L-emissjonijiet tas-CO, mill-kombustjoni tal-fjuwils fossili fbini kummer¢jali
kummergjali u istituzzjonali, t/Mil- | fjuwils fossili fis-settur kummercjali u u istituzzjonali fis-setturi pubblici u privati (kategorija tas-sorsi tal-IPCC
juni ta’ Euro istituzzjonali, kt 1A4a). L-energija li ntuzat ghat-trasport mis-servizzi m'ghandiex tkun inkluza
hawnhekk imma fl-indikaturi tat-trasport.
[l-valur mizjud gross tas-servizzi, Biljuni ta’ | Il-valur mizjud gross bil-prezzijiet kostanti tal-1995 fis-servizzi (NACE 41,
Euro (EC95) 50, 51, 52, 55, 63, 64, 65, 66, 67, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 80, 85, 90, 91,
92, 93, 99) (sors: Kontijiet Nazzjonali)
7 TRANSFORMATION BO | L-emissjonijiet specifici tas-CO, tal- | L-emissjonijiet tas-CO, mill-impjanti pubb- | L-emissjonijiet tas-CO, mill-kombustjoni tal-fjuwils fossili kollha ghall-

impjanti pubbli¢i u awtoproducenti
tal-energija, t/TJ

lici u awtoproducenti tal-energija termali, kt

produzzjoni tal-elettriku u tas-shana grossi minn impjanti pubbli¢i u awtop-
roducenti tal-energija termali u tas-shana u tal-energija kkombinati. L-emiss-
jonijiet mill-impjanti tas-shana biss mhumiex inkluzi.

ll-prodotti kollha — l-output mill-impjanti
pubblici u awtoproducenti tal-energija
termali, P

L-elettriku gross prodott u kwalunkwe shana mibjugha lil partijiet terzi
(impjanti tas-shana u tal-energija kkombinati — CHP) minn impjanti pubblici
u awtoproducenti tal-energija termali u tas-shana u tal-energija kkombinati. L-
output mill-impjanti tas-shana mhux inkluz. L-impjanti pubbli¢i termali
jiggeneraw elettriku (u shana) ghall-bejgh lil partijiet terzi, bhala l-attivita
primarja taghhom. Jistghu jkunu proprjeta ta’ persuni privati jew pubblici. L-
impjanti awtoproducenti tal-energija termali jiggeneraw l-clettriku (u s-shana)
ghalkollox jew parzjalment ghall-uzu taghhom bhala attivita, li ssostni I-
attivita primarja taghhom. Il-generazzjoni tal-elettriku gross titkejjel fl-izbokk
tat-transformers ewlenin, jigifieri I-konsum tal-elettriku fl-awziljari tal-impjant
u fit-transformers huwa inkluz. (sors: bilan¢ tal-energija)

(") L-Istati Membri ghandhom jirrapportaw numeratur u denominatur, jekk ma jkunux inkluzi fil-format komuni ta’ rapportar ((CRF) (common reporting format)).
(3) L-Istati Membri ghandhom isegwu din il-gwida. Jekk ma jistghux isegwu din il-gwida ezattament jew jekk in-numeratur u d-denominatur ma jkunux ghalkollox konsistenti, I-Istati Membri ghandhom jindikaw dan b'mod car.
(%) Ir-referenzi ghall-kategoriji tas-sorsi tal-IPCC jirreferu ghall-IPCC (1996) Revised 1996 IPCC Guidelines for National Greenhouse Gas Inventories (Il-Linji ta’ Gwida Riveduti tal-IPCC ghall-Inventarji Nazzjonali tal-Gassijiet Serra tal-1966).
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Tabella 2 Lista ta’ indikaturi prijoritarji addizzjonali (')

Nru

In-Nomenklatura fl-indikaturi
tal-Eurostat tal-effi¢jenza fl-
energija

L-indikatur

In-numeratur/id-denominatur

Gwida | Definizzjonjiet (%)

TRANSPORT DO

L-emissjonijiet tas-CO, mit-trasport
tal-merkanzija fit-trig, kt

L-emissjonijiet tas-CO, mill-kombustjoni tal-fjuwils fossili ghall-attivita koltha
tat-trasport bi trakkijiet li ma jifilhux ghal hafna strapazz (vetturi b’piz gross
tal-vettura ta’ 3 900 kg jew inqas imfassla primarjament ghat-trasport ta’
merkanzija li ma tantx tkun tqila jew li jkunu mghammra b'karatteristici
spedjali bhal li tingrana fuq erba’ roti (four-wheel drive) ghal sewqan ftoroq
imharbta — kategorija tas-sorsi tal-IPCC 1A3bii) u trakkijiet li jifilhu ghall-
istrapazz (kwalunkwe vettura kklassifikata bhala li ghandha aktar minn
3900 kg fpiz gross tal-vettura mfassla primarjament ghat-trasport ta’
merkanzija tqila — kategorija tas-sorsi tal-IPCC 1A3biii hlief il-karozzi tal-
linja).

It-trasport tal-merkanzija fit-toroq,
Mtkm

In-numru ta’ tunnellati metrici fkilometri ttrasporati fi trakkijiet li ma tantx
jifilhu ghal strapazz u fi trakkjiet li jifilhu ghall-istrapazz fit-toroq; tunnellata
metrika fkilometru wiehed tirrapprezenta t-trasport ta’ tunnellata metrika fit-
triq tul kilometru wiehed. (sors: statistika tat-trasport)

Nota: Jekk ikun possibbli, id-data ta’ attivita ghandha tkun konsistenti mad-
data dwar l-emissjonijiet.

INDUSTRY Al.1

L-intensita totali tas-CO, — I-
industrija tal-hadid u tal-azzar,
t/Miljuni ta’ Euro

L-emissjonijiet totali tas-CO, mill-hadid u
mill-azzar, kt

L-emissjonijiet tas-CO, mill-kombustjoni tal-fjuwils fossili fil-manifattura tal-
hadid u tal-azzar inkluza l-kombustjoni ghall-generazzjoni tal-elettriku u tas-
shana (kategorija tas-sorsi tal-IPCC 1A2a), mill-process ta’ produzzjoni tal-
hadid u tal-azzar (kategorija tas-sorsi tal-IPCC 2C1) u mill-process ta’
produzzjoni tal-ligi tal-hadid (kategorija tas-sorsi tal-IPCC 2C2).

Il-valur mizjud gross — l-industrija tal-hadid
u tal-azzar, Biljuni ta’ Euro (EC95)

[-valur mizjud gross bil-prezzijiet kostanti tal-1995 fil-manifattura tal-hadid u
tal-azzar bazici u tal-ligi tal-hadid (NACE 27.1), fil-manifattura tat-tubi (NACE
27.2), l-ewwel ipprocessar ichor tal-hadid u tal-azzar (NACE (27.3), il-ikkas-
tjar tal-hadid (NACE 27.51) u l-ikkastjar tal-azzar (NACE 27.52). (sors:
Kontijiet Nazzjonali)

INDUSTRY Al.2

L-intensita tas-CO, relatata mal-
energija — l-industrija kimika,
t/Miljuni ta’ Euro

L-emissjonijiet tas-CO, relatati mal-energija
fl-industriji kimici, kt

L-emissjonijiet tas-CO, mill-kombustjoni tal-fjuwils fossili fil-manifattura tal-
kimici u tal-prodotti kimi¢i, inkluza I-kombustjoni ghall-generazzjoni tal-
elettriku u tas-shana (kategorija tas-sorsi tal-IPCC 1A2c).

[l-valur mizjud gross ghall-industrija kimika,
Biljuni ta’ Euro (EC95)

[l-valur mizjud gross bil-prezzijiet kostanti tal-1995 fil-manifattura tal-kimici
u tal-prodotti kimici (NACE 24) (sors: Kontijiet Nazzjonali)

INDUSTRY A1.3

L-intensita tas-CO, relatata mal-
energija — l-industrija tal-hgieg,
tal-fuhhar u tal-materjali tal-bini,
t/Miljuni ta’ Euro

L-emissjonijiet tas-CO, relatati mal-energija
tal-hgieg, tal-fuhhar u tal-materjali tal-bini,
kt

L-emissjonijiet tas-CO, mill-kombustjoni tal-fjuwils fil-manifattura ta’ prodotti
minerali mhux metallici (NACE 26) inkluza l-kombustjoni ghall-generazzjoni
tal-elettriku u tas-shana.

Il-valur mizjud gross — l-industrija tal-hgieg,
tal-fuhhar u tal-materjali tal-bini, Biljuni ta’
Euro (EC95)

I-valur mizjud gross bil-prezzijiet kostanti tal-1995 fil-manifattura ta’
prodotti minerali mhux metallici (NACE 26) (sors: Kontijiet Nazzjonali)
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In-Nomenklatura fl-indikaturi

Nru tal-Eurostat tal-effi¢jenza fl- L-indikatur In-numeratur/id-denominatur Gwida | Definizzjonjiet (?)
energija
5 INDUSTRY (0.1 L-emissjonijiet specifici tas-CO, tal- | L-emissjonijiet totali tas-CO, mill-hadid u L-emissjonijiet tas-CO, mill-kombustjoni tal-fjuwils fossili fil-manifattura tal-
industrija tal-hadid u tal-azzar, t/t | mill-azzar, kt hadid u tal-azzar inkluza l-kombustjoni ghall-generazzjoni tal-elettriku u tas-
shana (kategorija tas-sorsi tal-IPCC 1A2a), mill-process ta’ produzzjoni tal-
hadid u tal-azzar (kategorija tas-sorsi tal-IPCC 2C1) u mill-process ta’
produzzjoni tal-ligi tal-hadid (kategorija tas-sorsi tal-IPCC 2C2).
ll-produzzjoni tal-azzar bl-ossignu, kt Il-produzzjoni tal-azzar bl-ossignu, kt (NACE 27) (sors: statistika tal-
produzzjoni)
6 INDUSTRY (0.2 L-emissjonijiet specifici tas-CO, L-emissjonijiet tas-CO, relatati mal-energija | L-emissjonijiet tas-CO, mill-kombustjoni tal-fjuwils fil-manifattura ta’ prodotti

relatati mal-energija tal-industrija
tas-siment, tft

mill-hgieg, mill-fuhhar u mill-materjali tal-

bini, kt

minerali mhux metallici (NACE 26) inkluza l-kombustjoni ghall-generazzjoni
tal-elettriku u tas-shana.

Il-produzzjoni tas-siment, kt

II-produzzjoni tas-siment (NACE 26) (sors: statistika tal-produzzjoni)

(") L-Istati Membri ghandhom jirrapportaw numeratur u denominatur, jekk ma jkunux inkluzi fis-CRF.
(3) L-Istati Membri ghandhom isegwu din il-gwida. Jekk ma jistghux isegwu din il-gwida ezattament jew jekk in-numeratur u d-denominatur ma jkunux ghalkollox konsistenti, l-Istati Membri ghandhom jindikaw dan b'mod car.

Tabella 3 Lista ta’ indikaturi supplimentari

In-Nomenklatura fl-indikaturi

Nru tal-Eurostat tal-effi¢jenza fl- L-indikatur In-numeratur(id-denominatur Gwida/definizzjonjiet
energija
1 TRANSPORT BO L-emissjonijiet specifici tas-CO, L-emissjonijiet tas-CO, ta’ karozzi tal- L-emissjonijiet tas-CO, mill-kombustjoni tad-dizil ghall-attivita kollha ta’
relatati mad-dizil tal-karozzi tal- passiggieri li jahdmu bid-dizil, kt trasport bil-karozzi tal-passiggeri (karozzi mfassla primarjament ghat-trasport
passiggieri, g/100km tal-persuni u li jesghu 12-il persuna jew inqas; klassi tal-piz gross tal-vettura
ta’ 3 900 kg jew inqas — kategorija tas-sorsi tal-IPCC 1A3bi dizil biss).
In-numru ta’ kilometri ta’ karozzi tal- In-numru ta’ kilometri ta’ vettura ta’ karozzi tal-passiggieri li jahdmu ghal-
passiggieri li jahdmu bid-dizil, Miljuni km kollox bid-dizil blicenzja biex juzaw toroq miftuha ghat-traffiku pubbliku.
(sors: statistika tat-trasport)
2 TRANSPORT BO L-emissjonijiet specifici relatati mal- | L-emissjonijiet tas-CO, ta’ karozzi tal- L-emissjonijiet tas-CO, mill-kombustjoni tal-petrol ghall-attivita kollha ta’

petrol tas-CO, tal-karozzi tal-
passiggieri, g/100km

passiggieri li jahdmu bil-petrol, kt

trasport bil-karozzi tal-passiggieri (karozzi mfassla primarjament ghat-trasport
tal-persuni u li jesghu 12-il persuna jew inqas; klassi tal-piz gross tal-vettura
ta’ 3 900 kg jew inqas — kategorija tas-sorsi tal-IPCC 1A3bi petrol biss).

In-numru ta’ kilometri ta’ karozzi tal-

passiggieri li jahdmu bil-petrol, Miljuni km

In-numru ta’ kilometri ta’ vettura ta’ karozzi tal-passiggieri li jahdmu ghal-
kollox bil-petrol blicenzja biex juzaw toroq miftuha ghat-traffiku pubbliku.
(sors: statistika tat-trasport)
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In-Nomenklatura fl-indikaturi

Nru tal-Eurostat tal-effi¢jenza fl- L-indikatur In-numeratur/id-denominatur Gwida/definizzjonjiet

energija

3 TRANSPORT CO L-emissjonijiet specifici tas-CO, tal- | L-emissjonijiet tas-CO, mill-karozzi tal- L-emissjonijiet tas-CO, mill-kombustjoni tal-fjuwils fossili ghall-attivita kollha
karozzi tal-passiggieri, t/pkm passiggieri, kt ta’ trasport bil-karozzi tal-passiggieri (karozzi mfassla primarjament ghat-

trasport tal-persuni u li jesghu 12-il persuna jew inqas; klassi tal-piz gross tal-
vettura ta’ 3 900 kg jew inqas — Kkategorija tas-sorsi tal-IPCC 1A3bi).

It-trasport tal-passiggieri bil-karozzi, Mpkm [ In-numru ta’ kilometri ta’ passiggieri vvjaggati fkarozzi tal-passiggieri; kilo-
metru ta’ passiggier wiehed huwa t-trasport ta’ passiggier wiehed tul kilometru
wiehed. (sors: statistika tat-trasport)

Nota: Jekk ikun possibbli, id-data ta’ attivita ghandha tkun konsistenti mad-
data dwar l-emissjonijiet.

4 TRANSPORT E1 L-emissjonijiet specifici tat-trasport | L-emissjonijiet tas-CO, mit-trasport domes- | L-emissjonijiet tas-CO, mit-trasport domestiku bl-ajru (kummer¢jali, privat,
bl-ajru, t/passiggier tiku bl-ajru, ke agrikolu, ecc.), inkluzi t-tluq u l-inzul (kategorija tas-sorsi tal-IPCC 1A 3aii).

Eskludi l-uzi tal-fjuwil fl-ajruporti ghat-trasport fuq l-art. Eskludi wkoll il-
fjuwil ghal kombustjoni stazzjonarja fl-ajruporti.

Il-passiggeri domestici bl-ajru, Miljuni In-numru ta’ persuni, hlief il-membri fuq xoghol tal-ekwipaggi tat-titjira u tal-
kabina, li qed jaghmlu l-vjagg bl-ajru (avjazzjoni domestika biss) (sors:
statistika tat-trasport)

Nota: Jekk ikun possibbli, id-data ta’ attivitd ghandha tkun konsistenti mad-
data dwar l-emissjonijiet.

5 INDUSTRY Al.4 L-intensita tas-CO, relatata mal- L-emissjonijiet tas-CO, relatati mal-energija | L-emissjonijiet tas-CO, mill-kombustjoni tal-fjuwils fossili fil-manifattura tal-
energija — l-industrija tal-ikel, tax- | tal-industriji tal-ikel, kt prodotti tal-ikel u tax-xorb u tal-prodotti tat-tabakk inkluza l-kombustjoni
xorb u tat-tabakk, t/Miljuni ta’ Euro ghall-generazzjoni tal-elettriku u tas-shana (kategorija tas-sorsi tal-IPCC 1A2e).

[l-valur mizjud gross — l-industrija tal-ikel, | Il-valur mizjud gross bil-prezzijiet kostanti tal-1995 fil-manifattura tal-

tax-xorb u tat-tabakk, Miljuni ta’ Euro prodotti tal-ikel u tax-xorb (NACE 15) u tal-prodotti tat-tabakk (NACE 16)

(EC95) (sors: Kontijiet Nazzjonali)

6 INDUSTRY Al.5 L-intensita tas-CO, relatata mal- L-emissjonijiet tas-CO, relatati mal-energija | L-emissjonijiet tas-CO, mill-kombustjoni tal-fjuwils fossili fil-manifattura tal-

energija — l-industrija tal-karta u
tal-istampar, t/Miljuni ta’ Euro

mill-karta u l-istampar, kt

polpa, tal-karta u tal-prodotti tal-karta u fil-pubblikazzjoni, fl-istampar u fir-
riproduzzjoni ta’ midja rrekordjati inkluzi l-emissjonijiet mill-kombustjoni
ghall-generazzjoni tal-elettriku u tas-shana (kategorija tas-sorsi tal-IPCC
1A2d).

[l-valur mizjud gross — l-industrija tal-karta
u tal-istampar, Miljuni ta’ Euro (EC95)

[l-valur mizjud gross bil-prezzijiet kostanti tal-1995 fil-manifattura tal-polpa,
tal-karta u tal-prodotti tal-karta (NACE 21) u fil-pubblikazzjoni, fl-istampar u
fir-riproduzzjoni ta’ midja rrekordjata (NACE 22) (sors: Kontijiet Nazzjonali)
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In-Nomenklatura fl-indikaturi

Nru tal-Eurostat tal-effi¢jenza fl- L-indikatur In-numeratur/id-denominatur Gwida/definizzjonjiet
energija
7 HOUSEHOLDS A0 L-emissjonijiet specifici tas-CO, L-emissjonijiet tas-CO, ghat-tishin tal-ispazju | L-emissjonijiet tas-CO, mill-kombustjoni tal-fjuwil ghat-tishin tal-ispazju fid-
tad-djar ghat-tishin tal-ispazju, fid-djar, kt djar.
t/m?
L-erja tas-superfi¢je ta’ djar okkupati b'mod | L-erja totali tas-superfi¢je ta'djar okkupati b’'mod permanenti
permanenti, Miljuni m2
8 SERVICES B0 L-emissjonijiet specifici tas-CO, L-emissjonijiet tas-CO, mit-tishin tal-ispazju | L-emissjonijiet tas-CO, mill-kombustjoni tal-fjuwils fossili ghat-tishin tal-
tas-settur kummerdjali u istituzz- | fis-setturi kummer¢jali u istituzzjonali, kt ispazju fbini kummer¢jali u istituzzjonali fis-setturi pubblic¢i u privati.
jonali ghat-tishin tal-ispazju, kg/m?
L-erja tas-superfi¢je tal-bini tas-servizzi, L-erja totali tas-superfi¢je tal-bini tas-servizzi (NACE 41, 50, 51, 52, 55, 63,
Miljuni m2 64, 65, 66, 67, 70, 71, 72, 73, 74, 75, 80, 85, 90, 91, 92, 93, 99)
9 TRANSFORMATION DO | L-emissjonijiet specifici tas-CO, tal- | L-emissjonijiet tas-CO, mill-impjanti pubb- | L-emissjonijiet tas-CO, mill-kombustjoni tal-fjuwils fossili kollha ghall-
impjanti pubblici tal-energija, t/T] | lici tal-energija termali, kt produzzjoni tal-elettriku u tas-shana grossi mill-impjanti pubblici tal-energija
termali u tas-shana u tal-energija kkombinata (kategoriji tas-sorsi tal-IPCC
1Alai u 1Alaii). L-emissjonijiet mill-impjanti tas-shana biss mhumiex inkluzi.
L-output tal-prodotti kollha mill-impjanti L-elettriku gross prodott u kwalunkwe shana mibjugha lil partijiet terzi
pubblici tal-energija termali, PJ (impjanti tas-shana u tal-energija kkombinati — CHP) minn impjanti pubblici
tal-energija termali u tas-shana u tal-energija kkombinati. L-output mill-
impjanti tas-shana biss mhux inkluz. L-impjanti pubbli¢i termali jiggeneraw
elettriku (u shana) ghall-bejgh il partijiet terzi, bhala l-attivita primarja tagh-
hom. Jistghu jkunu proprjeta ta’ persuni privati jew pubblici. Il-generazzjoni
tal-elettriku gross titkejjel fl-izbokk tat-transformers ewlenin, jigifieri l-konsum
tal-elettriku fl-awziljari tal-impjant u fit-transformers huwa inkluz. (sors:
bilan¢ tal-energija)
10 TRANSFORMATION EO | L-emissjonijiet specifici tas-CO, tal- | L-emissjonijiet tas-CO, mill-awtoproducenti, | L-emissjonijiet tas-CO, mill-kombustjoni tal-fjuwils fossili kollha ghall-
impjanti awtoproducenti, t/T] ke produzzjoni tal-elettriku u tas-shana grossi minn impjanti awtoproducenti tal-
energija termali u tas-shana u tal-energija kkombinati.
L-output tal-prodotti kollha mill-impjanti L-elettriku gross prodott u kwalunkwe shana mibjugha lil partijiet terzi (shana
awtoproducenti tal-energija termali, PJ u energija kkombinati — CHP) mill-impjanti awtoproducenti tal-energija
termali u tas-shana u tal-energija kkombinati. L-impjanti awtoproducenti tal-
energija termali jiggeneraw l-elettriku (u s-shana) ghalkollox jew parzjalment
ghall-uzu taghhom bhala attivita, li ssostni l-attivita primarja taghhom. II-
generazzjoni tal-elettriku gross titkejjel fl-izbokk tat-transformers ewlenin,
jigifieri l-konsum tal-elettriku fl-awziljari tal-impjant u fit-transformers huwa
inkluz. (sors: bilan¢ tal-energija)
11 TRANSFORMATION L-intensita tal-karbonju tal-gene- L-emissjonijiet tas-CO, mill-produzzjoni tal- | L-emissjonijiet tas-CO, mill-kombustjoni tal-fjuwils fossili kollha ghall-

razzjoni totali tal-energija, t/T]

energija klassika, kt

produzzjoni tal-elettriku u tas-shana grossi mill-impjanti pubbli¢i tal-energija
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In-Nomenklatura fl-indikaturi
tal-Eurostat tal-effi¢jenza fl-
energija

L-indikatur

In-numeratur/id-denominatur

Gwida/definizzjonjiet

termali u tas-shana u tal-energija kkombinati u mill-impjanti awtoproducenti
tal-energija termali u tas-shana u tal-energija kkombinati. L-emissjonijiet mill-
impjanti tas-shana biss mhumiex inkluzi.

L-output tal-prodotti kollha minn impjanti
pubbli¢i u awtoproducenti tal-energija, PJ

L-elettriku gross prodott u kwalunkwe shana mibjugha lil partijiet terzi (shana
u energija kkombinati — CHP) minn impjanti pubbli¢i u awtoproducenti tal-
energija u tas-shana u tal-energija kkombinati. Jinkludi l-produzzjoni tal-

elettriku minn sorsi rinnovabbli u bl-energija nukleari. (sors: bilan¢ tal-ener-

gija)

12

TRANSPORT

L-intensita tal-karbonju tat-trasport,
t/T]

L-emissjonijiet tas-CO, mit-trasport, kt

L-emissjonijiet tas-CO, mill-fjuwils fossili ghall-attivita kollha tat-trasport
(kategorija tas-sorsi tal-IPCC 1A3)

Il-konsum totali tal-energija finali mit-tras-
port, PJ

Jinkludi l-konsum totali tal-energija finali mit-trasport mis-sorsi kollha tal-
energija (inkluz il-konsum tal-bjjomassa u tal-elettriku) (sors: bilan¢ tal-ener-
gija)

13

INDUSTRY C0.3

L-emissjonijiet specifici tas-CO,
relatati mal-energija tal-industrija
tal-karta, tft

L-emissjonijiet tas-CO, relatati mal-energija
mill-industriji tal-karta u tal-istampar, kt

L-emissjonijiet tas-CO, mill-kombustjoni tal-fuwils fossili fil-manifattura tal-
polpa, tal-karta u tal-prodotti tal-karta u fil-pubblikazzjoni, fl-istampar u fir-
riproduzzjoni ta’ midja rrekordjati inkluzi l-emissjonijiet mill-kombustjoni
ghall-generazzjoni tal-elettriku u tas-shana (kategorija tas-sorsi tal-IPCC
1A2d).

L-output fiziku tal-karta, kt

L-output fiziku tal-karta (NACE 21) (sors: statistika tal-produzzjoni)

14

INDUSTRY

L-emissjonijiet tas-CO, mis-settur
tal-industrija, kt

L-emissjonijiet mill-kombustjoni tal-fjuwils fossili fl-industriji tal-manifattura,
fil-kostruzzjoni u fit-thaffir fil-minjieri u fil-barrieri (hlief ghall-minjieri tal-
faham u l-estrazzjoni taz-zejt u tal-gass) inkluza l-kombustjoni ghall-gene-
razzjoni tal-elettriku u tas-shana (kategorija tas-sorsi tal-IPCC 1A2). L-energija
li tintuza ghat-trasport mill-industrija m'ghandiex tkun inkluza hawnhekk
imma fl-indikaturi tat-trasport. L-emissjonijiet li jirrizultaw minn makkinarju
mobbli ghat-toroq imharbta u ta’ xort'ohra fl-industrija ghandhom ikunu
inkluzi fdan is-settur.

Il-konsum totali tal-energija finali
mill-industrija, PJ

Jinkludi l-konsum totali tal-energija finali tal-industrija mis-sorsi kollha tal-
energija (inkluz il-konsum tal-bijomassa u tal-clettriku) (sors: bilan¢ tal-ener-

ija)

15

HOUSEHOLDS

L-emissjonijiet tas-CO, mid-djar, kt

L-emissjonijiet tas-CO, mill-kombustjoni tal-fjuwils fossili fid-djar (kategorija
tas-sorsi tal-IPCC 1A4b).

Il-konsum totali tal-energija finali
mid-djar, PJ

Jinkludi I-konsum totali tal-energija finali tad-djar mis-sorsi kollha tal-energija
(inkluz il-konsum tal-bijomassa u tal-elettriku) (sors: bilan¢ tal-energija)
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Dikjarazzjonijiet mill-Kummissjoni

"[I-Kummissjoni tichu nota li I-Artikolu 10 tal-proposta originali taghha thassar. Madankollu, sabiex tittejjeb
il-kwalita tad-data u t-trasparenza dwar l-emissjonijiet ta® CO, u informazzjoni ohra rilevanti ghall-klima
relatata mat-trasport marittimu, il-Kummissjoni tagbel li, minflok, tindirizza din il-kwistjoni bhala parti mill-
inizjattiva futura taghha dwar il-monitoragg, ir-rapportar u l-verifika tal-emissjonijiet mit-trasport marittimu
li I-Kummissjoni qed timpenja ruhha li tadotta matul l-ewwel nofs tal-2013. II-Kummissjoni bihsiebha
tipproponi emenda ghal dan ir-Regolament fdak il-kuntest."

"[I-Kummissjoni tinnota li jistghu jkunu mehtiega regoli supplimentari li jirrigwardaw il-holgien, iz-zamma u
I-modifika tas-sistema tal-Unjoni ghal linji ta’ politika, mizuri u projezzjonijiet kif ukoll it-thejjija ta’ inven-
tarji armonizzati dwar gassijiet beffett ta’ serra sabiex jigi zgurat li r-Regolament jahdem tajjeb. Minn kmieni
f1-2013, il-Kummissjoni ser tezamina l-kwistjoni b’kooperazzjoni mill-qrib mal-Istati Membri u, jekk ikun
xieraq, taghmel proposta biex jigi emendat ir-Regolament."



18.6.2013

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 165/41

REGOLAMENT (UE) Nru 526/2013 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-21 ta’ Mejju 2013

dwar 1-Agenzija Ewropea dwar is-Sigurta tan-Netwerks u l-Informazzjoni (ENISA) u 1i jhassar
ir-Regolament (KE) Nru 460/2004

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 114 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-Parlamenti nazz-

jonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (2),

Billi:

1

Il-komunikazzjoni, l-infrastruttura u s-servizzi elettronici
huma fatturi essenzjali, kemm direttament kif ukoll indi-
rettament, fl-izvilupp ekonomiku u tas-so¢jeta. Dawn
ghandhom rwol vitali ghas-so¢jeta u saru minnhom inni-
fishom servizzi li ssibhom kullimkien bl-istess mod bhall-
provvisti tad-dawl u l-ilma, u jikkostitwixxu wkoll fatturi
essenzjali fil-provvista tal-elettriku, I-ilma u servizzi essen-
zjali ohrajn. In-netwerks ta’ komunikazzjoni jiffunzjonaw
bhala katalisti so¢jali u tal-innovazzjoni, billi jimmultip-
likaw l-impatt tat-teknologija u t-tiswir tal-imgiba tal-
konsumatur, ta’ mudelli kummer¢jali, industriji, kif
ukoll il-partecipazzjoni tac¢-cittadinanza u dik politika.
L-interruzzjoni taghhom ghandha l-potenzjal li tikkawza
dannu fiziku, so¢jali u ekonomiku konsiderevoli, u din
tenfasizza l-importanza tal-mizuri biex tizdied il-protezz-
joni u r-rezistenza bl-ghan li tigi Zgurata l-kontinwita tas-
servizzi kritici. Is-sigurta tal-komunikazzjoni, l-infrastrut-
tura u s-servizzi elettronic¢i, b'mod partikolari l-integrita,
d-disponibbilta u l-kunfidenzjalita taghhom, qed tiffacca
sfidi i qed jespandu kontinwament li huma marbutin
inter alia mal-komponenti individwali tal-infrastruttura
tal-komunikazzjoni u s-software li jikkontrolla dawk il-
komponenti, l-infrastruttura generali u s-servizzi pprov-
duti permezz ta’ dik l-infrastruttura. Dan huwa ta’ thassib
dejjem akbar ghas-so¢jeta mhux l-ingas minhabba I-
possibbilta ta’ problemi dovuti ghall-kumplessita tas-
sistema, hsarat, fallimenti sistematici, l-incidenti, l-izbalji

() GU C 107, 6.4.2011, p. 58.

(’) Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-16 ta’ April 2013 (ghadha
mhux ippublikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill tat-
13 ta’ Mejju 2013.

u l-attakki li jista’ jkollhom konsegwenzi fuq l-infrastrut-
tura elettronika u fizika li tipprovdi servizzi li huma
kritici ghall-benesseri tac-cittadini Ewrope;.

Ix-xenarju tat-theddida qed jinbidel kontinwament u I-
incidenti tas-sigurta jistghu jimminaw il-fidu¢ja li ghan-
dhom l-utenti fit-teknologija, in-netwerks u s-servizzi, u
bhekk jaffettwaw il-kapacita taghhom li jisfruttaw il-
potenzjal shih tas-suq intern u l-uzu generali tat-tekno-
logiji tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni (ICT).

Ghaldagstant, huwa importanti dawk li jfasslu I-politika,
ghall-industrija u ghall-utenti li ssir valutazzjoni regolari
tal-istat tas-sigurta tan-netwerks u tal-informazzjoni fl-
Unjoni, ibbazata fuq data affidabbli tal-Unjoni, kif ukoll
previzjoni sistematika ta’ zviluppi, sfidi u theddid futuri
kemm fil-livell tal-Unjoni kif ukoll fil-livell globali.

Permezz tad-Decizjoni 200497 KE, Euratom (%), adottata
fil-laqgha fil-Kunsill Ewropew fit-13 ta’ Dicembru 2003,
ir-rapprezentattivi tal-Istati Membri ddecidew li I-Agenzija
Ewropea dwar is-Sigurta tan-Netwerks u l-Informazzjoni
(ENISA), li kellha tigi stabbilita abbazi tal-proposta
mressqa mill-Kummissjoni, ikollha s-sede taghha frahal
fil-Gre¢ja li ghandu jigi ddeterminat mill-Gvern Grieg.
B'segwitu ta’ dik id-Decizjoni, il-Gvern Grieg iddetermina
li I-ENISA ghandha jkollha s-sede taghha fHeraklion, fi
Kreta.

Fl-1 ta’ April 2005, intlahaq Ftehim dwar il-Kwartieri
Generali ("Ftehim dwar is-Sede") bejn l-Agenzija u I-
Istat Membru ospitanti.

L-Istat Membru ospitanti tal-Agenzija ghandu jizgura -
ahjar kondizzjonijiet possibbli ghal hidma effi¢jenti u bla
xkiel tal-Agenzija. Hu essenzjali ghat-twettiq xieraq u
effi¢jenti tal-kompiti taghha, ghar-reklutagg u z-zamma
tal-persunal u biex tissahhah l-effi¢jenza tal-attivatijiet
tan-netwerking, li 1-Agenzija tkun ibbazata fpost xierag,
li fost affarijiet ohra jigu provduti konnessjonijiet u faci-
litajiet ta’ trasport adegwati ghall-familjari mizzewgin u t-
tfal li jakkumpanjaw membri tal-persunal tal-Agenzija. L-
arrangamenti necessarji ghandhom jigu elenkati fil-ftehim
bejn -Agenzija u l-Istat Membru ospitanti konkluz wara
li tinkiseb l-approvazzjoni tal-Bord tat-Tmexxija tal-Agen-
zija.

(}) Decizjoni 2004/97/KE, Euratom mehuda bi ftehim komuni minn
rapprezentanti tal-Istati Membri, laqgha flivell ta’ kap ta’ stat jew
livell governattiv tat-13 ta’ Dicembru 2003 dwar il-lok tas-sedji ta’
certi uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni Ewropea (GU L 29, 3.2.2004,
p. 15).
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Sabiex titjieb il-hidma operattiva tal-agenzija, l-Agenzija
stabbilixxiet uffic¢ju fergha fiz-Zona metropolitana ta’
Ateni, li ghandu jinzamm bil-ftehim u bl-appogg tal-
Istat Membru ospitanti, u fejn ghandu jkun lokalizzat
il-persunal operattiv tal-Agenzija. ll-persunal li hu primar-
jament involut fl-amministrazzjoni tal-Agenzija (inkluz
id-Direttur Ezekuttiv), il-finanzi, ricerka specjalizzata u
analizi, IT u gestjoni tal-facilitajiet, rizorsi umani, tahrig,
u komunikazzjoni u affarijiet pubbli¢i, ghandu jkun
ibbazat fHeraklion.

L-Agenzija ghandha id-dritt li tiddeciedi l-organizzazzjoni
taghha sabiex tizgura l-prestazzjoni xierqa u effi¢jenti tal-
kompiti taghha, filwaqt li tirrispetta d-dispozizzjonijiet
dwar is-sede u dwar l-uffic¢ju fergha ta’ Ateni kif stipulat
fdan ir-Regolament. B'mod partikolari, sabiex tkun tista’
twettaq kompiti li jinvolvu l-interazzjoni ma’ partijiet
interessati ewlenin bhall-istituzzjonijiet tal-Unjoni, I-
Agenzija ghandha twettaq arrangamenti prattici biex
issahhah din l-effi¢jenza operattiva.

FI-2004 il-Parlament Ewropew u I-Kunsill adottaw ir-
Regolament (KE) Nru 460/2004 (') li jistabbilixxi I-
ENISA bl-iskop i tikkontribwixxi ghall-ghanijiet li jigi
zgurat livell gholi u effettiv tan-netwerks u s-sigurta
tas-sistemi tal-informazzjoni fl-Unjoni, u biex tigi zvilup-
pata kultura ta’ sigurta tan-netwerks u s-sistemi tal-infor-
mazzjoni ghall-benefic¢ju tac-cittadini, tal-konsumaturi,
tal-imprizi u tal-amministrazzjonijiet tas-settur pubbliku.
Fl-2008, il-Parlament Ewropew u l-Kunsill adottaw ir-
Regolament (KE) Nru 1007/2008 (3 li estenda l-mandat
tal-Agenzija sa Marzu 2012. Ir-Regolament (KE)
Nru 580/2011 (%) jestendi l-mandat tal-Agenzija sat-13 ta’
Settembru 2013.

(10)  L-Agenzija ghandha tissuccedi I-ENISA kif stabbilit bir-

-~

~

Regolament (KE) Nru 460/2004. Taht il-gafas tad-Deciz-
joni tar-Rapprezentanti tal-Istati Membri, li ltagghu fil-
Kunsill Ewropew tat-13 ta’ Dicembru 2003, I-Istat
Membru ospitanti ghandu jzomm u jizviluppa aktar I-
arrangamenti prattici attwali sabiex jizgura l-hidma bla
xkiel u efficjenti tal-Agenzija, inkluz tal-ufficju fergha
ta’ Ateni taghha, u ghandu jiffacilita ir-reklutagg u z-
zamma ta’ persunal bi kwalifiki gholjin.

(") Ir-Regolament (KE) Nru 460/2004 tal-Parlament Ewropew u I-Kunsill

tal-10 ta’ Marzu 2004 li jistabbilixxi I-Agenzija Ewropea dwar is-
Sigurta tan-Netwerks u l-Informazzjoni (GU L 77, 13.3.2004, p. 1).
Ir-Regolament (KE) Nru 1007/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-24 ta’ Settembru 2008 li jemenda r-Regolament (KE)
Nru 460/2004 i jistabbilixxi 1-Agenzija Ewropea dwar is-Sigurta
tan-Netwerks u l-Informazzjoni fdak li jirrigwarda t-tul ta’ zmien
taghha (GU L 293, 31.10.2008, p. 1).

Ir-Regolament (UE) Nru 580/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-8 ta’ Gunju 2011 li jemenda r-Regolament (KE)
Nru 460/2004 li jistabbilixxi l-Agenzija Ewropea dwar is-Sigurta
tan-Netwerks u l-Informazzjoni f'dak li jirrigwarda l-perijodu effettiv
(GU L 165, 24.6.2011, p. 3).

(1)

(12)

(13)

(14)

Mindu twaqqfet I-ENISA, l-isfidi tas-sigurta tan-netwerks
u l-informazzjoni nbidlu flimkien mat-tekonologija, mas-
suq u mal-izviluppi so¢joekonomici, u kienu s-suggett ta’
aktar riflessjoni u dibattitu. Bi twegiba ghall-isfidi li qed
jinbidlu, 1-Unjoni aggornat il-prijoritajiet taghha ghall-
politika dwar is-sigurta tan-netwerks u l-informazzjoni.
Dan ir-Regolament ghandu I-ghan li jsahhah lill-Agenzija
biex tikkontribwixxi b’success ghall-isforzi tal-istituzzjoni-
jiet tal-Unjoni u I-Istati Membri biex dawn jizviluppaw
kapacita Ewropea li tilqa’ l-isfidi tas-sigurta tan-netwerks
u l-informazzjoni.

l-mizuri tas-suq intern fil-qasam tas-sigurta tal-komuni-
kazzjoni elettronika, u b'mod aktar generali, is-sigurta
tan-netwerks u l-informazzjoni jehtiegu forom differenti
ta’ applikazzjonijiet tekni¢i u organizzattivi mill-istituzz-
jonijiet tal-Unjoni u I-Istati Membri. L-applikazzjoni
eterogena ta’ dawn ir-rekwiziti tista’ twassal ghal ineffi¢c-
jenzi u tista’ tohloq ostakli fis-suq intern. Dan jwassal
biex centru ta’ kompetenza esperta fil-livell tal-Unjoni
tkun mehtiega, biex tipprovdi gwida, konsulenza u assis-
tenza dwar kwistjonijiet relatati mas-sigurta tan-netwerks
u linformazzjoni, li fuqu jkunu jistghu jiddependu I-
istituzzjonijiet tal-Unjoni u l-Istati Membri. L-Agenzija
tista’ tilga" ghal dawk il-htigijiet billi tizviluppa u
zzomm livell gholi ta’ kompetenza esperta u tghin lill-
istituzzjonijiet tal-Unjoni, lill-Istati Membri u lill-komu-
nita kummercjali biex jissodisfaw ir-rekwiziti legali u
regolatorji tas-sigurta tan-netwerks u l-informazzjoni, u
jiddeterminaw u jindirizzaw il-kwistjonijiet tas-sigurta
tan-netwerks u l-informazzjoni, u b’hekk tikkontribwixxi
ghall-funzjonament korrett tas-suq intern.

L-Agenzija ghandha twettaq il-kompiti moghtija lilha
permezz ta’ atti legali tal-Unjoni fil-gasam tal-komuni-
kazzjoni elettronika, u b'mod generali, tikkontribwixxi
ghal livell imtejjeb tas-sigurta tal-komunikazzjoni elett-
ronika kif ukoll il-privatezza u l-protezzjoni tad-data
personali, billi, fost ohrajn, tipprovdi kompetenza esperta
u konsulenza, u tippromwovi l-iskambju ta’ l-ahjar prat-
tika, u billi toffri suggerimenti dwar il-politika.

Id-Direttiva 2002/21/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tas-7 ta’ Marzu 2002 dwar gafas regolatorju
komuni ghal netwerks u servizzi tal-komunikazzjoni
elettronika (Direttiva Qafas) (*) tesigi li I1-fornituri ta’
netwerks pubbli¢i ta’ komunikazzjoni elettronika jew ta’
servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika disponibbli pubb-
likament jiehdu I-mizuri xierqa biex jissalvagwardjaw I-
integrita u s-sigurta taghhom u tintroduci obbligu ghall-
awtoritajiet regolatorji nazzjonali, fejn adatt, biex
jinfurmaw inter alia, lill-Agenzija dwar kwalunkwe ksur
fis-sigurta jew telf tal-integrita li kellu impatt sinifikanti
fuq l-operat tan-netwerks jew tas-servizzi u biex jissotto-
mettu lill-Kummissjoni u lill-Agenzija rapport sommarju

(*) GU L 108, 24.4.2002, p. 33.
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annwali dwar in-notifikazzjonijiet ricevuti u l-azzjoni
mehuda. Id-Direttiva 2002/21/KE taghmel tindirizza lill-
Agenzija, billi tipprovdi opinjonijiet, sabiex tikkontrib-
wixxi ghall-armonizzazzjoni tal-mizuri tekni¢i u organiz-
zattivi xierqa tas-sigurta.

Id-Direttiva 2002/58/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-12 ta’ Lulju 2002 dwar l-ipprocessar tad-
data personali u l-protezzjoni tal-privatezza fis-settur
tal-komunikazzjoni elettronika (Direttiva dwar il-priva-
tezza u l-komunikazzjoni elettronika) (1) tesigi li fornitur
ta’ servizz ta’ komunikazzjoni elettronika disponibbli
pubblikament jichu I-mizuri tekni¢ci u organizzattivi
xierqa biex jissalvagwardja s-sigurta tas-servizzi tieghu u
tesigi wkoll li tinzamm il-kunfidenzjalita tal-komunikazz-
jonijiet u d-data tat-traffiku relatata. Id-Direttiva
2002/58/KE tintroduci informazzjoni dwar vjolazzjoni
ta’ data personali u rekwiziti ta’ notifikazzjoni ghall-
fornituri ta’ servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika.
Tirrikjedi wkoll li I-Kummissjoni tikkonsulta lill-Agenzija
dwar kull mizura ta’ implimentazzjoni teknika li ghandha
tigi adottata fil-kaz tac-cirkostanzi jew il-format, u I-
proceduri applikabbli fil-kaz tar-rekwiziti tal-informazz-
joni u n-notifikazzjoni. Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995
dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta” data personali u dwar il-moviment liberu
ta’ dik id-data () tehtieg li l-Istati Membri jaghmlu prov-
vediment li jobbliga lil I-kontrollur li jimplimenta mizuri
teknici u organizzattivi xierqa biex ihares id-data perso-
nali mill-qerda acc¢identali jew illegali, jew minn telf acci-
dentali, tibdil, zvelar jew ac¢cess mhux awtorizzat, b'mod
partikolari fejn l-ipprocessar jinvolvi t-trazmissjoni ta’
data permezz ta’ netwerk, u kontra kull forma illegali
ta’ pprocessar.

L-Agenzija ghandha tikkontribwixxi ghal livell gholi ta’
sigurta tan-netwerks u l-informazzjoni, ghal protezzjoni
ahjar tal-privatezza u d-data personali, u ghall-izvilupp u
l-promozzjoni ta’ kultura ta’ sigurtd tan-netwerks u I-
informazzjoni ghall-benefic¢ju tac-¢ittadini, il-konsuma-
turi, l-imprizi u l-organizzazzjonijiet tas-settur pubbliku
fl-Unjoni Ewropea, u b’hekk tikkontribwixxi ghall-funzjo-
nament korrett tas-suq intern. Sabiex dan jinkiseb, ghan-
dhom jigu allokati I-fondi bagitarji mehtiega lill-Agenzija.

Fid-dawl tas-sinifikat dejjem akbar tan-netwerks elett-
ronic¢i u tal-komunikazzjoni, li s'issa jifformaw is-sinsla
tal-ekonomija Ewropea, u d-daqs attwali tal-ekonomija
digitali, ir-rizorsi finanzjarji u umani allokati lill-Agenzija
ghandhom jizdiedu biex jirriflettu r-rwol u I-kompiti
msahha taghha, u l-pozizzjoni kritika taghha fid-difiza

tal-ekosistema digitali Ewropea.

L 201, 31.7.2002, p. 37.

L 281, 23.11.1995, p. 31.

(18)

(20)

(1)

L-Agenzija ghandha topera bhala punt ta’ referenza u
tistabbilixxi fidu¢ja u kunfidenza permezz tal-indipen-
denza taghha, il-kwalita tal-konsulenza li toffri u l-infor-
mazzjoni li xxerred, it-trasparenza tal-proceduri u I-
metodi tal-operat taghha, u r-reqqa taghha fit-twettiq
tal-kompiti taghha. L-Agenzija ghandha tibni fuq l-isforzi
nazzjonali u tal-Unjoni u ghaldaqgstant tizvolgi l-kompiti
taghha b’koperazzjoni shiha mal-istituzzjonijiet, korpi,
ufficGji u agenziji tal-Unjoni u Il-Istati Membri, u tkun
miftuha ghall-kuntatti mal-industrija u mal-partijiet inte-
ressati l-ohra rilevanti. Barra minn dan, l-Agenzija
ghandha tibni fuq l-informazzjoni li tikseb mis-settur
privat u fuq il-koperazzjoni mieghu, settur li ghandu
rwol importanti xi jwettaq fis-sigurta tal-komunikazzjoni,
fl-infrastruttura u fis-servizzi elettronici.

Ghandu jkun hemm sett ta’ kompiti li jindika kif [-Agen-
zija ghandha tikseb l-ghanijiet taghha filwaqt li jipper-
metti flessibbilta fl-attivitajiet taghha. Il-kompiti mwettqa
mill-Agenzija ghandhom jinkludu I-gbir tal-informazzjoni
u d-data xierqa mehtiega biex taghmel analizi tar-riskji
ghas-sigurta u r-rezistenza tal-infrastruttura u s-servizzi
elettroni¢i, u biex tevalwa bkoperazzjoni mal-Istati
Membri, il-Kummissjoni u, fejn xieraq, mal-partijiet inte-
ressati rilevanti, il-qaghda tas-sigurta tan-netwerks u I-
informazzjoni fl-Unjoni. L-Agenzija ghandha tizgura I-
koordinazzjoni u l-kollaborazzjoni mal-istituzzjonijiet,
korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u l-Istati Membri u
ttejjeb  il-koperazzjoni bejn il-partijiet interessati fl-
Ewropa, b'mod partikolari billi tinvolvi fl-attivitajiet
taghha l-korpi nazzjonali u tal-Unjoni kompetenti u
esperti ta’ livell gholi tas-settur privat fogsma rilevanti,
b’'mod partikolari fornituri ta’ netwerks u servizzi ta’
komunikazzjoni elettronika, produtturi ta’ taghmir
ghan-netwerks u bejjiegha tas-software, b’kunsiderazzjoni
li s-sistemi tan-netwerks u tal-informazzjoni jinkludu gbir
flimkien ta’ hardware, software u servizzi. L-Agenzija
ghandha tipprovdi ghajnuna lill-istituzzjonijiet tal-Unjoni
u lill-Istati Membri fid-djalogu taghhom mal-industrija
biex jigu indirizzati l-problemi relatati mas-sigurta fi
prodotti tal-hardware u s-software, biex b’hekk tikkon-
tribwixxi ghal approc¢¢ kollaborattiv tas-sigurta tan-
netwerks u l-informazzjoni.

L-istrategiji ta’ sigurta tan-netwerks u l-informazzjoni li
jigu ppubblikati minn minn istituzzjoni, korp, uffic¢ju
jew agenzija tal-Unjoni jew Stat Membru, ghandhom
jinghataw lill-Agenzija ghall-informazzjoni taghha u
biex ikun evitat l-irduppjar ta’ sforzi. L-Agenzija ghandha
tanalizza l-istrategiji u tippromwovi l-prezentazzjoni
taghhom fformat li jiffacilita t-tqabbil. Ghandha taghmel
l-istrategiji u l-analizi taghha disponibbli ghall-pubbliku
permezz ta’ mezzi elettronici.

L-Agenzija ghandha tassisti lill-Kummissjoni permezz ta’
pariri, opinjonijiet u analizi dwar il-materji kollha tal-
Unjoni relatati mal-izvilupp tal-politika fil-qasam tas-
sigurta tan-netwerks u l-informazzjoni inkluzi I-Harsien
tal-Infrastruttura Kritika ta’ Informazzjoni u r-reziljenza.
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L-Agenzija ghandha wkoll tassisti lill-istituzzjonijiet tal-
Unjoni, korpi, ufficji u agenziji u fejn xieraq lill-Istati
Membri, fuq talba taghhom, fl-isforzi taghhom biex jizvi-
luppaw politika u kapacita fir-rigward tas-sigurta tan-
netwerks u l-informazzjoni.

L-Agenzija ghandha tiehu kontb'mod shih tal-attivitajiet
ta’ ricerka, zvilupp u valutazzjoni teknologika li qed isiru,
b'mod partikolari dawk imwettqa mill-inizjattivi differenti
ta’ ricerka tal-Unjoni sabiex jaghtu pariri lill-istituzzjoni-
jiet tal-Unjoni, korpi, ufficji u agenziji u fejn xieraq lill-
Istati Membri, fuq talba taghhom, dwar il-htigijiet tar-
ricerka fil-qasam tas-sigurta tan-netwerks u l-informazz-
joni.

L-Agenzija ghandha tassisti lill-istituzzjonijiet, korpi,
uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni kif ukoll lill-Istati Membri
fl-isforzi taghhom biex jibnu u jtejbu l-kapacita u l-istat
ta’ thejjija transkonfinali biex jipprevenu, isibu, u jirris-
pondu ghall-problemi u l-in¢identi tas-sigurta tan-
netwerks u l-informazzjoni, Fdan ir-rigward, I-Agenzija
ghandha tiffacilita l-koperazzjoni fost I-Istati Membri u
bejn il-Kummissjoni u l-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u
agenziji tal-Unjoni u l-Istati Membri. Ghal dan il-ghan,
l-Agenzija ghandha tappogga lill-Istati Membrifl-isforzi
kontinwi taghhom biex itejbu I-kapacita ta’ rispons
taghhom u biex torganizza u tmexxi ezercizzju Ewropew
dwar incidenti tas-sigurta’ u, fuq talba ta’ Stat Membru,
ezercizzji nazzjonali.

Sabiex tithem ahjar l-isfidi fil-qasam tas-sigurta tan-
netwerks u l-informazzjoni, I-Agenzija jehtieg li tanalizza
r-riskji attwali u emergenti. Ghal dak l-iskop I-Agenzija
ghandha, b’koperazzjoni mal-Istati Membri, u jekk ikun
xieraq, ma’ korpi tal-istatistika u ohrajn, tigbor l-infor-
mazzjoni rilevanti. Barra minn dan, 1-Agenzija ghandha
tassisti lill-istituzzjonijiet tal-Unjoni, korpi, uffic¢ji u
agenziji u lill-Istati Membri, fl-isforzi taghhom biex
jigbru, janalizzaw u jgassmu data dwar is-sigurta tan-
netwerks u l-informazzjoni. Il-gbir ta’ informazzjoni
dwar statistika u data adatta mehtiega biex titwettaq -
analizi tar-riskji ghas-sigurta u rreziljenza tal-komuni-
kazzjoni, l-infrastruttura u s-servizzi elettroni¢i ghandu
jsir abbazi tal-informazzjoni pprovduta mill-Istati Membri
u mill-intwizzjoni tal-Agenzija ghall-infrastruttura tal-ICT
tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni fkonformita mad-dispozizz-
jonijiet tal-Unjoni u d-dispozizzjonijiet nazzjonali fkon-
formita mal-ligi tal-Unjoni. Abbazi ta’ dik l-informazz-
joni, 1-Agenzija ghandha tkompli tissensibilizza dwar 1-
ahhar sitwazzjoni tas-sigurta tan-netwerks u l-informazz-
joni u t-tendenzi relatati fl-Unjoni ghall-benefic¢ju tal-
istituzzjonijiet tal-Unjoni, korpi, uffic¢ji u agenziji u tal-
Istati Membri.

Fit-twettiq tal-kompiti taghha, 1-Agenzija ghandha tiffaci-
lita l-koperazzjoni bejn 1-Unjoni u I-Istati Membri biex
itejbu l-gharfien dwarl-istat tas-sigurta tan-netwerks u I-
informazzjoni fl-Unjoni.

L-Agenzija ghandha tiffacilita I-koperazzjoni fost l-awto-
ritajiet  regolatorji indipendenti kompetenti tal-Istati
Membri, b'mod partikolari bappogg ghall-izvilupp, il-
promozzjoni u l-iskambju ta’ l-ahjar prattika u ta’

(28)

standards ghal programmi edukattivi u skemi biex
titqajjem kuxjenza. Din l-azzjoni tkun iffacilitata permezz
ta’ aktar skambju ta’ informazzjoni bejn l-Istati Membri.
L-Agenzija ghandha tikkontribwixxi biex tkabbar l-ghar-
fien ta’ utenti individwali tal-komunikazzjonijiet, infras-
truttura u servizzi elettronici, inkluz billi tassisti lill-Istati
Membri, meta jkunu ghazlu li juzaw informazzjoni ta’
interess pubbliku kif stipulat fid-Direttiva 2002/22/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-7 ta’ Marzu
2002 dwar is-servizz universali u dwar id-drittijiet tal-
utenti ta’ l-utenti li jirrelataw ma’ networks u servizzi
ta’ komunikazzjonijiet elettroni¢ci (Direttiva Servizz
Universali (1)), biex jipproducu informazzjoni rilevanti
ta’ interess pubbliku rigward is-sigurta tan-netwerks u I-
informazzjoni, u ukoll billi tassisti fl-izvilupp ta’ din it-tip
ta’ informazzjoni biex tkun inkluza fil-provvista ta’
apparat gdid mahsub ghall-uzu fuq netwerks ta’ komuni-
kazzjoni pubbli¢i. L-Agenzija ghandha wkoll tappogga I-
koperazzjoni bejn il-partijiet interessati fil-livell tal-
Unjoni, parzjalment permezz tal-promozzjoni tal-kondi-
vizjoni ta’ informazzjoni, ta’ kampanji biex titqajjem
kuxjenza u ta’ programmi edukattivi u tahrig.

L-Agenzija ghandha, inter alia, tassisti lill-Istati Membri u
lill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji rilevanti tal-
Unjoni u lill-Istati Membri fkampanji edukattivi pubblici
ghall-utenti ahharija, li jkollhom l-ghan li jippromwovu
imgiba individwali onlajn aktar sikura u li jkabbru l-ghar-
fien ta’ theddid potenzjali fic-ciberspazju, inkluzi ¢-¢iber-
kriminalita bhal attakki ta’ phishing, botnets, frodi finan-
zjatja u bankarja, izda wkoll li jippromwovu l-awtenti-
kazzjoni bazika u parir dwar il-protezzjoni tad-data.

Biex tizgura li tikseb b'mod shih l-ghanijiet taghha, I-
Agenzija ghandha tikkoordina mal-korpi stabbiliti bil-
ligi tal-Unjoni, inkluzi dawk li jittrattaw i¢-¢iberkrimina-
lita, bhall-Europol u l-awtoritajiet tal-protezzjoni tad-data
biex ikun hemm skambju ta’ gharfien u ta’ l-ahjar prattika
u biex tipprovdi pariri dwar aspetti ta’ sigurta tan-
netwerks u l-informazzjoni li jista’ jkollhom impatt fuq
il-hidma taghhom. L-Agenzija ghandha timmira biex
tikseb sinergija bejn l-isforzi ta’ dawk il-korpi u l-isforzi
taghha sabiex tigi promossa sigurta avvanzata tan-
netwerks u l-informazzjoni. Ir-rapprezentanti nazzjonali
u tal-Unjoni tal-infurzar tal-ligi u l-awtoritajiet ghall-
protezzjoni tal-privatezza ghandhom ikunu eligibbli
ghal rapprezentanza fil-Grupp tal-Partijiet Interessati
Permanenti tal-Agenzija. Fil-koordinament mal-korpi ta’
infurzar tal-ligi dwar kwistjonijiet ta’ sigurta tan-netwerks
u l-informazzjoni li jista’ jkollhom impatt fuq il-hidma
taghha, I-Agenzija ghandha tirrispetta l-kanali ezistenti ta’
informazzjoni u n-netwerks stabbiliti.

[I-Kummissjoni nidiet is-Shubija Ewropea tas-Settur Pubb-
liku-Privat ghar-Reziljenza bhala pjattaforma flessibbli ta’
kooperazzjoni madwar 1-Unjoni ghar-reziljenza tal-infras-
truttura tal-ICT, li fiha I-Agenzija ghandha jkollha rwol ta’
facilitatur, billi tigbor flimkien lill-partijiet interessati biex
jiddiskutu l-prijoritajiet tal-politika pubblika, id-dimensjo-
nijiet ekonomici u tas-suq tal-isfidi u l-mizuri ghar-rezil-
jenza tal-ICT.

() GU L 108, 24.4.2002, p. 51.
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(30)  Sabiex tippromwovi s-sigurta tan-netwerks u l-informazz- mas-sigurta tan-netwerks u l-informazzjoni. L-Agenzija
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joni u l-vizibbilta taghha, 1-Agenzija ghandha tiffacilita 1-
kooperazzjoni fost il-korpi pubbli¢ci kompetenti tal-Istati
Membri, b'mod partikolari bl-appogg ghall-izvilupp u I-
iskambju tal-ahjar prattika u ta’ skemi biex titqajjem
kuxjenza u billi jitjiebu l-attivitajiet ta’ komunikazzjoni
taghhom. L-Agenzija ghandha wkoll tappogga I-
kooperazzjoni bejn il-partijiet interessati u l-istituzzjoni-
jiet tal-Unjoni, parzjalment permezz tal-promozzjoni tal-
kondivizjoni ta’ informazzjoni u ta’ attivitajiet biex
titqajjem kuxjenza.

Bil-ghan li jissahhah il-livell avvanzat tas-sigurtd tan-
netwerks u l-informazzjoni fl-Unjoni, 1-Agenzija ghandha
tippromwovi kooperazzjoni u l-iskambju ta’ informazz-
joni u ta’ l-ahjar prattika bejn l-organizzazzjonijiet rile-
vanti, bhall-Iskwadri ta’ Rispons ghal Accidenti fis-Sigurta
relatata mal-Kompjuters (CSIRTs) u l-Iskwadri ta” Rispons
fEmergenza relatata mal-Kompjuters (CERTS).

Sistema tal-Unjoni ta” CERTSs li jiffunzjonaw korrettament
ghandha tikkostitwixxi l-pedament tal-infrastruttura ta’
sigurta tan-netwerks u l-informazzjoni tal-Unjoni. L-
Agenzija ghandha tappogga is-CERTs tal-Istat Membru
u lis-CERT tal-Unjoni fit-thaddim ta’ netwerk ta’ CERTS,
inkluz il-membri tal-Grupp Ewropew ta’ CERTs Gover-
nattivi. Sabiex tassisti biex tizgura li kull CERT ghandha
kapacitajiet avvanzati bizzejjed u li dawn il-kapacitajiet
jikkorrispondu kemm jista’ jkun ghall-kapacitajiet tal-
aktar CERTs zviluppati, l-Agenzija ghandha tippromwovi
l-istabbiliment u l-operat ta’ sistema ta’ riezami mill-pari.
Barra minn hekk, l-Agenzija ghandha tippromwovi u
tappogga l-kooperazzjoni bejn is-CERTs rilevanti fkaz
ta’ inc¢identi, attakki fuq jew tharbit ta’ netwerks jew
infrastruttura gestiti jew protetti mis-CERTs u li jinvolvu
jew li potenzjalment jinvolvu minn tal-inqas Zewg
CERTs.

Politika efficjenti tas-sigurta tan-netwerks u tal-infor-
mazzjoni ghandha tkun ibbazata fuq metodi ta’ valutazz-
joni tar-riskju zviluppati sew, kemm fis-settur pubbliku u
fdak privat. II-metodi u l-proceduri tal-valutazzjoni tar-
riskju jintuzaw flivelli differenti b’ebda prattika komuni
rigward kif ghandhom jigu applikati b'mod effi¢jenti. II-
promozzjoni u l-izvilupp tal-ahjar prattika ghall-valutazz-
joni tar-riskju u ghal soluzzjonijiet interoperabbli tal-
gestjoni tar-riskju forganizzazzjonijiet tas-settur pubbliku
u l-privat ser izidu l-livell tas-sigurta tas-sistemi tan-
netwerks u l-informazzjoni fl-Unjoni. Ghal dan il-ghan,
l-Agenzija ghandha tappogga l-koperazzjoni bejn il-parti-
jiet interessati fil-livell tal-Unjoni, billi tiffacilita l-isforzi
taghhom relatati mal-istabbiliment u l-attwalizzazzjoni ta’
standards Ewropej u internazzjonali ghall-gestjoni tar-
riskju u ghal sigurta li tista titkejjel ta’ prodotti, sistemi,
netwerks u servizzi elettronici, li flimkien mas-software
jinkludu sistemi ta’ netwerk u ta’ informazzjoni.

Fejn xieraq u utli biex tikseb l-ghanijiet taghha u biex
twettaq il-hidmiet taghha, 1-Agenzija ghandha taqsam I-
esperjenza u l-informazzjoni generali mal-istituzzjonijiet,
korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni li ghandhom x’jagsmu

(35)

(37)

ghandha tikkontribwixxi biex tidentifika prijoritajiet ta’
ricerka, fil-livell tal-Unjoni, fl-ogsma tal-flessibbilta tan-
netwerk u s-sigurtd tan-netwerks u l-informazzjoni, u
ghandha twassal l-gharfien dwar il-bZonnijiet tal-indus-
trija lill-istituzzjonijiet rilevanti ta’ ricerka.

L-Agenzija ghandha theggeg lill-Istati Membri u lill-forni-
turi tas-servizzi biex itellghu l-istandards tas-sigurta gene-
rali sabiex l-utenti kollha tal-Internet jiehdu I-passi
mehtiega biex jizguraw is-sigurta cibernetika personali
taghhom stess.

Il-problemi tas-sigurta tan-netwerks u l-informazzjoni
huma kwistjonijiet globali. Hemm bzonn ta’ koperazzjoni
internazzjonali aktar mill-qrib biex jittejbu l-istandards
tas-sigurtd, inkluz id-definizzjoni ta’ normi ta’ imgiba
komuni u kodici ta’ kondotta, u l-iskambju ta’ informazz-
joni, il-promozzjoni ta’ kollaborazzjoni internazzjonali
brispons imhaffef, kif ukoll permezz ta’ approc¢ globali
komuni ghal kwistjonijiet tas-sigurta tan-netwerks u tal-
informazzjoni. Ghal dak il-ghan, l-Agenzija ghandha
tappogga aktar l-involviment tal-Unjoni u l-koperazzjoni
ma’ pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali billi
tipprovdi, fejn xieraq, l-gharfien espert u l-analizi
mehtiega lill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji rile-
vanti tal-Unjoni.

L-Agenzija ghandha topera bkonformita mal-principju
tas-sussidjarjeta, fejn tizgura livell xieraq ta’ koordinazz-
joni bejn I-Istati Membri dwar kwistjonijiet relatati mas-
sigurta’ tan-netwerks u l-informazzjoni u t-titjib tal-effi-
kagja tal-linji nazzjonali ta’ politika, u b’hekk jizdied il-
valur taghhom u b’konformita mal-principju tal-propor-
zjonalita, fejn ma tmurx lil hinn milli mehtieg biex tikseb
l-ghanijiet stipulati fdan ir-Regolament. It-twettiq tal-
kompiti tal-Agenzija ghandu jsahhah, izda mhux jinter-
ferixxi mal-kompetenzi, u langas m’ghandu jostakola,
jimpedixxi jew jidduplika l-poteri rilevanti u Il-hidmiet
tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali kif stabbilit fid-
Direttivi relatati man-netwerks u s-servizzi tal-komuni-
kazzjoni elettronika, kif ukoll dawk tal-Korp ta’ Regola-
turi Ewropej ghall-Komunikazzjonijiet Elettronici (BEREC)
stabbilit bir-Regolament (KE) Nru 1211/2009 (') u I-
Kumitat tal-Komunikazzjonijiet msemmi fid-Direttiva
2002/21/KE, tal-korpi Ewropej tal-istandardizzazzjoni,
il-korpi nazzjonali tal-istandardizzazzjoni u l-Kumitat
Permanenti kif stipulat fid-Direttiva 98/34/KE (?) u I
awtoritajiet indipendenti ta’ sorveljanza tal-Istati Membri
kif stipulat fid-Direttiva 95/46/KE.

(") Regolament (KE) Nru 1211/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill tal-25 ta’ Novembru 2009 li jistabbilixxi I-Korp ta’ Regolaturi
Ewropej tal-Komunikazzjonijiet Elettroni¢i (KREKE) u l-Uffi¢¢ju (GU
L 337, 18.12.2009, p. 1).

(®) Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’
Gunju 1998 1 tistabbilixxi procedura ghall-forniment ta’ informazz-
joni fil-qasam ta’ standards u regolamenti tekni¢i (GU L 204,
21.7.1998, p. 37).
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(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

il-governanza tal-Agenzija sabiex ikun hemm konformita
mad-Dikjarazzjoni Kongunta u l-Appro¢¢ Komuni li
dwarhom sar ftehim fLulju 2012 fil-Grupp ta’ Hidma
Interistituzzjonali dwar l-agenziji decentralizzati tal-UE,
liema Dikjarazzjoni u Approc¢ ghandhom l-ghan li
jallinjaw l-attivitajiet tal-agenziji u jtejbu l-prestazzjoni
taghhom.

Id-Dikjarazzjoni Kongunta u l-Appro¢¢ Komuni ghan-
dhom ukoll ikunu riflessi, kif xieraq, fil-Programmi ta’
Hidma tal-Agenzija, fl-evalwazzjonijiet tal-Agenzija u
fir-rappurtar tal-Agenzija u fil-prattika amministrattiva.

Sabiex 1-Agenzija tiffunzjona korrettament, il-Kummiss-
joni u l-Istati Membri ghandhom jizguraw I-persuni
mahsuba biex jinhatru membri fil-Bord tat-Tmexxija
jkollhom  konoxxenza professjonali adegwata. II-
Kummissjoni u I-Istati Membri ghandhom izidu wkoll
l-isforzi  biex jillimitaw Il-introjtu tar-Rapprezentanti
rispetttivi taghhom fil-Bord tat-Tmexxija, sabiex jizguraw
il-kontinwita fil-hidma tieghu.

Hu importanti hafna li I-Agenzija tistabbilixxi u tibni
reputazzjoni ta’ imparzjalita, integrita u standards
professjonali gholjin. Ghaldagstant, il-Bord tat-Tmexxija
ghandu jadotta regoli komprensivi li jkopru l-Agenzija
kollha kemm hi ghall-prevenzjoni u l-gestjoni ta’ konflitti
ta’ interess.

Bkunsiderazzjoni tac-cirkostanzi unici tal-Agenzija u 1-
isfidi difficli li qed tiffacca, l-istruttura organizzattiva
tal-Agenzija ghandha tigi semplifikata u msahha biex
tkun Zgurata efficjenza u effikacja akbar. Ghalhekk, fost
affarijiet ohra, ghandu jigi stabbilit Bord Ezekuttiv sabiex
jippermetti lill-Bord tat-Tmexxija jiffoka fuq kwistjonijiet
ta’ importanza strategika.

II-Bord tat-Tmexxija ghandu jahtar Uffic¢jal ta” Kontab-
bilta b’konformita mar-regoli adottati taht ir-Regolament
Finanzjarju (UE, Euratom) Nru 966/2012 (!).

Sabiex jigi zgurat li l-Agenzija tkun effettiva, l-Istati
Membri u I-Kummissjoni ghandhom ikunu rrapprezentati
fuq il-Bord tat-Tmexxija, li ghandu jiddefinixxi d-direzz-
joni generali tal-attivitajiet tal-Agenzija u jizgura li din
twettaq il-kompiti skont dan ir-Regolament. 1l-Bord tat-
Tmexxija ghandu jkun fdat bil-poteri mehtiega biex
jistabbilixxi 1-bagit, jivverifika l-ezekuzzjoni tieghu,

(") Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2012 dwar ir-regoli finanzjarji
applikabbli ghall-bagit generali tal-Unjoni u li jhassar ir-Regolament
tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 (GU L 298, 26.10.2012,

p. 1).

(46)

(47)

ta’ hidma trasparenti ghat-tehid ta’ decizjonijiet mill-
Agenzija, jadotta l-programm ta’ hidma tal-Agenzija,
jadotta r-regoli ta’ procedura tieghu stess u r-regoli
interni tal-operat tal-Agenzija, jahtar id-Direttur Ezekut-
tiv, jiddeciedi dwar l-estensjoni tal-mandat tad-Direttur
Ezekuttiv wara li jinkisbu l-opinjonijiet tal-Parlament
Ewropew, u jiddeciedi fuq it-tmiem ta’ dak il-mandat.
I-Bord tat-Tmexxija ghandu jwaqqaf Bord Ezekuttiv
biex jghinuh fil-kompiti amministrattivi u bagitarji tieghu.

[l-funzjonament bla xkiel tal-Agenzija jehtieg li d-Direttur
Ezekuttiv taghha jinhatar fuq il-bazi tal-mertu u l-hiliet
amministrattivi u manigerjali dokumentati, kif ukoll tal-
kompetenza u esperjenza rilevanti fis-sigurta tan-
netwerks u l-informazzjoni, u d-dmirijiet tad-Direttur
Ezekuttiv jitwettqu b’indipendenza shiha fir-rigward tal-
organizzazzjoni tal-funzjonament intern tal-Agenzija.
Ghal dan il-ghan, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jhejji
proposta ghall-programm ta’ hidma tal-Agenzija, wara
konsultazzjoni minn gabel mas-servizzi tal-Kummissjoni,
u jiehu l-passi mehtiega biex jizgura li l-programm ta’
hidma tal-Agenzija jitwettaq kif suppost. Id-Direttur
Ezekettuv ghandu jhejji rapport annwali biex ikun sotto-
mess lill-Bord tat-Tmexxija, ghandu jfassal abbozz tar-
rendikont tal-estimi tad-dhul u l-infiq ghall-Agenzija, u
ghandu jimplimenta 1-bagit.

Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkollu I-ghazla li jwaqgaf
Gruppi ta’ Hidma ad hoc biex jigu indirizzati kwistjonijiet
specifici, b'mod partikolari dawk ta’ natura xjentifika,
teknika, jew legali jew soc¢jockonomika. Meta jwaqgaf
Gruppi ta’ Hidma ad hoc id-Direttur Ezekuttiv ghandu
jikseb input u jiddependi mill-kompetenza esperta esterna
rilevanti mehtiega biex l-Agenzija jkollha access ghall-
informazzjoni l-aktar aggornata disponibbli rigward I-
isfidi tas-sigurta pprezentati mis-socjeta tal-informazzjoni
li ged tizviluppa. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jizgura i I-
membri tal-Gruppi ta’ Hidma ad hoc jintghazlu fuq il-
bazi tal-oghla standards ta’ konoxxenza esperta, b’kon-
tdebitu mehud ta’ bilanc rapprezentattiv, kif xieraq fid-
dawl tal-kwistjonijiet specifici kurrenti, bejn l-amminis-
trazzjonijiet pubbli¢i tal-Istati Membri, l-istituzzjonijiet
tal-Unjoni u s-settur privat, inkluzi l-industrija, l-utenti,
u l-esperti akkademici fis-sigurta tan-netwerks u l-infor-
mazzjoni. Id-Direttur Ezekuttiv jista’, skont kif ikun
xieraq, jistieden esperti individwali maghrufa bhala
kompetenti fil-qasam rilevanti biex jiehdu sehem fil-
proceduri tal-Gruppi ta’ Hidma, fuq bazi ta’ kaz kaz. L-
ispejjez taghhom ghandhom jithallsu mill-Agenzija skont
ir-regoli interni taghha u skont ir-regolamenti adottati
taht ir-Regolament Finanzjarju.

L-Agenzija ghandha jkollha Grupp ta’ Partijiet Interessati
Permanenti bhala korp ta’ konsulenza, biex jizgura
djalogu regolari bejn is-settur privat, l-organizzazzjonijiet
tal-konsumaturi u partijiet interessati rilevanti ohra. II-
Grupp ta' Partijiet Interessati Permanenti, imwaqqaf
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mill-Bord tat-Tmexxija fuq proposta tad-Direttur Ezekut-
tiv, ghandu jiffoka fuq kwistjonijiet rilevanti ghall-partijiet
interessati kollha u jipprezentahom ghall-attenzjoni tal-
Agenzija. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu, fejn xieraq u
abbazi tal-agenda tal-laqghat, ikun jista’ jistieden rapp-
rezentanti tal-Parlament Ewropew u korpi rilevanti ohrajn

biex jiehdu sehem flaqghat tal-Grupp.

Ladarba hemm provvediment ghal rapprezentanza
wiesgha ta’ partijiet interessati fil-Grupp ta’ Partijiet Inte-
ressati Permanenti, u dak il-grupp ghandu jigi kkonsultat
b'mod partikolari fir-rigward tal-abbozz ta’ Programm ta’
Hidma, mhemmx bzonn izjed ta’ provvediment ghal
rapprezentanza ta’ partijiet interessati fil-Bord tat-Tmex-
xija.

L-Agenzija ghandha tapplika l-legislazzjoni rilevanti tal-
Unjoni dwar l-access pubbliku ghal dokumenti kif
stipulat fir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 (') tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill. L-informazzjoni pprocessata
mill-Agenzija  ghall-finijiet relatati mal-funzjonament
intern taghha kif ukoll l-informazzjoni pprocessata fit-
twettiq tal-kompiti taghha ghandha tkun suggetta ghar-
Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni
ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta” data personali
mill-istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar il-
moviment liberu ta’ dik id-data (2).

L-Agenzija ghandha tikkonforma mad-dispozizzjonijiet
applikabbli tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni, u mal-legizlazz-
joni nazzjonali fir-rigward tat-trattament ta’ dokumenti
sensittivi.

Sabiex ikun hemm garanzija tal-awtonomija u l-indipen-
denza shiha tal-Agenzija u sabiex tinghata l-kapacita li
twettaq kompiti addizzjonali u godda, inkluzi kompiti
ta’ emergenza u mhux previsti |-Agenzija ghandha
tinghata bagit suffi¢jenti u awtonomu fejn id-dhul taghha
jigi primarjament minn kontribuzzjoni mill-Unjoni u
kontribuzzjonijiet minn pajjizi terzi li jkun ged jiehdu
sehem fil-hidma tal-Agenzija. Il-parti 1-kbira tal-persunal
tal-Agenzija involut direttament fl-implimentazzjoni
operattiva tal-mandat tal-Agenzija. L-Istat Membru
ospitanti, jew kwalunkwe Stat Membru iehor, ghandu
jithalla jaghmel kontibuzzjonijiet volontarji ghad-dhul
tal-Agenzija. Il-procedura bagitarja tal-Unjoni ghandha
tibqa’ applikabbli fir-rigward ta’ kwalunkwe sussidju li
jithallas mill-bagit generali tal-Unjoni Ewropea. Barra
minn hekk, il-Qorti Ewropea tal-Awdituri tivverifika I-

(") Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u I-Kunsill
tal-30 ta’ Mejju 2001 dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti tal-
Parlament Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU L 145,
31.5.2001, p. 43).

(® GU L 8, 12.1.2001, p. 1.

(53)

(54)

(55)

kontijiet tal-Agenzija biex tizgura t-trasparenza u I-
obbligu li jinghata rendikont.

Fid-dawl ta’ xenarju ta’ theddid li qed jinbidel kontinwa-
ment u minhabba l-evoluzzjoni tal-politika tal-Unjoni
dwar is-sigurta tan-netwerks u l-informazzjoni, u sabiex
jigi allinjat il-qafas finanzjarju multiannwali, it-tul tal-
mandat tal-Agenzija ghandu jkun iffissat ghal perjodu
limitat ta’ seba’ snin bil-possibbilta li dak il-perjodu jigi
estiz.

L-attivitajiet tal-Agenzija ghandhom ikunu evalwati
b'mod indipendenti. L-evalwazzjoni ghandha tikkunsidra
l-effikacja tal-Agenzija fil-kisba tal-ghanijiet taghha, il-
prassi ta’ hidma taghha, u r-rilevanza tal-kompiti taghha,
biex tigi determinata l-validita kontinwa, jew xorta ohra,
tal-ghanijiet tal-Agenzija, u fuq bazi ta’ dan, jekk it-tul ta’
zmien tal-mandat taghha ghandux jigi estiz aktar u, fdan
il-kaz, ghal kemm.

Jekk, lejn tmiem it-tul tal-mandat tal-Agenzija, il-
Kummissjoni ma tkunx introduciet proposta ghall-esten-
sjoni tal-mandat, -Agenzija u |-Kummissjoni ghandhom
iwettqu mizuri xierqa, billi jindirizzaw kwistjonijiet parti-
kolari marbutin mal-kuntratti tal-persunal u l-arranga-
menti bagitarji.

Ladarba I-ghan ta’ dan ir-Regolament, jigifieri I-holqgien ta’
Agenzija tal-Unjoni Ewropea ghas-Sigurta tan-Netwerks u
l-Informazzjoni bl-iskop li tikkontribwixxi ghal livell
gholi tas-sigurta tan-netwerks u l-informazzjoni fl-Unjoni
u biex tqajjem kuxjenza u tizviluppa u tippromwovi
kultura ta’ sigurta tan-netwerks u l-informazzjoni fis-
socjeta ghall-benefic¢ju tac-¢ittadini, tal-konsumaturi,
tal-imprizi u tal-organizzazzjonijiet tas-settur pubbliku
fl-Unjoni Ewropea, u b’hekk tikkontribwixxi ghall-holgien
u ghall-funzjonament korrett tas-suq intern, ma jistax
jinkiseb b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri u ghalhekk
jista" jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, l-Unjoni tista’
tadotta mizuri, b’konformita mal-princ¢ipju tas-sussidjar-
jeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea. B’konformita mal-princ¢ipju tal-proporzjonalita,
kif stabbilit fdak I-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx
lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkiseb dak I-
ghan.

Ir-Regolament (KE) Nru 460/2004 ghandu jithassar.

[I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie
kkonsultat b’konformita mal-Artikolu 28(2) tar-Regola-
ment (KE) Nru45/2001 u adotta l-opinjoni tieghu fl-
20 ta’ Dicembru 2010 (3,

() GU C 101, 1.4.2011, p. 20.
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ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

TAQSIMA 1
AMBITU, GHANIJIET U KOMPITI
Artikolu 1
Suggett u Ambitu

1. Dan ir-Regolament jistabbilixxi Agenzija tal-Unjoni
Ewropea dwar is-Sigurta tan-Netwerks u l-Informazzjoni
(ENISA, minn hawn ‘il quddiem “I-Agenzija”) sabiex twettaq il-
kompiti assenjati lilha bl-iskop li tikkontribwixxi ghal livell gholi
tas-sigurtd tan-netwerks u l-informazzjoni fl-Unjoni u biex
tqajjem kuxjenza dwar is-sigurta tan-netwerks u tal-informazz-
joni u tizviluppa u tippromwovi kultura ta’ sigurta tan-netwerks
u l-informazzjoni fis-socjeta ghall-benefic¢ju tac-cittadini, tal-
konsumaturi, tal-imprizi u tal-organizzazzjonijiet tas-settur
pubbliku fl-Unjoni Ewropea, u b’hekk tikkontribwixxi ghall-
holgien u ghall-funzjonament korrett tas-suq intern.

2. L-ghanijiet u l-kompiti tal-Agenzija ghandhom ikunu
minghajr pregudizzju ghall-kompetenzi tal-Istati Membri fir-
rigward tas-sigurta tan-netwerks u l-informazzjoni u fi
kwalunkwe kaz ghall-attivitajiet li jirrigwardaw is-sigurta pubb-
lika, id-difiza, is-sigurta nazzjonali (inkluz il-benesseri ekono-
miku tal-Istat meta I-kwistjonijiet jikkon¢ernaw materji li jirrig-
wardaw is-sigurta nazzjonali) u l-attivitajiet tal-Istat foqsma tal-
ligi kriminali.

3. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, “sigurta tan-netwerks u
l-informazzjoni” tfisser il-kapacita ta’ netwerk jew ta’ sistema ta’
informazzjoni li jirrezistu, flivell definit ta’ fidu¢ja, avvenimenti
accidentali jew illegali jew azzjonijiet malizzjuzi li jikkompro-
mettu d-disponibbilta, l-awtenticita, l-integrita u I-kunfidenzjalita
tad-data ppreservata jew trazmessa u s-servizzi relatati offruti
minn dawk in-netwerks jew sistemi jew accessibbli permezz
taghhom.

Artikolu 2

Ghanijiet
1. L-Agenzija ghandha tizviluppa u Zzomm livell gholi ta’
kompetenza esperta.

2. L-Agenzija ghandha tassisti lill-istituzzjonijiet, korpi,
ufficéji u agenziji tal-Unjoni fl-izvilupp ta’ politika dwar is-
sigurta tan-netwerks u l-informazzjoni.

3. L-Agenzija ghandha tassisti lill-istituzzjonijiet, korpi,
uffi¢¢ji u agenziji tal-Unjoni u lill-Istati Membri fl-implimentazz-
joni tal-linji ta’ politika mehtiega biex ikunu sodisfatti r-rekwiziti
legali u regolatorji tas-sigurta tan-netwerks u l-informazzjoni fl-
atti legali ezistenti u futuri tal-Unjoni, u b’hekk tikkontribwixxi
ghall-funzjonament korrett xieraq tas-suq intern.

4. L-Agenzija ghandha tassisti lill-Unjoni u lill-Istati Membri
fit-tkabbir u t-tishih tal-kapacita taghhom u l-istat ta’ thejjija
biex timpedixxi, tidentifika u tirrispondi ghal problemi u inci-
denti i jikkoncernaw is-sigurta tan-netwerks u I-Informazzjoni.

5. L-Agenzija ghandha tuza l-kompetenza esperta taghha
biex tistimula koperazzjoni wiesgha bejn atturi mis-settur pubb-
liku u atturi mis-settur privat.

Artikolu 3
Kompiti

1. H-iskop stipulat fl-Artikolu 1, u sabiex jinkisbu l-ghanijiet
stipulati fl-Artikolu 2, u b'rispett shih ghall-Artikolu 1(2), 1-
Agenzija twettaq il-kompiti i gejjin:

(a) tappogga l-izvilupp tal-politika u l-ligi tal-Unjoni, billi:

(i) tassisti u taghti pariri dwar il-kwistjonijiet kollha
marbutin mal-politika u mal-ligi tal-Unjoni dwar is-
sigurtd tan-netwerks u l-informazzjoni;

(ii) tipprovdi hidma preparatorja, pariri u analizi fir-rigward
tal-izvilupp u l-aggornament tal-politika u tal-ligi tal-
Unjoni dwar is-sigurta tan-netwerks u l-informazzjoni;

(i) tanalizza strategiji dwar is-sigurtd tan-netwerks u I-
informazzjoni disponibbli pubblikament, u tipprom-
wovi l-pubblikazzjoni taghhom;

(b) tappogga l-izvilupp ta’ kapacitajiet billi:

(i) tappogga, fuq talba taghhom, lill-Istati Membri fl-
isforzi taghhom biex jizviluppaw u jtejbu I-kapacita
ghall-prevenzjoni, l-iskoperta, l-analizi u I-kapacita’ ta’
rispons ghal problemi u incidenti li jikkonc¢ernaw is-
sigurta tan-netwerks u l-informazzjoni, u billi tipprov-
dilhom l-gharfien mehtieg;

(ii) tippromwovi u tiffacilita I-koperazzjoni volontarja fost
|-Istati Membri u bejn | l-istituzzjonijiet tal-Unjoni,
korpi, uffic¢ji u agenziji u lill-Istati Membri fl-isforzi
taghhom biex jimpedixxu, jidentifikaw u jirrispondu
ghal problemi u incidenti li jikkoncernaw is-sigurta
tan-netwerks u l-informazzjoni fejn dan ghandu
impatt transkonfinali;

(iii

=

tassisti lill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-
Unjoni fl-isforzi taghhom biex jizviluppaw il-kapacita
ghall-prevenzjoni, l-iskoperta, l-analizi u I-kapacita’ ta’
rispons ghal problemi u inc¢identi li jikkoncernaw is-
sigurtd tan-netwerks u l-informazzjoni, b'mod partiko-
lari billi tappogga l-operat tal-Iskwadra ta’ Rispons
fEmergenza Relatata mal-Kompjuters (CERT) ghali-
hom;

=

tappogga zieda fil-livell ta’ kapacitajiet tas-CERTs nazz-
jonali, governattivi u tal-Unjoni, inkluz bil-promozz-
joni tad-djalogu u l-iskambju tal-informazzjoni, bil-
hsieb li tizgura li kull CERT tkun tal-iprem kwalita
billi tilhaq gabra komuni ta’ kapacitajiet minimi u
joperaw skont l-ahjar prattiki;

(iv,
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(v) tappogga l-organizzazzjoni u t-tmexxija tal-ezercizzji
tas-sigurta tan-netwerks u tal-informazzjoni tal-Unjoni,
u li, fuq talba taghhom, taghti pariri lill-Istati Membri
dwar ezercizzji nazzjonali;

(vi) tassisti lill-istituzzjonijiet tal-Unjoni, korpi, uffic¢ji u
agenziji u lill-Istati Membri fl-isforzi taghhom ghall-
¢bir, l-analizi u, b’konformita mar-rekwiziti ta’ sigurta
tal-Istati Membri, it-tqassim tad-data rilevanti taghhom
dwar is-sigurta tan-netwerk u l-informazzjoni; u
abbazi tal-informazzjoni pprovduta mill-istituzzjonijiet
tal-Unjoni, korpi, uffic¢ji u agenziji u mill-Istati
Membri bkonformita mad-dispozizzjonijiet tal-ligi
tal-Unjoni u d-dispozizzjonijiet nazzjonali b’konfor-
mita mal-ligi tal-Unjoni, izzZomm sensibilizzati lill-
istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni kif
ukoll lill-Istati Membri dwar il-qaghda l-iktar ricenti
tas-sigurta tan-netwerks u l-informazzjoni fl-Unjoni,

ghall-benefic¢ju taghhom;

(vii) tappogga l-izvilupp ta’ mekkanizmu ta’ twissija bikrija
tal-Unjoni li jkun komplementari ghall-mekkanizmi
tal-Istati Membri;

(vii) toffri tahrig dwar is-sigurtd tan-netwerks u l-infor-
mazzjoni ghal korpi pubbli¢i rilevanti, fejn xieraq,
b’kooperazzjoni mal-partijiet interessati pubblici u
privati;

(c) tappogga kooperazzjoni volontarja fost il-korpi pubblici

kompetenti, u bejn il-partijiet interessati, inkluzi l-universi-
tajiet u ¢-centri ta’ ricerka fl-Unjoni, u tappogga t-tkabbir ta’
sensibilizzazzjoni, inter alia, billi:

(i) tippromwovi l-kooperazzjoni bejn CERTs nazzjonali
jew governattivi jew Skwadri ta’ Rispons ghal Incidenti
relatati mas-Sigurta tal-Kompjuters (CSIRTs), inkluz is-
CERT ghall-istituzzjonijiet, korpi, uffi¢¢ji u agenziji tal-
Unjoni;

(ii) tippromwovi l-izvilupp u l-kondivizjoni tal-ahjar prat-
tiki bil-ghan li jinkiseb livell avvanzat ta’ sigurta tan-
netwerks u l-informazzjoni;

(iii) tiffacilita d-djalogu u l-isforzi ghall-izvilupp u I-
iskambju tal-ahjar prattiki;

(iv) tippromwovi l-ahjar prattiki fil-kondivizjoni tal-infor-
mazzjoni u fit-tkabbir tal-gharfien;

(v) tappogga lill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-
Unjoni u, fuq talba taghhom stess, I-Istati Membri u I-
korpi rileventi taghhom fl-organizzazzjoni taz-zieda tal-
gharfien, inkluz fil-livell tal-utenti individwali, u
permezz ta’ attivitajiet ta’ komunikazzjoni ohrajn biex

tizdied is-sigurta tan-netwerks u l-informazzjoni u I-
vizibbilta taghha billi tipprovdi l-ahjar prattiki u linji
gwida.

(d) tappopgga r-ricerka u l-izvilupp u l-istandardizzazzjoni billi:

(i) tiffacilita l-holgien u l-promozzjoni ta’ standards
Ewropej u internazzjonali ghall-gestjoni tar-riskju u
ghas-sigurta tal-prodotti, netwerks u servizzi elettronici;

(i) taghti parir lill-Unjoni u lill-Istati Membri dwar il-htigi-
jlet tar-ricerka fil-qasam tas-sigurta tan-netwerks u I-
informazzjoni bil-hsieb 1i tinghata twegiba effikaci
ghar-riskji u theddid attwali u emergenti ghas-sigurta
tan-netwerks u l-informazzjoni, inkluz b’kunsiderazzjoni
ta’ teknologiji godda u emergenti tat-teknologiji tal-
informazzjoni u l-komunikazzjoni, u li jsir uzu effettiv
mit-teknologiji ta’ prevenzjoni tar-riskji.

(e) tikkoopera mal-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-
Unjoni, inkluzi dawk li jitrattaw mac-¢iberkriminalita u I-
protezzjoni tal-privatezza u tad-data personali, bil-hsieb li
tindirizza kwistjonijiet ta’ thassib komuni, anke permezz ta*

(i) l-iskambju ta’ gharfien u tal-ahjar prattiki;

(ii) l-ghoti ta’ pariri dwar aspetti ta’ netwerk rilevanti u ta’
sigurtd tal-informazzjoni sabiex jigu zviluppati sinergiji.

(f) tikkontribwixxi ghall-isforzi tal-Unjoni biex tikkoopera ma’
pajjizi terzi u organizzazzjonijiet internazzjonali ghall-
promozzjoni ta’ koperazzjoni internazzjonali dwar kwistjo-
nijiet tas-sigurta tan-netwerks u l-informazzjoni, anke billi;

(i) tippartecipa fejn xieraq, bhala osservatur u fl-organiz-
zazzjoni ta’ ezercizzji internazzjonali, u billi tanalizza u
tirrapporta dwar l-ezitu ta’ dawn l-ezerc¢izzji;

(i) tiffacilita l-iskambju tal-ahjar prattiki tal-organizzazz-
jonijiet rilevanti;

(iti) tipprovdi lill-istituzzjonijiet tal-Unjoni b’konoxxenza
esperta.

2. L-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni u I-
korpi tal-Istati Membri jistghu jitolbu parir mill-Agenzija fil-kaz
ta’ ksur tas-sigurta jew telf ta’ integrita b'impatt sinifikanti fuq I-
operat tan-netwerks u tas-servizzi.

3. L-Agenzija ghandha twettaq il-kompiti moghtija lilha
permezz ta’ atti legali tal-Unjoni.

4. L-Agenzija ghandha tesprimi b'mod indipendenti I-
konkluzjonijiet, il-gwida u l-pariri taghha dwar kwistjonijiet fi
hdan l-ambitu u l-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament.
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TAQSIMA 2
ORGANIZZAZZJONI
Artikolu 4
Kompozizzjoni tal-Agenzija

1. L-Agenzija ghandha tikkonsisti minn:

(a) Bord tat-Tmexxija;

(b) Direttur Ezekuttiv u l-persunal; u

(c) Grupp ta’ Partijiet Interessati Permanenti.

2. Sabiex tikkontribwixxi ghat-tishih tal-effikacja u l-effic-
jenza tal-operat tal-Agenzija, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jistab-
bilixxi Bord Ezekuttiv.

Artikolu 5
Bord tat-Tmexxija

1. 1l-Bord tat-Tmexxija ghandu jiddefinixxi d-direzzjoni gene-
rali tal-operat tal-Agenzija u jizgura li l-Agenzija tahdem b’kon-
formita mar-regoli u l-principji stabbiliti fdan ir-Regolament.
Dan ghandu jizgura wkoll konsistenza tal-hidma tal-Agenzija
ma’ attivitajiet immexxija mill-Istati Membri kif ukoll fil-livell
tal-Unjoni.

2. 1-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta I-programm ta’ hidma
annwali u multiannwali tal-Agenzija.

3. II-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta rapport annwali dwar
l-attivitajiet tal-Agenzija u jibghatu, sal-1 ta’ Lulju tas-sena ta’
wara, lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-
Qorti tal-Awdituri. Ir-rapport annwali ghandu jinkludi I-kontab-
bilta u ghandu jiddeskrivi kif 1-Agenzija kkonformat mal-indi-
katuri ta’ prestazzjoni taghha. Ir-rapport annwali ghandu jsir
pubbliku.

4. 1l-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta strategija kontra I-
frodi li tkun proporzjonali ghar-riskji ta’ frodi b’kunsiderazzjoni
ta’ analizi tal-kost vis-a-vis l-benefic¢ju tal-mizuri mahsuba
ghall-implimentazzjoni.

5. 1l-Bord tat-Tmexxija ghandu jizgura segwitu xieraq ghall-
konkluzjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet li jirrizultaw mill-
investigazzjonijiet tal-Uffic¢ju Ewropew Kontra I-Frodi (OLAF)
u mill-bosta rapporti ta’ verifika interna jew verifika esterna u
mill-evalwazzjonijiet.

6. I-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta regoli ghall-preven-
zjoni u l-gestjoni ta’ konflitti ta’ interess.

7. I-Bord tat-Tmexxija ghandu jezercita, b'rispett ghall-
persunal tal-Agenzija, is-setghat moghtija mir-Regolamenti

tal-Persunal tal-Uffi¢jali u 1-Kondizzjonijiet ta’ Impjieg ta’
Haddiema Ohra tal-Unjoni Ewropea (minn hawn ’il quddiem
imsejhin  "Regolamenti tal-Persunal" u "Kondizzjonijiet ta’
Impjieg ta’ Haddiema Ohra"), stabbiliti fir-Regolament (KEE,
Euratom, KEFA) Nru 259/68 (!) lill-Awtorita tal-Hatra u lill-
Awtorita moghtija s-Setgha biex Tikkonkludi Kuntratti ta’
Impjieg, rispettivament.

[I-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta, b’konformita mal-proce-
dura taht l-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal, decizjoni
abbazi tal-Artikolu 2(1) tar-Regolamenti tal-Persunal u tal-Arti-
kolu 6 tal-Kondizzjonijiet ta’ Impjieg ta’ Haddiema Ohra li
tiddelega s-setghat rilevanti tal-Awtorita tal-Hatra lid-Direttur
Ezekuttiv. Id-Direttur Ezekuttiv jista’ jissottodelega dawk is-
setghat.

Fkaz ta’ ¢irkostanzi eccezzjonali, il-Bord tat-Tmexxija jista’ jirre-
voka s-setghat ta’ Awtorita tal-Hatra li jkunu gew delegati lid-
Direttur Ezekuttiv u dawk is-setghat li jkunu gew sottodelegati
mid-Direttur Ezekuttiv. Fdan il-kaz, il-Bord tat-Tmexxija jista’
jiddelegahom, ghal perjodu limitat lil wiched mill-membri
tieghu jew lil xi membru tal-persunal iehor minbarra d-Direttur
Ezekuttiv.

8. II-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta regoli xierqa ghall-
implimentazzjoni tar-Regolamenti tal-Persunal u tal-Kondizz-
jonijiet ta’ Impjieg ta’ Haddiema Ohra b’konformita mal-proce-
dura prevista fl-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal.

9. 1Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jahtar id-Direttur Ezekuttiv u
jista’ jestendi l-mandat tieghu jew inehhih mill-kariga, b’konfor-
mita mal-Artikolu 24 ta’ dan ir-Regolament.

10.  II-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta r-regoli ta’ procedura
ghalih innifsu u ghall-Bord Ezekuttiv wara li jikkonsulta lill-
Kummissjoni. Ir-regoli ta’ procedura ghandhom jipprovdu ghal
decizjonijiet accellerati permezz ta’ procedura bil-miktub jew
permezz ta’ konferenzi mill-boghod.

11.  I-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta r-regoli interni tal-
operat tal-Agenzija wara li jikkonsulta mas-servizzi tal-
Kummissjoni. Dawk ir-regoli ghandhom isiru pubblici.

12 I-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta r-regoli finanzjarji
applikabbli ghall-Agenzija. Dawn ma jistghux jiddistakkaw
mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE, Euratom) Nru 2343/2002
tad-19 ta’ Novembru 2002 dwar ir-Regolament Finanzjarju
strutturali ghall-entitajiet imsemmijin fl-Artikolu 185 tar-Rego-
lament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002 dwar ir-Rego-
lament Finanzjarju li jghodd ghall-bagit generali tal-Komunitajiet
Ewropej (%), sakemm tali distakk ma jkunx mehtieg specifika-
ment ghall-operat tal-Agenzija u sakemm il-Kummissjoni ma
tkunx tat il-kunsens taghha minn qabel.

L 56, 4.3.1968, p. 1.

( GU
() GU L 357, 31.12.2002, p. 72.
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13.  I-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta Pjan Multiannwali ta’
Politika dwar il-Persunal, wara konsultazzjoni mas-servizzi tal-
Kummissjoni u wara li jkun informa kif dovut lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill.

Artikolu 6
Kompozizzjoni tal-Bord tat-Tmexxija

1. 1-Bord tat-Tmexxija ghandu jkun maghmul minn rapp-
rezentant wiehed ta’ kull Stat Membru, u zZewg rapprezentanti
mahtura mill-Kummissjoni. Ir-rapprezentanti kollha ghandu
jkollhom d-dritt tal-vot.

2. Kull membru tal-Bord tat-Tmexxija ghandu jkollu supplent
biex jirrapprezenta lill-membru fil-kaz ta’ assenza.

3. Il-membri tal-Bord tat-Tmexxija u s-supplenti taghhom
ghandhom jigu mahtura fid-dawl tal-konoxxenza taghhom tal-
kompiti u l-ghanijiet tal-Agenzija, b’kunsiderazzjoni tal-hiliet
manigerjali, amministrattivi u bagitarji li huma rilevanti ghat-
twettiq tal-kompiti elenkati fl-Artikolu 5. I-Kummissjoni u I-
Istati Membri ghandhom jaghmlu sforzi biex jillimitaw il-frek-
wenza tar-rapprezentanti taghhom fil-Bord ta’ Tmexxija, sabiex
jizguraw il-kontinwita tal-hidma ta’ dak il-bord. Il-Kummissjoni
u l-Istati Membri ghandhom ikollhom l-ghan li jiksbu rapp-
rezentanza bbilan¢jata bejn l-irgiel u n-nisa fuq il-Bord tat-
Tmexxija.

4. Il-mandat tal-membri tal-Bord tat-Tmexxija u s-supplenti
taghhom ghandu jkun ta’ erba’ snin. Dak il-mandat ghandu jkun
tali 1i jista’ jigi mgedded.

Artikolu 7
Il-President tal-Bord tat-Tmexxija

1. I-Bord tat-Tmexxija ghandu jeleggi I-President u d-
Deputat President tieghu minn fost il-membri ghal perjodu ta’
tliet snin, li jista’ jiggedded. Id-Deputat President ghandu jissos-
titwixxi lill-President ex officio jekk dan tal-ahhar ma jkunx jista’
jwettaq id-doveri tieghu.

2. Il-President jista’ jigi mistieden jaghmel dikjarazzjoni
quddiem il-kumitat(i) rilevanti tal-Parlament Ewropew u jwiegeb
mistogsijiet tal-membri.

Artikolu 8
Laqghat

1. Il-laqghat tal-Bord tat-Tmexxija ghandhom jissejhu mill-
President tieghu.

2. 1-Bord tat-Tmexxija ghandu jaghmel laggha ordinarja
minn tal-inqas darba fis-sena. Ghandu wkoll jaghmel laqghat
straordinarji fuq talba tal-President jew ta’ mill-inqas terz tal-
membri tieghu.

3. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jiehu sehem, minghajr id-
dritt tal-vot, fil-laqghat tal-Bord tat-Tmexxija.

Artikolu 9
Votazzjoni

1. I-Bord tat-Tmexxija ghandu jiehu d-decizjonijiet tieghu
b’'maggoranza assoluta tal-membri tieghu.

2. Ghandha tkun mehtiega maggoranza ta’ zewg terzi tal-
membri kollha tal-Bord tat-Tmexxija ghall-adozzjoni tar-regoli
ta’ procedura tal-Bord ta’ Tmexxija, ir-regoli interni tal-operat
tal-Agenzija, il-bagit, il-programm ta’ hidma annwali u
multiannwali, il-hatra, l-estensjoni tal-mandat jew it-tnehhija
tad-Direttur Ezekuttiv, u l-ghazla tal-President tal-Bord ta’ Tmex-
xija.

Artikolu 10
II-Bord Ezekuttiv

1. 1I-Bord tat-Tmexxija ghandu jkun assistit minn Bord
Ezekuttiv.

2. I-Bord Ezekuttiv ghandu jhejji d-decizjonijiet ghall-adozz-
joni mill-Bord tat-Tmexxija dwar materji amministrattivi u bagi-
tarji biss.

Flimkien mal-Bord tat-Tmexxija, huwa ghandu jizgura segwitu
xieraq ghall-konkluzjonijiet u r-rakkomandazzjonijiet rizultanti
mill-investigazzjonijiet tal-OLAF u mill-bosta rapporti ta’ verifika
interna jew verifika esterna u mill-evalwazzjonijiet.

Minghajr pregudizzju ghar-responsabilitajiet tad-Direttur Ezekut-
tiv, kif stipulat fl-Artikolu 11, il-Bord Ezekuttiv ghandu jassisti u
jaghti pariri lid-Direttur Ezekuttiv fl-implimentazzjoni tad-deciz-
jonijiet tal-Bord tat-Tmexxija dwar materji amministrattivi u
bagitarji.

3. 1l-Bord Ezekuttiv ghandu jikkonsisti minn hames membri
mahtura minn fost il-membri tal-Bord tat-Tmexxija, fosthom il-
President tal-Bord tat-Tmexxija, li jista” jkun ukoll il-President
tal-Bord Ezekuttiv, u wiched mir-rapprezentanti tal-Kummiss-
joni.

4. Il-mandat tal-membri tal-Bord Ezekuttiv ghandu jkun I-
istess bhal dak tal-membri tal-Bord ta’ Tmexxija kif stabbilit
fl-Artikolu 6(4).

5. 1l-Bord Ezekuttiv ghandu jiltaga’ mill-inqas darba kull tliet
xhur. Il-President tal-bord Ezekuttiv ghandu jsejjah lagghat
addizzjonali fuq talba tal-membri tieghu.

Artikolu 11
Id-doveri tad-Direttur Ezekuttiv

1. L-Agenzija ghandha titmexxa mid-Direttur Ezekuttiv
taghha, li ghandu jkun indipendenti fit-twettiq tad-doveri tieghu/
taghha.
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2. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun responsabbli:

(a) ghall-amministrazzjoni ta’ kuljum tal-Agenzija;

(b) ghall-implimentazzjoni tad-decizjonijiet adottati mill-Bord
tat-Tmexxija;

(c) wara konsultazzjoni mal-Bord tat-Tmexxija, ghat-thejjija tal-
programm ta’ hidma annwali u l-programm ta’ hidma
multiannwali u ghat-tressiq taghhom quddiem il-Bord tat-
Tmexxija wara li jikkonsulta lill-Kummissjoni;

(d) ghall-implimentazzjoni tal-programm ta’ hidma annwali u I-
programm ta’ hidma multiannwali u ghar-rappurtar lill-Bord
tat-Tmexxija dwar dan;

(e) ghat-thejjija tar-rapport annwali dwar l-attivitajiet tal-Agen-
zija u ghat-tressiq tieghu quddiem il-Bord tat-Tmexxija ghal
approvazzjoni;

(f) ghat-thejjija ta’ pjan ta’ azzjoni msejjes fuq il-konkluzjonijiet
tal-evalwazzjonijiet retrospettivi u rappurtar dwar il-progress
kull sentejn lill-Kummissjoni;

(¢) ghall-protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-Unjoni bl-
applikazzjoni ta’ mizuri ta’ prevenzjoni kontra I-frodi, il-
korruzzjoni u kontra kwalunkwe attivita illegali ohra,
permezz ta’ kontrolli effettivi u, jekk jinstabu xi irregolari-
tajiet, billi jirkupra l-ammonti skorrettament imhallsa u, fejn
xieraq, permezz ta’ pieni amministrattivi u finanzjarji li
jkunu effikaci, proporzjonali u disswazivi;

(h) ghat-thejjija ta’ strategija kontra Il-frodi ghall-Agenzija u
ghat-tressiq taghha quddiem il-Bord tat-Tmexxija ghal
approvazzjoni;

(i) li jizgura li 1-Agenzija twettaq l-attivitajiet taghha b’konfor-
mita mar-rekwiziti ta’ dawk li juzaw is-servizzi taghha,
b'mod partikolari fir-rigward tal-adegwatezza tas-servizzi
pprovduti;

() ghall-izvilupp u z-zamma ta’ kuntatt mal-istituzzjonijiet,
korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni;

’

(k) ghall-izvilupp u z-zamma ta’ kuntatt mal-komunita
kummer¢jali u l-organizzazzjonijiet tal-konsumaturi biex
jizgura djalogu regolari mal-partijiet interessati rilevanti;

() ghal kompiti ohrajn assenjati lid-Direttur Ezekuttiv b’dan ir-
Regolament.

3. Fejn mehtieg u fi hdan I-ghanijiet u l-kompiti tal-Agenzija,
id-Direttur Ezekuttiv jista® jwaqqaf Gruppi ta’ Hidma ad hoc
maghmulin minn esperti, inkluzi dawk mill-awtoritajiet kompe-
tenti tal-Istati Membri. [I-Bord tat-Tmexxija ghandu jkun avzat
bil-quddiem. Il-proc¢eduri b'mod partikolari dwar l-ghamla, il-
hatra tal-esperti mid-Direttur Ezekuttiv u l-operat tal-Gruppi
ta’ Hidma ad hoc ghandhom ikunu specifikati fir-regoli interni
tal-operat tal-Agenzija.

4. 1d-Direttur Ezekuttiv ghandu jipprovdi persunal amminis-
trattiv ta’ appogg u rizorsi ohrajn li jkunu disponibbli ghall-Bord
tat-Tmexxija u ghall-Bord Ezekuttiv meta mehtieg.

Artikolu 12
Grupp ta’ Partijiet Interessati Permanenti

1. 1-Bord tat-Tmexxija, fuq proposta mid-Direttur Ezekuttiv,
ghandu jwaqqaf Grupp ta’ Partijiet Interessati Permanenti
maghmul minn esperti rikonoxxuti li jirrapprezentaw il-partijiet
interessati rilevanti, bhall-industrija tal-ICT, fornituri ta’ netwerks
jew servizzi ta’ komunikazzjoni elettronika li jkunu disponibbli
ghall-pubbliku, gruppi rapprezentattivi tal-konsumatur, esperti
akkademici fis-sigurta tan-netwerks u l-informazzjoni, u rapp-
rezentanti ta’ awtoritajiet regolatorji nazzjonali nnotifikati taht
id-Direttiva 2002/21/KE kif ukoll ta’ awtoritajiet tal-infurzar tal-
ligi u tal-protezzjoni tal-privatezza.

2. Il-proceduri ghal, b'mod partikolari, I-ghadd, l-ghamla u I-
hatra tal-membri tal-Grupp Permanenti ta’ Partijiet Interessati
mill-Bord tat-Tmexxija, il-proposta mid-Direttur Ezekuttiv u 1-
operat tal-Grupp ghandhom ikunu specifikati fir-regoli interni
tal-operat tal-Agenzija u ghandhom isiru pubblici.

3. 1-Grupp Permanenti ta’ Partijiet Interessati ghandu jkun
ippresedut mid-Direttur Ezekuttiv jew minn kwalunkwe persuna
mahtura mid-Direttur Ezekuttiv abbazi ta’ kaz bkaz.

4. Il-mandat tal-membri tal-Grupp Permanenti ta’ Partijiet
Interessati ghandu jkun ta’ sentejn u nofs. Il-membri tal-Bord
tat-Tmexxija ma jistghux ikunu membri tal-Grupp Permanenti
ta’ Partijiet Interessati. L-esperti mill-Kummissjoni u mill-Istati
Membri ghandhom id-dritt li jkunu prezenti fil-lagghat tal-
Grupp Permanenti ta’ Partijiet Interessati u li jiehdu sehem fil-
hidma tieghu. Rapprezentanti ta’ korpi ohra meqjusa rilevanti
mid-Direttur Ezekuttiv, li ma jkunux membri tal-Grupp Perma-
nenti ta’ Partijiet Interessati, jistghu jigu mistiedna biex ikunu
prezenti fil-lagghat tal-Grupp Permanenti ta’ Partijiet Interessati
u jippartecipaw fil-hidma tieghu.

5. II-Grupp Permanenti ta’ Partijiet Interessati ghandu jaghti
pariri lill-Agenzija fir-rigward tat-twettiq tal-attivitajiet taghha.
Huwa ghandu b'mod partikolari jaghti pariri lid-Direttur
Ezekuttiv dwar it-tfassil ta’ proposta ghall-programm ta’ hidma
tal-Agenzija, u biex jigi zgurat li jkun hemm komunikazzjoni
mal-partijiet interessati rilevanti dwar il-kwistjonijiet kollha rela-
tati mal-programm ta’ hidma.
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TAQSIMA 3

ATTIVITA

Artikolu 13
Programm ta’ Hidma

1. L-Agenzija ghandha twettaq l-attivitajiet b’konformita mal-
programm ta’ hidma annwali u multiannwali taghha, li ghandu
jinkludi l-attivitajiet ippjanati kollha taghha.

2. Il-programm ta’ hidma ghandu jinkludi indikaturi ta’ pres-

joni effettiva tar-rizultati miksuba ftermini ta’ ghanijiet.

3. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun responsabbli ghat-tfassil
tal-abbozz tal-programm ta’ hidma tal-Agenzija wara konsul-
tazzjoni minn qabel mas-servizzi tal-Kummissjoni. Kull sena
sal-15 ta’ Marzu d-Direttur Ezekuttiv ghandu jissottometti 1-
abbozz tal-programm ta’ hidma ghas-sena ta’ wara lill-Bord
tat-Tmexxija.

4. Sat-30 ta’ Novembru, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta
l-programm ta’ hidma tal-Agenzija ghas-sena successiva wara li
jkun r¢ieva l-opinjoni tal-Kummissjoni. Il-programm ta’ hidma
jinkludi tbassir multiannwali. 1l-Bord tat-Tmexxija ghandu
jizgura li l-programm ta’ hidma jkun konsistenti mal-ghanijiet
tal-Agenzija u mal-prijoritajiet legizlattivi u ta’ politika tal-
Unjoni fil-qasam tas-sigurta tan-netwerks u l-informazzjoni.

5. Il-programm ta’ hidma ghandu jigi organizzat b’konfor-
mita mal-principju ta’ gestjoni fuq bazi tal-attivita. Il-programm
ta’ hidma ghandu jkun konformi mar-rendikont tal-estimi tad-
dhul u l-infiq tal-Agenzija u mal-bagit tal-Agenzija ghall-istess
sena finanzjarja.

6.  Id-Direttur Ezekuttiv ghandu, wara l-adozzjoni mill-Bord
tat-Tmexxija, jghaddi l-programm ta’ hidma lill-Parlament Ewro-
pew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri u ghandu
jippubblikah. Fuq stedina tal-kumitat rilevanti tal-Parlament
Ewropew, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jipprezenta u jkollu
skambju ta’ ideat dwar il-programm annwali ta’ hidma adottat.

Artikolu 14
Talbiet maghmulin lill-Agenzija

1. Talbiet ghal konsulenza u assistenza li jaqghu fl-ambitu
tal-ghanijiet u l-kompiti tal-Agenzija ghandhom ikunu indiriz-
zati lid-Direttur Ezekuttiv u jkunu akkumpanjati mill-informazz-
joni dwar l-isfond 1i tispjega l-kwistjoni li ghandha tigi indiriz-
zata. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jinforma lill-Bord tat-Tmex-
xija u lill-Bord Ezekuttiv dwar it-talbiet ricevuti, l-implikazzjoni-
jiet potenzjali ghar-rizorsi, u eventwalment dwar is-segwitu li
jsir ghal dawn it-talbiet. Jekk 1-Agenzija tirrifjuta talba, ghandha
taghti gustifikazzjoni.

2. It-talbiet imsemmija fil-paragrafu 1 jistghu jsiru:

(a) mill-Parlament Ewropew;

(b) mill-Kunsill;

(¢) mill-Kummissjoni;

(d) minn kwalunkwe korp kompetenti mahtur minn Stat
Membru, bhal awtorita regolatorja nazzjonali kif definita
fl-Artikolu 2 tad-Direttiva 2002/21/KE.

3. L-arrangamenti prattici ghall-applikazzjoni tal-paragrafi 1
u 2, bmod partikolari dwar tressig, prijorita, segwitu u infor-
mazzjoni lill-Bord tat-Tmexxija u lill-Bord Ezekuttiv fir-rigward
tat-talbiet lill-Agenzija, ghandhom jigu stabbiliti mill-Bord tat-
Tmexxija fir-regoli interni tal-operat tal-Agenzija.

Artikolu 15
Dikjarazzjoni ta’ interess

1. I-membri tal-Bord tat-Tmexxija, id-Direttur Ezekuttiv u
uffi¢jali ssekondati mill-Istati Membri fuq bazi temporanja ghan-
dhom kull wiehed jaghmlu dikjarazzjoni tal-impenji u dikjarazz-
joni bil-miktub li tindika n-nuqqas jew il-prezenza ta’
kwalunkwe interess dirett jew indirett li jista’ jkun ikkunsidrat
ta’ pregudizzju ghall-indipendenza taghhom. Id-dikjarazzjonijiet
ghandhom ikunu precizi u shah, isiru annwalment bil-miktub u
jigu aggornati kull meta jkun mehtieg.

2. I-Membri tal-Bord tat-Tmexxija, tal-Bord Ezekuttiv, u
esperti esterni li jiehdu sehem fi Gruppi ta’ Hidma ad hoc u
d-Direttur Ezekuttiv ghandhom, kull wiehed, mhux aktar tard
minn meta ssir kull laqgha, jiddikjaraw b'mod prec¢iz u shih
kwalunkwe interess li jista’ jigi kkunsidrat ta’ pregudizzju
ghall-indipendenza taghhom b’relazzjoni ghas-suggetti fuq I-
agenda u ghandhom jastjenu milli jiehdu sehem fid-diskussjoni
u jivvotaw fuq tali punti.

3. L-agenzija ghandha tistabbilixxi fir-regoli interni tal-operat
taghha, l-arrangamenti prattici tar-regoli dwar id-dikjarazzjoni-
jiet ta’ interess msemmija fil-paragrafi 1 u 2.

Artikolu 16
Trasparenza

1. L-Agenzija ghandha tizgura li twettaq l-attivitajiet taghha
blivell gholi ta’ trasparenza u b’konformita mal-Artikoli 17 u
18.

2. L-Agenzija ghandha tizgura li l-pubbliku u kwalunkwe
parti interessata jinghataw informazzjoni xierga, objettiva, affi-
dabbli u facilment accessibbli, b'mod partikolari fir-rigward tar-
rizultati tax-xoghol taghha. Hi ghandha tgieghed ukoll ghad-
dispozizzjoni tal-pubbliku d-dikjarazzjonijiet ta’ interessi magh-
mula fkonformita mal-Artikolu 15.
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3. 1l-Bord tat-Tmexxija, li jagixxi fuq proposta mid-Direttur
Ezekuttiv, jista' jawtorizza partijiet interessati biex josservaw il-
proceduri ta’ xi whud mill-attivitajiet tal-Agenzija.

4. L-Agenzija ghandha tistabbilixxi, fir-regoli interni tal-
operat taghha, l-arrangamenti prattici ghall-implimentazzjoni
tar-regoli ta’ trasparenza msemmija fil-paragrafi 1 u 2.

Artikolu 17
Kunfidenzjalita

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 18, 1-Agenzija
m’'ghandhiex tizvela lil persuni terzi l-informazzjoni li hija tipp-
rocessa jew tircievi li fir-rigward taghha tkun saret talba mmoti-
vata ghal trattament kunfidenzjali, kollha kemm hi jew parti
minnha.

2. Il-membri tal-Bord tat-Tmexxija, id-Direttur Ezekuttiv, il-
membri tal-Grupp ta’ Partijiet Interessati Permanenti, esperti
esterni li jiehdu sehem fi Gruppi ta’ Hidma ad hoc, u membri
tal-persunal tal-Agenzija inkluzi ufficjali ssekondati mill-Istati
Membri fuq bazi temporanja ghandhom jikkonformaw mar-
rekwiziti ta’ kunfidenzjalita taht l-Artikolu 339 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE), anke wara
t-terminazzjoni tad-doveri taghhom.

3. L-Agenzija ghandha tistabbilixxi, fir-regoli interni tal-
operat taghha, l-arrangamenti prattici ghall-implimentazzjoni
tar-regoli ta’ kunfidenzjalita msemmija fil-paragrafi 1 u 2.

4. Jekk ikun mehtieg, ghall-prestazzjoni tal-kompiti tal-Agen-
zija, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jiddeciedi li jippermetti lill-
Agenzija tuza informazzjoni kklassifikata Fdak il-kaz, il-Bord
tat-Tmexxija ghandu, bi ftehim mas-servizzi tal-Kummissjoni,
jadotta regoli interni tal-operat ghall-applikazzjoni tal-principji
ta’ sigurta stabbiliti fid-Decizjoni tal-Kummissjoni 2001/844/KE,
ECSC, Euratom tad-29 ta’ Novembru 2001 li temenda r-regoli
interni ta’ procedura tieghu (!). Dawk ir-regoli ghandhom
ikopru, fost ohrajn, dispozizzjonijiet ghall-iskambju, I
ipprocessar u l-preservazzjoni ta’ informazzjoni kklassifikata.

Artikolu 18
Access ghal dokumenti

1.  Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 ghandu japplika ghal
dokumenti mizmuma mill-Agenzija.

2. Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta arrangamenti ghall-
implimentazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1049/2001 fi
zmien sitt xhur mit-twaqqif tal-Agenzija.

3. Id-decizjonijiet mehuda mill-Agenzija taht l-Artikolu 8 tar-
Regolament (KE) Nru 1049/2001 jistghu jkunu l-oggett ta’

() GU L 317, 3.12.2001, p. 1.

Iment lill-Ombudsman taht I-Artikolu 288 tat-TFUE jew ta’
kawza quddiem il-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea, taht
I-Artikolu 263 tat-TFUE.

TAQSIMA 4
DISPOZIZZJONIJIET FINANZJARJI
Artikolu 19
Adozzjoni tal-bagit

1. Id-dhul tal-Agenzija ghandu jikkonsisti fkontribuzzjoni
mill-bagit tal-Unjoni, kontribuzzjonijiet minn pajjizi terzi li
jippartecipaw fil-hidma tal-Agenzija kif previst fl-Artikolu 30,
u kontribuzzjonijiet volontarji minn Stati Membri, fi flus jew
in natura. L-Istati Membri li jipprovdu kontribuzzjonijiet volon-
tarji ma jistghux jitolbu xi dritt jew servizz specifiku b'rizultat
ta’ dan.

2. In-nefqa tal-Agenzija ghandha tinkludi spejjez ta’ persunal,
ta’ appogg amministrattiv u tekniku, ta’ infrastruttura u spejjez
operattivi, u spejjez li jirrizultaw minn kuntratti li jsiru ma’
partijiet terzi.

3. Sal-1 ta’ Marzu ta’ kull sena, id-Direttur Ezekuttiv ghandu
jfassal abbozz tar-rendikont tal-estimi tad-dhul u l-infiq tal-
Agenzija ghas-sena finanzjarja li jmiss, u ghandu jghaddih lill-
Bord tat-Tmexxija, flimkien ma’ abbozz tal-pjan tal-istabbili-
ment.

4. Id-dhul u l-infiq ghandhom ikunu bilan¢jati.

5. Kull sena, il-Bord tat-Tmexxija ghandu, fuq il-bazi ta’
abbozz tar-rendikont tal-estimi tad-dhul u l-infiq imfassal mid-
Direttur Ezekuttiv, jipprezenta rendikont tal-estimi tad-dhul u I-
infiq ghall-Agenzija ghas-sena finanzjarja li jmiss.

6.  I-Bord ta’ Tmexxija ghandu, sal-31 ta’ Marzu ta’ kull sena,
jibghat dak ir-rendikont tal-estimi, li ghandu jinkludi abbozz tal-
pjan tal-istabbiliment flimkien mal-abbozz tal-programm ta’
hidma, lill-Kummissjoni u lill-pajjizi terzi li maghhom I-Unjoni
tkun ikkonkludiet ftehimiet taht I-Artikolu 30.

7. Il-Kummissjoni ghandha tibghat dak ir-rendikont tal-estimi
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill flimkien mal-abbozz tal-
bagit generali tal-Unjoni.

8.  Fuq il-bazi ta’ dak ir-rendikont tal-estimi, il-Kummissjoni
ghandha ddahhal fl-abbozz tal-bagit tal-Unjoni l-estimi li hija
tikkunsidra necessarji ghall-pjan tal-istabbiliment u l-ammont
tas-sussidju li ghandu jkun addebitat lill-bagit generali, li hija
ghandha tipprezenta lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill b’kon-
formita mal-Artikolu 314 tat-TFUE.

9.  Il-Parlament Ewropew u I-Kunsill ghandhom jawtorizzaw
l-approprjazzjonijiet ghas-sussidju lill-Agenzija.
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10.  Il-Parlament Ewropew u |-Kunsill ghandhom jadottaw il-
pjan tal-istabbiliment tal-Agenzija.

11.  Flimkien mal-programm ta’ hidma, il-Bord tat-Tmexxija
ghandu jadotta I-bagit tal-Agenzija. Dan ghandu jsir finali wara
l-adozzjoni definittiva tal-bagit generali tal-Unjoni. Fejn xieraq,
il-Bord tat-Tmexxija ghandu jaggusta l-bagit u l-programm ta’
hidma tal-Agenzija b’konformita mal-bagit generali tal-Unjoni.
II-Bord tat-Tmexxija ghandu jghaddi I-bagit minghajr dewmien
lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Kummissjoni.

Artikolu 20
Il-glieda kontra I-frodi

1. Sabiex tkun iffacilitata 1-glieda kontra I-frodi, il-korruzz-
joni u attivitajiet illegali ohrajn b’konformita mar-Regolament
(KE) Nru1073/1999 ('), l-Agenzija ghandha, fi Zzmien sitt
xhur mid-data li fiha hija ssir operattiva, taderixxi mal-Ftehim
Interistituzzjonali tal-25 ta’ Mejju 1999 dwar investigazzjonijiet
interni immexxija mill-Uffi¢¢ju Ewropew Kontra 1-Frodi (OLAF)
u ghandha tadotta d-dispozizzjonijiet adegwati applikabbli
ghall-impjegati kollha tal-Agenzija, bl-uzu tal-mudell stabbilit
fl-Anness ma’ dak il-Ftehim.

2. I-Qorti tal-Awdituri ghandha jkollha s-setgha li twettaq
verifiki, abbazi ta’ dokumenti u fuq il-post, fuq il-beneficjarji
ta’ ghotjiet, il-kuntratturi u s-sottokuntratturi kollha li r¢ivew
fondi tal-Unjoni mill-Agenzija.

3. L-OLAF jista’ jwettaq investigazzjonijiet, inkluzi kontrolli u
ispezzjonijiet fuq il-post b’konformita mad-dispozizzjonijiet u 1-
proceduri stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 1073/1999 u fir-
Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE) Nru 2185/96 tal-11 ta’
Novembru 1996 dwar il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post
imwettqa mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi l-interessi finan-
zjarji tal-Komunita Ewropea kontra I-frodi u irregolarijiet
ohra (%) bil-hsieb li jigi stabbilit jekk kienx hemm frodi, korruzz-
joni jew kwalunkwe attivita ohra illegali li taffettwa l-interessi
finanzjarji tal-Unjoni fkonnessjoni ma’ xi ghotja jew kuntratt
iffinanzjati mill-Agenzija.

4. Bla pregudizzju ghall-paragrafi 1, 2 u 3, il-ftehimiet ta’
kooperazzjoni ma’ pajjizi terzi u ma’ organizzazzjonijiet inter-
nazzjonali, kuntratti, ftehimiet ta’ ghotja u decizjonijiet ta’
ghotja tal-Agenzija ghandhom b'mod esplicitu jkun fihom

(") Ir-Regolament (KE) Nru1073/1999 tal-Parlament Ewropew u I-
Kunsill tal-25 ta” Mejju 1999 dwar investigazzjonijiet immexxija
mill-Uffic¢ju Ewropew Kontra l-Frodi (OLAF) (GU L 136, 31.5.1999,
p- 1.

() GU L 292, 15.11.1996, p. 2.

dispozizzjonijiet li jaghtu s-setgha lill-Qorti tal-Awdituri u lill-
OLAF biex iwettqu tali verifiki u investigazzjonijiet, abbazi tal-
kompetenzi rispettivi taghhom.

Artikolu 21
Implimentazzjoni tal-bagit

1. I-Kap tal-Missjoni ghandu jkun responsabbli ghall-impli-
mentazzjoni tal-bagit tal-Agenzija.

2. L-awditur intern tal-Kummissjoni ghandu jezercita l-istess
poteri fuq 1-Agenzija bhal ma jezercita fuq dipartimenti tal-
Kummissjoni.

3. Sal-1 ta’ Marzu wara kull sena finanzjarja, l-uffi¢jal tal-
kontabbilta tal-Agenzija ghandu jibghat il-kontijiet provvizorji
lill-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-Kummissjoni flimkien ma’ rapport
dwar il-gestjoni bagitarja u finanzjarja ghal dik is-sena finan-
zjatja. L-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-Kummissjoni ghandu jikkon-
solida l-kontijiet provvizorji tal-istituzzjonijiet u l-korpi decen-
tralizzati b’konformita mal-Artikolu 147 tar-Regolament Finan-
zZjarju.

4. Sal-31 ta’ Marzu wara kull sena finanzjarja, l-uffi¢jal tal-
kontabbilta tal-Kummissjoni ghandu jibghat il-kontijiet provvi-
zorji tal-Agenzija lill-Qorti tal-Awdituri, flimkien ma’ rapport
dwar il-gestjoni bagitarja u finanzjarja ghal dik is-sena finan-
zjatja. Ir-rapport dwar il-gestjoni bagitarja u finanzjarja ghas-
sena finanzjarja ghandu jintbaghat ukoll lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill.

5. Mar-ricezzjoni tal-osservazzjonijiet tal-Qorti tal-Awdituri
dwar il-kontijiet provvizorji tal-Agenzija, b’konformita mal-Arti-
kolu 148 tar-Regolament Finanzjarju, id-Direttur Ezekuttiv
ghandu jfassal il-kontijiet finali tal-Agenzija taht ir-responsab-
bilta tieghu stess u jibghathom lill-Bord tat-Tmexxija ghal opin-
joni.

6. Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jipprezenta opinjoni dwar il-
kontijiet finali tal-Agenzija.

7. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu, sal-1 ta’ Lulju wara kull sena
finanzjarja, jipprezenta l-kontijiet finali, inkluz ir-rapport dwar
il-gestjoni bagitarja u finanzjarja ghal dik is-sena finanzjarja u I-
kummenti tal-Qorti tal-Awdituri, lill-Parlament Ewropew, lill-
Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri, flimkien
mal-opinjoni tal-Bord tat-Tmexxija.

8.  Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jippubblika l-kontijiet finali.

9.  Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat twegiba lill-Qorti tal-
Awdituri ghall-osservazzjonijiet taghha sat-30 ta’ Settembru u
ghandu jibghat ukoll lill-Bord tat-Tmexxija kopja ta’ dik ir-
risposta.
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10.  Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jipprezenta lill-Parlament
Ewropew, fuq talba ta’ dan tal-ahhar, l-informazzjoni kollha
mehtiega ghall-applikazzjoni bla xkiel tal-procedura ta’ kwit-
tanza ghas-sena finanzjarja inkwistjoni, kif stipulat fl-Arti-
kolu 165(3) tar-Regolament Finanzjarju.

11.  I-Parlament Ewropew, li jagixxi fuq rakkomandazzjoni
mill-Kunsill, ghandu, qabel il-15 ta’ Mejju tas-sena N + 2, jaghti
kwittanza lid-Direttur Ezekuttiv fir-rigward tal-implimentazzjoni
tal-bagit ghas-sena N.

TAQSIMA 5
PERSUNAL
Artikolu 22
Dispozizzjonijiet generali
Ir-Regolament tal-Persunal u I-Kondizzjonijiet ta’ Impjieg ta’
Haddiema Ohra u r-regoli adottati bi ftehim bejn I-istituzzjoni-

jiet tal-Unjoni biex dawk ir-Regolamenti tal-Persunal isiru effet-
tivi ghandhom japplikaw ghall-persunal tal-Agenzija.

Artikolu 23
Privileggi u immunitajiet
II-Protokoll Nru 7 dwar il-Privileggi u l-Immunitajiet tal-Unjoni

Ewropea anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-TFUE
ghandu japplika ghall-Agenzija u l-persunal taghha.

Artikolu 24
Id-Direttur Ezekuttiv

1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun ingaggat bhala agent
temporanju tal-Agenzija taht l-Artikolu 2(a) tal-Kondizzjonijiet
ta’ Impjieg ta’ Haddiema Ohra.

2. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jinhatar mill-Bord tat-Tmex-
xija, minn lista ta’ kandidati proposti mill-Kummissjoni, wara
procedura ta’ ghazla miftuha u trasparenti.

Ghall-finijiet tal-konkluzjoni tal-kuntratt tad-Direttur Ezekuttiv,
-Agenzija ghandha tkun irrapprezentata mill-President tal-Bord
tat-Tmexxija.

Qabel il-hatra, il-kandidat maghzul mill-Bord Manigerjali
ghandu jigi mistieden biex jaghmel dikjarazzjoni quddiem il-
kumitat rilevanti tal-Parlament Ewropew u biex iwiegeb mistoq-
sijiet tal-Membri.

3. Il-mandat tad-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun ta’ hames
snin. Sal-ahhar ta’ dak il-perjodu, il-Kummissjoni ghandha
taghmel valutazzjoni li tichu kont tal-evalwazzjoni tal-prestazz-
joni tad-Direttur Ezekuttiv u I-kompiti u sfidi futuri tal-Agenzija.

4. Il-Bord tat-Tmexxija jista’, filwaqt li jagixxi fuq proposta
tal-Kummissjoni li tiehu kont tal-valutazzjoni msemmija fil-
paragrafu 3 u wara li jikseb il-fehmiet tal-Parlament Ewropew,
jestendi l-mandat tad-Direttur Ezekuttiv darba, ghal mhux aktar
minn hames snin.

5. Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jinforma lill-Parlament
Ewropew dwar l-intenzjoni tieghu li jestendi l-mandat tad-
Direttur Ezekuttiv. Fi zmien tliet xhur qabel kwalunkwe tali
estensjoni, id-Direttur Ezekuttiv ghandu, jekk jigi mistieden,
jaghmel dikjarazzjoni quddiem il-kumitat rilevanti tal-Parlament
Ewropew u jwiegeb mistogsijiet.

6.  Direttur Ezekuttiv li l-mandat tieghu jkun gie estiz ma
jistax jippartecipa fi procedura ta’ ghazla ohra ghall-istess post.

7. 1d-Direttur Ezekuttiv jista’ jitnehha mill-kariga biss b’deciz-
joni tal-Bord tat-Tmexxija.

Artikolu 25
Esperti nazzjonali sekondati u persunal iehor

1. L-Agenzija tista’ taghmel uzu minn esperti nazzjonali
sekondati jew persunal ichor mhux impjegat mill-Agenzija. Ir-
Regolamenti tal-Persunal u 1-Kondizzjonijiet ta’ Impjieg ta’
Haddiema Ohra ma ghandhomx japplikaw ghal dan il-persunal.

2. II-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta dec¢izjoni li tistabbi-
lixxi regoli dwar l-issekondar ta’ esperti nazzjonali lill-Agenzija.

TAQSIMA 6
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 26
Status legali

1. L-Agenzija ghandha tkun korp tal-Unjoni. Hija ghandha
jkollha personalita guridika.

2. Fkull wiched mill-Istati Membri I-Agenzija ghandha
tgawdi l-kapacita guridika l-aktar estensiva moghtija lil persuni
guridici taht il-ligijiet taghhom. B'mod partikolari hija tista’ takk-
wista u tiddisponi minn proprjeta mobbli u immobbli u tkun
parti ghal proceduri legali.

3. L-Agenzija ghandha tkun rapprezentata mid-Direttur
Ezekuttiv taghha.

4. Ghandu jinzamm uffic¢ju fergha stabbilit fiz-zona metro-
politana ta’ Ateni ghall-finijiet tat-titjib tal-efficjenza operattiva
tal-Agenzija.
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Artikolu 27
Responsabbilta

1. Ir-responsabbilta kuntrattwali tal-Agenzija ghandha tkun
regolata mil-ligi applikabbli ghall-kuntratt inkwistjoni.

1I-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropa ghandha l-gurizdizzjoni
li taghti sentenzi b’konformita ma’ kwalunkwe klawsola ta’
arbitragg li tinstab fkuntratt konkluz mill-Agenzija.

2. Fil-kaz ta’ responsabbilta mhux kuntrattwali, l-Agenzija,
b’konformita mal-principji generali komuni ghal-ligijiet tal-Istati
Membri, ghandha taghmel tajjeb ghal kull dannu kkawzat
minnha jew mill-uffi¢jali taghha fil-qadi ta’ dmirijithom.

1l-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropa ghandha jkollha guriz-
dizzjoni fi kwalunkwe disputa relatata ma’ kumpens ghal tali
dannu.

3. Ir-responsabbilta personali tal-uffi¢jali taghha lejn 1-Agen-
zija ghandha tkun regolata mill-kondizzjonjiet rilevanti
applikabbli ghall-persunal tal-Agenzija.

Artikolu 28
Lingwi
1. Ir-Regolament Nru 1 tal-15 ta’ April 1958 li jiddetermina
I-lingwi li ghandhom jintuzaw fil-Komunita Ekonomika Ewro-
pea (') ghandhom japplikaw ghall-Agenzija. L-Istati Membri u 1-
korpi l-ohra mahtura minnhom jistghu jindirizzaw lill-Agenzija
u jir¢ievu risposta fil-lingwa ufficjali tal-istituzzjonijiet tal-Unjoni

tal-ghazla taghhom.

2. Is-servizzi tat-traduzzjoni mehtiega ghall-funzjonament
tal-Agenzija ghandhom jigu pprovduti mi¢-Centru tat-Traduzz-
joni ghall-Korpi tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 29
Protezzjoni ta’ data personali

1.  Firrigward tal-ipprocessar ta” data relatata ma’ individwi,
b'mod partikolari fit-twettiq tal-kompiti taghha, [-Agenzija
ghandha tosserva l-principji tal-protezzjoni tad-data personali
fid-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 45/2001, u tkun
suggetta ghalihom.

2. Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta mizuri ta’ implimen-
tazzjoni msemmija fl-Artikolu 24(8) tar-Regolament (KE)
Nru 45/2001. 1-Bord tat-Tmexxija jista’ jadotta mizuri addizz-
jonali mehtiega ghall-applikazzjoni tar-Regolament  (KE)
Nru 45/2001 mill-Agenzija.

() GU 17, 6.10.1958, p. 385/58.

Artikolu 30
Partecipazzjoni ta’ pajjizi terzi
1. L-Agenzija ghandha tkun miftuha ghall-partecipazzjoni ta’
pajjizi terzi li jkunu kkonkludu ftehimiet mal-Unjoni Ewropea li

permezz taghhom ikunu adottaw u applikaw atti legali tal-
Unjoni fil-qasam kopert b'dan ir-Regolament.

2. Ghandhom isiru arrangamenti taht id-dispozizzjonijiet
rilevanti ta’ dawk il-ftehimiet, 1i jispecifikaw b'mod partikolari
n-natura, il-medda u I-mod li fihom dawk il-pajjizi jiehdu sehem
fil-hidma tal-Agenzija, inkluzi dispozizzjonijiet relatati mal-
partecipazzjoni fl-inizjattivi mehuda mill-Agenzija, il-kontri-
buzzjonijiet finanzjarji u l-persunal.

Artikolu 31

Regoli ta’ sigurta dwar il-protezzjoni ta’ informazzjoni
klassifikata

L-Agenzija ghandha tapplika l-princ¢ipji ta’ sigurta inkluzi fir-
regoli ta’ sigurta tal-Kummissjoni ghall-protezzjoni tal-Infor-
mazzjoni Klassifikata tal-Unjoni Ewropea (EUCI), u ta’ infor-
mazzjoni sensittiva mhux ikklassifikata, kif stabbilit fl-anness
tad-Decizjoni 2001/844/KE[EC, ECSC, Euratom. Dan ghandu
jkopri, fost ohrajn, dispozizzjonijiet ghall-iskambju, I
ipprocessar u l-preservazzjoni ta’ informazzjoni kklassifikata.

TAQSIMA 7
DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 32
Evalwazzjoni u revizjoni

1. Sal-20 ta’ Gunju 2018, il-Kummissjoni ghandha tikkum-
missjona evalwazzjoni biex tivvaluta b'mod partikolari l-impatt,
l-effikacja u l-effi¢jenza tal-Agenzija u tal-prattika tax-xoghol
taghha. L-evalwazzjoni ghandha ukoll tindirizza I-htiega
possibbli li jigu modifikati l-mandat tal-Agenzija u l-implikazz-
jonijiet finanzjarji ta’ kwalunkwe modifika bhal din.

2. L-evalwazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tikkun-
sidra kwalunkwe feedback moghtija lill-Agenzija bi twegiba
ghall-attivitajiet.

3. I-Kummissjoni ghandha tressaq rapport ta’ evalwazzjoni
flimkien mal-konkluzjonijiet taghha lill-Parlament Ewropew, lill-
Kunsill u lill-Bord tat-Tmexxija. Il-konkluzjonijiet tal-valutazz-
joni ghandhom isiru pubblici.

4. Bhala parti mill-evalwazzjoni, ghandha ssir ukoll valutazz-
joni tar-rizultati miksuba mill-Agenzija, b’kunsiderazzjoni tal-
ghanijiet, mandat u kompiti taghha. Jekk il-Kummissjoni tqis
li -kontinwazzjoni tal-Agenzija tkun gustifikata fir-rigward tal-
ghanijiet, mandat u kompiti assenjati lilha, hijatista’ tipproponi li
jigi estiz il-perjodu ta’ zmien tal-mandat tal-Agenzija kif stipulat
fl-Artikolu 36.
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Artikolu 33
Kooperazzjoni mal-Istat Membru ospitanti

L-Istat Membru ospitanti tal-Agenzija ghandu jipprovdi l-ahjar
kondizzjonijiet possibbli sabiex ikun zgurat il-funzjonament
korrett tal-Agenzija, inkluzi l-accesibbilta tal-post, l-ezistenza
ta’ facilitajiet ta’ edukazzjoni adegwati ghat-tfal tal-membri tal-
persunal, access adegwat ghas-suq tax-xoghol, sigurta so¢jali u
kura medika kemm ghat-tfal kif ukoll ghall-konjugi.

Artikolu 34
Kontroll amministrattiv

L-operazzjonijiet tal-Agenzija ghandhom ikunu taht is-superviz-
joni tal-Ombudsman bkonformita mal-Artikolu 228 tat-TFUE.

Artikolu 35
Thassir u successjoni

1. Ir-Regolament (KE) Nru 460/2004 huwa b'dan imhassar.

Ir-referenzi ghar-Regolament (KE) Nru 460/2004 u ghall-ENISA
ghandhom jinftichmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u
ghall-Agenzija.

2. L-Agenzija b'dan tissucciedi -Agenzija li kienet giet stab-
bilita mir-Regolament (KE) Nru 460/2004 fir-rigward ta’ kull
dritt ta’ proprjeta, ftehimiet, obbligi legali, kuntratti ta’ impjieg,
impenji u responsabbiltajiet finanzjarji.

Artikolu 36
Tul ta’ Zmien

L-Agenzija hija b'dan stabbilita ghal perjodu ta’ seba’ snin mid-
19 ta’ Gunju 2013.

Artikolu 37
Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum wara dak tal-
pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Strasburgu, il-21 ta’ Mejju 2013.

Ghall-Parlament Ewropew
1I-President
M. SCHULZ

Ghall-Kunsill
Il-President
L. CREIGHTON
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REGOLAMENT (UE) Nru 527/2013 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-21 ta’ Mejju 2013

li jemenda rRegolament tal-Kunsill (KE) Nru 1528/2007 fir- rlgward tal- eskluz]onl ta’ ghadd ta

»

pajjizi mil-lista ta’ regjuni jew stati li kkonkludew in-negozjati

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 207(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazz-

jonali,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (1),

Billi:

1)

(') Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta’

In-negozjati dwar il-Ftehimiet tas-Shubija Ekonomika (il-
Ftehimiet) bejn:

l-Istati tal-CARIFORUM, minn naha wahda, u -Komunita
Ewropea u l-Istati Membri taghha, minn naha ohra, gew
konkluzi fis-16 ta’ Dicembru 2007;

il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, minn
naha wahda, u l-Parti tal-Afrika Centrali, minn naha
ohra, gew konkluzi fis-17 ta’ Dicembru 2007 (ir-Repubb-
lika tal-Kamerun);

il-Gana, minn naha wahda, u 1-Komunita Ewropea u I-
Istati Membri taghha, minn naha ohra, gew konkluzi fit-
13 ta’ Dicembru 2007;

il-Cote d'Ivoire, minn naha wahda, u I-Komunita Ewropea
u l-Istati Membri taghha, minn naha ohra, gew konkluzi
fis-7 ta’ Dicembru 2007;

|-Istati Afrikani tal-Lvant u tan-Nofsinhar, minn naha
wahda, u -Komunitd Ewropea u l-Istati Membri taghha,
minn naha ohra, gew konkluzi fit-28 ta’ Novembru 2007
(ir-Repubblika tas-Seychelles u r-Repubblika taz-Zimbab-
we), fl-4 ta’ Dicembru 2007 (ir-Repubblika tal-Mawrizju),
fil-11 ta’ Dicembru 2007 (l-Unjoni tal-Komoros u r-
Repubblika tal-Madagaskar) u fit-30 ta’ Settembru 2008
(ir-Repubblika taz-Zambja);

Settembru 2012

(ghadha ma gietx 1ppubb11kata fil-Gurnal Uffigjali) u pozizzjoni tal-
Kunsill fl-ewwel qari tal-11 ta’ Dicembru 2012 (GU C 39 E,
12.2.2013, p. 1.). Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tas-16 ta’
April 2013.

il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, minn
naha wahda, ul-Istati tal-FSE SADC, minn naha ohra,
gew konkluzi fit-23 ta’ Novembru 2007 (ir-Repubblika
tal-Botswana, ir-Renju ta’ Lesoto, ir-Renju tas-Swaziland,
ir-Repubblika tal-Mozambik) u fit-3 ta’ Dicembru 2007
(ir-Repubblika tan-Namibja);

il-Komunita Ewropea u l-Istati Membri taghha, minn
naha wahda, u Il-Istati Msiehba tal-Komunita tal-Afrika
tal-Lvant, minn naha ohra, gew konkluzi fis-27 ta’
Novembru 2007;

il-Komunita Ewropea, minn naha wahda, u l-Istati Paci-
fici, minn naha ohra, gew konkluzi fit-23 ta’ Novembru
2007.

II-konkluzjoni tan-negozjati dwar il-Ftehimiet minn
Antigwa u Barbuda, il-Commonwealth tal-Bahamas, il-
Barbados, il-Belize, ir-Repubblika tal-Botswana, ir-
Repubblika tal-Burundi, ir-Repubblika tal-Kamerun, I-
Unjoni tal-Komoros, ir-Repubblika tal-Cote dTvoire, il-
Commonwealth ta’ Dominika, ir-Repubblika Domini-
kana, ir-Repubblika tal-Figi, ir-Repubblika tal-Gana, il-
Grenada, ir-Repubblika Koperattiva tal-Guyana, ir-
Repubblika ta’ Haiti, il-Gamajka, ir-Repubblika tal-Kenja,
ir-Renju ta’ Lesoto, ir-Repubblika tal-Madagaskar, ir-
Repubblika tal-Mawrizju, ir-Repubblika tal-Mozambik,
ir-Repubblika tan-Namibja, I-Istat Indipendenti tal-
Papwa Ginea Gdida, ir-Repubblika tar-Rwanda, il-Fede-
razzjoni ta’ Saint Kitts u Nevis, Santa Lucija, Saint
Vincent u l-Grenadini, ir-Repubblika tas-Seychelles, ir-
Repubblika ta’ Surinam, ir-Renju tas-Swaziland, ir-
Repubblika Unita tat-Tanzanija, ir-Repubblika ta’ Trinidad
u Tobago, ir-Repubblika tal-Uganda, ir-Repubblika taz-
Zambja u r-Repubblika taz-Zimbabwe ppermettiet I-
inkluzjoni taghhom fl-Anness I tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 1528/2007 tal-20 ta’ Dicembru 2007
li japplika l-arrangamenti ghall-prodotti li joriginaw fcerti
stati li huma parti mill-Grupp ta’ Stati Afrikani, Karibej u
Pacifici (AKP) previsti fi ftehim[iet] li jistabbilixxu, jew li
jwasslu biex jigu stabbiliti, Ftehim[iet] ta’ Shubija Ekono-
mika (3).

Ir-Repubblika tal-Botswana, ir-Repubblika tal-Burundi, ir-
Repubblika  tal-Kamerun, I-Unjoni tal-Komoros, ir-
Repubblika tal-Cote d’Ivoire, ir-Repubblika tal-Figi, ir-
Repubblika tal-Gana, ir-Repubblika ta’ Haiti, ir-Repubb-
lika tal-Kenja, ir-Renju ta’ Lesoto, ir-Repubblika tal-
Mozambik, ir-Repubblika tan-Namibja, ir-Repubblika
tar-Rwanda, ir-Renju tas-Swaziland, ir-Repubblika Unita
tat-Tanzanija, ir-Repubblika tal-Uganda u r-Repubblika
taz-Zambja ma hadux il-passi necessarji ghar-ratifikazz-
joni tal-ftehimiet rispettivi taghhom.

() GU L 348, 31.12.2007, p. 1.
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Konsegwentement, fkonformitd mal-Artikolu 2(3) tar-
Regolament (KE) Nru 1528/2007, u partikolarment il-
punt (b) tieghu, I-Anness I ghal dak ir-Regolament
ghandu jigi emendat biex dawk il-pajjizi jitnehhew
minn dak I-Anness.

Sabiex ikun zgurat li dawk il-pajjizi jkunu jistghu jergghu
jiddahhlu malajr fl-Anness I ghar-Regolament (KE)
Nru 1528/2007 hekk kif ikunu hadu l-passi necessarji
ghar-ratifikazzjoni tal-Ftehimiet rispettivi taghhom, u
sakemm dawn jiddahhlu fis-sehh, is-setgha tal-adozzjoni
tal-atti skont I-Artikolu 290 tat-Trattat dwar il-Funzjona-
ment tal-Unjoni Ewropea ghandha tigi delegata lill-
Kummissjoni sabiex ikunu jistghu jergghu jiddahhlu I-
pajjizi mnehhija mill-Anness I ghar-Regolament (KE)
Nru 1528/2007 skont dan ir-Regolament. Huwa ferm
importanti li -Kummissjoni, matul ix-xoghol ta’ thejjija
taghha, twettaq konsultazzjonijiet opportuni, inkluz fil-
livell tal-esperti. [I-Kummissjoni, meta tkun gieghda thejji
u tfassal atti ddelegati, ghandha tizgura li jkun hemm
trasmissjoni simultanja, fil-hin u xierqa, tad-dokumenti
rilevanti lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (KE) Nru 1528/2007 huwa b’dan emendat kif gej:

(1) jiddahhlu l-Artikoli li gejjin:

"Artikolu 2a
Delega tas-setgha

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti
ddelegati skont I-Artikolu 2b biex temenda I-Anness I
ghal dan ir-Regolament billi jergghu jiddahhlu dawk ir-
regjuni jew stati mill-Grupp tal-Istati tal-AKP li kienu
tnehhew minn dak I-Anness skont ir-Regolament (UE)
Nru 527/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*), u
li mit-tali tnehhija hadu l-passi necessarji ghar-ratifikazzjoni
tal-ftehimiet rispettivi taghhom.

Artikolu 2b

Ezercizzju tad-delega

1. Is-setgha tal-adozzjoni ta’ atti ddelegati hija moghtija
lill-Kummissjoni ~ suggetta ghall-kundizzjonijiet  stabbiliti
fdan l-Artikolu.

2. Is-setgha tal-adozzjoni ta’ atti ddelegati msemmija fl-
Artikolu 2a ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perijodu
ta’ hames snin mill-21 ta’ Gunju 2013. I-Kummissjoni
ghandha tfassal rapport dwar id-delega tas-setgha mhux
iktar tard minn disa’ xhur qabel it-tmiem tal-perijodu ta’
hames snin. Id-delega tas-setgha ghandha tigi estiza b'mod
tacitu ghal perjodi ta’ tul identiku, dment li I-Parlament
Ewropew jew il-Kunsill ma jopponux tali estensjoni sa
mhux aktar tard minn tliet xhur qabel it-tmiem ta’ kull
perijodu.

3. Id-delega tas-setgha msemmija fl-Artikolu 2a tista’ tigi
rrevokata fi kwalunkwe mument mill-Parlament Ewropew
jew mill-Kunsill. Decizjoni li tirrevoka ghandha ttemm id-
delega tas-setgha specifikata fdik id-decizjoni. Din ghandha
ssir effettiva fil-jum wara l-pubblikazzjoni tad-decizjoni fII-
Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea jew fdata aktar tard speci-
fikata fih. Ma ghandhiex taffettwa l-validita tal-atti ddelegati
li jkunu diga fis-sehh.

4. Hekk kif tadotta att iddelegat, il-Kummissjoni ghan-
dha, fl-istess wagqt, tinnotifikah lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill.

5. Att iddelegat adottat skont I-Artikolu 2a ghandu jidhol
fis-sehh biss jekk ma ssir l-ebda oggezzjoni mill-Parlament
Ewropew jew mill-Kunsill fi Zmien xahrejn min-notifika ta’
dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel
ma jiskadi dak il-perijodu, kemm il-Parlament Ewropew kif
ukoll il-Kunsill ikunu infurmaw lill-Kummissjoni li mhumiex
sejrin  joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jkun estiz
b’xahrejn fuq l-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-
Kunsill.

*) GU L 165, 18.6.2013, p. 59"

L-Anness I huwa sostitwit bit-test li jinsab fl-Anness ghal
dan ir-Regolament.

—
>

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewro-

pea.

Huwa ghandu japplika mill-1 ta’ Ottubru 2014.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Strasburgu, il-21 ta’ Mejju 2013.

Ghall-Parlament Ewropew
Il-President
M. SCHULZ

Ghall-Kunsill
1l-President
L. CREIGHTON
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ANNESS

"ANNESS I

Lista ta’ regjuni jew stati li kkonkludew in-negozjati skont it-tifsira tal-Artikolu 2(2)
ANTIGWA U BARBUDA
IL-COMMONWEALTH TAL-BAHAMAS
IL-BARBADOS
IL-BELIZE
IL-COMMONWEALTH TA’ DOMINIKA
IR-REPUBBLIKA DOMINIKANA
IL-GRENADA
IR-REPUBBLIKA KOOPERATTIVA TAL-GUJANA
IL-GAMAJKA
IR-REPUBBLIKA TAL-MADAGASKAR
IR-REPUBBLIKA TAL-MAWRIZJU
L-ISTAT INDIPENDENTI TAL-PAPWA GINEA GDIDA
IL-FEDERAZZJONI TA” SAINT KITTS U NEVIS
SANTA LUCIJA
SAINT VINCENT u I-GRENADINI
IR-REPUBBLIKA TAS-SEYCHELLES
IR-REPUBBLIKA TAS-SURINAM
IR-REPUBBLIKA TA’ TRINIDAD U TOBAGO

IR-REPUBBLIKA TAZ-ZIMBABWE"
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REGOLAMENT (UE) Nru. 528/2013 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-12 ta’ Gunju 2013

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 450/2008 li jistabbilixxi I-Kodi¢i Doganali Komunitarju (Kodici
Doganali Modernizzat) fir-rigward tad-data tal-applikazzjoni tieghu

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikoli 33, 114 u 207 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara t-trazmissjoni tal-abbozz tal-att legislattiv lill-parlamenti
nazzjonali,

Wara li kkonsulta l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Filwagqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (?),
Billi:

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 450/2008 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tat-23 ta” April 2008 li jistabbilixxi
-Kodi¢i Doganali Komunitarju (Kodi¢i Doganali Moder-
nizzat) () huwa mahsub biex jissostitwixxi r-Regolament
tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 tat-12 ta’ Ottubru 1992 li
jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali Komunitarju (%). Ir-Regola-
ment (KE) Nru 4502008 dahal fis-sehh fl-24 ta’ Gunju
2008, izda ghandu jkun applikabbli biss, skont l-Arti-
kolu 188(2) tieghu, wara li d-dispozizzjonijiet ta’ impli-
mentazzjoni tieghu jigu applikabbli, u mhux aktar tard
mill-24 ta’ Gunju 2013.

(2)  H-20 ta’ Frar 2012, il-Kummissjoni pprezentat lill-Parla-
ment Ewropew u lill-Kunsill proposta ghal Regolament li
jistabbilixxi 1-Kodi¢i Doganali tal-Unjoni, fil-forma ta’
riformulazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 450/2008,
sabiex jissostitwih qabel id-data finali ta’ applikazzjoni
tal-24 ta’ Gunju 2013. Madankollu, il-procedura legislat-
tiva ordinarja ma tistax issir fil-hin ghall-adozzjoni u d-
dhul fis-sehh ta’ dak ir-Regolament propost qabel dik id-
data. Fin-nuqgas ta’ kwalunkwe azzjoni legizlattiva
korrettiva, ir-Regolament (KE) Nru 450/2008 ghalhekk
japplika fl-24 ta’ Gunju 2013 u jithassar ir-Regolament

(KEE) Nru 2913/92. Dan ikun jiggenera incertezza legali
dwar il-legislazzjoni doganali attwalment applikabbli
minn dik id-data u jkun ta’ ostaklu ghaz-zamma ta’
qafas legali komprensiv u konsistenti tal-Unjoni ghal
kwistjonijiet doganali, soggett ghall-adozzjoni tar-Regola-
ment propost.

(3)  Sabiex jigu evitati diffikultajiet serji bhal dawn relatati
mal-legislazzjoni doganali tal-Unjoni u biex il-Parlament
Europew u [-Kunsill jigu pprovduti bizzejjed Zmien biex
ittemm il-process tal-adozzjoni tar-riformulazzjoni ta-
Kodic¢i Doganali tal-Unjoni, id-data finali ta’ applikazzjoni
tar-Regolament (KE) Nru 450/2008, kif stabbilit fit-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 188(2) tieghu, ghandha tigi
posposta. Id-data l-gdida tal-applikazzjoni kkunsidrata
xierqa ghal dan l-ghan tkun I-1 ta’ Novembru 2013.

(4 Minhabba l-urgenza tal-kwistjoni, ghandha tapplika
ec¢ezzjoni ghall-perjodu ta’ tmien gimghat imsemmi fl-
Artikolu 4 tal-Protokoll Nru 1 dwar ir-rwol tal-Parla-
menti nazzjonali fl-Unjoni Ewropea, anness mat-Trattat
dwar l-Unjoni Ewropea, mat-Trattat dwar il-funzjona-
ment tal-Unjoni Ewropea u t-Trattat li jistabbilixxi I-
Komunita Ewropea ghall-Energija Atomika.

(5)  Ir-Regolament (KE) Nru 450/2008 ghandu jigi emendat
skont dan,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:
Artikolu 1

Fit-tieni subparagrafu tal-Artikolu 188(2) tar-Regolament (KE)
Nru 450/2008, id-data tal-“24 ta’ Gunju 2013” ghandha
tinbidel b'dik ta’ 1-1 ta’ Novembru 2013".

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh jum wara l-pubb-
likazzjoni tieghu PIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Strasburgu, tat-12 ta’ Gunju 2013.

Ghall-Parlament Ewropew
Il-President
M. SCHULZ

Ghall-Kunsill
1l-President
L. CREIGHTON

() Opinjoni tat-22 ta’ Mejju 2013 (ghadha mhix ppublikata fil-Gurnal
Ufficjali).

(¥ Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-23 ta’ Mejju 2013 (ghadha
mhix ppublikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-decizjoni tal-Kunsill tal-10 ta’
Gunju 2013.

(}) GU L 145, 4.6.2008, p.

2,

1.
(*) GU L 302, 19.10.1992, p. 1.
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DIRETTIVI

DIRETTIVA 2013/11/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-21 ta’ Mejju 2013

dwar is-soluzzjoni alternattiva ghat-tilwim, ghat-tilwim tal-konsumaturi u li temenda r-Regolament
(KE) Nru 2006/2004 u d-Direttiva 2009/22/KE

(id-Direttiva dwar I-ADR tal-konsumaturi)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b’'mod partikolari l-Artikolu 114 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz ta’ att legizlattiv intbaghat lill-Parlamenti nazz-

jonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja (?),

Billi:

1)

L-Artikolu 169(1) u (2)(a) tat-Trattat dwar il-Funzjona-
ment tal-Unjoni Ewropea (TFUE) jistipula li 1-Unjoni
ghandha tikkontribwixxi ghall-ksib ta’ livell gholi ta’
harsien tal-konsumatur permezz tal-mizuri adottati
skont l-Artikolu 114 TFUE. L-Artikolu 38 tal-Karta tad-
Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea jistipula li 1-
politiki tal-Unjoni ghandhom jizguraw livell gholi ta’
protezzjoni tal-konsumatur.

Skont Il-Artikolu 26(2) tat-TFUE, is-Suq Intern ghandu
jinkludi Zona minghajr fruntieri interni li fiha jkun zgurat
il-moviment liberu ta’ merkanzija u servizzi. Is-suq intern
ghandu jipprovdi lill-konsumaturi valur mizjud fil-forma
ta’ kwalitd ahjar, varjeta ikbar, prezzijiet ragonevoli u
standards ta’ sikurezza gholjin ghal oggetti u servizzi, li
ghandhom jippromwovu livell gholi ta’ protezzjoni tal-
konsumatur.

[l-frammentazzjoni tas-suq intern hija ta’ detriment ghall-
kompetittivita, it-tkabbir u l-holgien ta’ impjiegi fl-
Unjoni. L-eliminazzjoni tal-ostakli diretti u indiretti
ghall-funzjonament xieraq tas-suq intern u t-tishih tal-
fidu¢ja tac-cittadini hija essenzjali ghall-ikkompletar tas-
suq intern.

() GU C 181, 21.6.2012, p. 93.

(%) H-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-12 ta’ Marzu 2013 (ghadha
mhix ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tat-
22 ta’ April 2013

(4)

()
)

GU
GU

Li jkun assigurat access ghal metodi semplici, effi¢jenti,
veloci u bi prezz baxx ghas-soluzzjoni ta’ tilwim domes-
tiku u transkonfinali li jirrizulta mill-kuntratti ta’ bejgh
jew ta’ servizzi ghandu jkun ta’ benefic¢ju ghall-konsu-
maturi u ghalhekk ghandha zzid il-fidu¢ja taghhom fis-
suq. Dak l-access ghandu japplika kemm ghat-tranzazz-
jonijiet onlajn kif ukoll ghal dawk offlajn, u huwa parti-
kolarment importanti meta l-konsumaturi jaghmlu xiri
transkonfinali.

Is-soluzzjoni alternattiva ghat-tilwim (ADR) toffri soluzz-
joni barra mill-qrati, semplici, rapida u bi prezz baxx ghal
tilwim bejn il-konsumaturi u n-negozjanti. Madankollu, I-
ADR ghadha mhijiex zviluppata bizzejjed u b'mod
konsistenti fl-Unjoni kollha. Huwa ta’ dispjacir li,
minkejja  r-Rakkomandazzjonijiet  tal-Kummissjoni
98/257/KE tat-30 ta’ Marzu 1998 dwar il-principji
applikabbli ghall-korpi responsabbli ghas-soluzzjoni
barra mill-qrati ta’ tilwim tal-konsumaturi }) u
2001/310/KE tal-4 ta’ April 2001 dwar il-principji ghal
korpi barra mill-qrati involuti fir-rizoluzzjoni konsen-
swali tat-tilwim tal-konsumaturi (¥, I-ADR ma giex stab-
bilit korrettament u mhux qed jiffunzjona b'mod sodis-
facenti fiz-zoni geografici jew fis-setturi tan-negozju
kollha fl-Unjoni. Il-konsumaturi u n-negozjanti ghadhom
mhux konxji mill-ezistenza ta’ mekkanizmi ta’ rimedju
alternattiv, b’persentagg zghir biss ta’ cittadini li jafu kif
iressqu Iment ma’ entita tal-ADR. Fejn ikunu disponibbli
proceduri tal-ADR, il-livell ta’ kwalitd taghhom ivarja
b'mod konsiderevoli fl-Istati Membri u t-tilwim transkon-
finali spiss ma’ jigix ittrattat b'mod effettiv mill-entitajiet
tal-ADR.

Id-disparitajiet fil-kopertura, il-kwalita u I-gharfien tal-
ADR fl-Istati Membri joholqu ostakolu ghas-suq intern
u huma fost ir-ragunijiet ghaliex hafna konsumaturi jirri-
nunzjaw milli jixtru lil hinn mill-fruntieri u ghala
mhumiex fidu¢juzi li tilwim potenzjali man-negozjanti
jista’ jigi solvut b'mod facli, rapidu u mhux ghali
Ghall-istess ragunijiet, in-negozjanti jistghu jirrinunzjaw
milli jbighu lil konsumaturi fi Stati Membri ohra meta
ma jkollhomx access suffi¢jenti ghal proceduri tal-ADR
ta’ kwalita tajba. Barra minn hekk, negozjanti stabbiliti fi
Stat Membru fejn il-proceduri tal-ADR ta’ kwalita gholja
mhumiex disponibbli bizzejjed qeghdin fi Zvantagg

L 115, 17.4.1998, p. 31.

L 109, 19.4.2001, p. 56.
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(10)

(11)

kompetittiv fir-rigward ta’ negozjanti li ghandhom access
ghal tali proceduri u li ghalhekk jistghu jsolvu tilwim
mal-konsumaturi b’'mod aktar rapidu u aktar irhis.

Sabiex il-konsumaturi jisfruttaw kompletament il-poten-
zjal tas-suq intern, I-ADR ghandha tkun disponibbli ghat-
tipi kollha ta’ tilwim domestiku u transkonfinali koperti
b'din id-Direttiva, il-proc¢eduri tal-ADR ghandhom jikkon-
formaw ma’ rekwiziti ta’ kwalita konsistenti li japplikaw
madwar 1-Unjoni, u l-konsumaturi u n-negozjanti ghan-
dhom ikunu konxji mill-ezistenza ta’ tali proceduri.
Minhabba z-zieda fil-kummer¢ transkonfinali u l-movi-
ment transkonfinali tal-persuni, huwa importanti wkoll
li l-entitajiet tal-ADR jittrattaw it-tilwim transkonfinali

b'mod effikaci.

Kif mitlub mill-Parlament Ewropew fir-rizoluzzjonijiet
tieghu tal-25 ta’ Ottubru 2011 dwar soluzzjoni alternat-
tiva tat-tilwim fi kwistjonijiet ¢ivili, kummer¢jali u famil-
jari u tal-20 ta’ Mejju 2010 dwar ir-realizzazzjoni tas-suq
uniku ghall-konsumaturi u  ¢-Cittadini, kwalunkwe
approcc olistiku ghas-Suq Uniku li jaghti 1-frott lic-citta-
dini tieghu ghandu jizviluppa bhala prijorita sistema ta’
rimedju semplici, ghall-but ta’ kulhadd, espedjenti u
accessibbli.

Fil-Komunikazzjoni taghha tat-13 ta’ April 2011 intito-
lata “I-Att dwar is-Suq Uniku — Tnax-il xprun sabiex jigi
stimulat it-tkabbir u r-rinfurzar tal-fidu¢ja — ‘Flimkien
ghal tkabbir gdid’ ”, il-Kummissjoni identifikat legizlazz-
joni dwar 1-ADR i tinkludi dimensjoni tal-kummer¢ elett-
roniku, bhala wiehed mit-tnax-il xprun biex jitheggeg it-
tkabbir, tissahhah il-fidu¢ja, u jsir progress lejn l-ikkom-
pletar tas-Suq Uniku.

Fil-Konkluzjonijiet tieghu tal-24-25 ta’ Marzu u tat-23 ta’
Ottubru 2011, il-Kunsill stieden lill-Parlament Ewropew
u lill-Kunsill biex jadottaw, sal-ahhar tal-2012, l-ewwel
grupp ta’ mizuri prijoritarji biex jaghtu impetu gdid lis-
Suq Uniku. Barra minn hekk, fil-Konkulzjonjijiet tieghu
tat-30 ta’ Mejju 2011 dwar il-Prijoritajiet ghat-Tnedija
mill-Gdid tas-Suq Uniku, il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea
enfasizza l-importanza tal-kummer¢ elettroniku u qabel
li l-iskemi tal-ADR tal-konsumatur jistghu joffru rimedju
bi prezz bazz, sempli¢i u rapidu kemm ghall-konsuma-
turi kif ukoll ghan-negozjanti. L-implimentazzjoni b’suc-
Cess ta’ dawk l-iskemi tirrikjedi impenn politiku sostnut u
appog¢ mill-atturi kollha, minghajr ma jigu kompromessi
l-ekonomicita, it-trasparenza, il-flessibilita, ir-rapidita u I-
kwalita tat-tehid ta’ decizjonijiet mill-entitajiet tal-ADR
koperti b'din id-Direttiva.

Fid-dawl tal-importanza li qed tikber tal-kummerc elett-
roniku onlajn u b'mod partikolari l-kummer¢ transkonfi-
nali bhala pilastru tal-attivita ekonomika tal-Unjoni,
hemm bzonn ta’ sistema tal-ADR li tiffunzjona tajjeb
ghat-tilwim tal-konsumaturi u gafas integrat b’'mod xieraq

(12)

(13)

(16)

ghas-soluzzjoni onlajn tat-tilwim (ODR) ghal tilwim tal-
konsumaturi li jinqala’® minn tranzazzjonijiet onlajn
sabiex l-Att dwar is-Suq Uniku jilhaq l-ghan tieghu li
jsahhah il-fidu¢ja tal-konsumaturi fis-suq intern.

Din id-Direttiva u r-Regolament (UE) Nru 524/2013 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ 21 ta’ Mejju 2013
dwar is-soluzzjoni onlajn ghat-tilwim tal-konsumaturi (!)
huma zewg strumenti legizlattivi interkonnessi u komple-
mentari. Ir-Regolament (UE) Nru 524/2013 jipprevedi I-
istabbiliment ta” ODR li toffri lill-konsumatur u lin-
negozjant punt uniku ta’ dhul ghas-soluzzjoni barra
mill-qrati tat-tilwim onlajn, permezz tal-entitajiet tal-
ADR li huma konnessi mal-pjattaforma u li jofru ADR
ghat-tilwim permezz ta’ proceduri ta’ kwalita tal-ADR. Id-
disponibbilta ta’ entitajiet ta’ kwalita tal-ADR madwar I-
Unjoni hija bhekk prekundizzjoni ghal-funzjonament
xieraq tal-pjattaforma ODR.

Din id-Direttiva ma ghandiex tapplika ghal servizzi mhux
ekonomici ta’ interess generali. Servizzi mhux ekonomici
huma servizzi li ma jitwettqux ghal konsiderazzjoni
ekonomika. Bhala rizultat, is-servizzi mhux ekonomici
ta’ interess generali mwettqa mill-Istat jew fisem l-Istat,
minghajr rimunerazzjoni, m'ghandhomx ikunu koperti
b'din id-Direttiva irrispettivament mill-forma guridika li
permezz taghha jigu pprovduti dawk is-servizzi.

Din id-Direttiva m'ghandhiex tapplika ghal servizzi tal-
kura tas-sahha kif definiti fil-punt (a) tal-Artikolu 3 tad-
Direttiva 2011/24/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2011 dwar l-applikazzjoni tad-
drittijiet tal-pazjenti fil-qasam tal-kura tas-sahha transkon-
finali (2).

L-izvilupp fi hdan 1-Unjoni ta” ADR li tahdem sew huwa
mehtieg ghat-tishih tal-fidu¢ja tal-konsumaturi fis-suq
intern, inkluz fil-qasam tal-kummer¢ onlajn, u sabiex
jintlahqu l-potenzjal u l-opportunitajiet tal-kummerc¢
transkonfinali u onlajn. Tali zvilupp ghandu jibni fuq
proceduri tal-ADR ezistenti fl-Istati Membri u jirrispetta
t-tradizzjonijiet legali taghhom. Kemm l-entitajiet ezis-
tenti ta’ soluzzjoni ghat-tilwim kif ukoll dawk li
ghadhom kif gew stabbiliti li jiffunzjonaw tajjeb u li
jikkonformaw mar-rekwiziti tal-kwalita stabbiliti fdin
id-Direttiva ghandhom jigu kkunsidrati bhala “entitajiet
tal-ADR” fit-tifsira ta’ din id-Direttiva. It-tixrid tal-ADR
jista’ wkoll jirrizulta importanti fdawk I-Istati Membri
fejn hemm ammont kbir ta’ kawzi pendenti blura
quddiem il-grati, li jwaqqaf lic-cittadini tal-Unjoni milli
jezercitaw id-dritt taghhom ghal smigh gust u fi Zmien
ragonevoli.

Din id-Direttiva ghandha tapplika ghat-tilwim bejn il-
konsumaturi u n-negozjanti dwar obbligi kuntrattwali li
joriginaw mill-bejgh jew kuntratti ta’ servizzi, kemm
onlajn kif ukoll offlajn, fis-setturi ekonomici kollha,

(") Ara pagna 1ta’ dan il-Gurnal Uffigjali.

() GU L 88, 4.4.2011, p. 45.
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(20)

hlief dawk ezentati. Dan ghandu jinkludi tilwim li jinqala’
mill-bejgh jew il-provvista ta’ kontenut digitali ghal remu-
nerazzjoni. Din id-Direttiva ghandha tapplika ghal
ilmenti mressqa minn konsumaturi kontra negozjanti.
Hija ma ghandhiex tapplika ghal ilmenti mressqa minn
negozjanti kontra konsumaturi jew ghal tilwim bejn
negozjanti. Madankollu, ma ghandhiex timpedixxi lill-
Istati Membri milli jadottaw jew izommu fis-sehh id-
dispozizzjonijiet dwar proceduri ghas-soluzzjoni barra
mill-grati ta’ tali tilwim.

L-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jzommu jew
jintroducu dispozizzjonijiet nazzjonali fir-rigward ta’
proceduri mhux koperti minn din id-Direttiva, bhal
proceduri interni ghat-trattament ta’ Imenti mhaddma
min-negozjant. Tali proceduri interni ghat-trattament ta’
Imenti jistghu jikkostitwixxu mezz effettiv ghas-soluzz-
joni ta’ tilwim tal-konsumaturi fi stadju bikri.

Id-definizzjoni ta’ “konsumatur” ghandha tkopri I-persuni
fizici li jagixxu barra mill-kummer¢, in-negozji, is-sengha
jew il-professjoni taghhom. Madankollu, jekk il-kuntratt
jigi konkluz ghal skopijiet parzjalment gewwa u parzjal-
ment barra mill-kummer¢ tal-persuna (kuntratti bi skop
doppju) u l-iskop tal-kummer¢ ikun limitat b'tali mod li
ma jkunx predominanti fil-kuntest generali tal-forniment,
dik il-persuna ghandha titqies ukoll bhala konsumatur.

Certi atti legali ezistenti tal-Unjoni diga fihom dispozizz-
jonijiet dwar ADR. Sabiex tkun zgurata ¢-certezza legali,
ghandu jigi previst li fkazijiet ta’ kunflitt ghandha tipp-
revali din id-Direttiva, hlief fejn hu esplicitament previst
mod ichor. B'mod partikolari, din id-Direttiva ghandha
tkun minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2008/52/KE
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Mejju
2008 dwar certi aspetti ta’ medjazzjoni fmaterji ¢ivili u
kummerdjali (1), li diga tistabbilixxi qafas ghal sistemi ta’
medjazzjoni fil-livell tal-Unjoni ghal tilwim transkonfi-
nali, minghajr ma tipprojbixxi l-applikazzjoni ta’ dik id-
Direttiva ghal sistemi interni ta’ medjazzjoni. Din id-
Direttiva hi intiza biex tapplika orizzontalment ghat-tipi
kollha ta’ proceduri tal-ADR, inkluz ghal proceduri tal-
ADR koperti bid-Direttiva 2008/52/KE.

L-entitajiet tal-ADR ivarjaw hafna fl-Unjoni izda wkoll
gewwa -Istati Membri. Din id-Direttiva ghandha tkopri
kwalunkwe entita li hija stabbilita fuq bazi dejjiema, toffri
s-soluzzjoni ghal tilwima bejn konsumatur u negozjant
permezz ta’ procedura tal-ADR u giet elenkata fkonfor-
mitd ma’ din id-Direttiva. Din id-Direttiva tista’ tkopri
wkoll, jekk I-Istati Membri jiddeciedu hekk, entitajiet
tar-rizoluzzjoni tat-tilwim li jimponu soluzzjonijiet li
huma vinkolanti fuq il-partijiet. Madankollu, procedura
barra mill-grati li tinholoq fuq bazi ad hoc ghal tilwima
wahda bejn konsumatur u negozjant ma ghandhiex
titqies bhala procedura tal-ADR.

() GU L 136, 24.5.2008, p. 3.
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Barra minn hekk, il-proceduri tal-ADR ivarjaw hafna fl-
Unjoni u fl-Istati Membri. Jistghu jiechdu I-forma ta’
proceduri fejn I-ADR tlaqqa’ lill-partijiet bl-ghan 1i tiffa-
¢ilita soluzzjoni bonarja, jew proceduri fejn l-entita tas-
soluzzjoni ghat-tilwim tipproponi soluzzjoni jew proce-
duri fejn [-ADR timponi soluzzjoni. Jistghu jiehdu I-
forma wkoll ta’ tahlita ta’ tnejn jew aktar minn dawn
il-proceduri. Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr
pregudizzju ghall-forma li jichdu l-proceduri tal-ADR fl-
Istati Membri.

II-proceduri quddiem entitajiet ta’ soluzzjoni ghat-tilwim
tilwim ikunu impjegati jew jircievu xi forma ta’ remune-
razzjoni eskluzivament min-negozjant x'aktarx li jkunu
esposti ghal konflitt ta’ interess. Ghalhekk, dawk il-proce-
duri ghandhom, fil-principju, ikunu eskluzi mill-kamp ta’
applikazzjoni ta’ din id-Direttiva, sakemm Stat Membru
ma jiddecidix li tali proceduri jistghu jigu rikonoxxuti
bhala proceduri tal-ADR taht din id-Direttiva u dejjem
jekk dawk l-entitajiet jikkonformaw bis-shih mar-rekwi-
ziti specifici dwar indipendenza u imparzjalita stabbiliti
fdin id-Direttiva. L-entitajiet tal-ADR li joffru soluzzjoni
ghat-tilwim permezz ta’ tali proceduri ghandhom ikunu
soggetti ghal valutazzjoni regolari tal-konformita
taghhom mar-rekwiziti tal-kwalita stabbiliti fdin id-Diret-
tiva, inkluzi r-rekwiziti addizzjonali specifici li jizguraw 1-
indipendenza taghhom.

Din id-Direttiva ma ghandhiex tapplika ghal proceduri
fsistemi li jittrattaw ilmenti tal-konsumaturi mhaddma
min-negozjant u langas ghal negozjati diretti bejn il-parti-
jiet. Barra minn hekk, ma ghandhiex tapplika ghal sforzi
li saru minn imhallef biex isolvi tilwim matul procedi-
ment gudizzjarju li jikkoncerna dak it-tilwim.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-tilwim kopert
minn din id-Direttiva jista' jitressaq lil entita tal-ADR li
tikkonforma mar-rekwiziti stabbiliti fdin id-Direttiva u li
hi elenkata fkonformita maghha. L-Istati Membri ghandu
jkollhom il-possibbilta li jissodisfaw dan l-obbligu billi
jibnu fuq l-entitajiet tal-ADR ezistenti li jiffunzjonaw
tajjeb u billi jaggustaw il-kamp ta’ applikazzjoni tagh-
hom, jekk mehtieg, jew billi jipprevedu l-holgien ta’ enti-
tajiet godda tal-ADR. Din id-Direttiva ma ghandhiex tipp-
rekludi l-funzjonament ta’ entitajiet ezistenti tas-soluzz-
joni ghat-tilwim li joperaw fi hdan il-qafas ta’ awtoritajiet
nazzjonali ta’ protezzjoni ghall-konsumatur tal-Istati
Membri fejn l-uffigjali tal-Istat ikunu inkarigati mis-
soluzzjoni ghat-tilwim. L-uffigjali tal-Istat ghandhom
jitgiesu bhala rapprezentanti kemm tal-interessi tal-
konsumaturi kif ukoll tal-interessi tan-negozjanti. Din
id-Direttiva ma ghandhiex tobbliga lill-Istati Membri
joholqu entita specifika tal-ADR fkull settur tal-bejgh
bl-imnut. Fejn mehtieg, sabiex tkun zgurata kopertura
settorjali u geografika shiha minn u l-access ghall-ADR,
l-Istati Membri ghandu jkollhom il-possibbilta li jipp-
revedu l-holgien ta’ entita tal-ADR residwa li tindirizza
t-tilwim li ghas-soluzzjoni taghhom ma jkunx hemm
entita specifika tal-ADR kompetenti. L-entitajiet tal-ADR
residwi huma intenzjonati bhala salvagwardja ghall-
konsumaturi u n-negozjanti billi jizguraw li ma jkunx
hemm lakuni fl-access ghal entita tal-ADR.
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milli jzommu jew jintroducu legizlazzjoni dwar proceduri
ghal soluzzjoni barra mill-qrati ta’ tilwim kuntrattwali ta’
konsumaturi li tkun konformi mar-rekwiziti stabbiliti
fdin id-Direttiva. Barra minn hekk, sabiex ikun zgurat
li l-entitajiet tal-ADR ikunu jistghu jiffunzjonaw b'mod
effettiv, dawk l-entitajiet ghandu jkollhom il-possibbilta
li jzommu jew jintroducu, fkonformitd mal-ligijiet tal-
Istat Membru li fih ikunu stabbiliti, regoli procedurali li
jippermettulhom jirrifjutaw li jittrattaw tilwim f¢irkos-
tanzi specifici, perezempju meta t-tilwim ikun wisq
kumpless u ghalhekk ikun ahjar li tinstab soluzzjoni fil-
gorti. Madankollu, regoli procedurali li jippermettu lill-
entitajiet tal-ADR jirrifjutaw li jittrattaw it-tilwim m’ghan-
dhomx jithallew ifixklu b'mod sinifikanti l-access tal-
konsumaturi ghall-proceduri tal-ADR, inkluz fil-kaz ta’
tilwim transkonfinali. Ghalhekk, meta jigu previsti limiti
monetarji, l-Istati Membri ghandhom dejjem iqisu li I-
valur reali ta’ tilwim jista’ jvarja fost l-Istati Membri u,
konsegwentement, l-istabbiliment ta’ limitu gholi spro-
porzjonat fi Stat Membru wiehed fir-realta jista’ jfixkel
l-access  ghall-proceduri  tal-ADR  ghall-konsumaturi
minn Stati Membri ohra. L-Istati Membri m’ghandhomx
jintalbu jizguraw li l-konsumatur ikun jista’ jipprezenta I-
ilment tieghu lil entita ohra, meta entita tal-ADR li lilha
jkun gie originarjament ipprezentat l-ilment tkun irrif-
jutat li tittrattah minhabba r-regoli procedurali taghha.
Fkazijiet bhal dawn I-Istati Membri ghandhom jitgiesu
li jkunu ssodisfaw l-obbligu taghhom biex jizguraw
kopertura shiha tal-entitajiet tal-ADR.

Din id-Direttiva ghandha tippermetti lin-negozjanti stab-
biliti fi Stat Membru li jigu koperti minn entita tal-ADR
stabbilita fi Stat Membru ichor. Biex itejbu I-kopertura
geografika u l-access tal-konsumaturi ghall-ADR fl-Unjoni
kollha, l-Istati Membri ghandu jkollhom il-possiblita li
jiddeciedu li joqghodu fuq l-entitajiet tal-ADR stabbiliti
fi Stat Membru ichor jew entitajiet regjonali, transnazz-
jonali jew entitajiet ADR pan-Ewropej, fejn negozjanti
minn Stati Membri differenti jkunu koperti mill-istess
entita tal-ADR. Ir-rikors ghal entitajiet tal-ADR stabbiliti
fi Stat Membru ichor jew ghal entitajiet transnazzjonali
jew pan-Ewropej tal-ADR ghandu, madankollu, ikun
minghajr  pregudizzju  ghar-responsabbilta  tal-Istati
Membri li jizguraw kopertura shiha minn u access ghal
entitajiet tal-ADR.

Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju
ghall-Istati Membri li jzommu jew jintroducu proceduri
tal-ADR li jittrattaw b'mod kongunt tilwim identiku jew
simili bejn negozjant u diversi konsumaturi. Ghandhom
jitwettqu valutazzjonijiet tal-impatt komprensivi dwar
soluzzjonijiet barra mill-qrati kollettivi qabel ma tali
soluzzjonijiet jigu proposti fil-livell tal-Unjoni. L-ezistenza
ta’ sistema effikaci ghal talbiet kollettivi u l-ezistenza ta’
rikors facli ghall-ADR ghandhom ikunu komplementari u
m'ghandhomx ikunu proceduri reciprokament eskluzivi.

L-ipprocessar tal-informazzjoni fir-rigward ta’ tilwim
kopert b'din id-Direttiva ghandu jkun konformi mar-
regoli dwar il-protezzjoni ta’ data personali stabbiliti fil-
ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrat-
tivi tal-Istati Membri adottati skont id-Direttiva 95/46/KE
tal-Parlament Ewoprew u tal-Kunsill tal-24 ta’ Ottubru

(30)

(31)

(32)

(33)

ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu
ta’ dik id-data (1).

Il-kunfidenzjalita u l-privatezza ghandhom jigu rispettati
fkull hin matul il-procedura tal-ADR. L-Istati Membri
ghandhom jigu inkoraggiti jipprotegu l-kunfidenzjalita
tal-proceduri tal-ADR fi kwalunkwe procedimenti jew
arbitragg civili jew kummer¢jali sussegwenti.

L-Istati Membri ghandhom madankollu jizguraw li l-enti-
tajiet tal-ADR jaghmlu disponibbli b'mod pubbliku
kwalunkwe problema sistematika jew sinifikanti li ssehh
spiss u li twassal ghal tilwim bejn il-konsumaturi u n-
negozjanti. L-informazzjoni kkomunikata fdan ir-rigward
tista’ tkun akkumpanjata minn rakkomandazzjonijiet
dwar kif tali problemi jistghu jigu evitati jew solvuti fil-
futur, sabiex jghollu l-istandards tan-negozjanti u jiffaci-
litaw l-iskambju ta’ informazzjoni u tal-ahjar prattiki.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet tal-ADR
isolvu t-tilwim b'mod gust, prattiku u proporzjonat
kemm ghall-konsumatur kif ukoll ghan-negozjant, abbazi
ta’ valutazzjoni oggettiva tac-¢irkostanzi li fihom ikun sar
l-ilment u b’konsiderazzjoni xierqa tad-drittijiet tal-parti-
jiet.

L-indipendenza u l-integrita tal-entitajiet tal-ADR huma
krugjali biex tinkiseb il-fidu¢ja tac-¢ittadini tal-Unjoni li I-
mekkanizmi tal-ADR se joffrulhom ezitu gust u indipen-
denti. Il-persuna fizika inkarigata jew il-korp kollegjali
inkarigat mill-ADR ghandu jkun indipendenti minn
dawk kollha li jaf ikollhom interess fl-ezitu u m’'ghandu
jkollu l-ebda kunflitt ta’ interess li jista’ jzommu milli
jilhaq decizjoni b'mod gust, imparzjali u indipendenti.

imparzjali biss jekk ma jistghux ikunu soggetti ghal
pressioni li potenzjalment tinfluwenza l-attitudni
taghhom lejn it-tilwim. Sabiex tkun zgurata l-indipen-
denza tal-azzjonijiet taghhom, dawk il-persuni ghandhom
jinhatru wkoll ghal tul ta’ Zmien suffi¢jenti, u m’ghan-
dhomx ikunu soggetti ghal xi istruzzjonijiet minn xi parti
jew rapprezentant taghhom.

Sabiex jigi zgurat in-nuqqas ta’ kwalunkwe kunflitt ta’
dhom jizvelaw kull cirkostanza li tista’ taffettwa l-indi-
pendenza u l-imparzjalita taghhom jew tohloq kunflitt ta’
interess ma’ xi wahda mill-partijiet ghat-tilwim li huma
mitluba jsolvu. Dan jista’ jkun kull interess finanzjarju,
dirett jew indirett, fl-ezitu tal-procedura tal-ADR jew kull
relazzjoni personali jew kummer¢jali ma’ parti wahda jew
aktar matul it- tliet snin qabel ma assumiet il-pozizzjoni,
inkluza kwalunkwe kapacita lil hinn mill-iskopijiet tal-
ADR i fiha l-persuna kkoncernata agixxiet ghal wahda
jew bosta mill-partijiet, ghal organizzazzjoni professjonali
jew assocjazzjoni kummerdjali li taghha wahda mill-parti-
jiet hija membru, jew ghal kwalunkwe membru iehor
taghha.

() GU L 281, 23.11.1995, p. 31.
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pressjoni fejn il-persuni fizi¢i inkarigati minn ADR ikunu
impjegati jew jircievu xi forma ta’ remunerazzjoni min-
negozjant. Ghalhekk, ghandhom jigu provduti rekwiziti
specifici fil-kaz li I-Istati Membri jiddeciedu li jippermettu
proceduri ghas-soluzzjoni ghat-tilwim ftali kazijiet sabiex
jikkwalifikaw bhala proceduri tal-ADR skont din id-Diret-
impjegati jew jir¢ievu xi forma ta’ remunerazzjoni esklu-
zivament minn organizzazzjoni professjonali jew assoc-
jazzjoni kummerdjali i n-negozjant ikun membru taghha,
huma ghandu jkollhom ghad-dispozizzjoni taghhom
bagit separat u dedikat li jkun suffi¢jenti biex jissodisfa
l-kompiti taghhom.

Huwa essenzjali ghas-success tal-ADR, b’'mod partikolari
sabiex tigi zgurata l-fidu¢ja mehtiega fil-proceduri tal-
ADR, li l-persuni fizi¢i responsabbli ghall-ADR ikollhom
|-gharfien espert mehtieg, inkluz intendiment generali tal-
jkollhom gharfien generali sufficjenti ta’ kwistjonijiet
legali sabiex jithmu l-implikazzjonijiet legali tat-tilwim,
minghajr ma jkunu obbligati li jkunu professjonisti kwali-
fikati fil-ligi.

L-applikabbilta ta’ certi principji ta’ kwalita ghall-proce-
duri tal-ADR issahhah kemm il-fidu¢ja tal-konsumaturi
kif ukoll dik tan-negozjanti f'tali proceduri. Tali principji
ta’ kwalita gew zviluppati l-ewwel darba fil-livell tal-
Unjoni  fir-Rakkomandazzjonijiet =~ 98/257/KE  u
2001/310/KE. Billi taghmel xi whud minn dawk il-prin-
¢ipji  stabbiliti fdawk ir-Rakkomandazzjonijiet tal-
Kummissjoni vinkolanti, din id-Direttiva tistabbilixxi sett
ta’ rekwiziti ta’ kwalita li japplikaw ghall-proceduri tal-
ADR kollha mwettgin minn entita tal-ADR li giet inno-
tifikata lill-Kummissjoni.

Din id-Direttiva ghandha tistabbilixxi r-rekwiziti ta’
kwalita tal-entitajiet tal-ADR, li ghandhom jassiguraw I-
istess livell ta" protezzjoni u drittijiet ghall-konsumaturi
kemm ftilwim domestiku kif ukoll ftilwim transkonfi-
nali. Din id-Direttiva m’'ghandhiex twaqqaf lill-Istati
Membri milli jadottaw jew izommu regoli li jmorru lil
hinn minn dak provdut fdin id-Direttiva.

L-entitajiet tal-ADR ghandhom ikunu accessibbli u tras-
parenti. Sabiex tigi zgurata t-trasparenza tal-entitajiet tal-
ADR u tal-proceduri tal-ADR huwa mehtieg li l-partijiet
jircievu l-informazzjoni c¢ara u accessibbli li ghandhom
bzonn sabiex jiehdu decizjoni infurmata gabel ma jibdew
procedura tal-ADR. Il-forniment ta’ tali informazzjoni lil
negozjanti m'ghandux ikun mehtieg meta l-partecipazz-
joni taghhom fil-proceduri tal-ADR tkun mandatorja taht
il-ligijiet nazzjonali.

Entita tal-ADR li tiffunzjona tajjeb ghandha tikkonkludi
procedimenti dwar tilwim onlajn u offlajn b’'mod esped-
jenti fi Zmien 90 jum tal-kalendarju li jibdew mid-data li
fiha l-entita tal-ADR tircievi d-dossier shih tal-ilment
inkluz id-dokumentazzjoni rilevanti kollha li tappartjeni
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procedura tal-ADR issir disponibbli. L-entita tal-ADR li
tircievi Iment ghandha tinnotifika lill-partijiet wara li
tircievi d-dokumenti kollha mehtiega sabiex twettaq il-
procedura tal-ADR. Féerti kazijiet e¢cezzjonali ta’ natura
kumplessa hafna, inkluz fejn wahda mill-partijiet ma
tkunx kapaci, ghal ragunijiet gustifikati, tichu sehem fi
procedura tal-ADR, l-entitajiet tal-ADR ghandhom
ikunu jistghu jestendu Il-limitu ta’ zmien bl-iskop li
jwettqu ezami tal-kaz ikkoncernat. Il-partijiet ghandhom
jigu infurmati dwar kwalunkwe estensjoni ta’ dan it-tip, u
dwar it-tul ta’ Zmien approssimat mistenni li se jkun
mehtieg ghall-konkluzjoni tat-tilwim.

II-proceduri tal-ADR ghandhom preferibbilment ikunu
bla hlas ghall-konsumatur. Fkaz li jigu applikati l-ispejjez,
il-procedura tal-ADR ghandha tkun accessibbli, attraenti
u mhux ghalja ghall-konsumaturi. Ghalhekk, l-ispejjez
m’'ghandhomx jec¢edu hlas nominali.

II-proceduri tal-ADR ghandhom ikunu gusti sabiex il-
partijiet f'tilwim ikunu informati bis-shih dwar id-drittijiet
taghhom u l-konsegwenzi tal-ghazliet li jaghmlu fil-
kuntest ta’ procedura tal-ADR. L-entitajiet tal-ADR ghan-
dhom jinfurmaw lill-konsumaturi dwar id-drittijiet
taghhom gabel ma jagblu dwar soluzzjoni proposta jew
isegwuwha. Iz-zewg partjiet ghandhom ukoll ikunu
jistghu jissottomettu l-informazzjoni jew l-evidenza
taghhom bla ma jkunu prezeni fizikament.

Qbil bejn konsumatur u negozjant biex iressqu Imenti lil
entita tal-ADR ma ghandux ikun vinkolanti fuq il-konsu-
matur jekk kien konkluz qabel ma qam it-tilwim u jekk
ikollu l-effett li jeahhad lill-konsumatur mid-dritt tieghu li
jressaq azzjoni quddiem il-qrati ghas-soluzzjoni tat-
tilwim. Barra minn hekk, il-proceduri tal-ADR li ghan-
dhom l-ghan i jsolvu t-tilwim billi jimponu soluzzjoni,
is-soluzzjoni imposta ghandha tkun vinkolanti fuq il-
partijiet biss jekk huma jkunu gew informati bin-natura
vinkolanti minn qabel u accettawha b'mod specifiku.
M'ghandhiex tintalab accettazzjoni specifika min-negoz-
jant jekk ir-regoli nazzjonali jipprevedu li tali soluzzjoni-
jiet huma vinkolanti ghan-negozjanti.

Fproceduri tal-ADR li ghandhom I-ghan li jsolvu t-tilwim
billi jimponu soluzzjoni fuq il-konsumatur, fsitwazzjoni
fejn ma jkunx hemm kunflitt ta’ ligijiet, is-soluzzjoni
imposta m'ghandhiex tirrizulta fil-privazzjoni tal-konsu-
matur mill-protezzjoni moghtija lilu mid-dispozizzjonijiet
li ma jistghux jigu dderogati bi gbil bis-sahha tal-ligi tal-
Istat Membru li fih il-konsumatur u n-negozjant huma
abitwalment residenti. Fsitwazzjoni li tinvolvi kunflitt tal-
ligijiet, meta I-ligi applikabbli ghal kuntratt ta’ bejgh jew
servizz tigi determinata fkonformita mal-Artikolu 6(1) u
(2) tar-Regolament (KE) Nru 593/2008 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Gunju 2008 dwar il-
ligi applikabbli  ghall-obbligazzjonijiet  kuntrattwali
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(Ruma 1) (1), is-soluzzjoni imposta mill-entita tal-ADR
m'ghandhiex tirrizulta fil-privazzjoni tal-konsumatur
mill-protezzjoni moghtija lilu mid-dispozizzjonijiet li
ma jistghux jigu dderogati bi qbil bis-sahha tal-ligi tal-
Istat Membru li fih il-konsumatur huwa abitwalment resi-
denti. Fsitwazzjoni li tinvolvi, meta I-ligi applikabbli ghal
kuntratt ta’ bejgh jew servizz tigi determinata fkonfor-
mita mal-Artikolu 5(1) sa (3) tal-Konvenzjoni ta’ Ruma
tad-19 ta’ Gunju 1980 dwar il-ligi applikabbli ghal
obbligi kuntrattwali (%), is-soluzzjoni imposta mill-entita
tal-ADR m’ghandhiex tirrizulta fil-privazzjoni tal-konsu-
matur mill-protezzjoni moghtija lill-konsumantur mir-
regoli mandatorji tal-ligi tal-Istat Membru li fih il-konsu-
matur abitwalment jirrisjedi.

Id-dritt ghal rimedju effettiv u d-dritt ghal process gust
quddiem il-qorti huma drittijiet fundamentali stabbiliti fl-
Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
Unjoni Ewropea. Ghalhekk, il-proceduri tal-ADR ma
ghandhomx jitfasslu biex jissostitwixxu l-proceduri
gudizzjarji u ma ghandhomx icahhdu lill-konsumaturi
jew lin-negozjanti mid-drittijiet taghhom li jfittxu rimedju
fil-qrati. Din id-Direttiva ma ghandhiex tipprojbixxi lill-
partijiet milli jezercitaw id-dritt ta’ access taghhom ghas-
sistema gudizzjarja. Fkazijiet fejn tilwim ma jkunx jista’
jigi solvut permezz ta’ procedura specifika tal-ADR i 1-
ezitu taghha ma jkunx vinkolanti, il-partijiet ghandhom
sussegwentement ma jinzammux milli jibdew procedi-
menti gudizzjarji fir-rigward ta’ dak it-tilwim. L-Istati
Membri ghandhom ikunu liberi jaghzlu l-mezzi adatti
biex jiksbu dan l-objettiv. Huma ghandu jkollhom il-
possibbilta li jipprevedu, fost l-ohrajn, li l-perijodi ta’
limitazzjoni jew ta’ preskrizzjoni ma jiskadux matul
procedura tal-ADR.

Biex jiffunzjonaw b'mod effi¢jenti, l-entitajiet tal-ADR
ghandu jkollhom bizzejjed rizorsi umani, materjali u
finanzjarji ghad-dispozizzjoni taghhom. L-Istati Membri
ghandhom jiddeciedu dwar forma adatta ta’ finanzjament
ghall-proceduri tal-ADR fit-territorji taghhom, minghajr
ma jirrestringu l-finanzjament ta’ entitajiet li diga qed
joperaw. Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregu-
dizzju ghall-kwistjoni ta’ jekk l-entitajiet tal-ADR humiex
iffinanzjati mis-settur pubbliku jew minn dak privat jew
iffinanzjati permezz ta’ tahlita ta’ finanzjament pubbliku
u privat. Madankollu, l-entitajiet tal-ADR ghandhom jigu
inkoraggiti jikkunsidraw b'mod specifiku forom privati ta’
finanzjament u juzaw fondi pubbli¢ci biss skont id-
diskrezzjoni tal-Istati Membri. Din id-Direttiva ma ghan-
dhiex taffettwa l-possibbilta li n-negozji jew organizzazz-
jonijiet professjonali jew asso¢jazzjonijiet kummerdjali
jiffinanzjaw entitajiet tal-ADR.

Meta jingala’ tilwim huwa mehtieg li I-konsumaturi jkunu
jistghu jidentifikaw malajr liema entitajiet tal-ADR huma
kompetenti biex jindirizzaw l-ilment taghhom u li jkunu
jafu jekk in-negozjant ikkoncernat ikunx se jiechu sehem
jew le fil-procedimenti mressqa lil entita tal-ADR. In-
negozjanti li jimpenjaw ruhhom li juzaw entitajiet tal-
ADR biex isolvu tilwim mal-konsumaturi ghandhom

L 177, 4.7.2008, p. 6

L 266, 9.10.1980, p. 1.
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jinfurmaw lill-konsumaturi bl-indirizz u l-websajt tal-
entita jew l-entitajiet tal-ADR li bihom ikunu koperti.
Dik l-informazzjoni ghandha tinghata b'mod car, li
jiftiehem u li wiehed jista’ jkollu access ghaliha facilment
fuq il-websajt tan-negozjant, jekk ikun hemm wahda, u,
jekk ikun il-kaz, fit-termini u l-kundizzjonijiet generali
tal-kuntratti ta’ bejgh jew servizzi bejn in-negozjant u I-
konsumatur. In-negozjanti ghandu jkollhom il-possibbilta
li jinkludu fil-websajts taghhom, u fit-termini u I-
kundizzjonijiet tal-kuntratti rilevanti, kwalunkwe infor-
mazzjoni addizzjonali dwar il-proceduri interni taghhom
ghat-trattament ta’ Imenti jew dwar kwalunkwe mod
iehor li jistghu jigu kkuntattjati direttament bil-hsieb li
jigi solvut tilwim ma’ konsumaturi minghajr ma jitressaq
quddiem entita tal-ADR. Meta t-tilwim ma jistax jigi
solvut direttament, in-negozjant ghandu jipprovdi lill-
konsumatur, bil-miktub jew b'mezz durevoli iehor, bl-
informazzjoni dwar l-entitajiet tal-ADR rilevanti u jispeci-
fika jekk ser jaghmilx uzu minnhom.

L-obbligu fuq il-kummer¢janti li jinfurmaw lill-konsuma-
turi dwar l-entitajiet tal-ADR li huma koperti minnhom
dawk il-kummer¢janti ghandu jkun minghajr pregudizzju
ghad-dispozizzjonijiet dwar l-informazzjoni lill-konsu-
matur dwar proceduri ta’ rimedju barra mill-qrati li
jinsabu fatti legali ohra tal-Unjoni, i ghandhom japp-
likaw flimkien mal-obbligu tal-informazzjoni rilevanti
previst minn din id-Direttiva.

Din id-Direttiva ma ghandiex titlob li l-partecipazzjoni
tan-negozjanti fil-proceduri tal-ADR tkun mandatorja
jew li l-ezitu ta’ tali proceduri jkun vinkolanti fuq in-
negozjanti, meta konsumatur ikun ressaq ilment kontri-
hom. Madankollu, sabiex ikun zgurat li l-konsumaturi
jkollhom access ghal rimedju u li dawn ma jigux
obbligati jirrinun¢jaw ghall-ilmenti taghhom, in-negoz-
janti ghandhom jitheggu kemm jista’ jkun li jipparte-
¢ipaw fil-proceduri tal-ADR. Ghalhekk, din id-Direttiva
ghandha tkun minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe
regoli nazzjonali li jaghmlu il-partecipazzjoni tan-negoz-
janti f'tali proceduri mandatorja jew suggetta ghal incen-
tivi jew sanzjonijiet jew li taghmel ir-rizultat taghhom
jorbot lin-negozjanti, sakemm tali legizlazzjoni ma tipp-
rojbixxix lill-partijiet milli jezercitaw id-dritt ta’ access
taghhom ghas-sistema gudizzjarja kif provdut fl-Arti-
kolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni
Ewropea.

Sabiex jigi evitat li jitgieghed piz mhux mehtieg fuq I-
entitajiet tal-ADR, l-Istati Membri ghandhom jiggaran-
tixxu lill-konsumaturi biex jikkuntattjaw lin-negozjant fi
sforz biex tigi solvuta l-problema b’mod bilaterali gabel
ma lment jigi pprezentat lil entita tal-ADR. Fhafna kazi-
jiet, dan jippermetti lill-konsumaturi jsolvu t-tilwim
taghhom b'mod rapidu u fi stadju bikri.

L-Istati Membri ghandhom jinvolvu lir-rapprezentanti tal-
organizzazzjonijiet professonali, tal-assocjazzjonijiet tan-
negozju u tal-organizzazzjonjiet tal-konsumaturi meta
jkunu qed jizviluppaw 1-ADR, b'mod partikolari fir-
rigward tal-principji ta’ imparzjalita u indipendenza.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet tal-ADR
jikkooperaw fis-soluzzjoni ta’ tilwim transkonfinali.
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rizoluzzjoni tat-tilwim finanzjarju “FIN-NET” fil-qasam
tas-servizzi finanzjarji, ghandhom jissahhu gewwa I-
Unjoni. L-Istati Membri ghandhom iheggu lill-entitajiet
tal-ADR biex isiru parti minn tali netwerks.

Kooperazzjoni mill-qrib bejn l-entitajiet tal-ADR u I-
awtoritajiet nazzjonali ghandha ssahhah l-applikazzjoni
effettiva tal-atti legali tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tal-
konsumatur. Il-Kummissjoni u I-Istati Membri ghandhom
jiffacilitaw  il-kooperazzjoni bejn l-entitajiet tal-ADR,
sabiex jigi inkoraggat l-iskambju tal-ahjar prattika u I-
kompetenza esperta teknika u biex tigi diskussa
kwalunkwe problema li tirrizulta mit-thaddim tal-proce-
duri tal-ADR. Tali il-kooperazzjoni ghandha tigi appog-
gata fost l-ohrajn permezz tal-Programm tal-Konsumaturi
tal-Unjoni li gej.

Sabiex jigi zgurat li l-entitajiet tal-ADR jiffunzjonaw sew
u b'mod effettiv, huma ghandhom jigu mmonitorjati
mill-qrib. Ghal dak il-fini, kull Stat Membru ghandu
jahtar awtorita kompetenti jew awtoritajiet kompetenti
li ghandhom iwettqu dik il-funzjoni. II-Kummissjoni u
l-awtoritajiet kompetenti taht din id-Direttiva ghandhom
jippubblikaw u jaggornaw lista ta’ entitajiet tal-ADR li
jikkonformaw ma’ din id-Direttiva. L-Istati Membri ghan-
dhom jizguraw li l-entitajiet tal-ADR, in-Netwerk tac-
Centru Ewropew tal-Konsumatur, u, fejn adatt, il-korpi
mahtura fkonformita ma’ din id-Direttiva jippubblikaw
dik il-lista fuq is-sit web taghhom billi jipprovdu link
ghas-sit web tal-Kummissjoni, u meta possibbli fforma
durabbli fil-binjiet taghhom. Barra minn hekk, I-Istati
Membri ghandhom iheggu wkoll lill-organizzazzjonijiet
tal-konsumaturi u l-asso¢jazzjonijiet tan-negozji rilevanti
biex jippubblikaw il-lista. L-Istati Membri ghandhom
jizguraw ukoll li l-informazzjoni tigi mxerrda b'mod
adatt dwar x'ghandhom jaghmlu l-konsumaturi jekk
ikollhom tilwim ma’ negozjant. Barra minn hekk, l-awto-
ritajiet  kompetenti ghandhom jippubblikaw rapporti
regolari dwar l-izvilupp u l-funzjonament tal-entitajiet
tal-ADR fl-Istati Membri taghhom. L-entitajiet tal-ADR
ghandhom jinnotifikaw lill-awtoritajiet kompetenti infor-
mazzjoni specifika li fugha ghandhom jigu bbazati dawk
ir-rapporti. L-Istati Membri ghandhom iheggu lill-entita-
jiet tal-ADR biex jipprovdu tali informazzjoni bl-uzu tar-
Rakkomandazzjoni tal-Kummissjoni 2010/304/UE tat-
12 ta’ Mejju 2010 dwar l-uzu ta’ metodologija armoniz-
zata ghall-ikklassifikar u l-irrappurtar tal-ilmenti u d-
domandi tal-konsumaturi (1).

Jehtieg li 1-Istati Membri jistabbilixxu regoli dwar il-pieni
ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati biex
jikkonformaw ma’ din id-Direttiva u jizguraw li dawk
ir-regoli jigu implimentati. Il-pieni ghandhom ikunu effet-
tivi, proporzjonati u disswazivi.

Ir-Regolament  (KE)  Nru 2006/2004  tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tas-27 ta” Ottubru 2004 dwar il-
kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali responsabbli
ghall-infurzar tal-ligijiet tal-protezzjoni tal-konsumaturi

() GU L 136, 2.6.2010, p. 1.
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konsumaturi) (%) ghandu jigi emendat biex jinkludi refe-
renza ghal din id-Direttiva fl-Anness tieghu sabiex tigi
rinfurzata l-kooperazzjoni transkonfinali dwar l-infurzar
ta’ din id-Direttiva.

Id-Direttiva 2009/22/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tat-23 ta’ April 2009 dwar ingunzjonijiet ghall-
protezzjoni tal-interessi tal-konsumaturi (}) (id-Direttiva
tal-Ingunzjonijiet) ghandha tigi emendata biex tinkludi
referenza ghal din id-Direttiva fl-Anness taghha sabiex
jigi zgurat li l-interessi kollettivi tal-konsumaturi stabbiliti
fdin id-Direttiva jkunu protetti.

Fkonformita mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tat-
28 ta’ Settembru 2011 tal-Istati Membri u [-Kummissjoni
dwar id-dokumenti ta’ spjegazzjoni (%), l-Istati Membri
impenjaw ruhhom li jakkumpanjaw, fkazijiet gustifikati,
in-notifika tal-mizuri ta’ traspozizzjoni taghhom b'doku-
ment wiehed jew aktar li jispjegaw ir-relazzjoni bejn il-
komponenti tad-direttiva u l-partijiet korrispondenti tal-
istrumenti ta’ traspozizzjoni nazzjonali. Fir-rigward ta’
din id-Direttiva, il-legizlatur jikkunsidra li t-trasmissjoni
ta’ tali dokumenti hija gustifikata.

Peress li l-objettiv ta’ din id-Direttiva, jigifieri li tikkon-
tribwixxi, permezz tal-kisba ta’ livell gholi ta’ protezzjoni
tal-konsumaturi u minghajr ma jigi ristrett l-access tal-
konsumaturi ghall-grati, ghall-funzjonament tajjeb tas-suq
intern, ma jistax jinkiseb b'mod suffi¢jenti mill-Istati
Membri u ghalhekk jista’ jinkiseb ahjar fil-livell tal-
Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri, skont il-principju
tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar
-Unjoni Ewropea. Skont il-principju tal-proporzjonalita,
kif stabbilit fdak l-istess Artikolu, din id-Direttiva ma
tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg biex jintlahaq
dak l-objettiv.

Din id-Direttiva tirrispetta d-drittijiet fundamentali u
tosserva l-principji rikonoxxuti b'mod partikolari mill-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u
b'mod specifiku I-Artikoli 7, 8, 38 u 47 taghha,

[I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie
kkonsultat skont l-Artikolu 28(2) tar-Regolament (KE)
Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwu
fir-rigward ta’ l-ipprocessar ta’ data personali mill-istituzz-
jonijiet u I-korpi tal-Komunita u dwar il-movement liberu
ta’ dak id-data (°) u ta opinjoni fit-12 ta’ Jannar 2012 (6).

364, 9.12.2004, p. 1.
110, 1.5.2009, p. 30.
369, 17.12.2011, p. 14.
8, 12.1.2001, p. 1.
136, 11.5.2012, p. 1.
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ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

KAPITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI
Artikolu 1
Suggett

[I-fini ta’ din id-Direttiva huwa li, permezz tal-ksib ta’ livell gholi
ta’ protezzjoni ghall-konsumatur, tikkontribwixxi ghall-funzjo-
nament tajjeb tas-suq intern billi tizgura li l-konsumaturi
jkunu jistghu, fuq bazi volontarja, jipprezentaw ilmenti kontra
negozjanti lil entitajiet li joffru proceduri indipendenti, impar-
zjali, trasparenti, effettivi, rapidi u gusti, ta’ soluzzjoni alternat-
tiva ghat-tilwim. Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju
ghal-legizlazzjoni nazzjonali li taghmel il-partecipazzjoni ftali
mizuri mandatorja, bil-kondizzjoni li tali legizlazzjoni ma
tostakolax lill-partijiet milli jezercitaw id-dritt taghhom ta’ access
ghas-sistema gudizzjarja.

Artikolu 2
Kamp ta’ applikazzjoni

1. Din id-Direttiva ghandha tapplika ghal proceduri ghas-
soluzzjoni barra mill-qrati ta’ tilwim li jikkoncerna obbligi
kuntrattwali domesti¢i u transkonfinali li jirrizultaw minn
kuntratti ta’ bejgh jew kuntratti ta’ servizz bejn negozjant stab-
bilit fl-Unjoni u konsumatur residenti fl-Unjoni permezz tal-
intervent ta’ entita tal-ADR li tipproponi jew timponi soluzzjoni
jew tlagqa’ lill-partijiet flimkien bl-ghan li tiffacilita soluzzjoni
bonarja.

2. Din id-Direttiva ma ghandhiex tapplika ghal:

(@) proceduri quddiem entitajiet ta’ soluzzjoni tat-tilwim fejn il-
impjegati jew remunerati eskluzivament min-negozjant indi-
vidwali, sakemm I-Istati Membri jiddeciedu li jippermettu
tali proceduri bhala proceduri tal-ADR skont din id-Direttiva
u r-rekwiziti stabbiliti fil-Kapitolu II, inkluz ir-rekwiziti
specifici ta’ indipendenza u trasparenza mnizzlin fl-Arti-
kolu 6(3), jigu sodisfatti;

(b) proceduri quddiem sistemi ghat-trattament ta’ Imenti tal-
konsumaturi li jithaddmu min-negozjant;

(c) servizzi mhux ekonomici ta’ interess generali;

(d) tilwim bejn negozjanti;

(e) negozjati diretti bejn il-konsumatur u n-negozjant;

(f) sforzi li saru minn imhallef biex isolvi tilwim matul proce-
diment gudizzjarju li jikkoncerna dak it-tilwim;

(¢) proceduri mibdija minn negozjant kontra konsumatur;

(h) servizzi tas-sahha moghtija minn professjonisti tas-sahha, lil
pazjenti biex jivvalutaw, izommu jew jirristawraw l-istat ta’
sahhithom, inkluzi l-preskrizzjoni, il-preparazzjoni u l-forni-
ment ta’ prodotti medi¢inali u taghmir medikuy;

(i) fornituri pubblici ta’ edukazzjoni ulterjuri jew gholja.

3. Din id-Direttiva tistabbilixxi rekwiziti minimi armonizzati
ghall-entitajiet tal-ADR u l-proceduri tal-ADR biex tizgura lj,
wara l-implimentazzjoni taghha, il-konsumaturi jkollhom access
ghal mekkanizmi ta’ rimedju barra l-qorti ta’ kwalita gholja,
trasparenti, effikaci u gusti, irrispettivament minn fejn joqoghdu
fl-Unjoni. L-Istati Membri jistghu izommu jew jintroducu regoli
li jmorru lil hinn minn dawk stabbiliti b'din id-Direttiva, biex
jizguraw livell oghla ta’ protezzjoni tal-konsumaturi.

4. Din id-Direttiva tirrikonoxxi l-kompetenza tal-Istati
Membri li jiddeterminaw jekk l-entitajiet tal-ADR stabbiliti fit-
territorji taghhom ghandhomx ikollhom is-setgha jimponu
soluzzjoni.

Artikolu 3
Relazzjoni ma’ atti legali ohra tal-Unjoni

1. Hlief fejn previst mod iehor fdin id-Direttiva, jekk
kwalunkwe dispozizzjoni ta’ din id-Direttiva tkun fkonflitt
ma’ dispozizzjoni mnizzla fatt legali iehor tal-Unjoni u fir-
rigward ta’ proceduri ta’ rimedju barra l-qorti mibdija minn
konsumatur kontra negozjant, id-dispozizzjoni ta’ din id-Diret-
tiva tinghata precedenza.

2. Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-
Direttiva 2008/52/KE.

3. L-Artikolu 13 ta’ din id-Direttiva ghandu jkun minghajr
pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet dwar informazzjoni dwar il-
konsumaturi rigward proceduri ta’ rimedju barra mill-qorti li
jinsabu fatti legali ohra tal-Unjoni, li ghandhom japplikaw flim-
kien ma’ dak I-Artikolu.

Artikolu 4
Definizzjonijiet

1. Ghallfinijiet ta’ din id-Direttiva:

(a) “konsumatur” tfisser kwalunkwe persuna fizika li tagixxi
ghal finijiet li ma ghandhomx xjagsmu mal-kummer¢, in-
negozju, is-sengha jew il-professjoni tieghu;

(b) “negozjant” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew persuna
guridika, irrispettivament minn jekk tkunx ta’ pussess privat
jew pubbliku, li tagixxi, inkluz permezz ta’ persuna li tagixxi
fismu jew ghalih, ghal skopijiet relatati mal-kummer¢, in-
negozju, is-sengha jew il-professjoni tieghu;
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(c) “kuntratt ta’ bejgh” tfisser kwalunkwe kuntratt li permezz
tieghu n-negozjant jittrasferixxi jew jimpenja ruhu li jittras-
ferixxi l-proprjeta ta’ oggetti lill-konsumatur u l-konsumatur
ihallas jew jimpenja ruhu li jhallas il-prezz ta’ dan, inkluz
kwalunkwe kuntratt li ghandu bhala s-suggett tieghu kemm
oggetti kif ukoll servizzi;

(d) “kuntratt ta’ servizz” tfisser kwalunkwe kuntratt li mhuwiex
kuntratt ta’ bejgh li abbazi tieghu n-negozjant iforni jew
jimpenja ruhu li jforni servizz lill-konsumatur u I-konsu-
matur ihallas jew jimpenja ruhu li jhallas il-prezz ta’ dan;

(e) “tilwima domestika” tfisser tilwima kuntrattwali li tinqala’
minn kuntratt ta’ bejgh jew servizz fejn, meta l-konsumatur
jordna tali oggetti jew servizzi, il-konsumatur ikun residenti
fl-istess Stat Membru bhal dak fejn ikun stabbilit in-negoz-
jant;

() “tilwima transkonfinali” tfisser tilwima kuntrattwali li
tingala’” minn kuntratt ta’ bejgh jew servizz fejn, meta I-
konsumatur jordna tali oggetti jew servizzi, il-konsumatur
ikun residenti fi Stat Membru iehor ghajr l-Istat Membru
fejn ikun stabbilit in-negozjant;

() “procedura tal-ADR” tfisser procedura, skont l-Artikolu 2 li
tikkonforma mar-rekwiziti stabbiliti fdin id-Direttiva u li
titwettaq minn entita tal-ADR;

Ex

“entita tal-ADR” tfisser kwalunkwe entita, irrispettivament
minn kif inhi msemmija jew minn kif issir referenza ghaliha,
li hija stabbilita fuq bazi li tibga’ fit-tul u toffri s-soluzzjoni
ta’ tilwim permezz ta’ procedura tal-ADR u li hi elenkata
fkonformita mal-Artikolu 20(2);

(i) “awtorita kompetenti” tfisser kwalunkwe awtorita pubblika
mahtura minn Stat Membru ghall-ghanijiet ta’ din id-direttva
u stabbilita flivell nazzjonali, regjonali jew lokali.

2. Negozjant huwa stabbilit:

— jekk in-negozjant huwa persuna fizika, fejn ikollu n-negozju
tieghu;

— jekk in-negozjant huwa kumpannija jew persuna guridika
ohra jew asso¢jazzjoni ta’ persuni fizici jew guridici, fejn
ikollu s-sede statutorja tieghu, l-amministrazzjoni centrali
jew il-post tan-negozju tieghu, inkluz fergha, agenzija jew
kwalunkwe stabbiliment iehor.

3. Entita tal-ADR hija stabbilita:

— jekk tithaddem minn persuna fizika, fil-post fejn twettaq
attivitajiet ta’ soluzzjoni alternattiva ghat-tilwim;

— jekk tithaddem minn persuna guridika jew assocjazzjoni ta’
persuni fizi¢i jew guridici, fil-post fejn dik il-persuna guri-
dika jew l-assoc¢jazzjoni ta’ persuni fizi¢i jew guridici twettaq
attivitajiet ta’ ADR, jew l-assenza ta’ dak, fejn ghandha s-sede
statutorja taghha;

— jekk tithaddem minn awtorita jew korp pubbliku ichor, fejn
dik l-awtorita jew korp pubbliku iehor ikollha s-sede taghha.

KAPITOLU II

ACCESS GHAL U REKWIZITI APPLIKABBLI GHALL-ENTITAJIET
TAL-ADR U L-PROCEDURI TAL-ADR

Artikolu 5
Access ghall-entitajiet tal-ADR u l-proc¢eduri tal-ADR

1. L-Istati Membri ghandhom jiffacilitaw l-access mill-konsu-
maturi ghall-proc¢eduri tal-ADR u ghandhom jizguraw li t-tilwim
kopert minn din id-Direttiva u li jinvolvi negozjant stabbilit fit-
territorji rispettivi taghhom jista’ jitressaq quddiem entita tal-
ADR li tikkonforma mar-rekwiziti stabbiliti fdin id-Direttiva.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet tal-ADR:

(@) izommu sit elettroniku aggornat li jipprovdi lill-partijiet
baccess facli ghall-informazzjoni li tikkoncerna l-procedura
tal-ADR, u li jippermetti lill-konsumaturi biex iressqu Iment
u d-dokumenti gustifikattivi mehtiega online;

(b) jipprovdu lill-partijiet, jekk tintalab minnhom, l-informazz-
joni msemmija fil-punt (a) fuq mezz li jservi ghal Zmien
twil;

(c) fejn applikabbli, jaghmluha possibbli li l-konsumatur ikun

jista’ jressaq ilment offline;

(d) jippermettu l-iskambju ta’ informazzjoni bejn il-partijiet
permezz ta’ mezzi elettronici jew, jekk applikabbli, bil-posta;

(e) jaccettaw kemm it-tilwim domestiku kif ukoll dak transkon-
finali, inkluz tilwim kopert mir-Regolament (UE) Nru
524/2013; u

(f) meta jindirizzaw tilwim kopert minn din id-Direttiva jichdu
I-mizuri mehtiega biex jizguraw li l-ipprocessar tad-data
personali jikkonforma mar-regoli dwar il-protezzjoni tad-
data personali stabbiliti fil-legizlazzjoni nazzjonali li timpli-
menta d-Direttiva 95/46/KE fl-Istat Membru fejn hija stab-
bilita l-entita tal-ADR.

3. L-Istati Membri jistghu jissodisfaw I-obbligu taghhom
skont il-paragrafu 1 billi jizguraw l-ezistenza ta’ entita residwa
tal-ADR li hija kompetenti biex tittratta tilwim kif imsemmi "dak
il-paragrafu li ghas-soluzzjoni tieghu l-ebda entita tal-ADR ezis-
tenti ma hija kompetenti. L-Istati Membri jistghu jagdu wkoll
dak l-obbligu billi joqghodu fuq entitajiet tal-ADR stabbiliti fi
Stat Membru ichor jew entitajiet regjonali, transnazzjonali jew
pan-Ewropej ghas-soluzzjoni tat-tilwim, fejn negozjanti minn
Stati Membri differenti huma koperti mill-istess entita tal-
ADR, minghajr pregudizzju ghar-responsabbilta taghhom li
jizguraw kopertura shiha u access ghal entitajiet tal-ADR.
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4. L-Istati Membri jistghu, ghad-diskrezzjoni taghhom, jipper-
mettu lill-entitajiet tal-ADR izommu jew jintroducu regoli
procedurali li jippermettulhom jirrifjutaw li jittrattaw tilwim
partikolari abbazi li:

(a) il-konsumatur ma ppruvax jikkuntattja lin-negozjant ikkon-
cernat sabiex jiddiskuti l-ilment tieghu u jfittex, bhala 1-
ewwel pass, li jsolvi l-kwistjoni direttament man-negozjant;

(b) it-tilwim ikun frivolu jew vessatorju;

(¢) it-tilwim huwa jew ikun gie kkunsidrat precedentement
minn entita ohra tal-ADR jew minn kwalunkwe qorti;

(d) il-valur tat-talba jaga’ taht jew ‘il fuq minn livell limitu
monetarju specifikat minn qabel;

(e) il-konsumatur ma ressagx l-ilment lill-entita tal-ADR fi hdan
limitu ta’ Zmien specifikat minn qabel, li m’'ghandux ikun
inqas minn sena mid-data meta l-konsumatur ressaq I-
ilment lin-negozjant;

(f) it-trattament ta’ tali tip ta’ tilwim jista’ jfixkel serjament -
operazzjoni effettiva tal-entita tal-ADR.

Fejn, fkonformita mar-regoli procedurali taghha, entita tal-ADR
ma tkunx tista’ tikkunsidra Iment li jkun gie pprezentat lilha, dik
l-entita tal-ADR ghandha tipprovdi liz-zewg partijiet spjegazz-
joni motivata tar-ragunijiet li ghalihom ma giex ikkunsidrat it-
tilwim fi zmien tliet gimghat minn meta tircievi I-fajl tal-ilment.

Tali regoli procedurali ma ghandhomx ifixklu b’mod sinifikanti
l-access tal-konsumaturi ghall-proceduri tal-ADR, inkluz fil-kaz
ta’ tilwim transkonfinali.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta l-entitajiet tal-
ADR ikollhom permess jistabbilixxu livelli limiti monetarji
specifikati minn qabel sabiex jigi limitat l-access ghall-proceduri
tal-ADR, il-livelli limiti ma jigux stabbiliti flivell fejn ifixklu
b'mod sinifikanti l-access tal-konsumatur ghall-immaniggar tal-
ilmenti mill-entitajiet tal-ADR.

6.  Fejn, fkonformita mar-regoli procedurali msemmijin fil-
paragrafu 4, entita tal-ADR ma tkunx tista’ tikkunsidra Iment
li jkun gie pprezentat lilha, l-Istat Membr ma ghandux ikun
mehtieg li jizgura li l-konsumatur jista’ jipprezenta l-ilment
tieghu lil entita ohra tal-ADR.

7. Meta entita tal-ADR i tittratta tilwim fsettur ekonomiku
specifiku hija kompetenti biex tqis tilwim relatat ma’ negozjant
li jopera f dak is-settur izda li mhuwiex membru tal-organiz-
zazzjoni jew l-asso¢jazzjoni li tifforma jew li tiffinanzja lill-
entita tal-ADR, l-Istat Membru ghandu jitgies li ssodisfa I-
obbligu tieghu taht il-paragrafu 1 ukoll fir-rigward tat-tilwim
li jikkoncerna dak in-negozjant.

Artikolu 6
Kompetenzi, indipendenza u imparzjalita

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-persuni fizici
responsabbli ghall-ADR ikollhom il-kompetenzi mehtiega u li
jkunu indipendenti u imparzjali. Dan ghandu jigi garantit billi
jkun zgurat i tali persuni:

(a) ghandhom I-gharfien u Il-hiliet mehtiega fil-qasam tas-
soluzzjoni alternattiva jew gudizzjarja ghat-tilwim mal-
konsumaturi, kif ukoll komprensjoni generali tal-ligi;

(b) huma mahtura ghal mandat ta’ zmien bizzejjed biex tigi
zgurata l-indipedenza tal-azzjonijiet taghhom, u ma jkunux
jistghu jinhelsu mill-kompiti taghhom minghajr raguni
valida;

(c) mhumiex soggetti ghal xi istruzzjonijiet minn kwalunkwe
parti jew rapprezentanti taghha;

(d) huma mhallsa b'mod li mhux marbut mal-ezitu tal-proce-
dura;

(e) minghajr dewmien zejjed jizvelaw lill-entita tal-ADR
kwalunkwe c¢irkostanzi i jistghu, jew li jistghu jitqiesu li
jaffettwaw l-indipendenza u l-imparzjalita taghhom jew li
jgajjmu konflitt ta’ interess ma’ xi wahda mill-partijiet
ghat-tilwim li huma mitluba jsolvu. L-obbligu li jizvelaw
tali cirkostanzi ghandu jkun obbligu kontinwu waqt il-
procedura tal-ADR kollha. Huwa m’ghandux japplika meta
l-entita tal-ADR tkun tinkludi biss persuna fizika.

2. L-Istati Membri ghandu jizguraw li l-entitajiet tal-ADR
ikollhom stabbiliti I-proceduri sabiex jizguraw li fkaz tac-cirkos-
tanzi imsemmija fil-paragrafu 1(e):

(a) il-persuna fizika kkoncernata tinbidel b’persuna fizika ohra li
tigi fdata bit-tmexxija tal-procedura tal-ADR; jew fin-nuqqas
ta’ dan

(b) il-persuna fizika kkoncernata tirrinunzja milli tmexxi I-
procedura tal-ADR u, fejn possibbli, l-entita tal-ADR tipp-
roponi lill-partijiet biex jipprezentaw it-tilwima lil entita
ohra tal-ADR i hi kompetenti biex tiehu hsieb it-tilwima;
jew fin-nuqqas ta’ dan

(c) ic-cirkostanzi huma zvelati lill-partijiet u l-persuna fizika
kkoncernata tithalla tkompli bil-proc¢edura tal-ADR fil-kaz
biss li I-partijiet ma oggezzjonawx wara li gew informati
bi¢-¢irkostanzi u d-dritt taghhom li joggezzjonaw.
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Dan il-paragrafu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghall-punt
(a) tal-Artikolu 9(2).

Fejn l-entita tal-ADR hi maghmula biss minn persuna fizika
wahda, ghandhom japplikaw biss il-punti (b) u (c) tal-ewwel
subparagrafu ta’ dan il-paragrafu.

3. Fejn Il-Istati Membri jiddeciedu li jippermettu proceduri
msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 2(2) bhala proceduri tal-
ADR taht din id-Direttiva, ghandhom jizguraw li, flimkien
mar-rekwiziti generali stipulati fil-paragrafi 1 u 5, dawk il-proce-
duri jkunu konformi mar-rekwiziti specifici li gejjin:

ikunu nnominati, jew jaghmlu parti, minn korp kollegjali
maghmul minn ghadd ugwali ta’ rapprezentanti tal-organiz-
zazzjonijiet tal-konsumaturi u ta’ rapprezentanti tan-negoz-
jant u jigu appuntati b'rizultat ta’ procedura trasparenti;

ikunu nghataw mandat ta’ mill-inqas tliet snin biex tkun
zgurata l-indipendenza tal-azzjonijiet taghhom;

() il-persuni fizici responsabbli mis-soluzzjoni tat-tilwim
jintrabtu li ma jahdmux ghan-negozjant jew ghal organiz-
zazzjoni professjonali jew ghal asso¢jazzjoni kummer¢jali li
n-negozjant hu membru taghha ghal perijodu ta’ tliet snin
wara li l-pozizzjoni taghhom fl-entita tas-soluzzjoni tat-
tilwim tkun intemmet;

(d) l-entita ta’ soluzzjoni ghat-tilwim ma jkollha l-ebda rabta
gerarkika jew funzjonali man-negozjant u tkun separata
b'mod car mill-entitajiet operattivi tan-negozjant u jkollha
bagit sufficjenti ghad-dispozizzjoni taghha, li jkun separat
mill-bagit generali tan-negozjant, biex twettaq il-kompiti

taghha.

4. Meta l-persuni fizi¢i responsabbli minn ADR huma impje-
gati jew imhallsa b'mod eskluziv minn organizzazzjoni profess-
jonali jew assocjazzjoni kummer¢jali li n-negozjant huwa
membru taghha, l-Istati Membri ghandhom jizguraw li, flimkien
mar-rekwiziti generali stabbiliti fil-paragrafi 1 u 5, ikollhom
bagit separat u ddedikat ghad-dispozizzjoni taghhom li hu
bizzejjed biex jaqdu l-kompiti taghhom.

jaghmlu parti minn korp kollegjali maghmul minn numru
ndags ta’ rapprezentanti ta'organizzazzjoni professjonali jew
asso¢jazzjoni kummercjali li huma impjegati jew imhallsa
minnha u ta’ organizzazzjonijiet tal-konsumaturi.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet tal-ADR,
jifformaw parti minn korp kolleggjali, jipprevedu ghadd ugwali
ta’ rapprezentanti tal-interessi tal-konsumaturi u ta’ rapprezen-
tanti tal-interessi tan-negozjanti fdak il-korp.

6.  Ghallfinijiet tal-punt (a) tal-paragrafu 1, l-Istati Membri
ghandhom jinkoraggixxu lill-entitajiet tal-ADR biex jipprovdu

tahrig ghall-persuni fizi¢ci responsabbli ghall-ADR. Jekk tali
tahrig huwa pprovdut, l-awtoritajiet kompetenti ghandhom
jissorveljaw l-iskemi ta’ tahrig stabbiliti mill-entitajiet tal-ADR,
abbazi tal-informazzjoni mwassla lilhom fkonformita mal-punt
(g) tal-Artikolu 19(3).

Artikolu 7
Trasparenza

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, jekk jintalbu dan, I-
entitajiet tal-ADR jaghmlu disponibbli b'mod pubbliku fuq is-siti
web taghhom, fuq mezz li jservi ghal Zmien twil u permezz ta’
kwalunkwe mezz iehor li huma jqisu adatt, ¢ar u li jinftichem
facilment, informazzjoni dwar:

(a) dettalji ta’ kuntatt taghhom inkluz l-indirizz postali u dak
elettroniku;

(b) il-fatt li entitajiet ADR huma elenkati fkonformita mal-Arti-
kolu 20(2);

taghhom u t-tul tal-mandat taghhom;

(d) il-kompetenza esperta, l-imparzjalita u l-indipendenza tal-

jew imhallsa esklussivament min-negozjant;

() l-adezjoni taghhom fnetwerks tal-entitajiet tal-ADR li jiffa-
cilitaw is-soluzzjoni tat-tilwim transkonfinali, jekk ikun

applikabbli;

(f) it-tipi ta’ tilwim li huma kompetenti jindirizzaw, inkluz
kwalunkwe livell limitu jekk applikabbli;

(g) ir-regoli ta’ procedura li jirregolaw is-soluzzjoni ta’ tilwim u
r-ragunijiet ghaliex l-entita tal-ADR tista’ tirrifjuta li tittratta
tilwima specifika fkonformita mal-Artikolu 5(4);

(h) illingwi li bihom jistghu jitressqu l-ilmenti lill-entita tal-
ADR u li bihom titwettaq il-procedura tal-ADR;

(i) it-tipi ta’ regoli li l-entitd tal-ADR tista’ tuza bhala bazi
ghas-soluzzjoni ghat-tilwim (perezempju dispozizzjonijiet
legali, kunsiderazzjonijiet ta’ ekwita, kodici ta’ kondotta);

() kwalunkwe rekwizit preliminarju li I-partijiet jistghu
jkollhom jissodisfaw qabel ma tkun tista’ tibda procedura
tal-ADR, inkluz ir-rekwizit li jsir tentattiv mill-konsumatur
biex jirrisolvi I-kwistjoni direttament man-negozjant;

(k) jekk il-partijiet jistawx jirtiraw mill-procedura jew le;

() l-ispejjez, jekk ikun hemm, li ghandhom jiggarrbu mill-
partijiet, inkluzi kwalunkwe regoli dwar l-aggudikazzjoni
tal-ispejjez fl-ahhar tal-procedura;
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(m) it-tul medju tal-procedura tal-ADR;

(n) l-effett legali tal-ezitu tal-procedura tal-ADR, inkluzi I-pena-
litajiet ghal nonkonformitd fil-kaz ta’ decizjoni li jkollha
effett vinkolanti fuq il-partijiet, jekk applikabbli;

(0) l-infurzabbilta tad-decizjoni tal-ADR, jekk relevanti.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet tal-ADR
jaghmlu disponibbli, jekk jintalbu dan, b'mod pubbliku fuq is-
siti web taghhom, fuq mezz li jservi ghal zmien twil u bi
kwalunkwe mezz iehor li huma jqisu adatt, rapporti tal-attivi-
tajiet annwali: Dawn ir-rapporti ghandhom jinkludu l-infor-
mazzjoni li gejja li tkun relatata ma’ tilwim domestiku kif
ukoll ma’ dak transkonfinali:

(a) 1-ghadd ta’ tilwim li wasal u t-tipi ta’ Imenti li kienu relatati
maghhom;

(b) kwalunkwe problema sistematika jew sinifikanti li ssehh
spiss u li twassal ghal tilwim bejn il-konsumaturi u n-negoz-
janti, tali informazzjoni tista’ tkun akkumpanjata minn
rakkomandazzjonijiet dwar kif tali problemi jistghu jigu
evitati jew solvuti fil-futur, sabiex jghollu l-istandards tan-
negozjanti u jiffacilitaw l-iskambju ta" informazzjoni u tal-
ahjar prattiki;

(c) ir-rati ta’ tilwim li l-entita tal-ADR irrifjutat li tittratta u s-
sehem fpercentwali tat-tipi ta’ ragunijiet ghal rifjuti bhal
dawn kif imsemmija fl-Artikolu 5(4);

(d) fil-kaz ta’ proc¢eduri msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 2(2),
is-sehem fpercentwali ta’ soluzzjonijiet li qed jigu proposti
jew imposti favur il-konsumatur, u favur in-negozjant, u ta’
tilwim rizolt permezz ta’ soluzzjoni amikevolit;

e) is-sehem fpercentwali ta’ proceduri ta© ADR li ma tkom-
p p
plewx u, jekk maghrufa, r-ragunijiet ghalfejn ma tkomplewx;

(f) iz-zmien medju mehud biex gie solvut it-tilwim;

(¢) ir-rata ta’ konformita, jekk tkun maghrufa, mal-eziti tal-
proceduri tal-ADR;

(h) il-kooperazzjoni bejn entitajiet tal-ADR fi hdan netwerks tal-
tal-ADR i jiffacilitaw is-soluzzjoni tat-tilwim transkonfinali,

jekk applikabbli.

Artikolu 8
Effettivita
L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-proceduri tal-ADR

ikunu effettivi u jissodisfaw ir-rekwiziti li gejjin:

(a) il-procedura tal-ADR tkun disponibbli u accessibbli facil-
ment online u offline ghaz-zewg partijiet irrispettivament
mill-post fejn jinsabu;

(b) il-partijiet ikollhom access ghall-procedura minghajr ma
jkunu obbligati jzommu avukat jew konsulent legali izda
l-procedura  m’ghandhiex iccahhad lill-partijiet mill-jedd
ghal parir indipendenti jew li jigu rrapprezentati jew megh-
juna minn parti terza fi kwalunkwe stadju tal-procedura;

(c) il-procedura tal-ADR tkun bla hlas jew disponibbli bi hlas
nominali ghall-konsumaturi;

(d) l-entita tal-ADR li tkun irceviet ilment tinnotifika lill-partijiet
ghat-tilwima malli tkun irceviet id-dokumenti kollha i
jinkludu l-informazzjoni rilevanti li tikkoncerna l-ilment;

(e) l-ezitu tal-proceduri tal-ADR ikun disponibbli fi zmien peri-
jodu ta’ 90 jum kalendarju mid-data li fiha l-entita tal-ADR
tkun irceviet il-fajl komplut tal-ilment. Fkaz ta’ tilwim
kumpless hafna, l-entita tal-ADR responsabbli tista’, ghad-
diskrezzjoni taghha, testendi l-perijodu ta’ 90 jum kalen-
darju. Il-partijiet ghandhom jigu infurmati dwar kwalunkwe
estensjoni ta’ dan il-perijodu u dwar it-tul ta’ Zmien mistenni
li ser ikun mehtieg ghall-konkluzjoni tat-tilwima.

Artikolu 9
Ekwita

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li fil-proceduri tal-
ADR:

(a) il-partijiet ikollhom il-possibbilta, fperijodu ta’ zmien rago-
nevoli, li jesprimu l-opinjoni taghhom, u jigu provduti mill-
entita tal-ADR bl-argumenti, l-evidenza, id-dokumenti u I-
fatti mressqa mill-parti l-ohra, kwalunkwe dikjarazzjoni li
ssir u opinjonijiet moghtija mill-esperti, u jkunu jistghu
jikkummentaw dwarhom;

(b) il-partijiet ikunu mgharrfa li mhumiex obbligati jzommu
avukat jew konsulent legali, izda jistghu jfittxu parir indi-
pendenti jew ikunu rrapprezentati jew meghjuna minn parti
terza fi kwalunkwe stadju tal-procedura;

(c) il-partijiet jigu nnotifikati bl-ezitu tal-procedura tal-ADR bil-
miktub jew fuq mezz li jservi ghal zmien twil, u jinghataw
dikjarazzjoni tar-ragunijiet li fughom ikun ibbazat dan I-
ezitu.

2. Fil-proceduri tal-ADR li ghandhom I-ghan li jsolvu t-
tilwim billi jipproponu soluzzjoni, I-Istati Membri ghandhom
jizguraw li:

(a) il-partijiet ghandhom il-possibbilta li jirtiraw mill-procedura
fi kwalunkwe stadju jekk ma jkunux sodisfatti bil-prestazz-
joni jew bl-operat tal-procedura. Huma ghandhom jigu
infurmati dwar dan id-dritt qabel ma tibda l-procedura.
Meta r-regoli nazzjonali jipprevedu l-partecipazzjoni
obbligatorja tan-negozjant fil-proceduri tal-ADR, dan il-
punt ghandu japplika biss ghall-konsumatur;



18.6.2013

1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

L 16575

(b) il-partijiet, qabel ma jagblu jew isegwu soluzzjoni li tkun
giet proposta, jigu informati li:

(i) huma ghandhom l-ghazla li jagblu jew isegwu s-soluzz-
joni proposta jew le;

(ii) il-partecipazzjoni fil-procedura ma tipprekludix il-
possibbilta li wiehed ifittex rimedju permezz ta’ proce-
duri tal-qorti;

(ii) is-soluzzjoni proposta tista’ tkun differenti minn ezitu
determinat minn qorti li tapplika regoli legali;

(c) il-partijiet, gabel ma jagblu jew isegwu soluzzjoni proposta,
jigu informati dwar l-effett legali li jirrizulta jekk jagblu ma’
dik it-tali soluzzjoni proposta jew isegwuha;

(d) il-partijiet, qabel ma jesprimu l-kunsens taghhom ghal
soluzzjoni proposta jew gbil amikevoli, jinghataw perijodu
ragonevoli ta’ zmien biex jirriflettu.

3. Fejn, fkonformita mal-ligi nazzjonali, il-proceduri tal-ADR
jipprovdu li l-ezitu jsir vinkolanti fuq in-negozjant ladarba I-
konsumatur ikun accetta s-soluzzjoni proposta, l-Artikolu 9(2)
ghandu jinftiehem li japplika biss ghall-konsumatur.

Artikolu 10
Liberta

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li gbil bejn konsu-
matur u negozjant biex jigu pprezentati Imenti lil entita tal-
ADR mhux vinkolanti fuq il-konsumatur jekk ikun gie konkluz
gabel ma qam it-tilwim u jekk ikollu l-effett li jcahhad lill-
konsumatur mid-dritt tieghu li jressaq azzjoni quddiem il-qrati
ghas-soluzzjoni tat-tilwim.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-proceduri tal-ADR
li ghandhom l-ghan 1i jsolvu t-tilwim billi jimponu soluzzjoni,
is-soluzzjoni imposta tista’ tkun vinkolanti fuq il-partijiet biss
jekk huma jkunu gew informati bin-natura vinkolanti minn
qabel u accettawha b'mod specifiku. Accettazzjoni specifika
min-negozjant mhijiex mitluba jekk ir-regoli nazzjonali jipp-
revedu li s-soluzzjonijiet huma vinkolanti ghan-negozjanti.

Artikolu 11
Legalita

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li fil-proceduri tal-
ADR li ghandhom I-ghan li jsolvu t-tilwim billi jimponu soluzz-
joni fuq il-konsumatur:

(a) fsitwazzjoni fejn ma jkun hemm l-ebda konflitt tal-ligijiet,
is-soluzzjoni imposta ma ghandiex tirrizulta fil-privazzjoni
ghall-konsumatur  mill-protezzjoni moghtija lilu mid-
dispozizzjonijiet li ma jistghux jigu dderogati bi qbil bis-
sahha tal-ligi tal-Istat Membru li fih il-konsumatur u n-
negozjant huma abitwalment residenti;

(b) fsitwazzjoni li tinvolvi konflitt tal-ligijiet, meta I-ligi
applikabbli ghal kuntratt ta’ bejgh jew servizzi tigi determi-
nata fkonformitd mal-Artikolu 6(1) u (2) tar-Regolament
(KE) Nru 593/2008, is-soluzzjoni imposta mill-entita tal-
ADR ma ghandhiex tirrizulta fil-privazzjoni ghall-konsu-
matur mill-protezzjoni moghtija lilu mid-dispozizzjonijiet
li ma jistghux jigu dderogati bi gbil bis-sahha tal-ligi tal-
Istat Membru li fih huwa abitwalment residenti;

(c) Fsitwazzjoni li tinvolvi konflitt tal-ligijiet, meta I-ligi
applikabbli ghal kuntratt ta’ bejgh jew servizzi tigi determi-
nata fkonformita mal-Artikolu 5(1) sa (3) tal-Konvenzjoni
ta’ Ruma tad-19 ta’ Gunju 1980 dwar il-ligi applikabbli ghal
obbligi kuntrattwali, is-soluzzjoni imposta mill-entita tal-
ADR ma ghandhiex tirrizulta fil-privazzjoni ghall-konsu-
matur mill-protezzjoni moghtija lilu mir-regoli obbligatorji
tal-ligi tal-Istat Membru li fih huwa abitwalment residenti.

2. Ghallfinjjiet ta’ dan Il-Artikolu, ir-“residenza abitwali”
ghandha tigi determinata fkonformitda mar-Regolament (KE)
Nru 593/2008.

Artikolu 12

L-effett ta’ proceduri tal-ADR fuq perijodi ta’ limitazzjoni u
ta’ preskrizzjoni

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-partijiet li, ften-
tattiv li jsolvu tilwima, jirrikorru ghall-proceduri ta’ ADR 1i I-
ezitu taghhom ma jkunx vinkolanti, sussegwentement ma jigux
im¢ahhda milli jibdew procedimenti gudizzjarji fir-rigward ta’
dik it-tilwima bhala rizultat tal-iskadenza tal-perijodi ta’ limi-
tazzjoni jew ta’ preskrizzjoni matul il-procedura tal-ADR.

2. Il-paragrafu 1 ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-
dispozizzjonijiet dwar il-limitazzjoni jew il-preskrizzjoni inkluzi
fi ftehimiet internazzjonali li I-Istati Membri huma parti ghali-
hom.

KAPITOLU III
INFORMAZZJONI U KOOPERAZZJONI
Artikolu 13
Informazzjoni lill-konsumaturi min-negozjanti

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li n-negozjanti stab-
biliti fit-territorji taghhom jinformaw lill-konsumaturi dwar -
entita tal-ADR jew l-entitajiet tal-ADR li bihom dawk il-
kummer¢janti huma koperti, meta dawk in-negozjanti
jimpenjaw ruhhom jew sabiex ikunu obbligati li juzaw dawk
l-entitajiet ghas-soluzzjoni ta’ tilwim mal-konsumaturi. Dik I-
informazzjoni ghandha tinkludi l-indirizz tas-sit elettroniku
tal-entita tal-ADR jew tal-entitajiet tal-ADR rilevanti.

2. L-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha
tinghata b'mod car, li jinftiehem u li jkun fac¢ilment accessibbli
fis-sit elettroniku tan-negozjanti, jekk dan ikun jezisti u, jekk
applikabbli, fit-termini u l-kondizzjonijiet generali tal-kuntratti
ta’ bejgh jew servizzi bejn in-negozjant u konsumatur.
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3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fkazijiet meta
tilwima bejn konsumatur u negozjant stabbilit fit-territorju
taghhom ma setghetx tissolva b’segwitu ghal ilment ipprezentat
direttament mill-konsumatur lin-negozjant, in-negozjant jipp-
rovdi l-konsumatur bl-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1,
u jispecifika jekk hux ser jaghmel uzu mill-entitajiet tal-ADR
rilevanti biex tissolva t- tilwima. Dik l-informazzjoni ghandha
tigi pprovduta fuq karta jew fuq mezz ichor li jservi ghal Zmien
twil.

Artikolu 14
Assistenza ghall-konsumaturi

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fir-rigward ta’
tilwim li jirrizulta minn kuntratti bejgh jew servizzi transkonfi-
nali, il-konsumaturi jistghu jiksbu assistenza biex jiksbu access
ghall-entita tal-ADR i tiffunzjona fi Stat Membru iehor i hija
kompetenti biex tittratta t-tilwim transkonfinali taghhom.

2. L-stati Membri ghandhom jikkonferixxu r-responsabbilta
tal-kompitu msemmi fil-paragrafu 1 fuq i¢c-centri taghhom tan-
Netwerk ta’ Centri Ewropej tal-Konsumatur, l-organizzazzjonijiet
tal-konsumaturi jew kwalunkwe korp iehor.

Artikolu 15
Informazzjoni generali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet tal-ADR,
i¢-¢entri tan-Netwerk ta’ Centri Ewropej tal-Konsumaturi u, fejn
adatt, il-korpi mahtura fkonformita mal-Artikolu 14(2),
jaghmlu disponibbli pubblikament fis-siti elettroni¢i taghhom
billi jipprovdu link ghas-sit elettroniku tal-Kummissjoni, u kull
meta possibbli fuq mezz li jservi ghal zmien twil fil-bini tagh-
hom, il-lista tal-entitajiet tal-ADR imsemmijin fl-Artikolu 20(4).

2. L-Istati Membri ghandhom jinkoraggixxu lill-organizzazz-
jonijiet tal-konsumaturi u lill-asso¢jazzjonijiet tan-negozji rile-
vanti biex jaghmlu pubblikament disponibbli fis-siti elettronici
taghhom u, bi kwalunkwe mezz iehor li huma jqisu adatt, il-
lista tal-entitajiet tal-ADR imsemmija fl-Artikolu 20(4).

3. I-Kummissjoni u l-Istati Membri ghandhom jizguraw it-
tixrid adatt ta’ informazzjoni dwar kif il-konsumaturi jistghu
jacceddu l-proceduri tal-ADR ghas-soluzzjoni ta’ tilwim kopert
minn din id-Direttiva.

4. I-Kummissjoni u l-Istati Membri ghandhom jiehdu mizuri
akkumpanjanti biex jinkoraggixxu lill-organizzazzjonijiet tal-
konsumaturi u lill-organizzazzjonijiet professjonali, fil-livell ta’
Unjoni u dak nazzjonali, biex igajmu kuxjenza dwar l-entitajiet
tal-ADR u l-proceduri taghhom u jippromwovu l-utilizzazzjoni
tall-ADR minn professjonijist u konsumaturi. Dawk il-korpi
ghandhom jigu wkoll inkoragguti jipprovdu lill-konsumaturi
informazzjoni dwar l-entitajiet kompetenti tal-ADR meta
jircievu Imenti minghand konsumaturi.

Artikolu 16

Kooperazzjoni u skambji dwar l-esperjenza bejn l-entitajiet
tal-ADR

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet tal-ADR
jikkooperaw fis-soluzzjoni ta’ tilwim transkonfinali u jwettqu
skambji regolari ta’ prattici tajba fir-rigward tas-soluzzjoni ta’
tilwimiet sew transkonfinali kif ukoll domestici.

2. I-Kummissjoni ghandha tappogga u tiffacilita n-netwer-
king tal-entitajiet nazzjonali tal-ADR u l-iskambju u t-tixrid
tal-prattici tajba u l-esperjenzi taghhom.

3. Meta jkun jezisti netwerk ta’ entitajiet tal-ADR i jiffacilita
s-soluzzjoni ta’ tilwim transkonfinali fqasam specifiku ghas-
settur fl-Unjoni, I-Istati Membri ghandhom jinkoraggixxu lill-
entitajiet tal-ADR li jittrattaw tilwim fdak il-qasam biex isiru
membri ta’ dak in-netwerk.

4. I-Kummissjoni ghandha tippubblika lista li jkun fiha I-
ismijiet u d-dettalji ta’ kuntatt tan-netwerks imsemmija fil-para-
grafu 3. [I-Kummissjoni ghandha, fejn mehtieg, taggorna din il-
lista.

Artikolu 17

Kooperazzjoni bejn l-entitajiet tallADR u l-awtoritajiet
nazzjonali li jinfurzaw l-atti legali tal-Unjoni dwar il-
protezzjoni tal-konsumatur

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw il-kooperazzjoni bejn
l-entitajiet tal-ADR u l-awtoritajiet nazzjonali li jkollhom il-
kompitu li jinfurzaw l-atti legali tal-Unjoni dwar il-protezzjoni
tal-konsumatur.

2. B'mod partikolari, din il-kooperazzjoni ghandha tinkludi I-
iskambju reciproku ta’ informazzjoni dwar il-prattiki fsetturi
specifici tan-negozju li dwarhom il-konsumaturi jkunu ressqu
Imenti b'mod ripetut. Ghandha tinkludi wkoll il-provvista ta’
valutazzjoni u informazzjoni teknika minn dawn l-awtoritajiet
nazzjonali lill-entitajiet tal-ADR fejn tali valutazzjoni jew infor-
mazzjoni tkun mehtiega ghall-gestjoni ta’ tilwim individwali u
tkun diga disponibbli.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-kooperazzjoni u I-
iskambju reciproku ta’ informazzjoni msemmijin fil-paragrafi 1
u 2 jikkonformaw mar-regoli dwar il-protezzjoni ta’ data perso-
nali stabbiliti fid-Direttiva 95/46/KE.

4. Dan l-Artikolu ghandhom ikunu minghajr pregudizzju
ghad-dispozizzjonijiet dwar segretezza professjonali u kummer-
¢jali li japplikaw ghall-awtoritajiet nazzjonali li jinfurzaw l-atti
legali tal-Unjoni dwar il-protezzjoni tal-konsumatur. L-entitajiet
tal-ADR ghandhom ikunu soggetti ghar-regoli ta’ segretezza
professjonali jew dmirijiet ekwivalenti ohrajn ta’ kunfidenzjalita
stabbiliti fil-legizlazzjoni tal-Istati Membri fejn huma jkunu stab-
biliti.
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KAPITOLU IV

IR-RWOL TAL-AWTORITAJIET KOMPETENTI U TAL-

KUMMISSJONI
Artikolu 18
Hatra tal-awtoritajiet kompetenti

1. Kull Stat Membru ghandu jahtar awtorita kompetenti li
ghandha twettaq il-funzjonijiet specifikati fl-Artikoli 19 u 20.
Kull Stat Membru jista’ jahtar aktar minn awtorita kompetenti
wahda. Jekk Stat Membru jaghmel dan, huwa ghandu jiddeter-
mina liema mill-awtoritajiet kompetenti mahtura ghandha tkun
il-punt uniku ta’ kuntatt ghall-Kummissjoni. Kull Stat Membru
ghandu jikkomunika lill-Kummissjoni l-awtorita kompetenti
jew, fejn adatt, l-awtoritajiet kompetenti, inkluz il-punt uniku
ta’ kuntatt li huwa jkun hatar.

2. I-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi lista tal-awtoritajiet
kompetenti inkluz, fejn adatt, il-punt uniku ta’ kuntatt ikkomu-
nikat lilha fkonformita mal-paragrafu 1, u tippubblika dik il-
lista f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 19

Informazzjoni li ghandha tigi nnotifikata lill-awtoritajiet
kompetenti mill-entitajiet ta’ soluzzjoni ghat-tilwim

1. L-stati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet ta’
soluzzjoni ghat-tilwim stabbiliti fit-territorji taghhom, i
bihsiebhom jikkwalifikaw bhala entitajiet tal-ADR skont din
id-Direttiva u jkunu elenkati fkonformita mal-Artikolu 20(2),
jinnotifikaw lill-awtorita kompetenti b’'dan li gej:

(a) isimhom, id-dettalji ta’ kuntatt u l-indirizz tas-sit elettroniku
taghhom;

(b) informazzjoni dwar l-istruttura u I-finanzjament taghhom,
inkluza informazzjoni dwar il-persuni fizi¢i inkarigati mis-
soluzzjoni tat-tilwim, il-finanzjament, ir-rimunerazzjoni, il-
mandat taghhom u ma’ min huma impjegati;

(c) ir-regoli ta’ procedura taghhom;

(d) it-tariffi taghhom, jekk applikabbli;

(e) it-tul medju tal-proceduri tas-soluzzjoni tat-tilwim;

(f) il-lingwa jew lingwi li bihom jistghu jitressqu lmenti u li
bihom titwettaq il-procedura tas-soluzzjoni tat-tilwim;

(g) dikjarazzjoni dwar it-tipi ta’ tilwim kopert mill-procedura
tas-soluzzjoni tat-tilwim;

(h) ir-ragunijiet li ghalihom l-entita tas-soluzzjoni ghat-tilwim
tista’ tirrifjuta li tittratta tilwima partikolari fkonformita
mal-Artikolu 5(4);

(i) stqarrija motivata dwar jekk l-entita tikkwalifikax bhala
entita tal-ADR li taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-
Direttiva u tikkonformax mar-rekwiziti ta’ kwalita stabbiliti
fil-Kapitolu II.

Fil-kaz ta’ tibdil fl-informazzjoni msemmija fil-punti (a) sa (h), 1-
entitajiet tal-ADR ghandhom jinnotifikaw lill-awtorita kompe-
tenti minghajr dewmien zejjed b'dan it-tibdil.

2. Meta l-Istati Membri jiddeciedu li jippermettu proceduri
msemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 2(2), ghandhom jizguraw li
l-entitajiet tal-ADR li japplikaw dawn il-proceduri jinnotifikaw
lill-awtorita kompetenti, flimkien mal-informazzjoni u d-dikja-
razzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1, l-informazzjoni mehtiega
biex tigi vvalutata l-konformita taghhom mar-rekwiziti addizz-

Artikolu 6(3).

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-entitajiet tal-ADR
jikkomunikaw lill-awtoritajiet kompetenti kull sentejn infor-
mazzjoni dwar:

(a) l-ghadd ta’ tilwim li wasal u t-tipi ta’ Imenti li kienu relatati
maghhom;

(b) Is-sechem fpercentwali ta’ proceduri tal-ADR li ma tkom-
plewx gabel ma’ waslu ghal rizultat;

(¢) iz-zmien medju mehtieg biex jigi solvut it-tilwim li wasal;

(d) ir-rata ta’ konformita, jekk tkun maghrufa, mal-eziti tal-
proceduri tal-ADR;

() kwalunkwe problema sistematika jew sinifikanti li ssehh
spiss u li twassal ghal tilwim bejn il-konsumaturi u n-negoz-
janti. L-informazzjoni kkomunikata fdan ir-rigward tista’
tkun akkumpanjata minn rakkomandazzjonijiet dwar kif
tali problemi jistghu jigu evitati jew solvuti fil-futur;

(f) fejn applikabbli, valutazzjoni tal-effettivita tal-kooperazzjoni
taghhom fin-netwerks tal-entitajiet tal-ADR li jiffacilitaw is-
soluzzjoni ghal tilwim transkonfinali;

(@) fejn applikabbli, it-tahrig ipprovdut lil persuni fizi¢i respon-
sabbli mill-ADR fkonformita mal-Artikolu 6(6);

(h) valutazzjoni tal-effettivita tal-procedura tal-ADR offruta
mill-entita u ta’ modi possibbli ta’ kif tista’ titjieb il-prestazz-
joni taghha.

Artikolu 20
Ir-rwol tal-awtoritajiet kompetenti u tal-Kummissjoni

1. Kull awtorita kompetenti ghandha tivvaluta, b’'mod parti-
kolari, fuq il-bazi tal-informazzjoni li tkun irceviet fkonformita
mal-Artikolu 19(1), jekk l-entitajiet tas-soluzzjoni ghat-tilwim
innotifikati lilha jikkwalifikawx bhala entitajiet tal-ADR li jaqghu
fil-kkamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Direttiva u jikkonformawx
mar-rekwiziti stabbiliti fil-Kapitolu 1I u fid-dispozizzjonijiet
nazzjonali li jimplimentawha, inkluz dispozizzjonijiet nazzjonali
li jmorru lil hinn mir-rekwiziti ta’ din id-Direttiva, fkonformita
mal-ligi tal-Unjoni.



L 165/78

[I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea

18.6.2013

2. Kull awtorita kompetenti ghandha, fuq il-bazi tal-valutazz-
joni msemmija fil-paragrafu 1, telenka l-entitajiet tal-ADR kollha
li jkunu gew innotifikati lilha u li jissodisfaw il-kundizzjonijiet
stabbiliti fil-paragrafu 1.

Dik il-lista ghandha tinkludi dan li gej:

(a) l-isem, id-dettalji ta’ kuntatt u l-indirizz tal-website ta’ I-
entitajiet tal-ADR imsemmija fl-ewwel subparagrafu;

(b) it-tariffi taghhom, jekk applikabbli;

(c) il-lingwa jew il-lingwi li bihom jistghu jitressqu l-ilmenti u li
bihom titwettaq il-procedura tal-ADR;

(d) tipi ta’ tilwim koperti mill-procedura tal-ADR;

(e) is-setturi u l-kategoriji ta’ tilwim koperti minn kull entita tal-
ADR;

(f) il-htiega tal-prezenza fizika tal-partijiet jew tar-rapprezen-
tanti taghhom, jekk applikabbli, inkluza stqarrija mill-entita
tal-ADR dwar jekk il-procedura tal-ADR issirx jew tistax
issir bhala procedura orali jew bil-miktub;

(¢) in-natura vinkolanti jew mhux vinkolanti tal-ezitu tal-proce-
dura; u

(h) ir-ragunijiet li ghalihom l-entita tal-ADR tista’ tirrifjuta li
tittratta tilwima specifika fkonformita mal-Artikolu 5(4).

Kull awtorita kompetenti ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni I-
lista msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu. Skont
it-tieni subparagrafu tal-Artikolu 19(1), dik il-lista ghandha tigi
aggornata minghajr dewmien zejjed u l-Kummissjoni ghandha
tigi notifikata bl-informazzjoni rilevanti.

Jekk entita tas-soluzzjoni tat-tilwim elenkata bhala entita tal-
ADR skont din id-Direttiva ma tibqax tikkonforma mar-rekwi-
ziti msemmija fil-paragrafu 1, l-awtorita kompetenti kkoncer-
nata ghandha tikkuntattja l-entita tas-soluzzjoni tat-tilwim,
tiddikjara r-rekwiziti li l-entita tas-soluzzjoni tat-tilwim ma
jirnexxilhiex tirrispetta u titlobha tizgura konformita minnufih.
Jekk wara perijodu ta’ tliet xhur l-entita tas-soluzzjoni tat-tilwim
tibga’ ma tissodisfax ir-rekwiziti msemmija fil-paragrafu 1, 1-
awtorita kompetenti ghandha tnehhi lill-entita tas-soluzzjoni
tat-tilwim mil-lista msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-
paragrafu. Dik il-lista ghandha tigi aggornata minghajr dewmien
zejjed u I-Kummissjoni ghandha tigi avzata bl-informazzjoni
rilevanti.

3. Jekk Stat Membru jkun hatar aktar minn awtorita kompe-
tenti wahda, il-Kummissjoni ghandha tigi nnotifikata dwar il-
lista u l-aggornamenti taghha msemmijin fil-paragrafu 2 mill-
punt uniku ta’ kuntatt imsemmi fl-Artikolu 18(1). Dik il-lista u

dawk l-aggornamenti ghandhom ikunu relatati mal-entitajiet tal-
ADR kollha stabbiliti fdak I-Istat Membru.

4. Il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi lista tal-entitajiet tal-
ADR i gew notifikati lilha fkonformita mal-paragrafu 2 u
taggorna dik il-lista kull meta l-Kummissjoni tigi nnotifikata
bxi tibdil. I-Kummissjoni ghandha taghmel pubblika dik il-
lista u l-aggornamenti taghha fuq is-sit elettroniku taghha u
fuq mezz i jservi fit-tul. I-Kummissjoni ghandha tibghat dik
il-lista u l-aggornamenti taghha lill-awtoritajiet kompetenti u lill-
Istati Membri. Meta Stat Membru jkun hatar punt uniku ta’
kuntatt skont 1-Artikolu 18(1), il-Kummissjoni ghandha tghaddi
dik il-lista u l-aggornamenti taghha lill-punt uniku ta’ kuntatt.

5. Kull awtorita kompetenti ghandha taghmel disponibbli
pubblikament il-lista konsolidata tal-entitajiet tal-ADR imsem-
mija fil-paragrafu 4 fis-sit elettroniku taghha billi tipprovdi
link ghas-sit elettroniku rilevanti tal-Kummissjoni. Barra minn
hekk, kull awtorita kompetenti ghandha taghmel disponibbli
pubblikament dik il-lista konsolidata fmezz 1i jservi fit-tul.

6. Sa 9 ta’ Lulju 2018 u kull erba’ snin wara dan, kull
awtorita kompetenti ghandha tippubblika u tibghat lill-
Kummissjoni rapport dwar l-izvilupp u I-funzjonament tal-enti-
tajiet tal-ADR. Dak ir-rapport ghandu, b’'mod partikolari:

(a) jidentifika l-ahjar prassi tal-entitajiet tal-ADR;

(b) jindika n-nuqgqasijiet, bl-appogg tal-istatistika, li jxekklu I-
funzjonament tal-entitajiet tal-ADR kemm ghal tilwim
domestiku kif ukoll ghal dak transkonfinali, fejn adatt;

(c) jaghmel rakkomandazzjonijiet fuq kif jista’ jittejjeb il-funzjo-
nament effettiv u effi¢jenti tal-entitajiet tal-ADR, fejn xieraq.

7. Jekk Stat Membru jkun hatar aktar minn awtorita kompe-
tenti wahda skont I-Artikolu 18(1), ir-rapport imsemmi fil-para-
grafu 6 ta’ dan l-Artikolu ghandu jigi ppubblikat mill-punt
uniku ta’ kuntatt imsemmi fl-Artikolu 18(1). Dak ir-rapport
ghandu jkun relatat mal-entitajiet tal-ADR kollha stabbiliti
fdak I-Istat Membru.

KAPITOLU V
DISPOZIZZJONIJIET FINALI
Artikolu 21
Pieni

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu r-regoli dwar il-pieni
applikabbli ghall-ksur tad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati
b'mod partikolari skont l-Artikolu 13 u ghandhom jiehdu I-
mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li jigu implimentati. II-
pieni previsti ghandhom ikunu effettivi, proporzjonati u diss-
Wwazivi.
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Artikolu 22
Emenda ghar-Regolament (KE) Nru 2006/2004

Fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2006/2004 ghandu jizdied
il-punt li gej:

“20. Id-Direttiva 2013/11/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill ta” 21 ta’ Mejju 2013 dwar soluzzjoni alternat-
tiva ghat-tilwim ghat-tilwim tal-konsumaturi (GU
L 165, 18.6.2013, p. 63): l-Artikolu 13.”

Artikolu 23
Emenda ghad-Direttiva 2009/22/KE
Fl-Anness I tad-Direttiva 2009/22/KE, jinzied il-punt li gej:

“14. Direttiva 2013/11/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill ta” 21 ta’ Mejju 2013 dwar soluzzjoni alternat-
tiva ghat-tilwim tal-konsumaturi (GU L 165,
18.6.2013, p. 63): l-Artikolu 13.”

Artikolu 24
Komunikazzjoni

1. Sad-9 ta’ Lulju 2015 l-Istati Membri ghandhom jikkomu-
nikaw lill-Kummissjoni:

(a) fejn adatt, l-ismijiet u d-dettalji ta’ kuntatt tal-korpi mahtura
fkonformita mal-Artikolu 14(2); u

(b) l-awtoritajiet kompetenti inkluz, fejn xieraq, il-punt uniku ta’
kuntatt, mahtur skont l-Artikolu 18(1).

L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-Kummissjoni dwar
kwalunkwe tibdil sussegwenti fdin l-informazzjoni.

2. Sad-9 ta’ Jannar 2016, l-Istati Membri ghandhom jikko-
munikaw lill-Kummissjoni l-ewwel lista msemmija fl-Arti-
kolu 20(2).

3. I-Kummissjoni ghandha tibghat lill-Istati Membri l-infor-
mazzjoni msemmija fil-punt (a) tal-paragrafu 1.

Artikolu 25
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, rego-
lamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi necessarji biex

jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sa 9 ta’ Lulju 2015. Huma
ghandhom minnufih jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test ta’
dawn id-dispozizzjonijiet.

Meta Il-Istati Membri jadottaw dawk id-dispozizzjonijiet, dawn
ghandu jkun fihom referenza ghal din id-Direttiva jew ikunu
akkumpanjati minn tali referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni
uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jiddeciedu kif
ghandha ssir it-tali referenza.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
t-test tad-dispozizzjonijiet principali tal-ligi nazzjonali li
jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 26
Rapport

Sa 9 ta’ Lulju 2019, u kull erba’ snin wara dak, il-Kummissjoni
ghandha tipprezenta lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-
Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew rapport dwar I-
applikazzjoni ta’ din id-Direttiva. Dak ir-rapport ghandu jgis I-
izvilupp u l-uzu ta’ entitajiet tal-ADR u l-impatt ta’ din id-
Direttiva fuq il-konsumaturi u n-negozjanti, b’mod partikolari
fuq I-gharfien tal-konsumaturi u I-livell ta’ adozzjoni min-negoz-
janti. Dak ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat, fejn xieraq,
minn proposti ghal emendi ta’ din id-Direttiva.

Artikolu 27
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni taghha f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewro-
pea.

Artikolu 28
Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Strasburgu, il-21 ta’ Mejju 2013.

Ghall-Kunsill
I1-President
L. CREIGHTON

Ghall-Parlament Ewropew
Il-President
M. SCHULZ
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI Nru 529/2013/UE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tal-21 ta’ Mejju 2013

dwar regoli tal-kontabilitd dwar l-emissjonijiet u l-assorbimenti tal-gassijiet serra 1i jirrizultaw mill-
attivitajiet relatati mal-uzu tal-art, mat-tibdil fl-uzu tal-art u mal-forestrija u dwar informazzjoni li
tikkoncerna l-azzjonijiet relatati ma’ dawk l-attivitajiet

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 192(1) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazz-

jonali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali
Ewropew (1),

Wara li kkonsultaw lill-Kumitat tar-Regjuni,

Filwagqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (%),

Billi:

(1)

Is-settur tal-uzu tal-art, tat-tibdil fl-uzu tal-art u tal-fores-
trija (is-settur tal-“LULUCF”) fl-Unjoni huwa bir nett li
jnehhi mill-atmosfera ammont ta’ gassijiet serra li huwa
ekwivalenti ghal sehem sinifikanti mill-emissjonijiet totali
tal-Unjoni ta’ gassijiet serra. L-attivitajiet LULUCF
jikkawzaw emissjonijiet u assorbimenti antropogenici
tal-gassijiet serra b’konsegwenza tal-bidliet fil-kwantita
ta’ karbonju mahzun fil-vegetazzjoni u fil-hamrija, kif
ukoll emissjonijiet ta’ gassijiet serra mhux ta’ CO,. L-
uzu sostenibbli mizjud ta’ prodotti tal-injam mahsud jista’
jillimita b'mod sostanzjali l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra
fl-atmosfera u jsahhah l-assorbimenti ta’ gassijiet serra
mill-atmosfera. L-emissjonijiet u l-assorbimenti tal-
gassijiet serra li jirrizultaw mis-settur tal-LULUCF ma
jghoddux ghall-miri tal-Unjoni ghall-2020 1i l-emissjoni-
jiet tal-gassijiet serra jitnaggsu b'20 % skont id-Decizjoni
Nru 406/2009/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-23 ta’ April 2009 dwar l-isforz tal-Istati Membri
biex inaqqsu l-emissjonijiet taghhom tal-gassijiet serra

() GU C 351, 15.11.2012, p. 85.

(®) 1-Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-12 ta’

Marzu 2013

...(ghadha ma gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni
tal-Kunsill tat-22 ta” April 2013.

)

biex jonoraw l-impenji tal-Komunita ghat-tnaqqis tal-
emissjonijiet tal-gassijiet serra sal-2020 (}) u d-Direttiva
2003/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
13 ta’ Ottubru 2003 li tistabbilixxi skema ghall-iskambju
ta’ kwoti ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra gewwa I-
Komunita (%), ghalkemm jghoddu parzjalment ghall-
impenji kkwantifikati tal-Unjoni ghal-limitazzjoni u t-
tnaqgis tal-emissjonijiet skont I-Artikolu 3(3) tal-Proto-
koll ta’ Kjoto (“il-Protokoll ta’ Kjoto”) ghall-Konvenzjoni
Qafas tan-Nazzjonijiet Uniti dwar it-Tibdil fil-Klima (il-
“UNFCCC”), li gie approvat bid-Decizjoni tal-Kunsill
2002/358/KE (%),

Fil-kuntest ta’ bidla ghal ekonomija kompetittiva blivell
baxx ta’ emissjonijiet tal-karbonju fI-2050, l-uzu kollu
tal-art ghandu jigi kkunsidrat b'mod olistiku u s-settur
tal- LULUCF ghandu jigi indirizzat fi hdan il-politika tal-
Unjoni dwar il-klima.

Id-Decizjoni Nru 406/2009/KE tesigi li I-Kummissjoni
tivvaluta l-modalitajiet biex tinkludi l-emissjonijiet u I-
assorbimenti tal-gassijiet serra li jirrizultaw mill-attivitajiet
relatati mal-LULUCF fl-impenn tal-Unjoni li jitnaqqsu I-
emissjonijiet tal-gassijiet serra, filwaqt li tizgura l-perma-
nenza u l-integrita ambjentali tal-kontribut tas-settur u
tipprovdi ghal monitoragg u kontabilita precizi tal-emiss-
jonijiet u l-assorbimenti rilevanti. Din id-Decizjoni ghan-
dha, ghalhekk, bhala l-ewwel pass, tistabbilixxi r-regoli
tal-kontabbilta applikabbli ghall-emissjonijiet ta’ gassijiet
serra u l-assorbiment mis-settur tal-LULUCF u bhekk
tikkontribwixxi ghall-izvilupp ta’ politika lejn l-inkluzjoni
tas-settur LULUCF fl-impenn tal-Unjoni ghat-tnaqgis tal-
emissjonijiet, skont il-kaz, waqt li jittiched kont tal-
kundizzjonijiet ambjentali fir-regjuni varji tal-Unjoni,
inkluz fost ohrajn il-pajjizi b’hafna foresti. Sadanittant,
sabiex jigu zgurati l-preservazzjoni u t-tishih tal-hazniet
tal-karbonju, din id-Decizjoni ghandha tipprevedi wkoll
is-sottomissjoni ta’ informazzjoni mill-Istati Membri dwar
l-azzjonijiet taghhom fis-settur tal-LULUCF biex l-emiss-
jonijiet jigu limitati jew imnaqgsa u biex l-assorbimenti
jinzammu jew jizdiedu, mis-settur tal-LULUCF.

() GU L 140, 5.6.2009, p. 136.

() GU L 275, 25.10.2003, p. 32.
(°) 1d-Decizjoni tal-Kunsill 2002/358/KE tal-25 ta’ April 2002 dwar I-

approvazzjoni fisem il-Komunita Ewropea, tal-Protokoll ta’ Kyoto
ghall-Konvenzjoni Kwadru tan-Nazzjonijiet Uniti dwar it-Tibdil fil-
Klima u t-twettiq kongunt tal-obbligi tieghu (GU L 130, 15.5.2002,

p- 1).
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(4 Din id-Decizjoni ghandha tistabbilixxi l-obbligi tal-Istati tinghata assistenza lill-Istati Membri biex jissodisfaw I-

Membri fl-implimentazzjoni ta’ dawk ir-regoli tal-konta-
bilita u fil-provvediment ta’ informazzjoni dwar l-azzjoni-
jiet taghhom fis-settur tal-LULUCF. Din ma ghandha
tistabbilixxi l-ebda obbligu ta’ kontabilita jew ta’
rapportar ghal partijiet privati.

Id-Decizjoni 16/CMP.1 tal-Konferenza tal-Partijiet li sservi
bhala l-laqgha tal-Partijiet ghall-Protokoll ta’ Kjoto, adot-
tata mill-11-il Konferenza tal-Partijiet tal-laqgha tal-
UNFCCC li saret fMontreal fDicembru 2005, u d-Deciz-
joni 2/CMP.7 tal-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala I-
laqgha tal-Partijiet ghall-Protokoll ta’ Kjoto adottata mis-
17-il Konferenza tal-Partijiet tal-laqgha tal-UNFCCC i
saret fDurban fDicembru 2011, jistabbilixxu regoli ta’
kontabilita ghas-settur tal-LULUCF bhala tieni perijodu
ta’ impenn taht il-Protokoll ta’ Kjoto. Din id-Decizjoni
ghandha tkun ghal kollox konsistenti ma’ dawk id-Deciz-
jonijiet sabiex tigi zgurata koerenza bejn ir-regoli interni
tal-Unjoni u d-definizzjonijiet, il-modalitajiet, ir-regoli u 1-
linji gwida maqbula fi hdan I-UNFCCC sabiex tigi evitata
kwalunkwe duplikazzjoni ta’ rapportar nazzjonali. Din
id-Decizjoni ghandha tirrifletti wkoll il-partikolaritajiet
tas-settur tal-LULUCF tal-Unjoni u l-obbligi li johorgu
mill-Unjoni bhala Parti separata ghall-UNFCCC u l-Proto-
koll ta’ Kjoto.

Ir-regoli tal-kontabilita li japplikaw ghas-settur LULUCF
tal-Unjoni m’ghandhomx joholqu piz amministrattiv
addizzjonali. Ghaldagstant, m’'ghandux ikun hemm
obbligu li fir-rapporti mressqa skont dawk ir-regoli
tkun inkluza informazzjoni li mhix mehtiega skont id-
decizjonijiet tal-Konferenza tal-Partijiet tal-UNFCCC u 1-
Laqgha tal-Partijiet tal-Protokoll ta’ Kjoto.

Is-settur tal-LULUCF jista’ jikkontribwixxi b'diversi modi
ghall-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima, b'mod partikolari
billi jitnaqqsu l-emissjonijiet, u jinzammu u jizdiedu r-
rizervi u l-istokkijiet tal-karbonju. Sabiex il-mizuri li
ghandhom l-ghan b'mod partikolari li jzidu s-sekwestru
tal-karbonju jkunu effettivi, huma essenzjali l-istabbilta u
l-adattabbilta fit-tul tar-raggruppamenti tal-karbonju.

Ir-regoli tal-kontabilita tas-settur tal-LULUCF ghandhom
jirriflettu l-isforzi li jkunu saru fis-setturi tal-agrikoltura u
tal-forestrija biex jissahhah il-kontribut tal-bidliet li jkunu
saru fl-uzu tar-rizorsi tal-art ghat-tnaqqis tal-emissjonijiet.
Din id-Decizjoni ghandha tipprevedi regoli tal-kontabilita
applikabbli fuq bazi mandatorja ghall-attivitajiet ta’ affo-
restazzjoni, riforestazzjoni, deforestazzjoni u gestjoni tal-
foresti, kif ukoll ghall-attivitajiet tal-gestjoni tal-imrieghi u
tal-gestjoni tar-raba’, soggett ghal dispozizzjonijiet speci-
fici bil-hsieb li jitjiebu s-sistemi ta’ rapportar u ta’ konta-
bilita tal-Istati Membri matul l-ewwel perijodu kontabilis-
tiku. Din id-Decizjoni ghandha tipprevedi wkoll regoli
tal-kontabilita applikabbli fuq bazi volontarja ghall-attivi-
tajiet ta’ rivegetazzjoni u tal-ixxottar u t-tixrib mill-gdid
tal-art mistaghdra. Ghal dan il-ghan, il-Kummissjoni
ghandha tissimplifika u ttejjeb ir-rizultati tad-databases
tal-Unjoni (Eurostat-Lucas, EEA — Corine Land Cover
ecc) li jittrattaw informazzjoni rilevanti, bil-hsieb li

(11)

(12)

obbligi taghhom ta’ kontabilita, b'mod partikolari fir-
rigward tal-gestjoni tar-raba’ u tal-gestjoni tal-imrieghi
u, fejn disponibbli, ghall-kontabilita volontarja ta’ rivege-
tazzjoni u tal-ixxottar u t-tixrib mill-gdid tal-art mistagh-
dra.

Biex tigi zgurata l-integritd ambjentali tar-regoli tal-konta-
bilita applikabbli ghas-settur tal-LULUCF tal-Unjoni,
dawn ir-regoli ghandhom ikunu bbazati fuq il-principji
tal-kontabilita stipulati fid-Decizjoni 2JCMP.7, fid-Deciz-
joni 2JCMP.6 tal-Konferenza tal-Partijiet li sservi bhala I-
laqgha tal-Partijiet ghall-Protokoll ta’ Kjoto, adottata mis-
16-il Konferenza tal-Partijiet tal-UNFCCC imlaqqa’
fKankun fDicembru 2010 u d-Decizjoni 16/CMP.1. L-
Istati Membri ghandhom ihejju u jzommu l-kontijiet
taghhom wu jizguraw il-precizjoni, il-kompletezza, il-
konsistenza, il-komparabilita u t-trasparenza tal-infor-
mazzjoni rilevanti uzata fl-istima tal-emissjonijiet u I-
assorbimenti mis-settur tal-LULUCF fkonformita mal-
gwida prevista fil-Linji Gwida rilevanti tal-Grupp Intergo-
vernattiv ta’ Esperti dwar it-Tibdil fil-Klima (IPCC) ghall-
Inventarji Nazzjonali tal-Gassijiet Serra, inkluz dwar
metodologiji kontabilisti¢ci ghal emissjonijiet ta’ gassijiet
mhux serra ta’ CO2 adottati fil-qafas tal-UNFCCC.

Regoli kontabilistici bbazati fuq id-Decizjoniijiet 2/CMP.7
u 16/CMP.1 ma jippermettux il-kontabilita tal-effett tas-
sostituzzjoni tal-uzu ta’ prodotti tal-injam mahsud ghall-
finijiet tal-energija u tal-materjal, peress li dan iwassal
ghal kontabilita doppja. Madankollu, uzu bhal dan jista’
jaghti kontribut importanti ghall-mitigazzjoni tat-tibdil
fil-klima u ghalhekk l-informazzjoni dwar l-azzjonijiet
tal-LULUCF ipprovduta mill-Istati Membri tista’ tinkludi
mizuri biex materjal li jiggenera gassijiet serra b'mod
intensiv u hazniet li jikkonsmaw l-energija jigu sostitwiti
bil-bijomassa. Dak izid il-koerenza tal-politika.

Hemm il-htiega ta’ investimenti adatti biex tinghata bazi
solida ghat-tfassil futur ta’ politika u l-ottimizzazzjoni tal-
uzu tal-art fl-Unjoni. Biex ikun zgurat li dawn l-inves-
timenti jistghu jigu prijoritizzati fkategoriji ewlenin, I-
Istati Membri ghandhom inizjalment jithallew jeskludu
certi raggruppamenti tal-karbonju  mill-kontabilita.
Madankollu, ghall-perjjodu fit-tul, ghandha tigi segwita
attitudni lejn kontabilita settorjali aktar komprensiva li
tinkludi l-art, ir-raggruppamenti u I-gassijiet kollha.

Ir-regoli tal-kontabilita ghandhom jizguraw li l-kontijiet
jirriflettu b'mod preciz il-bidliet ikkawzati mill-bniedem
fl-emissjonijiet u l-assorbimenti. Fdak ir-rigward, din id-
Decizjoni ghandha tipprovdi ghall-uzu ta’ metodologiji
specifici  skont l-attivitajiet differenti tas-settur tal-
LULUCF. L-emissjonijiet u l-assorbimenti relatati mal-
afforestazzjoni, ir-riforestazzjoni u d-deforestazzjoni
huma r-rizultat ta’ konverzjoni diretta ta’ art mill-
bniedem u ghalhekk ghandhom jigu kkontabilizzati
b'mod kumplessiv. L-emissjonijiet u l-assorbimenti rela-
tati mal-gestjoni tal-imrieghi, il-gestjoni tar-raba’, ir-rive-
getazzjoni u tal-ixxottar u t-tixrib mill-gdid tal-art
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(14)

(15)

mistaghdra huma megqjusa kollha billi tigi applikata sena
bazi ghall-kalkolu ta’ bidliet fl-emissjonijiet u l-assobi-
menti. Madankollu, l-emissjonijiet u l-assorbimenti mill-
gestjoni tal-foresti jiddependu fuq ghadd ta’ ¢irkostanzi
naturali, l-istruttura tal-klassi tal-eta, kif ukoll il-prattiki
ta’ gestjoni tal-passat u tal-prezent. L-uzu ta’ sena bazi ma
jaghmilhiex possibbli li dawk il-fatturi u l-impatti ¢iklici li
jirrizultaw jigu riflessi fuq l-emissjonijiet u l-assorbimenti
jew il-varjazzjoni interannwali taghhom. Minflok, ir-
regoli kontabilistici rilevanti ghall-kalkolu tat-tibdil fl-
emissjonijiet u l-assorbimenti ghandhom jipprevedu I-
uzu ta’ livelli referenzjali biex jeskludu l-effetti ta’ karat-
teristici naturali u specifici ghall-pajjiz. Il-livelli referen-
zjali huma stimi tal-emissjonijiet jew tal-assorbimenti
netti annwali li jirrizultaw mill-gestjoni tal-foresti fit-terri-
torju ta’ Stat Membru ghas-snin inkluzi fkull perijodu
kontabilistiku, u ghandhom jigu stabbiliti b'mod tras-
parenti skont id-Decizjonijiet 2/CMP.6 u 2/CMP.7. II-
livelli referenzjali msemmija fdin id-Decizjoni ghandhom
ikunu identici ghal dawk approvati permezz tal-processi
tal-UNFCCC. Jekk titjib fil-metodologiji jew fid-data rela-
tati  mal-istabbiliment  tal-livell ~ referenzjali  jsiru
disponibbli ghal Stat Membru, l-Istat Membru ghandu
jwettaq il-korrezzjonijiet teknici adatti biex ikun inkluz
l-impatt tar-rikalkolazzjonijiet fil-kontabilita ghall-gestjoni
tal-foresti.

Ir-regoli  kontabilistici ghandhom jipprevedu limitu
massimu applikabbli  ghall-assorbimenti netti ghall-
gestjoni tal-foresti li jistghu jiddahhlu fil-kontijiet. Fkaz
ta’ zviluppi fir-regoli kontabilistici ghal attivitajiet tal-
foresti fil-kuntest tal-processi internazzjonali rilevanti,
ghandu jigi kkunsidrat l-aggornament tar-regoli kontabi-
listici ghall-attivitajiet tal-foresti fdin id-Decizjoni sabiex
tkun zgurata konsistenza ma’ dawk l-izviluppi.

Ir-regoli kontabilistici ghandhom jirriflettu b’'mod xieraq
fuq il-kontribut pozittiv ghal hazna ta’ gassijiet serra fl-
injam u fi prodotti bbazati fuq l-injam, kif ukoll jaghtu
kontribut fiz-zieda tal-uzu tar-rizorsi tal-foresti fil-qafas
tal-gestjoni sostenibbli tal-foresti u fiz-zieda tal-uzu ta’
prodotti tal-injam.

Skont il-Kapitolu 4.1.1 tal-Prattiki Tajbin ghas-Settur tal-
IPCC tal-Uzu tal-Art, tat-Tibdil fl-Uzu tal-Art u tal-Fores-
trija, hija prattika tajba li l-pajjizi jispecifikaw il-wisa’
minima li ser japplikaw biex jiddefinixxu foresta u unita-
jiet ta’ art soggetti ghal attivitajiet ta’ afforestazzjoni, rifo-
restazzjoni u deforestazzjoni flimkien mal-erja minima ta’
foresta. Ghandha tkun Zgurata l-konsistenza bejn id-defi-
nizzjoni uzata minn kull Stat Membru fir-rapportar taht
I-UNFCCC u I-Protokoll ta’ Kjoto u din id-Decizjoni.

Ir-regoli kontabilistici ghandhom jizguraw li I-Istati
Membri jirriflettu b'mod preciz fil-kontijiet taghhom il-
bidliet fir-raggruppament tal-prodotti tal-injam mahsud
meta dawn isehhu, biex jigu pprovduti incentivi
ghall-uzu ta’ prodotti tal-injam mahsud b¢ikli twal

(16)

(18)

tal-hajja. Il-funzjoni ta’ dizintegrazzjoni tal-ewwel grad
applikabbli ghall-emissjonijiet li jirrizultaw mill-prodotti
tal-injam mahsud ghandha, ghalhekk, tikkorrispondi
ghall-ekwazzjoni 12.1 tal-Linji Gwida tal-2006 tal-IPCC
ghall-Inventarji Nazzjonali tal-Gassijiet Serra, u l-valuri
standard rilevanti ta’ nofs il-hajja ghandhom ikunu
bbazati fuq it-Tabella 3a.1.3 tal-Gwida tal-IPCC tal-
2003 ghal Prattiki Tajbin ghas-settur tal-uzu tal-art, tat-
tibdil fl-uzu tal-art u tal-forestrija. Minflok, I-Istati
Membri ghandu jkollhom il-possibbilta li juzaw metodo-
logiji specifici ghall-pajjiz u valuri ta’ nofs il-hajja, dment
li dawn ikunu konformi mal-Linji Gwida l-aktar recenti
tal-IPCC.

Peress li l-varjazzjonijiet interannwali fl-emissjonijiet u fl-
assorbimenti tal-gassijiet serra li jirrizultaw minn attivita-
jiet agrikoli huma ferm izghar minn dawk relatati ma’
attivitajiet tal-foresti, l-Istati Membri ghandhom jikkonta-
bilizzaw l-emissjonijiet u l-assorbimenti tal-gassijiet serra
mill-attivitajiet tal-gestjoni tar-raba’ u l-gestjoni tal-
imrieghi relattivi ghas-sena jew perijodu bazi taghha.

L-ixxottar u t-tixrib mill-gdid tal-art mistaghdra joholqu
emissjonijiet minn artijiet tal-peat li jahznu ammonti
kbar hafna tal-karbonju. Emissjonijiet minn artijiet tal-
peat li qed jiddegradaw u jixxottaw jikkorrispondu ghal
madwar 5 % tal-emissjonijiet tal-gassijiet serra globali u
rrapprezentaw bejn 3,5 u 4 % tal-emissjonijiet tal-Unjoni
f1-2010. Ghalhekk, hekk kif jigu maqbula internazzjonal-
ment linji gwida rilevanti tal-IPCC, 1-Unjoni ghandha
tistinka biex tavvanza l-kwistjoni fil-livell internazzjonali
bil-hsieb li jintlahaq qbil fi hdan il-korpi tal-UNFCCC jew
tal-Protokoll ta’ Kjoto dwar l-obbligu li jithejjew u
jinzammu kontijiet annwali tal-emissjonijiet u l-assorbi-
menti minn attivitajiet li jaqghu fil-kategoriji tal-ixxottar
u t-tixrib mill-gdid tal-art mistaghdra u bil-hsieb li dan I-
obbligu jigi inkluz. fil-ftehim dwar il-klima globali li
ghandu jigi konkluz mhux aktar tard mill-2015.

Id-disturbi naturali, bhan-nirien fil-foresti, l-infestazzjoni-
jiet mill-insetti u mill-mard, l-avvenimenti estremi tat-
temp u d-disturbi geologi¢i li mhumiex fil-kontroll ta’
Stat Membru, u mhumiex influwenzati b’'mod materjali
minnu, jistghu jirrizultaw femissjonijiet tal-gassijiet serra
ta’ natura temporanja fis-settur tal-LULUCF, jew jistghu
jikkawzaw inverzjonijiet ta’ assorbimenti precedenti.
Peress li inverzjoni tista’ tkun ukoll ir-rizultat ta’ decizjo-
nijiet ta’ gestjoni, bhad-decizjonijiet li jinhasdu jew li
jithawlu s-sigar, din id-Decizjoni ghandha tizgura li inver-
zjonijiet tal-assorbimenti kkawzati mill-bniedem jigu
dejjem riflessi b'mod preciz fil-kontijiet tas-settur tal-
LULUCF. Barra minn hekk, din id-Decizjoni ghandha
taghti lill-Istati Membri b’possibbilta limitata li jeskludu
mill-kontijiet taghhom tas-settur tal-LULUCF l-emissjoni-
jiet li jirrizultaw minn disturbi fl-afforestazzjoni, ir-rifo-
restazzjoni u l-gestjoni tal-foresti li ma jkollhomx
kontroll fughom permezz tal-uzu ta’ livelli u margini
ta’ sfond skont id-Decizjoni 2/CMP.7. Madankollu, il-
mod li bih I-Istati Membri japplikaw dawk id-dispozizz-
jonijiet ma ghandux iwassal ghal sottokontabilizzazzjoni
eccessiva tal-emissjonijiet.
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(19) Ir-regoli tar-rapportar dwar l-emissjonijiet tal-gassijiet
serra u dwar informazzjoni ohra rilevanti ghat-tibdil fil-
klima, inkluza l-informazzjoni dwar is-settur tal-LULUCF,
jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament (UE)
Nru 525/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
ta’21 ta’ Mejju 2013 dwar mekkanizmu ghall-monitoragg
u r-rapportar ta’ emissjonijiet ta’ gassijiet serra u ghar-
rapportar ta’ informazzjoni ohra relatata mat-tibdil fil-
klima fil-livelli nazzjonali u tal-Unjoni (!), u ghalhekk
ma jaqghux fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Deciz-
joni. L-Istati Membri ghandhom jikkonformaw ma’ dawk
ir-regoli ta’ monitoragg u ta’ rapportar fid-dawl tal-
obbligi kontabilisti¢i taghhom stabbiliti fdin id-Decizjoni.

(20)  L-ikkompletar tal-kontijiet tal-LULUCF fuq bazi annwali
taghmel lil dawk il-kontijiet imprecizi u inaffidabbli
minhabba l-varjazzjonijiet minn sena ghall-ohra fl-emiss-
jonijiet u fl-assorbimenti, il-htiega frekwenti li certa data
rrapportata terga’ tigi kkalkulata mill-gdid u z-zZmien twil
mehtieg biex il-prattiki ta’ gestjoni mibdula fl-agrikoltura
u fil-forestrija jkollhom effett fuq il-kwantita ta” karbonju
mahzun fil-vegetazzjoni u fil-hamrija. Din id-Decizjoni
ghandha ghalhekk tipprevedi kontabilita fuq bazi ta’ peri-
jodu itwal.

(21)  L-Istati Membri ghandhom jipprovdu informazzjoni dwar
l-azzjonijiet taghhom attwali u futuri ghas-settur tal-
LULUCF, u jistabbilixxu mizuri nazzjonali adatti biex
jillimitaw jew inagqsu l-emissjonijiet u biex izommu
jew izidu l-assorbimenti mis-settur tal-LULUCF. Din I-
informazzjoni ghandha tinkludi certi elementi kif speci-
fikat fdin id-Dec¢izjoni. Barra minn hekk, biex jigu
promossi l-aqwa prattiki u sinergiji ma’ politiki u mizuri
ohrajn relatati mal-foresti u l-agrikoltura, ghandha tigi
stabbilita fAnness ghal din id-Decizjoni lista indikattiva
tal-mizuri li jistghu jigu inkluzi wkoll fl-informazzjoni
pprovduta. II-Kummissjoni tista’ tipprovdi gwida biex
ikun iffacilitat l-iskambju ta’ informazzjoni komparabbli.

(22)  Meta jkunu ged ifasslu jew jimplimentaw l-azzjonijiet
taghhom tal-LULUCF, I-Istati Membri jistghu, fejn adatt,
jezaminaw jekk hemmx opportunitajiet biex jigu
promossi l-investimenti agrikoli.

(23) Is-setgha li tadotta atti skont l-Artikolu 290 tat-Trattat
dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea ghandha tigi
ddelegata lill-Kummissjoni biex taggorna d-definizzjoni-
jiet stabbiliti fdin id-Decizjoni fkonformita mat-tibdil
fid-definizzjonijiet adottati mill-korpi tal-UNFCCC jew
tal-Protokoll ta’ Kjoto jew ta’ ftehimiet derivati minnhom
jew li saru warajhom; biex jigi emendat I-Anness I sabiex
jizdiedu jew jigu emendati l-perijodi kontabilistici sabiex
ikun zgurat li dawk il-perijodi jikkorrispondu mal-peri-
jodi rilevanti adottati mill-korpi tal-UNFCCC jew tal-
Protokoll ta’ Kjoto jew ta’ ftehimiet derivati minnhom
jew li saru warajhom, u huma konsistenti mal-perijodi
kontabilisti¢i adottati mill-korpi tal-UNFCCC jew tal-
Protokoll ta’ Kjoto jew ta’ ftehimiet derivati minnhom
jew li saru warajhom li huma applikabbli ghall-impenji
tal-Unjoni ta’ tnaqqis femissjonijiet f'setturi ohrajn; biex
temenda 1-Anness II blivelli referenzjali aggornati skont

(1) Ara pagna 13 ta’ dan il-Gurnal Ufficjali.

id-dispozizzjonijiet stabbiliti fdin id-Decizjoni; biex tirre-
vedi l-informazzjoni specifikata fl-Anness III skont it-
tibdil fid-definizzjonijiet adottati mill-korpi tal-UNFCCC
jew tal-Protokoll ta’ Kjoto jew ta’ ftehimiet derivati
minnhom jew li saru warajhom; biex temenda l-Anness
V skont it-tibdil fid-definizzjonijiet adottati mill-korpi tal-
UNFCCC jew tal-Protokoll ta’ Kjoto jew ta’ ftehimiet deri-
vati minnhom jew li saru warajhom; u biex tirrevedi r-
rekwiziti ta’ informazzjoni relatati mar-regoli kontabilis-
tici ghal disturbi naturali stabbiliti fdin id-Decizjoni biex
jirriflettu r-revizjonijiet ghall-atti adottati mill-korpi tal-
UNFCCC jew tal-Protokoll ta’ Kjoto. Huwa importanti
ferm li [-Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierqa
matul il-hidma taghha ta’ thejjija, inkluz fil-livell tal-
esperti. [I-Kummissjoni, hija u thejji u tfassal l-atti ddele-
gati, ghandha tizgura trazmissjoni simultanja, xierqa u fil-
hin tad-dokumenti rilevanti lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill.

(24)  Minhabba li I-ghanijiet ta’ din id-Decizjoni, jigifieri l-istab-
biliment tar-regoli kontabilistici applikabbli ghall-emiss-
jonijiet u ghall-assorbimenti li jirrizultaw mill-attivitajiet
tal- LULUCF u l-ghoti ta’ informazzjoni minn Stati
Membri dwar l-azzjonijiet tal-LULUCF ma jistghux
jintlahqu bizzejjed mill-Istati Membri minhabba n-natura
taghhom, u ghalhekk, minhabba l-iskala u l-effetti tal-
azzjoni, jistghu jintlahqu ahjar fil-livell tal-Unjoni, -
Unjoni tista’ tadotta mizuri skont il-principju tas-sussid-
jarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea. Meta taghmel dan, 1-Unjoni ghandha tirrispetta
l-kompetenzi tal-Istati Membri fir-rigward tal-politika
dwar il-foresti. Skont il-prin¢ipju tal-proporzjonalita, kif
stabbilit fdak 1-Artikolu, din id-Decizjoni ma tmurx lil
hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jintlahqu dawk
l-ghanijiet,

ADOTTAW DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

Suggett u kamp ta’ applikazzjoni

Din id-Decizjoni tistabbilixxi r-regoli kontabilistici applikabbli
ghall-emissjonijiet u ghall-assorbimenti ta’ gassijiet serra li jirri-
zultaw mill-attivitajiet tal-uzu tal-art, tat-tibdil fl-uzu tal-art u
tal-forestrija (LULUCF), bhala l-ewwel pass lejn l-inkluzjoni ta’
dawk l-attivitajiet fl-impenn tal-Unjoni ghat-tnaqgis tal-emiss-
jonijiet, fejn adatt. Hija tistipula I-obbligu ghall-Istati Membri li
jipprovdu informazzjoni dwar l-azzjonijiet taghhom ghas-settur
tal-LULUCF biex jigu limitati jew imnaqggsa l-emissjonijiet u biex
jinzammu jew jizdiedu l-assorbimenti.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

1. Ghallfinijiet ta’ din id-Decizjoni, ghandhom japplikaw id-
definizzjonijiet li gejjin:

(a) “emissjonijiet” tfisser l-emissjonijiet antropogeni¢i ta’
gassijiet serra fl-atmosfera minn sorsi;



L 165/84 [I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 18.6.2013

(b) “assorbimenti” tfisser l-assorbimenti antropogeni¢i ta’ () “sors” tfisser kwalunkwe process, attivita jew mekkanizmu

gassijiet serra mill-atmosfera mill-bjar; li jirrilaxxa gass serra, aerosol jew prekursur ta’ gass serra fl-
atmosfera;

(c) “afforestazzjoni” tfisser il-konverzjoni, li tirrizulta minn
azzjoni diretta tal-bniedem, ta’ art li ma kinitx foresta (m) “bir” tfisser kwalunkwe process, attivitd jew mekkanizmu li
ghal perijodu ta’ mill-angas 50 sena ghal foresta permezz jnehhi gass serra, aerosol jew prekursur ta’ gass serra mill-
tat-tahwil, taz-zrigh ufjew tal-promozzjoni, li tirrizulta atmosfera;
minn azzjoni tal-bniedem, ta’ sorsi naturali taz-zrieragh,
flelglé 91.1—k0nverZJon1 thun sehhet wara 1-31 ta' Dicembru (n) “raggruppament tal-karbonju” tfisser il-karatteristika jew is-

' sistema bijogeokimika shiha jew parti minnha li fiha
jinhazen il-karbonju, kwalunkwe prekursur ta’ gass serra

(d) “riforestazzjoni” tfisser kwalunkwe konverzjoni, li tirrizulta Jli fih il—karbonjuJ jew kwalunkwlz gass serra gli fih il-
minn azzjoni diretta tal-bniedem, ta’ art li mhijiex foresta karbonju;
ghal foresta permezz tat-tahwil, taz-zrigh ufjew tal-
promozzjoni '1a - sorsi natu.ral} .taz-zneragh, l qm.zulta (0) “prekursur ta’ gass serra” tfisser kompost kimiku li jichu
minn azzjoni tal-bniedem, li hi limitata ghal art li kienet hem fi oniiet kimici li iioproducy  kwalunk
foresta, izda li mbaghad ma baqghetx aktar foresta qabel 1- sehem -Hrreazzjonjjiet ximicl L jipproducu kwalunkwe

’ gha gghetx axiar 4 iched mill-gassijiet serra elenkati fl-Artikolu 3(4);
1 ta’ Jannar 1990, u li I-konverzjoni mill-gdid tkun sehhet W 8assy ’
fil-perijodu wara 1-31 ta’ Dicembru 1989;
(p) “prodott tal-injam mahsud” tfisser kwalunkwe prodott tal-

() “deforestazzjoni” tfisser il-konverzjoni, li tirrizulta minn yam mahsud i ma jkunx ghadu fis-sit fejn jigi mahsud -
azzjoni diretta tal-bniedem, ta’ foresta ghal art li mhijiex fyam;
foresta, fejn il-konverzjoni tkun sehhet wara 1-31 ta’

Di¢embru 1989; (q) “foresta” tfisser zona ta’ art definita mill-valuri minimi
ghad-dags taz-zona, il-kopertura ta’ qgcacet tas-sigar jew

(fy “gestjoni tal-foresti” tfisser kwalunkwe attivita li tirrizulta livell ekwivalenti ta' hzin, u l-gholi potenzjali tas-sigar
minn sistema ta’ prattiki applikabbli ghal foresta li tinflu- meta jimmaturaw fil-post fejn jikbru s-sigar, klf, s.pec_lﬁklat
wenza l-funzjonijiet ekologici, ekonomici jew sogjali tal- g.hal k?ﬂl Stat Membru ’ﬂ-{ﬂ.nness V. Hija tmklu.dl. zoni bis-
foresta: sigar, inkluzi gruppi ta’ sigar naturali zghar li jkunu qed

' jikbru, jew pjantagguni li ghad iridu jilhqu l-valuri minimi

(@ “gestjoni tar-raba™ tfisser kwalunkwe attivitd li tirrizulta %2?11 jke(‘g)egrttllg? tt;ls_gifgzcretmtiillsiriﬁaiilfe‘;iggll(;kf‘{ X?llggst;t\il
minn_sistema ta" prattiki applikabbli ghall-art li fugha inkluza kwalunkwe Zona li normalment tkun tifforma parti
jitkabbru ‘l-uc'uh agrikoli u ghal art li Fkun twarrbet jeW 1% miz-zona tal-foresta izda li fugha temporanjament ma jkun
temporanjament ma thunx qged tintuza ghall-produzzjoni hemm l-ebda sigra brrizultat ta’ intervent tal-bniedem,
tal-ucuh tar-raba’ bhall-hsad, jew brizultat ta’ kawzi naturali, izda li tista’

tkun mistennija terga’ ssir foresta;

(h) “gestjoni tal-imrieghi” tfisser kwalunkwe attivita li tirrizulta
minn sistema ta pratt{k} applikabbli ghal}-art uzata .ghatj (r) “kopertura ta’ qcacet” tfisser il-proporzjon ta’ zona fissa li
trobbija tal-bhejjem u li jkollha I-ghan li tikkontrolla jew li un kopert mill-oroiezzioni  vertikali tal-perimetru  ta’
tinfluwenza I-kwantita u t-tip ta’ vegetazzjoni prodotta u ta’ JEun - bert phtJ' bé 1 entwal: p
bhejjem imrobbija; qcacet tas-sigar, moghti bhala percentwal;

(i) “rivegetazzjoni” tfisser kwalunkwe attivita li tirrizulta minn ) “(E)nsn? relattlia tflsseg’fld-denm.t d ﬁa.lmgir wegfin 3 111 (.]?.d
azzjoni diretta tal-bniedem mahsuba biex tizdied il-hazna ) blgl_l‘uq aq[l Ioper;; ’t? re.sta, imkejla skont metodologija
tal-karbonju ta’ kwalunkwe sit li jkopri Zona minima ta’ stabbilita mill-lstat Membru;

0,05 ettari, permezz tal-proliferazzjoni tal-vegetazzjoni,

fejn dik l-attivita ma tkunx tikkostitwixxi afforestazzjoni (t) “disturbi naturali” tfisser kwalunkwe avveniment mhux

jew riforestazzjoni; antropogeniku jew cirkostanza mhux antropogenika i
jikkawza|tikkawza emissjonijiet sinifikanti fil-foresti u li I-

() “hazna tal-karbonju” tfisser il-massa ta’ karbonju mahzun Istat Membru_ rilevanti ma jkollu l-ebda kontroll fug I-
Praggruppament tal-karbonju; o,kkorren.zg t%eghu/ta.ghha, fak?n}rr.l c'lak !-Istat M.er.nbru:

b'mod oggettiv ma jkunx jista' jillimita b’'mod sinifikanti

(k) “ixxottar u tixrib mill-gdid tal-art mistaghdra” tfisser léierif(e)tsttaﬂuzci]’ Lﬁlr(lllssg;)gjiietd;;nd;l(\)’lv(lliolr:uv;venlmentl Jew e
kwalunkwe attivita li tirrizulta minn sistema ghall-ixxottar
jew ghat-tixrib mill-gdid ta’ art li tkun giet ixxuttata ufjew o ) L S
imxarrba mill-gdid wara 1-31 ta’ Dicembru 1989, li tkopri (w) I}Vell l?am tflss.er 11—r§ed]a ta, emissjonijiet 1kkayvzat1 minn
zona minima ta’ ettaru (1) u li fugha jkun hemm il-hamrija disturbi naturali fperijodu ta’ zmien partikolari, eskluzi I-
organika, sakemm l-attivitd ma tkunx tikkostitwixxi attivita 11ve.111 statistici barra l-limitu, ikkalkulati fkonformita mal-
ohra li I-kontijiet ghaliha jithejjew u jinzammu skont I- Artikolu 9(2);

Artikolu 3(1), (2) u (3), u fejn l-ixxottar ikun azzjoni diretta
mill-bniedem i tirrizulta fit-tbaxxija tas-saff tal-hamrija li (v) “valur ta’ nofs il-hajja” tfisser l-ghadd ta’ snin li jridu

tahtu l-art hi saturata bl-ilma, u t-tixrib mill-¢did ikun
azzjoni diretta mill-bniedem li tirrizulta finverzjoni parzjali
jew totali tal-ixxottar;

jghaddu biex il-kwantita ta’ karbonju mahzuna fkategorija
wahda tal-prodotti tal-injam mahsud tonqos ghal nofs il-
valur inizjali tieghu;
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(w) “ossidazzjoni istantanja” tfisser metodu tal-kontabilita li
jassumi li rrilaxx fl-atmosfera tal-kwantita shiha tal-
karbonju mahzun fil-prodotti tal-injam mahsud isehh
mal-hsad;

(x) “qtugh ta’ salvatagg” tfisser kwalunkwe attivita ta’ hsad li
tikkonsisti fl-irkupru tal-injam, li jkun ghadu jista’ jintuza
tal-anqas parzjalment, minn artijiet affettwati minn disturbi
naturali.

2. I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddele-
gati skont I-Artikolu 12 biex temenda d-definizzjonijiet fil-para-
grafu 1 ta’ dan l-Artikolu biex tizgura I-konsistenza bejn dawk
id-definizzjonijiet u kull tibdil ghal definizzjonijiet rilevanti
adottati mill-korpi tal-UNFCCC jew tal-Protokoll ta’ Kjoto, jew
ta’ ftehimiet derivati minnhom jew li saru warajhom.

3. Il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddele-
gati skont I-Artikolu 12 biex temenda l-Anness V biex taggorna
l-valuri elenkati hemmbhekk skont bidliet fid-definizzjonijiet fir-
rigward tal-aspetti specifikati fl-Anness V adottati mill-korpi tal-
UNFCCC jew tal-Protokoll ta’ Kjoto jew ta’ ftehimiet derivati
minnhom jew li saru warajhom.

Artikolu 3

Obbligu li jithejjew u jinzammu kontijiet ghas-settur tal-
LULUCF

1. Ghal kull perijodu kontabilistiku specifikat fAnness I, 1-
Istati Membri ghandhom ihejju u jzommu kontijiet li jirriflettu
b'mod preciz l-emissjonijiet u l-assorbimenti kollha li jirrizultaw
mill-attivitajiet fit-territorju taghhom li jaqghu fil-kategoriji li
gejjin:

(a) l-afforestazzjoni;

(b) ir-riforestazzjoni;

(¢) id-deforestazzjoni;
(d) il-gestjoni tal-foresti.

2. Ghal perijodu kontabilistiku li jibda fl-1 ta’ Jannar 2021, u
wara, l-Istati Membri ghandhom ihejju u jzommu kontijiet
annwali li jirriflettu b'mod preciz l-emissjonijiet u l-assorbimenti
koltha i jirrizultaw mill-attivitajiet fit-territorju taghhom li
jaqghu fil-kategoriji li gejjin:

(a) il-gestjoni tar-raba’;
(b) il-gestjoni tal-imrieghi.

Ghal dawk li huma l-kontijiet annwali ghall-emissjonijiet u I-
assorbimenti li jirrizultaw mill-gestjoni tar-raba’ u l-gestjoni tal-
imrieghi, ghas-sena kontabilistika mill-1 ta’ Jannar 2013 sal-
31 ta’ Dicembru 2020, ghandu japplika dan li gej:

(a) mill-2016 sal-2018, l-Istati Membri ghandhom jirrapportaw
lill-Kummissjoni sal-15 ta’ Marzu ta’ kull sena dwar is-
sistemi ezistenti u li qed jigu zviluppati sabiex jigu stmati
l-emissjonijiet u l-assorbimenti mill-gestjoni tar-raba’ u I-
gestjoni tal-imrieghi. L-Istati Membri ghandhom jirrap-
portaw dwar kif dawn is-sistemi jikkonformaw mal-meto-
dologiji tal-IPCC u r-rekwiziti ta’ rapportar tal-UNFCCC
dwar l-emissjonijiet ta’ gassijiet serra u l-assorbimenti;

(b) l-Istati Membri ghandhom, gabel I-1 ta’ Jannar 2022, jipp-
rovdu u jissottomettu lill-Kummissjoni sal-15 ta’ Marzu ta’
kull sena stimi annwali inizjali, preliminari u mhux vinko-
lanti tal-emissjonijiet u l-assorbimenti mill-gestjoni tar-raba’
u l-gestjoni tal-imrieghi bl-uzu, fejn adatt, tal-metodologiji
tal-IPCC. L-Istati Membri ghandhom mill-ingas juzaw il-
metodologija deskritta bhala Livell 1 kif specifikat fil-linji
gwida rilevanti tal-IPCC. L-Istati Membri huma mhegga
juzaw dawn l-istimi biex jidentifikaw kategoriji ewlenin u
jizviluppaw metodologiji ewlenin tal-Livell 2 u I-Livell 3

jonijiet u l-assorbimenti;

(c) l-Istati Membri ghandhom, sa mhux aktar tard mill-15 ta’
Marzu 2022, jissottomettu l-istimi annwali finali taghhom
ghall-kontabilizzazzjoni tal-gestjoni tar-raba’ u I-gestjoni tal-
imrieghi;

(d) stat membru jista’ jitlob deroga sabiex itawwal id-data ta’
skadenza msemmija fil-punt (c), fejn id-determinazzjoni tal-
istimi finali ghall-kontabilizzazzjoni tal-gestjoni tar-raba’ u I-
gestjoni tal-imrieghi ma tistax ragonevolment tinkiseb fit-tul
ta’ zmien stabbilit fdan il-paragrafu minn tal-inqas ghal
wahda mir-ragunijiet li gejjin:

(i) il-kontabilita mehtiega tista’ tinkiseb biss ffazijiet li
jeccedu it-tul ta’ zmien, ghar-ragunijiet ta’ fattibilita
teknika;

(i) it-tlestija tal-kontabilita fdan it-tul ta’ zmien ikun dispro-
porzjonalment gholi.

L-Istati Membri li jixtiequ jibbenefikaw mid-deroga ghan-
dhom jipprezentaw talba motivata lill-Kummissjoni sal-15 ta’
Jannar 2021.

Fejn il-Kummissjoni tikkunsidra li t-talba tkun gustifikata, hi
ghandha taghti d-deroga ghal perijodu massimu ta’ tliet snin
kalendarji mill-15 ta’ Marzu 2022. Alternattivament, hi
ghandha tirrifjuta t-talba, waqt li taghti r-ragunijiet ghad-
decizjoni taghha.

Jekk ikun mehtieg, il-Kummissjoni tista’ titlob li tinghata
informazzjoni addizzjonali fperijodu ta’ zmien ragonevoli

specifiku.

It-talba ghal deroga ghandha titgies li tkun inghatat fejn il-
Kummissjoni ma tkun gajmet l-ebda oggezzjoni fiz-zmien
sitt xhur minn meta tkun irceviet it-talba originali tal-Istat
Membru jew l-informazzjoni addizzjonali mitluba.
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3. Ghal kull perijodu ta’ kontabilita specifikat fl-Anness I, 1-
Istati Membri jistghu jhejju u jzommu wkoll kontijiet li jirriflettu
b'mod preciz l-emissjonijiet u l-assorbimenti li jirrizultaw mir-
rivegetazzjoni u mill-ixxottar u t-tixrib mill-g¢did tal-art mistagh-
dra.

4. Il-kontijiet imsemmija fil-paragrafi 1, 2 u 3 ghandhom
ikopru l-emissjonijiet u l-assorbimenti tal-gassijiet serra li gejjin:

(a) id-diossidu tal-karbonju (CO,);

(b) il-metan (CH,);

(¢) l-ossidu nitruz (N,O).

5. L-Istati Membri ghandhom jinkludu fil-kontijiet taghhom
attivita partikolari msemmija fil-paragrafu 1, 2 u 3, fejn il-konti-
jiet thejjew u nzammu fkonformita ma’ din id-Decizjoni, mill-
bidu nett tal-attivita jew mill-1 ta’ Jannar 2013, skont liema
minnhom tokkorri l-aktar tard.

Artikolu 4

Regoli generali tal-kontabilita

1.  Fil-kontijiet taghhom imsemmija fl-Artikolu 3(1), (2) u (3),
l-Istati Membri ghandhom jimmarkaw Il-emissjonijiet b’sinjal
pozittiv (+) u l-assorbimenti b’sinjal negattiv (-).

2. Fit-thejjija u z-zamma tal-kontijiet taghhom, I-Istati
Membri ghandhom jizguraw il-precizjoni, il-kompletezza, il-
konsistenza, il-komparabilita u t-trasparenza tal-informazzjoni
rilevanti fl-istima tal-emissjonijiet u l-assorbimenti relatati mal-
attivitajiet imsemmija fl-Artikolu 3(1), (2) u (3).

3. L-emissjonijiet u l-assorbimenti li jirrizultaw minn
kwalunkwe attivita li taqa’ faktar minn kategorija 'wahda msem-
mija fl-Artikolu 3(1), (2) u (3) ghandhom jigu kkontabilizzati
taht kategorija wahda biss biex tigi evitata kontabilizzazjzoni
doppja.

4. Abbazi ta’ data trasparenti u verifikabbli, I-Istati Membri
ghandhom jiddeterminaw iz-zoni tal-art li fughom titwettaq
attivita 1i taga’ fkategorija msemmija fl-Artikolu 3(1), (2) u
(3). Huma ghandhom jizguraw li z-zoni tal-art kollha ta’ dan
it-tip ikunu identifikabbli fil-kont ghall-kategorija rispettiva.

5. L-Istati Membri ghandhom jinkludu fil-kontijiet taghhom
imsemmija fl-Artikolu 3(1), (2) u (3) kwalunkwe bidla fil-hazna
tal-karbonju tar-raggruppamenti tal-karbonju li gejjin:

(a) il-bijomassa tal-wic¢;

(b) il-bijomassa ta’ taht l-art;

(c) iz-zibel;

(d) l-injam mejjet;
(e) il-karbonju organiku fil-hamrija;
(f) il-prodotti tal-injam mahsud.

Madankollu, l-Istati Membri jistghu jaghzlu li ma jinkludux fil-
kontijiet taghhom bidliet fil-hazniet tal-karbonju ghar-raggrup-
pamenti tal-karbonju elenkati fil-punti (a) sa (¢) tal-ewwel
subparagrafu meta r-raggruppament tal-karbonju ma jkunx
sors. L-Istati Membri ghandhom iqisu li raggruppament tal-
karbonju ma jkunx sors, biss meta dan jintwera abbazi ta’
data trasparenti u verifikabbli.

6.  L-Istati Membri ghandhom jaghlqu l-kontijiet taghhom
imsemmija fl-Artikolu 3(1), (2) u (3) fi tmiem kull perijodu
tal-kontabilita elenkat fl-Anness I billi jispecifikaw fdawk il-
kontijiet il-bilan¢ tal-emissjonijiet totali netti u l-assorbimenti
matul il-perjjodu rilevanti tal-kontabilita.

7. L-Istati Membri ghandhom izommu registru komplut u
preciz tad-data kollha uzata biex jikkonformaw mal-obbligi
taghhom skont din id-Decizjoni tal-angas sakemm din id-Deciz-
joni tkun fis-sehh.

8.  II-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti
ddelegati fkonformita mal-Artikolu 12 biex temenda I-Anness
I sabiex izzid jew temenda l-perijodi kontabilistici sabiex ikun
zgurat li huma jikkorrispondu mal-perijodi rilevanti adottati
mill-korpi tal-UNFCCC jew tal-Protokoll ta’ Kjoto jew ta’ ftehi-
miet derivati minnhom jew li saru warajhom, u huma konsis-
tenti mal-perijodi kontabilisti¢i adottati mill-korpi tal-UNFCCC
jew tal-Protokoll ta” Kjoto jew ta’ ftehimiet derivati minnhom
jew li saru warajhom li huma applikabbli ghall-impenji tal-
Unjoni ta’ tnaqqis femissjonijiet fsetturi ohrajn.

Artikolu 5

Regoli tal-kontabilita ghall-afforestazzjoni, ir-riforestazzjoni
u d-deforestazzjoni

1. Fil-kontijiet relatati mal-afforestazzjoni u r-riforestazzjoni,
l-Istati Membri ghandhom jirriflettu l-emissjonijiet u l-assorbi-
menti i jirrizultaw biss minn tali attivitajiet li jsehhu fuq dawk
l-artijiet li ma kinux foresta fil-31 ta’ Dicembru 1989. L-Istati
Membri jistghu jirriflettu l-emissjonijiet mill-afforestazzjoni u 1-
riforestazzjoni fkont wiehed.

2. L-Istati Membri ghandhom jirriflettu fil-kontijiet netti
taghhom l-emissjonijiet u l-assorbimenti li jirrizultaw mill-atti-
vitajiet tal-afforestazzjoni, ir-riforestazzjoni u d-deforestazzjoni,
bhala l-emissjonijiet u l-assorbimenti totali ghal kull wahda mis-
snin fil-perijodu kontabilistiku rilevanti, abbazi ta’ data tras-
parenti u verifikabbli.

3. L-Istati Membri ghandhom izommu kontijiet ghall-emiss-
jonijiet u l-assorbimenti dwar l-artijiet li gew identifikati fil-
kontijiet skont l-Artikolu 4(4) taht il-kategorija ta’ attivita ta’
afforestazzjoni, ta’ riforestazzjoni jew ta’ deforestazzjoni anke
meta attivita ta’ dan it-tip ma tkunx ghadha qed titwettaq fuq
dik l-art.
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4. Kull Stat Membru ghandu jiddetermina z-zona tal-foresta
billi juza l-istess unita ta’ valutazzjoni spazjali kif specifikat fl-
Anness V fil-kalkoli ghall-attivitajiet ta’ afforestazzjoni, rifores-
tazzjoni u deforestazzjoni.

Artikolu 6

Regoli tal-kontabilita ghall-gestjoni tal-foresti

1. L-Istati Membri ghandhom jikkontabilizzaw l-emissjonijiet
u l-assorbimenti li jirrizultaw mill-attivitajiet tal-gestjoni tal-
foresti, ikkalkulati bhala emissjonijiet u assorbimenti fkull peri-
jodu kontabilistiku specifikat fl-Anness I, li minnhom jitnaqqas
il-valur miksub mill-multiplikazzjoni tal-ghadd ta’ snin fdak il-
perijodu kontabilistiku bil-livell ta’ referenza taghhom specifikat
fl-Anness 1I.

2. Meta rrizultat tal-kalkolu msemmi fil-paragrafu 1 ghal
perijodu kontabilistiku partikolari jkun negattiv, I-Istati Membri
ghandhom jinkludu fil-kontijiet tal-gestjoni tal-foresti taghhom
l-emissjonijiet u l-assorbimenti totali li ma jagbzux l-ekwivalenti
ta’ 3,5% tal-emissjonijiet ta’ Stat Membru fis-sena bazi jew
perijodu tieghu kif specifikat fl-Anness VI, kif sottomessi lill-
UNFCCC fir-rapport korrispondenti ta’ dak I-Istat Membru
adottat skont id-decizjonijiet CMP rilevanti fuq is-sena bazi
jew perijodu bazi ghat-tieni perijodu ta’ impenn taht il-Protokoll
ta’ Kjoto, minbarra l-emissjonijiet u l-assorbimenti mill-attivita-
jiet imsemmija fl-Artikolu 3(1), (2) u (3), immultiplikati bl-
ghadd ta’ snin fdak il-perijodu kontabilistiku.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-metodi tal-kalkolu
li japplikaw ghall-kontijiet taghhom ghall-attivitajiet tal-gestjoni
tal-foresti jkunu konformi mal-Appendi¢i 1I tad-Decizjoni
2/CMP.6 u huma konsistenti mal-metodi tal-kalkolu applikati
ghall-kalkolu tal-livelli ta’ referenza taghhom specifikati fl-
Anness 1I fir-rigward tal-anqas tal-aspetti li gejjin:

(a) ir-raggruppamenti tal-karbonju u l-gassijiet serra;

(b) iz-zona soggetta ghal gestjoni tal-foresti;

(¢) il-prodotti tal-injam mahsud;

(d) id-disturbi naturali.

4. Mhux aktar tard minn sena gabel ma jintemm kull peri-
jodu kontabilistiku, I-Istati Membri ghandhom jikkomumikaw
lill-Kummissjoni 1-livelli ta’ referenza riveduti. Dawn il-livelli
ta’ referenza ghandhom ikunu identi¢i ghal dawk stabbiliti
permezz ta’ atti approvati mill-korpi tal-UNFCCC jew tal-Proto-
koll ta’ Kjoto jew, fin-nuqqas ta’ tali atti, ghandhom ikunu
kkalkulati skont il-processi u l-metodologiji stabbiliti fdecizjo-
nijiet rilevanti adottati mill-korpi tal-UNFCCC jew tal-Protokoll
ta’ Kjoto jew ta’ ftehimiet derivati minnhom jew li gew waraj-
hom.

5. Jekk ikun hemm xi bidliet fid-dispozizzjonijiet rilevanti
tad-Decizjonijiet 2/CMP.6 jew 2/CMP.7, l-Istati Membri ghan-
dhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni l-livelli ta’ referenza rive-
duti li jirriflettu dawk il-bidliet sa mhux aktar tard minn sitt
xhur wara l-adozzjoni ta’ dawk il-bidliet.

6. Jekk metodologiji mtejba relatati mad-data uzata ghall-
istabbiliment ta’ livell ta’ referenza specifikat fl-Anness II, isiru
disponibbli ghal Stat Membru, jew fejn ikun hemm titjib sinifi-
kanti fil-kwalita tad-data li Stat Membru jkollu ghad-dispozizz-
joni tieghu, l-Istat Membru kkoncernat ghandu jwettaq il-
korrezzjonijiet teknici adatti biex jinkludi l-impatt tal-kalkoli
mill-gdid fil-kontijiet ghall-gestjoni tal-foresti. Dawk il-korrezz-
jonijiet tekni¢i ghandhom ikunu identic¢i ghal kwalunkwe tali
korrezzjoni approvata fil-qafas tal-process ta’ riezami tal-
UNFCCC, b’konformita mad-decizjoni 2/CMP.7. L-Istat Membru
kkoncernat ghandu jikkomunika dawk il-korrezzjonijiet lill-
Kummissjoni l-aktar tard bhala parti mis-sottomissjoni tieghu
skont I-Artikolu 7(1)(d) tar-Regolament (UE) Nru 525/2013.

7. Ghallfinijiet tal-paragrafi 4, 5 u 6, l-Istati Membri ghan-
dhom jispecifikaw l-ammont ta’ emissjonijiet annwali li jirri-
zultaw minn disturbi naturali li jkunu gew inkluzi fil-livelli ta’
referenza riveduti taghhom u l-mod li bih ikunu stmaw dak I-
ammont.

8.  I-Kummissjoni ghandha tivverifika l-informazzjoni dwar
il-livelli ta’ referenza riveduti msemmija fil-paragrafi 4 u 5 u I-
korrezzjonijiet tekni¢ci msemmija fil-paragrafu 6 sabiex tigi
zgurata l-konsistenza bejn l-informazzjoni mibghuta [ill-
UNFCCC u l-informazzjoni kkomunikata lill-Kummissjoni
mill-Istati Membri.

9. I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddele-
gati skont l-Artikolu 12 biex taggorna Ilivelli ta’ referenza
moghtija fl-Anness 1I fejn Stat Membru jimmodifika I-livell ta’
referenza tieghu skont il-paragrafi 4 u 5 u dan jigi approvat
permezz tal-processi tal-UNFCCC.

10.  L-Istati Membri ghandhom jirriflettu fil-kontijiet taghhom
ghall-gestjoni tal-foresti l-impatt ta’ kwalunkwe emenda ghall-

Anness I fir-rigward tal-perijodu kontabilistiku kkoncernat
kollu.

Artikolu 7

Regoli tal-kontabilita ghall-prodotti tal-injam mahsud

1. Kull Stat Membru ghandu jirrifletti fil-kontijiet tieghu
fkonformita mal-Artikolu 3(1), (2) u (3) l-emissjonijiet u l-assor-
bimenti li jirrizultaw minn bidliet fir-raggruppament ta’ prodotti
tal-injam mahsud, inkluzi l-emissjonijiet mill-prodotti tal-injam
mahsud imnehhija mill-foresti tieghu qabel I-1 ta’ Jannar 2013.
L-emissjonijiet minn prodotti tal-injam mahsud diga kontabiliz-
zati skont il-Protokoll ta’ Kjoto matul il-perijodu mill-2008 sal-
2012 abbazi ta’ ossidazzjoni istantanja ghandhom jigu eskluzi.
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2. Fil-kontijiet skont l-Artikolu 3(1), (2) u (3) relatati mal-
prodotti tal-injam mahsud, l-Istati Membri ghandhom jirriflettu
l-emissjonijiet u l-assorbimenti li jirrizultaw mill-bidliet fir-ragg-
ruppament ta’ prodotti tal-injam mahsud li jaqghu fil-kategoriji
li gejjin bl-uzu tal-funzjoni ta’ dizintegrazzjoni tal-ewwel grad u
skont il-valuri standard ta’ nofs il-hajja specifikati fl-Anness III:

(a) il-karta;
(b) il-panewijiet tal-injam;
() linjam issegat.

L-Istati Membri jistghu jissupplimentaw lil dawk il-kategoriji
binformazzjoni dwar il-qxur tas-sigar, dment li d-data
disponibbli tkun trasparenti u verifikabbli. L-Istati Membri
jistghu juzaw ukoll subkategoriji specifici ghall-pajjiz ta’
kwalunkwe kategorija minn dawn. L-Istati Membri jistghu
juzaw metodologiji u valuri ta’ nofs il-hajja specifici ghall-pajjiz
minflok il-metodologiji u l-valuri standard ta’ nofs il-hajja speci-
fikati fl-Anness III, sakemm dawk il-metodologiji u l-valuri jigu
ddeterminati abbazi ta’ data trasparenti u verifikabbli u li I-
metodi uzati jkunu tal-anqas dettaljati u precizi dags dawk
specifikati fl-Anness IIL

Ghal prodotti tal-injam mahsud esportati, id-data specifika ghall-
pajjiz tirreferi ghall-valuri ta’ nofs il-hajja specifici ghall-pajjiz u
l-uzu ta’ prodotti tal-injam mahsud fil-pajjiz li qed jimportahom.

L-Istati Membri m'ghandhomx juzaw valuri ta’ nofs il-hajja
specifici ghall-pajjiz ghal prodotti tal-injam mahsud imgieghda
fis-suq tal-Unjoni li jiddevjaw fil-kontijiet taghhom minn dawk
uzati mill-Istat Membru li jimporta skont I-Artikolu 3(1), (2) u

(3).

Prodotti tal-injam mahsud i jirrizultaw mid-deforestazzjoni
ghandhom jigu kontabilizzati abbazi ta’ ossidazzjoni istantanja.

3. Meta l-Istati Membri jirriflettu fil-kontijiet taghhom skont
l-Artikolu 3(1), (2) u (3) l-emissjonijiet tad-diossidu tal-karbonju
(CO,) mill-prodotti tal-injam mahsud fsiti tar-rimi tal-iskart
solidu, il-kontijiet ghandhom isiru abbazi ta’ ossidazzjoni istan-
tanja.

4. Meta l-Istati Membri jirriflettu fil-kontijiet taghhom I-
emissjonijiet li jirrizultaw mill-prodotti tal-injam mahsud i
jkunu nhasdu ghall-finijjiet tal-energija, huma ghandhom
jaghmlu dan ukoll abbazi ta’ ossidazzjoni istantanja.

L-Istati Membri jistghu, ghal finijiet ta’” informazzjoni biss, jipp-
rovdu fis-sottomissjoni taghhom data dwar is-sechem tal-injam
ghal skopijiet ta’ energija li kien importat minn barra -Unjoni, u
l-pajjizi ta’ origini ta’ tali injam.

5. Il-prodotti importati tal-injam mahsud, irrispettivament
mill-origini taghhom, m’'ghandhomx jigu kkunsidrati mill-Istat
Membru li jkun ged jimportahom. L-Istati Membri ghandhom
ghalhekk jirriflettu l-emissjonijiet u l-assorbimenti mill-prodotti
tal-injam mahsud biss meta dawk l-emissjonijiet u l-assorbi-
menti jirrizultaw minn prodotti tal-injam mahsud imnehhija
mill-artijiet inkluzi fil-kontijiet taghhom skont I-Artikolu 3(1),
(2) u (3).

6.  I-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddele-
gati skont I-Artikolu 12 biex tirrevedi l-informazzjoni specifi-
kata fl-Anness III sabiex jigu riflessi fl-atti I-bidliet adottati mill-
korpi tal-UNFCCC jew tal-Protokoll ta’ Kjoto jew ta’ ftehimiet
derivati minnhom jew li saru warajhom.

Artikolu 8

Regoli tal-kontabilita ghall-gestjoni tar-raba’, ghall-gestjoni
tal-imrieghi, ghar-rivegetazzjoni u ghall-ixxottar u t-tixrib
mill-gdid tal-art mistaghdra

1.  Fil-kontijiet relatati mal-gestjoni tar-raba’ u mal-gestjoni
tal-imrieghi, kull Stat Membru ghandu jikkontabilizza l-emiss-
jonijiet u l-assorbimenti li jirrizultaw minn dawk l-attivitajiet,
ikkalkulati bhala emissjonijiet u assorbimenti fkull perijodu
tal-kontabilita specifikat fl-Anness I, li minnhom jitnagqas il-
valur miksub mill-multiplikazzjoni tal-ghadd ta’ snin fdak il-
perijodu tal-kontabilita bl-emissjonijiet u l-assorbimenti ta’ dak
l-Istat Membru li rrizultaw minn dawk l-attivitajiet fis-sena ta’
referenza tieghu, kif specifikat fl-Anness VL.

2. Meta Stat Membru jaghzel li jhejji u jzomm kontijiet ghar-
rivegetazzjoni ufjew ghall-ixxottar u t-tixrib mill-gdid tal-art
mistaghdra, ghandu japplika l-metodu tal-kalkolu specifikat fil-
paragrafu 1.

Artikolu 9

Regoli tal-kontabilita ghal disturbi naturali

1. Meta l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafi 2 u 5 ta’ dan
l-Artikolu jintlahqu, -Istati Membri jistghu jeskludu l-emissjoni-
jiet mhux antropogeni¢i ta’ gassijiet serra minn sorsi li jirri-
zultaw minn disturbi naturali mill-kalkoli rilevanti ghall-obbligi
tal-kontabilita taghhom skont il-punti (a), (b) u (d) tal-Arti-
kolu 3(1).

2. Meta lIstati Membri japplikaw il-paragrafu 1 ta’ dan I-
Artikolu, huma ghandhom jikkalkulaw, skont il-metodologija
specifikata fl-Anness VII, livell bazi ghal kull wahda mill-attivi-
tajiet imsemmija fil-punti (a), (b) u (d) tal-Artikolu 3(1). Il-punti
(@) u (b) tal-Artikolu 3(1) ghandu jkollhom livell bazi komuni.
B'mod alternattiv, I-Istati Membri jistghu japplikaw metodologija
trasparenti u komparabbli specifika ghall-pajjiz, bl-uzu ta’ serje
temporali konsistenti u inizjalment kompluta ta’ data, inkluz
ghall-perijodu mill-1990 sal-2009.

3. L-Istati Membri jistghu jeskludu mill-kontijiet taghhom
tas-settur tal-LULUCF, jew kull sena jew fit-tmiem tal-perijodu
kontabilistiku rispettiv, l-emissjonijiet mhux antropogenici ta’
gassijiet serra minn sorsi li jagbzu Iivell bazi kif ikkalkulat
skont il-paragrafu 2 fejn:

(a) l-emissjonijiet f'sena partikolari tal-perijodu kontabilistiku li
jagbzu livell bazi flimkien ma’ margini. Fejn il-livell bazi
jigi kkalkulat skont il-metodu specifikat fl-Anness VII, dak il-
margini ghandu jkun dags id-doppju tad-devjazzjoni
standard tas-serje temporali uzata biex jigi kkalkulat il-livell
bazi. Fejn il-livell bazi jigi kkalkulat bl-uzu tal-metodologija
specifika ghall-pajjiz, I-Istati Membri ghandhom jiddeskrivu
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I-mod li bih il-margini jkun gie stabbilit, fkazijiet fejn tali
margini jkun mehtieg. Kwalunkwe metodologija uzata
ghandha tevita l-istennija ta’ krediti netti matul il-perijodu
kontabilistiku;

(b) ir-rekwiziti ta’ informazzjoni fil-paragrafu 5 jigu ssodisfati u
rrappurtati mill-Istati Membri;

4. Kull Stat Membru li jeskludi l-emissjonijiet ta’ gassijiet
serra mhux antipogeni¢i minn sorsi minn disturbi naturali fsena
partikolari tal-perijodu kontabilistiku ghandu:

(a) jeskludi mill-kontabilizzazzjoni ghall-bgija  tal-perijodu
kontabilistiku l-assorbimenti kollha sussegwenti fuq l-artijiet
affettwati minn disturbi naturali u li fughom sehhew I-
emissjonijiet imsemmija fil-paragrafu 3;

(b) ma jeskludix l-emissjonijiet li jirrizultaw mill-attivitajiet ta’
hsad u qtugh ta’ salvatagg li twettqu fuq dawk l-artijiet wara
l-okkorrenza tad-disturbi naturali;

(c) ma jeskludux emissjonijiet li jirrizultaw minn hruq preskritt
li jkun sehh fuq dawk l-artijiet fdik is-sena partikolari tal-
perijodu kontabilistiku;

(d) ma jeskludix emissjonijiet fuq artijiet li kienu soggetti ghal
deforestazzjoni wara l-okkorrenza ta’ disturbi naturali.

5. L-Istati Membri jistghu jeskludu Il-emissjonijiet mhux
antropogenici ta’ gassijiet serra minn sorsi minn disturbi naturali
biss jekk jipprovdu informazzjoni trasparenti li turi:

(@) li z-zoni tal-artijiet kollha affettwati minn disturbi naturali
fdik is-sena partikolari ta’ rappurtar gew identifikati, inkluzi
z-zona geografika taghhom, it-tipi ta’ disturbi naturali, u s-
sena meta dawn ikunu sehhew;

(b) 1i ebda deforestazzjoni ma tkun sehhet matul il-bgija tal-
perijodu kontabilistiku rispettiv fuq artijiet li kienu affettwati
minn disturbi naturali u li fir-rigward taghhom l-emissjoni-
jiet gew eskluzi mill-kontabilizzazzjoni;

(c) liema metodi u kriterji verifikabbli ser jintuzaw biex tigi
identifikata d-deforestazzjoni fuq dawk l-artijiet fis-snin
sussegwenti tal-perijodu kontabilistiku;

(d) fejn prattikabbli, liema mizuri ha I-Istat Membru biex
jimmaniggja jew jikkontrolla l-impatt ta’ dawk id-disturbi
naturali;

(e) fejn possibbli, liema mizuri ha I-Istat Membru biex jirriabi-
lita l-artijiet affettwati minn dawk id-disturbi naturali.

6. Il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddele-
gati skont l-Artikolu 12 biex tirrevedi r-rekwiziti ta’ informazz-
joni msemmija fil-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu sabiex dawn
ikunu jirriflettu r-revizjonijiet ghall-atti adottati mill-korpi tal-
UNFCCC jew tal-Protokoll ta’ Kjoto.

Artikolu 10

Informazzjoni dwar l-azzjonijiet tal-LULUCF

1. Sa mhux aktar tard minn 18-il xahar wara l-bidu ta’ kull
perijodu kontabilistiku specifikat fl-Anness I, 1-Istati Membri
ghandhom ifasslu u jittrazmettu lill-Kummissjoni informazzjoni
dwar l-azzjonijiet taghhom attwali u futuri ghas-settur tal-
LULUCF biex jillimitaw jew inaqgsu l-emissjonijiet u jzommu
jew izidu l-assorbimenti li jirrizultaw mill-attivitajiet imsemmija
fl-Artikolu 3(1), (2) u (3) ta’ din id-Decizjoni, bhala dokument
separat jew bhala parti identifikabbli b'mod car tal-istrategiji
nazzjonali taghhom ghall-izvilupp blivell baxx ta’ emissjonijiet
tal-karbonju msemmija fl-Artikolu 4 tar-Regolament (UE) Nru
525/2013, jew ta’ strategiji jew pjanijiet nazzjonali ohra relatati
mas-settur tal-LULUCF. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li
tigi kkonsultata firxa wiesgha ta’ partijiet interessati. Fejn Stat
Membru jissottometti tali informazzjoni bhala parti mill-istrate-
giji ta’ zvilupp b’emissjonijiet baxxi tal-karbonju skont ir-Rego-
lament (UE) Nru 525/2013, ghandha tapplika l-iskeda taz-
zmien rilevanti specifikata fdak ir-Regolament.

L-informazzjoni dwar l-azzjonijiet ghas-settur tal-LULUCF ghan-
dhom ikopru l-perijodu kontabilistiku rilevanti kollu specifikat
fl-Anness L

2. L-Istati Membri ghandhom jinkludu fl-informazzjoni
taghhom dwar l-azzjonijiet ghas-settur tal-LULUCF, bhala
minimu, l-informazzjoni li gejja b’rabta ma’ kull wahda mill-
attivitajiet imsemmija fl-Artikolu 3(1), (2) u (3):

(a) deskrizzjoni tax-xejriet passati tal-emissjonijiet u tal-assorbi-
menti inkluzi, fejn possibbli, ix-xejriet storici, sat-tali punt li
dawk jistghu jigu rikostruiti b'mod ragonevoli;

(b) progettazzjonijiet dwar l-emissjonijiet u l-assorbimenti ghall-
perijodu kontabilistiku;

(c) analizi tal-potenzjal li jigu limitati jew li jitnaggsu l-emiss-
jonijiet u li jinzammu jew jizdiedu l-assorbimenti;

(d) lista tal-mizuri l-aktar adatti biex jittiehed kont tac-cirkos-
tanzi nazzjonali, inkluzi, kif ikun xieraq, izda mhux limitat
ghall-mizuri indikattivi specifikati fl-Anness IV, li l-Istat
Membru ged jippjana jew li ghandhom jigu implimentati
sabiex jintlahaq il-potenzjal ghall-mitigazzjoni, fejn dan
ikun gie identifikat skont l-analizi msemmija fil-punt (c);

(e) politiki ezistenti u ppjanati biex jigu implimentati l-mizuri
msemmija fil-punt (d), inkluz deskrizzjoni kwantitattiva jew
kwalitattiva tal-effetti li dawk il-mizuri mistennija jkollhom
fuq l-emissjonijiet u l-assorbimenti, filwaqt li jittiched kont
tal-politiki u mizuri ohra relatati mas-settur tal-LULUCF;
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(f) skedi taz-zmien indikattivi ghall-adozzjoni u l-implimen-
tazzjoni tal-mizuri msemmija fil-punt (d).

3. I-Kummissjoni tista’ tipprovdi gwida u assistenza teknika
lill-Istati Membri biex tiffacilita l-iskambju ta’ informazzjoni.

[I-Kummissjoni tista’, fkonsultazzjoni mal-Istati Membri, tissin-
tesizza s-sejbiet taghha mill-informazzjoni tal-Istati Membri
kollha dwar l-azzjonijiet ghas-settur tal-LULUCF bil-hsieb li jigi
ffacilitat l-iskambju ta’ gharfien u l-ahjar prattiki fost l-Istati
Membri.

4. L-Istati Membri ghandhom jissottomettu lill-Kummissjoni,
sa data fnofs kull perijodu kontabilistiku, u sa tmiem kull peri-
jodu kontabilistiku specifikat fl-Anness I, rapport li jiddeskrivi 1-
progress fl-implimentazzjoni tal-azzjonijiet taghhom ghas-settur
tal-LULUCF.

[I-Kummissjoni tista’ tippubblika rapport ta’ sintesi abbazi tar-
rapporti msemmija fl-ewwel subparagrafu.

L-Istati Membri ghandhom jaghmlu disponibbli ghall-pubbliku
l-informazzjoni dwar l-azzjonijiet taghhom ghas-settur tal-
LULUCF u rrapporti msemmija fl-ewwel subparagrafu fi
zmien tliet xhur minn meta jissottomettuhom lill-Kummissjoni.

Artikolu 11

Revizjoni
[I-Kummissjoni ghandha tirrevedi r-regoli kontabilisti¢i fdin id-
Decizjoni fkonformita mad-decizjonijiet rilevanti adottati mill-
korpi tal-UNFCCC jew tal-Protokoll ta’ Kjoto, jew ligi ohra tal-
Unjoni jew, fin-nuqqas ta’ tali decizjonijiet, sat-30 ta’ Gunju
2017, u tissottometti, jekk adatt, proposta lill-Parlament
Ewropew u l-Kunsill.

Artikolu 12
Ezercizzju tad-delega

1. I-Kummissjoni qed tinghata s-setgha li tadotta atti ddele-
gati skont il-kundizzjonijiet stipulati fdan l-Artikolu.

2. Is-setgha ta’ adozzjoni tal-atti delegati msemmija fl-Arti-
koli 2(2), 2(3), 4(8), 6(9), 7(6) u 9(6) ghandha tigi konferita lill-
Kummissjoni ghal perijodu ta’ tmien snin minn 8 ta’ Lulju
2013. [I-Kummissjoni ghandha tfassal rapport rigward id-delega
tas-setgha sa mhux aktar tard minn disa’ xhur qabel ma
jintemm il-perijodu ta’ tmien snin. Id-delega tas-setgha ghandha

tiggedded tacitament ghal perijodi ta’ durata identika, sakemm
il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill ma jopponux ghal tali
estensjoni sa mhux aktar tard minn tliet xhur qabel it-tmiem
ta’ kull perijodu.

3. Id-delega tas-setghat imsemmija fl-Artikoli 2(2), 2(3), 4(8),
6(9), 7(6) u 9(6) tista’ tigi rrevokata fi kwalunkwe hin mill-
Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Decizjoni ta’ revoka
ghandha ttemm id-delega tas-setghat specifikata fdik id-Deciz-
joni partikolari. Ghandha tidhol fis-sehh I-ghada tal-pubblikazz-
joni tad-Decizjoni fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea jew
fdata aktar tard specifikata fiha. Din ma ghandhiex taffettwa
l-validita ta’ kwalunkwe att iddelegat li jkun diga fis-sehh.

4. Hekk kif tadotta att iddelegat, il-Kummissjoni ghandha
tinnotifikah lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill fl-istess hin.

5. Att iddelegat adottat skont l-Artikoli 2(2), 2(3), 4(8), 6(9),
7(6) u 9(6) ghandu jidhol fis-sehh biss jekk ma tigi espressa I-
ebda oggezzjoni ghalih mill-Parlament Ewropew jew mill-
Kunsill fi zmien xahrejn minn meta dak l-att jigi nnotifikat
lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, gabel ma jiskadi
dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew u 1-Kunsill it-tnejn ikunu
informaw lill-Kummissjoni li mhumiex ser joggezzjonaw. Dak
il-perijodu ghandu jigi estiz b’xahrejn fuq inizjattiva tal-Parla-
ment Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 13
Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara
dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewro-
pea.

Artikolu 14

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Strasburgu, il-21 ta’ Mejju 2013.

Ghall-Kunsill
Il-President
L. CREIGHTON

Ghall-Parlament Ewropew
II-President
M. SCHULZ



18.6.2013 1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 165/91

ANNESS 1

IL-PERIJODI TAL-KONTABILITA MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 3(1)

Il-perijodu tal-kontabilita ll-perijodu tal-kontabilita

L-ewwel perijodu tal-kontabilita Mill-1 ta’ Jannar 2013 sal-31 ta’ Dicembru 2020
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ANNESS 11

IL-LIVELLI TA’ REFERENZA TAL-ISTATI MEMBRI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 6

Stat Membru

Ekwivalenti ta’ diossidu tal-karbonju (CO,) fis-sena

[I-Belgju

1l-Bulgarija

Ir-Repubblika Ceka

Id-Danimarka
1l-Germanja
L-Estonja
L-Irlanda
1I-Grecja
Spanja

Franza

L-Italja

Cipru
Il-Latvja
Il-Litwanja
[I-Lussemburgu
L-Ungerija
Malta

1I-Pajjizi I-Baxxi
L-Awstrija
[I-Polonja
1l-Portugall
Ir-Rumanija
Is-Slovenja
Is-Slovakkja
Il-Finlandja
L-Isvezja

Ir-Renju Unit

-2499

-7950

-4 686

409

-22418

-2741

-142

-1830

-23100

-67 410

-22166

-157

-16 302

-4552

-418

-1000

- 49

- 1425

-6516

-27133

-6 830

-15793

-3171

-1084

-20 466

-41 336

-8268
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ANNESS 111

IL-FUNZJONI TA’ DIZINTEGRAZZJONI TAL-EWWEL GRAD U L-VALURI STANDARD TA’ NOFS IL-HAJJA
MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 7

Funzjoni ta’ dizintegrazzjoni tal-ewwel grad li tibda b’i = 1900 u tkompli sas-sena attwali:

(A) Cli+ 1) =e k- C(i) + [(ka))} - Inflow(i)

with C(1900) = 0.0

(B) AC() = C(i + 1) - C(j)

fejn:

i = sena

C(i) = il-hazna tal-karbonju tar-raggruppament tal-prodotti tal-injam mahsud fil-bidu tas-sena i, Gg C

k = il-valur kostanti tad-dizintegrazzjoni tal-ewwel grad, moghti funitajiet ta’ sena-1 (k = In(2)/HL, fejn HL hija nofs il-
hajja tar-raggruppament tal-prodotti tal-injam mahsud, moghti fi snin.)

Inflow(i) = l-influss fir-raggruppament tal-prodotti tal-injam mahsud matul is-sena i, Gg C sena-1

AC(i) = it-tibdil fil-hazna tal-karbonju tar-raggruppament tal-prodotti tal-injam mahsud matul is-sena i, Gg sena-1.
Valuri standard ta’ nofs il-hajja (HL):

sentejn ghall-karta;

25 sena ghall-panewijiet tal-injam;

35 sena ghall-injam issegat.
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ANNESS IV

MIZURI INDIKATTIVI LI JISTGHU JIGU INKLUZI FL-INFORMAZZJONI DWAR L-AZZJONIJIET GHAS-

@)

(®)

c

—
o
L

=

SETTUR TAL-LULUCF IPPREZENTATI SKONT L-ARTIKOLU 10(2)(d)

Mizuri relatati mal-gestjoni tar-raba’, bhal dawn li gejjin:

— it-titjib tal-prattiki agronomici permezz ta’ ghazla ahjar tal-varjetajiet tal-ucuh,

— l-estensjoni tat-tinwib tal-ucuh u l-evitar jew it-tnaqqis tal-uzu ta’ art mistrieha gherja,

— it-titjib fil-gestjoni tan-nutrijenti, fil-gestjoni tal-hdim tar-raba’ jew tar-residwi u fil-gestjoni tal-ilma,

— l-istimulazzjoni ta’ prattiki tal-agrikoltura u tal-forestrija u tal-potenzjal ghal tibdil fil-kopertura jew fl-uzu tal-art.
Mizuri relatati mal-gestjoni u t-titjib tal-imrieghi, bhal dawn li gejjin:

— il-prevenzjoni tal-konverzjoni tal-bwar fraba’ u tat-tkabbir mill-gdid tal-vegetazzjoni originali fir-raba’” mahdum,
— it-titjib fil-gestjoni tal-imrieghi bl-inkluzjoni ta’ bidliet fl-intensita u fil-hinijiet tar-righi,

— zieda fil-produttivita,

— it-titjib fil-gestjoni tan-nutrijenti,

— it-titjib fil-gestjoni tan-nirien,

— l-introduzzjoni ta’ specijiet aktar adattati u b'mod partikolari ta’ specijiet li jrabbu gheruq fil-fond.

Mizuri ghat-titjib tal-gestjoni tal-hamrija organika agrikola, u b’'mod partikolari tat-torbieri, bhal dawn li gejjin:

— l-ghoti ta’ incentivi li jiffavorixxu prattiki sostenibbli tal-kultivazzjoni tal-ghadajjar,

— l-ghoti ta’ incentivi li jiffavorixxu prattiki agrikoli adattati, bhall-minimizzazzjoni tad-disturbi tal-hamrija jew ta’
prattiki estensivi.

Mizuri ghall-prevenzjoni tal-ixxottar tal-artijiet mistaghdra u ghall-ghoti ta’ incentivi favur it-tixrib mill-gdid ta’ dawn I-
artijiet.

Mizuri relatati ma’ torbieri umdi ezistenti jew ma’ torbieri umdi parzjalment ixxottati, bhal dawn li gejjin:
— il-prevenzjoni ta’ aktar ixxottar,

— l-ghoti ta’ incentivi favur it-tixrib mill-gdid tat-torbieri umdi u r-restawr taghhom,

— il-prevenzjoni ta’ nirien tat-torbieri umdi tal-wicc.

Ir-restawr tal-artijiet iddegradati.

Mizuri relatati mal-attivitajiet tal-forestrija, bhal dawn li gejjin:

— l-afforestazzjoni u r-riforestazzjoni,

— il-konservazzjoni tal-karbonju fforesti ezistenti,

— it-tishih tal-produzzjoni fforesti ezistenti,

— iz-zieda fir-raggruppament tal-prodotti tal-injam mahsud,

— it-titjib tal-gestjoni tal-foresti, fosthom permezz tal-kompozizzjoni ottimizzata tal-ispecijiet, tal-indukrar tas-sigar u
tal-qtugh li jnaqqas l-ammont ta’ sigar u tal-konservazzjoni tal-hamrija.

Il-prevenzjoni tad-deforestazzjoni.
It-tishih tal-protezzjoni kontra disturbi naturali bhan-nirien, l-organizmi ta’ hsara u l-maltempati.

Mizuri biex materjali u hazniet li jiggeneraw gassijiet serra b'mod intensiv u li jikkonsmaw l-energija jigu sostitwiti bi
prodotti tal-injam mahsud.
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VALURI MINIMI GHAD-DAQS TAZ-ZONA, IL-QCACET TAS-SIGAR U L-GHOLI TAS-SIGAR KIF SPECIFIKAT
MILL-ISTAT MEMBRU GHAD-DEFINIZZJONI TAL-FORESTA

Stat Membru
1-Belgju

[I-Bulgarija

Ir-Repubblika Ceka

Id-Danimarka
Il-Germanja
L-Estonja
L-Irlanda
1I-Gredja
Spanja

Franza
L-Italja

Cipru
I-Latvja
[I-Litwanja
[I-Lussemburgu
L-Ungerija
Malta
1I-Pajjizi 1-Baxxi
L-Awstrija
Il-Polonja
[I-Portugall
Ir-Rumanija
Is-Slovenja
Is-Slovakkja
[I-Finlandja
L-Isvezja

Ir-Renju Unit

Zona (ha)

0,5

0,1

0,05

0,5

0,1

0,5

0,1

0,3

1,0

0,5

0,5

0,1

0,1

0,5

0,5

0,5

0,05

0,1

1,0

0,25

0,25

0,3

0,5

0,5

0,1

Kopertura ta’ qcacet(%)

20

10

30

10

10

30

20

25

20

10

10

20

30

10

30

20

30

10

10

10

30

20

10

10

20

Gholi tas-sigar (m)

5
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ANNESS VI

SENA JEW PERIJODU BAZI

Sena Bazi

1I-Belgju 1990
[l-Bulgarija 1988
Ir-Repubblika Ceka 1990
Id-Danimarka 1990
Il-Germanja 1990
L-Estonja 1990
L-Irlanda 1990
1I-Grecja 1990
Spanja 1990
Franza 1990
L-Italja 1990
Cipru

[Il-Latvja 1990
Il-Litwanja 1990
[I-Lussemburgu 1990
L-Ungerija 1985-87
Malta

11-Pajjizi |-Baxxi 1990
L-Awstrija 1990
II-Polonja 1988
[I-Portugall 1990
Ir-Rumanija 1989
Is-Slovenja 1986
Is-Slovakkja 1990
[l-Finlandja 1990
L-Isvezja 1990
Ir-Renju Unit 1990
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ANNESS VII

KALKOLU TAL-LIVELL BAZI TA’ DISTURBI NATURALI

1. Ghall-kalkolu tal-livell bazi I-Istati Membri ghandhom jipprovdu informazzjoni dwar il-livelli storici ta’ emissjonijiet

ikkawzati minn disturbi naturali. Billi jaghmlu dan, l-Istati Membri ghandhom:
(a) jipprovdu informazzjoni dwar it-tip(i) ta’ disturbi naturali inkluzi fl-istima;

(b) jinkludu stimi tat-total ta’ emissjonijiet annwali ghal dawk it-tipi ta’ disturbi naturali ghall-perijodu 1990-2009,
elenkati mill-attivitajiet imsemmija fl-Artikolu 3(1);

(¢) juru li l-konsistenza fis-serje temporali hija ggarantita fil-paramentri rilevanti kollha, inkluzi z-Zona minima, il-
metodologiji ghall-istima tal-emissjonijiet, il-koperturi ta’ raggruppamenti u gassijiet.

. IHivell bazi ghandu jigi kkalkulat ghal dawk l-attivitajiet elenkati fl-Artikolu 3( 1), fejn I-Istat Membru jkun bihsiebu

japplika d-dispozizzjonijiet dwar id-Disturbi Naturali, bhala l-medja tas-serje temporali 1990-2009 eskluzi s-snin
kollha fejn livelli anormali ta’ emissjonijiet ikunu rregistrati, jigifieri eskluzi l-livelli statistici kollha barra I-limitu. L-
identifikazzjoni ta’ livelli statisti¢i barra I-limitu ghandha ssir wara process iterattiv deskritt kif gej:

(a) ikkalkula l-valur aritmetiku medju u d-devjazzjoni standard tas-serje temporali kollha 1990-2009;

(b) eskludi mis-serje temporali s-snin kollha fejn l-emissjonijiet annwali jkunu barra mid-doppju tad-devjazzjoni
standard madwar il-medja;

(o) ikkalkula mill-gdid il-valur aritmetiku medju u d-devjazzjoni standard tas-serje temporali 1990-2009 u naqqas is-
snin eskluzi f(b);

(d) irrepeti (b) u (c) sakemm ma jigi identifikat ebda livell barra I-limitu.
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(Atti mhux legizlattivi)

DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL EWROPEW
tat-22 ta’ Mejju 2013

dwar in-numru ta’ membri tal-Kummissjoni Ewropea

(2013/272/UE)

IL-KUNSILL EWROPEW,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabblixxi 1-Unjoni Ewropea,
b’'mod partikolari I-Artikolu 17(5) tieghu,

Billi,

(1) Fil-lagghat tieghu tal-11-12 ta’ Dicembru 2008 u t-18-
19 ta’ Gunju 2009, il-Kunsill Ewropew innota t-thassib
tal-poplu Irlandiz rigward it-Trattat ta’ Lisbona u ghal-
hekk qabel li, dment li t-Trattat ta’ Lisbona jidhol fis-
sehh, tittiched decizjoni, fkonformita mal-proceduri legali
mehtiega, sabiex il-Kummissjoni tkompli tinkludi ¢ittadin
wiehed minn kull Stat Membru.

2)  Id-dec¢izjoni dwar in-numru ta’ membri tal-Kummissjoni
ghandha tigi adottata fi Zmien debitu qabel il-hatra tal-
Kummissjoni li ghandha tibda bid-dmirijiet taghha fil-
1 ta’ Novembru 2014.

(3)  L-implikazzjonijiet ta’ din id-Dec¢izjoni ghandhom
jinzammu taht analizi,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

[I-Kummissjoni ghandha tikkonsisti minn numru ta’ membri,
inkluz il-President u r-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-
Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta, ugwali ghan-numru
ta’ Stati Membri.

Artikolu 2

[I-Kunsill Ewropew ghandu janalizza din id-Decizjoni, fid-dawl
tal-effett taghha fuq il-funzjonament tal-Kummissjoni, fi Zmien
adegwat gabel il-hatra tal-ewwel Kummissjoni wara d-data tal-
adezjoni tat-tletin Stat Membru jew il-hatra tal-Kummissjoni li
ghandha tiehu post dik li ghandha tibda d-dmirijiet taghha fil-
1 ta’ Novembru 2014, skont liema tigi l-ewwel.

Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum wara dak tal-
pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Ghandha tapplika mill-1 ta’ Novembru 2014.

Maghmul fi Brussell, it-22 ta’ Mejju 2013.

Ghall-Kunsill Ewropew
Il-President
H. VAN ROMPUY













PREZZ TAL-ABBONAMENT 2013 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 1 300 fis-sena

l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 1420 fis-sena

I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 910 fis-sena

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva)

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 100 fis-sena

Suppliment tal-Gurnal Uffi¢jali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalt,
DVD, edizzjoni fil-gimgha

multilingwi:
23 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 200 fis-sena

Skont il-lingwa/i

EUR 50 fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet

tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
fi 22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Awvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri access dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat //l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU
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